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A

a *: ah ! (douleur,étonnement, indignation)

admtog , og, ov : intouchable, invincible

adacilevtog , oc, ov : qui n’a pas de roi

dPatoc , og, ov : inaccessible

a6€6a10¢ , o, ov : mobile, inconstant, incertain

aPpog , &, ov : délicat, gracieux

afpovouar : se pavaner, prendre de grands airs

86pwtoc , 0g, ov : immangeable

ABvonvog , 1, 6v : d’Abydos ; / AGudnvog , A6vonvod (0) : I’habitant d’ Abydos

APvdoc , APvdov (0) : Abydos ( ville juste au sud de [’entrée étroite de I’Hellespont, face a
Sestos) ;

dPvocog , oG, ov : adj sans fond, immense ; // subst. dffuvccog , ov (1) : 1'abime sans fond

ayaBd , ayaBdv (té) : I les biens, la richesse; 2 le bonheur ; 3 les bonnes actions, ce qui est
bien ; Tayabd = T dyabd (crase) ;

AydBapyoc , Ayabdapyov (0) : Agatharkhos, nom d’homme

ayaboc , M, 6v ': bon, brave, honnéte, noble, vertueux, débonnaire (ayaborl = oi dyaboi);
comparatif : Pektiov , Pedtiovog ( n. Béhtiov ) ': meilleur ; (cpr dueivwv ) : plus brave ;
superlatif : Bé\tiotog : trés bon, le meilleur; // dans un dialogue : BéAtiote : mon excellent
ami ! ;

Gyahpa , dydipatog (t0) *: I l'ornement, la parure ; 2 belle image, belle figure ; 3 la
représentation, 1'image ; la statue (d 'un dieu ou d’'une déesse, le plus souvent) ;4 I’offrande ;

dyapon : s'étonner, admirer, étre charmé, aimer

Ayopéuvov , Ayauéuvovog (0) : Agamemnon

dyav *: beaucoup ; trop

dyavaktén / dyavaktd *: ( impf yavaxtoov ) : s’indigner, s’irriter, se mettre en colére, se
plaindre, s’emporter (+ D: contre)

ayavipog , oG, ov : couvert de neige, trés enneigé

ayavog , 1), Ov : aimable, doux , affable

dyamdo / dyond % ( impf fydmev , aor fyarnoa ) : 1 chérir, aimer ; 2 (+ D, ou + inf., ou +
part. au N ') se contenter de , se satisfaire de ; étre satisfait ;

ayaotog , oG, v : enviable, admirable, louable
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ayovdg , i, Ov : admirable, étincelant, magnifique, noble, illustre

ayyeMa , dyyerog (1) / dyyehin , dyyehing (1]): le message (+ inf: de ...), la nouvelle

AyYEAM® *: ((dyyedd , Hyyeida, fyyedxa ) : annoncer; + participe : annoncer que

dyyehoc , ayyéhov (0) : le messager, le député, I’ambassadeur

dye : allons ! ; dye unv : allons! Eh bien!

ayeipw (pl g pft MP épique 3 pers pl : dynyéparo ; aor P hom 3eéme p sg ayépOn ) : recueillir,
rassembler, assembler ; // M dysipopon : se rassembler ;

ayéAN , ayéing (1) : le troupeau

ayévelog , oG, ov : imberbe

ayevwng , NG, é¢: I de basse naissance ; 2 sans noblesse, vulgaire, vil ; / comparatif
GQYEVVETTEPOG |

ayépwyog , og, ov : hardi, entreprenant, insolent

ayniotém / aynAatd : exiler comme sacrilége

aynvopia , dynvopiag (1): bravoure, fierté

aynivop , dynvopog : vaillant, courageux, arrogant, superbe

dynoai : forme dorienne d’impératif aor, de fyyéopou / yyoduon +D : conduire qqn;

ayalo : sanctifier, consacrer

dyloc , a, ov : sacré, saint ; / sup ayidrarog ;

Ay, Aydoc (0) : (A Ayw ) : Agis, nom de plusieurs rois de Sparte

aykdAn , aykaing (1)) : I’étreinte des bras, les bras

aykaAilopon : serrer dans ses bras

AyKvAlopnng , NG, € : aux pensées courbes, fourbe

dyxvpa , aykdpag (17) : I’ancre

aykov , ayk®dvoc (0) : le coude, la courbure du bras

aylaog , 1, Ov : éclatant, splendide, brillant, magnifique

Ayhavpog , Ayhavpov (1) : Aglauros, fille de Cécrops ; dans son temple, au pied de
[’Acropole, les éphébes prétaient serment;

dyvoém / dyvod *: (opt. pr. MP 3°™ p. sg : dyvooito ) : ne pas connaitre, ignorer ; ne pas
discerner la vérité, se tromper ;

dyvouwo / dyvoia , dyvoiag (1) : manque de discernement ; ignorance ; erreur ;

ayvouoveé® / dyvopovd ( f dyvouoviow , aor yvouovneo, ) : ne pas prendre la bonne

décision, mal se comporter, étre irréfléchi ou de mauvaise foi ;
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ayvouwv , ov, ov : dépourvu de jugement, irréfléchi ; / sup. : dyvopovéostatoc, n, ov;

ayvooia , dyvoociog (1) : I I’ignorance ; 2 1'obscurité de naissance ;

dryvotog , oc, ov : inconnu

dyovog , og, ov : 1 stérile, sans fruit; 2 qui n’est pas encore né ;

&yopd / &yopny , yopdig (1)) (datif locatif dyopaiot ) *: I 'assemblée (le conseil des chefs,
chez Homere) ; 2 1a place, I’agora, la place publique ; 3 le marché ;

ayopevw : parler, dire

ayopntig , ayopntod (0) : l'orateur, le parleur

dryog , dryoug (t0) : le sacrilege

dypa , dypag (1) : I chasse ; 2 gibier, proie, butin ;

Aypavrog , Aypaviov (1) : Agraule , fille de Kécrops, était dotée d’un sanctuaire —
Aypaviiov iepov, sur I’Acropole, dans ou devant lequel les éphebes (18-20ans) prétaient
serment pendant leur formation militaire (I’éphébie) ;

aypevo : prendre a la péche, pécher

aypéw / dyp® : poursuivre a la chasse, capturer

dyplog , a, ov : rude, grossier, sauvage, farouche

aypdm / aypid : rendre sauvage

aypimg : sauvagement, cruellement, rudement, avec dureté

aypowcio , dypowkiog (1) : caractére rustique, rusticité, grossiéreté campagnarde, moeurs
campagnardes ;

aypoikog / dypowog , oc , ov : I de la campagne, campagnard ; 2 rustre, grossier, sans
politesse ; 3 sauvage ;

aypovopog , oc, ov : rustique

aypoc , aypod (6) *: 1 champ ; 2 propriété campagnarde ; 3 la campagne ;

AypuAfifev : du deme Agryle

aypunvéw / dypumv®d : ne pas dormir, rester éveillé

ayponvia , aypvrviag (1) :  l'insomnie

ayp®doTig , AypdoTidog (1) : le chiendent

ayyépoyog , oG, ov : qui combat de pres

dyyL : pres (adv) ; superlatif dyyiota. : tout pres ;

ayyo : serrer
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dyo ' (&lw , fyayov, Ny ; impf yov, inf aor dyayeiv ; adj verb : axtéov ) : 1 conduire,

pousser, emmener, mener ; 2 faire venir, amener, attirer ; 3 estimer , apprécier (d ot :
supporter): expr : dyswv mop’ ovOEV : ne faire aucun cas de; 4 considérer comme (+2 4) ; §
faire ; passer (du temps) ; expr. : Gyswv Nuépav : passer sa journée; 6 entrainer avec soi par
son poids, d’ou peser (+ A) ; // M &yopon : épouser ;

AydYog , 06, ov : qui peut étre appréhendé au corps, emmené ; arrété, asservi ;

aywyog , 06, 6v + G : I qui conduit, qui meéne ; 2 évocateur de ;

aydv , aydvog (0) ': 1 I’assemblée ; 2 la lutte, le combat, le concours, le débat, le procés (D
playdor(v)) ;

ayovia , dyoviag (1) : la lutte, le combat

dyoviopar %: combattre, lutter

aodkputog , oG, ov : I sans larmes, qui ne pleure pas ; 2 qui n'est pas pleuré ;

adewa , adeiac (M) °: I absence de crainte, sécurité ; / én” ddeiag : en sécurité ; sreté, vie
sauve, impunité ; 2 liberté de (de faire ce que [’on veut) ; 3 exemption, dispense ;

Adeipavtog , Adeyuavtov (0) : Adimantos

adelon] , adekofic (1) *: la sceur

adeApdC , adehod (0) ': le frére ; au pl. : fréres et/ ou soeurs ;

G0ed¢ : sans crainte, en toute slireté

&dnrog , og, ov *: 1 inconnu, non connu ; 2 trouble, incertain, douteux ; 3 secret, obscur ;

aonv +G : de fagon a ce qu'ils en aient assez de

adMp1Toc , oG, OV : qu’on ne peut combattre

ao1AVTOG , oG, ov : in-déliable, in-dissoluble

¢010aKTOC , 0G , OV : non appris, naturel

aomynrog , oG, ov : indescriptible

adwéw / adikd ': (aor ndiknoa ) : 1 étre en faute, injuste, coupable, étre criminel; d-
dwém Tt : étre coupable de quelque chose ; 2 faire du tort, faire du mal a (+A) , étre injuste,
commettre un crime ; + 2A : commettre une injustice contre; // MP daducéopon / aducodpo (
part. aor. ¢oiknOeic ) ': subir un tort, un dommage, étre victime d’une injustice ;

adiknua , adiknipotog (té) % injustice, crime, faute, tort ;

adwcia , ddwciag (1) *: Iinjustice

doov , adikov (10) : I'injustice

2

aowog , oc, ov “: qui fait du tort, agressif, nuisible, injuste
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adikwg *: in-justement

adwov : fortement, fermement

aoung , adumtog : indompté

Aduntoc , Aduntov (0): Admete (mari d’Alceste)

00EEM / O0ED : €tre sans renommée

@00&oc , 0g, ov : sans réputation, peu estim¢, obscur

G06&MG : adv. ; I sans gloire ; 2 de manicre ignominieuse, dans 1’infamie ;

adpotg , adpotitog (1) : force, vigueur

advvatém / aduvatd : ne pas pouvoir, étre incapable de

advvatog , og, ov *: I faible, incapable de (+ inf.), invalide; 2 impossible (+ infinitif : a...) ; /
sup. AdVVATUTOG, M, OV ;

aovvatmg : sans force

88 / agidw ( doouar / deicouar épq et poét. , fioa. ; impft dov ) : chanter, entonner ; /
dowm = aeldo = Gom ;

Adovia , Adwviov (td) : les fétes d’Adonis

admpNTOG , oG, ov : I sans présent, sans cadeau ; 2 privé de présent ;

del / aiei / aiév ' toujours, continuellement, chaque fois, successivement ; // expr. : &g dei :
sans interruption, sans cesse, continuellement ;

aedng , NG, £¢ : sans forme

aewéAog , 1, oV : peu convenable

Gewng , NG, £¢ : inconvenant, étrange, horrible

G-ek®d¢ / aik®g : honteusement, indignement

deipo / aipw (apd , fpa, fpka ) : prendre, lever, soulever ; / P oipopon : étre emporté,
étre saisi ;

dexnAog ,0¢ , ov : inconvenant

aéxntt +G : en dépit de, malgré

déxov (grec class. dxwv ?), dékovoo , dékov *: contre son gré

aé&om : grandir, augmenter ; // M croitre ;

aepyla , depylag (1) : inactivité, oisiveté, paresse (ion. depyin )

depofoatéwm / depoPatd : marcher dans les airs

aepodpopém / aepodpoud : courir dans les airs
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Agpokdpoaxes , Agpokopddkmv (oi) : les Kordax-de-I’espace (le kordax est une danse

paillarde, dans laquelle les danseurs exhibent un gros sexe en cuir) (Aérocordaces)

Agpokavoneg , Agpokovanwv (o) : les Moustiques-de-1’espace (Aérocondpes)

aepopayio , agpopayiog (1) : le combat aérien

6etdg / aietdg , detod (0) : aigle

6o / aloupan : vénérer avec crainte, redouter

omong , NG, &¢ : désagréable

omdia , andiag (1) : désagrément, caractére odieux ; horreur ;

omoav , andovog (1), 0) : le rossignol

omuon : étre agité, battu par le vent

amp , aépog (0) : I’air, I’atmosphére, le ciel, ’espace

GMooNTOog / ANTTNTOG , 0,0V : non vaincu, invaincu; invincible ;

dMovpog , og, ov : agile

aBavaocia , aBavaciog (1)) : I'immortalité

a0davartog , og, ov *: im-mortel, im-périssable

G0epug , abétoc @ adj. : contraire a la loi divine, impie

AbBfvar, AOnvav (ai) : Athénes (A 40nvag) ;

AbBnvaiog, a, ov : adj et nom : Athénien

Abnva , Adnvag / AOnvn , ABnvng (1) : Athéna ; / forme dorienne Afavo. ;

AOMvnot : a Athénes (sans mvt)

00Aevw : lutter, subir, endurer

a0AnTg , a6AnToD (0) : I’athlete

aOAnTIKoG , 1 , 6v : d’athléte(s), pour athléte(s) ; qui concerne les luttes, ou les lutteurs ; /
subst. m. pl. : les athletes, les sportifs ;

GoXog , a, ov *: I qui lutte contre le sort ; 2 malheureux, misérable, pitoyable, déplorable ;
3 méchant, méprisable (Sommer, Chassang) ;

6OAimg : misérablement, pitoyablement, mal

adrov , 80hov (t6) : I la lutte, le combat; 2 résultat de la lutte : le prix du combat, le
trophée, la récompense ;

adlog , 6Orov (0) : 1 lutte, combat ; 2 épreuve ;

80pavotog , oc, ov : non brisé, intact

abpéw / abpd : fixer les yeux avec attention sur, bien observer, bien examiner, considérer
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40poilw *: (imp aor 2°™ pers sg 60poicov, part pft P 0poicuévoc ) : 1 rassembler,

assembler ; 2 ramasser, retrouver ;

a0potoic , aBpoicewc (1)) : le rassemblement

aBpdog / abpovc , a, ov : serré, compact, en masse, en foule serrée; // expr : én” GOpovv : en
général, globalement

0pdwg : en masse, d’un seul coup

abopéw / aboud : ( impft nBouovy ) : étre découragé, Etre abattu

abopia , aBopiog (1)) : l'absence de courage, le découragement

aBvppa , aBvpuratoc (10) : le jeu, ’amusement, le divertissement

aBdoc / aBdog , oc, ov : impuni, sans chatiment

olyap hom = €l yap : ah si seulement...! (souhait) ; plit aux dieux que... ! (regret) ;

ol ke / of kev hom = &av = &l &v (lecon générale)

aio , ofog (M) : la terre

aioi /oi /ai *:ah! hélas !

Alog , Alavtog (0) : Ajax

Aiynic, Awynidoc (1)) : la tribu Aigeis, [ 'une des dix tribus clisthéniennes, a Athénes

aiyioyog , oc, ov adj: qui tient I'égide

Afywe0o¢ , AlyicBov (0) : Egisthe

Aiyog motapol : Aegos-Potamoi ; fleuves et ville de Chersonnese de Thrace ;

Alyvrtoc , Aiyomrov (1)) : I'Egypte

Atyvmtoc, ov (0) : Aegyptos (se querella avec son frere Danaos ; il avait 50 fils, et Danaos
50 filles ; il voulut marier ses fils a leurs cousines ; Danaos fit mine d’accepter, mais, le soir
du mariage, les fit tuer par ses filles, les Danaides, condamnées pour cela a vider pour
[’éternité leur tonneau aux Enfers)

Aida dorien, de Atdng , (6) : Hadés, I’Hadés ;

. (aor epq W8éctnv ; part. aor. 0idecbeic ) : 1 avoir de la honte, avoir

aioéopon / aidodpon
honte devant (A); 2 avoir du respect, des égards pour, respecter ; 3 respecter les malheurs de,
avoir égard pour la douleur de, avoir pitié de ;

Adnc, Atdov (0) ( V Aida 4 poét. : Adav /; G hom : Atdao ; G dorien = Adov ):
Hadeés (personnage : dieu des enfers), 'Hades (lieu = les Enfers) ; expr : €ic "Atdao : dans <la
maison> d’Hadeés, chez Hadeés ; £v ‘Awov : dans <la demeure> d’Hadés, dans I’Hadés, chez

Hadgs ;
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aidoia , aidoimv (td) : les parties sexuelles, le sexe

aiooiog , a, ov : vénérable, digne de respect

A1d600¢ : vers I'Hades

aidpein , aidpeing (M) : I’ignorance, la sottise, la folie

aiddg , aidodg (10) *: 1 la honte, la retenue, la pudeur ; 2 le respect ;

aiBaroelg , aiboddecoay , aibalosgy : noirci par la fumée, cendreux

aifnp , aibépog (0,1) %: I Iéther (couche lumineuse du ciel), le ciel ; 2 I’air (qu 'on respire,
qui permet de vivre) ; // Aibnp , AiBépog (0,1) : Ether ;

AiBomeng , Aiboniog (0) : I'Ethiopien

aikia , aikiag (1) : I’'injure, la violence

aipa , aipatoc (t6) %: le sang

alpoactd , aipootdc (1) : la cldture (d’épineux ou de pierres seches), la cloture ;

aipdoco / aipdrto : (aindlo , fuoda ; pft P fiuoyuar ) : ensanglanter, mettre du sang sur,
blesser ; au pft P : avoir du sang sur ;

aipatnpog ,a, ov : I sanglant, ensanglanté; 2 avide de sang ;

alpaToElC , aipatdecoa , aipatoey : ensanglanté

ailpoAog , 1, ov : séduisant, rusé

aipov , ov, ov : sanglant, ensanglanté

aivém / aivd *: louer, faire I’éloge de , approuver

aiviypa , aiviypotog (t6) : I’énigme

aivicoopon / atvittopon : (pft fviyuor , fvicar , fjviktoa... ) : Tpdc + A : dire a mots couverts,
dire par énigme, faire allusion a ;

aivopopog , oc, ov : au destin terrible

aivég , 1, ov : terrible, horrible

aivog , aivov (0) : le récit, ’apologue, la fable

alv@dg : terriblement

aif , aiydg (1) : la chévre

Aiolokévtovpog , Alolokevtavpov (0) : Centaure-Agile (Aiolocentaure)

aloAOUNTIS , aioAOUNTIOC  aux ruses variées, agiles

aloAog , a, ov : agile, rapide

aimewog , M, Ov : élevé

airolov , aimoriov (10) : le troupeau de chévres
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aimolog , aimdrov (0) : le chevrier

ainog , aimovg (16) : 1 escarpement, montagne ; 2 montée, raideur ;

aimopnTng , ov : aux pensées profondes

aimog , aimeia , aimo : escarpé, profond ; affreux, funeste ; expr hom : aimvg dAebpog : la
mort profonde, la ruine totale ;

aipeoig , aipéoeme (1) *: le choix

ailpeTodc , M, 6V : I qui peut étre pris, saisi, compris ; 2 qui peut étre choisi, ou élu ;

aipéo / aip®d ' (aipriow , eihov, fipnka ; inf aor éieiv , part. aor. : v, éloboa, E.6v; subj
aor €y ;) . 1 s’emparer de, prendre ; 2 prendre dans ses mains, saisir, prendre de force, faire
prisonnier ; 3 surprendre ; 4 choisir; 5 convaincre (jur.) de ; 6 triompher de ; // M aipéopon /
aipodpan ': (aipricouar , eildunv — 3éme p pl eilovro -, fipnuaa ; inf aor. : é\éolor ) : 1
prendre pour soi, recevoir ; 2 choisir ( + inf : de); élire; // P (aor npébnv) étre €lu, étre
nomme ;

aipw / deipw % (part aor : dpag, dpavrog ) : 1 lever, hisser, soulever ; lever ’ancre et
mettre a la voile ; 2 élever, mettre hors de soi, exalter ; / M aipoupan (f apoduor , optatif :
apoiunv ') : I prendre, remporter ; 2 s’¢lever ; // P oipopon f* dpOnoouar , aor #jpOnv ; part
aor P : apBeic, apbévrog ;) 1 étre leveé ; 2 Etre exalté ; étre transporté, étre soulevé ;

aioa , oiong (1) : la portion, la part fatale, le destin, le lot, la destinée, la loi, la volonté ;

aicOavopon % (aiobioouar , Ho0ounv , fioOnuai ; part pr aicavdusvog , n,0v ; part aor
aioBouevos ) . + G ou A (surtout neutre) : 1 percevoir, sentir, remarquer, s’apercevoir, avoir
conscience de, se rendre compte de, comprendre ; 2 apprendre , étre informé ; 3 +A4 de
personne, accompagné d’un participe : s’apercevoir que qqn + indicatif ;

aioOnoig, aicOnoewg (1) : la perception, la connaissance

aioloc, a, ov : d’heureux augure, favorable

dioow : se lever vivement, bondir, se dresser, s’élancer

diotog , oc, ov : anéanti, détruit

otoé® / aoTd : anéantir

Aioyivng , Aioyivov (0) : Eschine

aloywota : superlatif neutre adverbial : d’une fagon parfaitement infame, de facon
parfaitement honteuse, de fagon effroyable ;

aioyog , aioyovg (16) : I la laideur, la honte ; 2 le reproche outrageant, le déshonneur ;

aioypoképdeia , aioypokepdeiog (1)) : la cupidité
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aioypdv , aioypod (t6) : la turpitude, 1’acte honteux

aioypog , &, ov ': I haissable, infime, déshonorant, honteux, indigne ; 2 laid ; /comp.
oloyiowv ;

aioyp®ds : honteusement ; / comp aioyiov ;

aioyovn , aioyovng (1)) % 1 la honte, le déshonneur, I’infamie ; 2 sentiment de honte qui
arréte, pudeur ;

aioyove *: 1 souiller, déshonorer ; 2 enlaidir ; / MP aicyvvouor *: ( aicyvvoduon ,
noyvvony ) : 1 rougir, avoir honte, étre outragé ; + inf: j’ai honte de, je rougis de ; 2 hésiter a,
craindre de, avoir scrupule de ;

aitém / oit®d *: (impft ionien fjreov ; aor jjtyoa ) : demander, réclamer ; emprunter ; // M
accuser ;

aitio , aitiag (1)) ': 1 la cause, la raison, le motif ; 2 la responsabilité ; 3 le chef d'accusation,
le reproche; // expr. : aitiav &ewv Tivog : avoir la responsabilité de ; étre accusé, Etre
incriminé de qqch; aitiov Tapéyewv : présenter une occasion d’accusation, étre impliqué ; 4
'accusation ;

aitidopar / ainidpon % (impératif 2™ p sg: aiti ) : rendre responsable de (+ A + G ou +
2A), accuser qqn de qqch ;

aitov , aitiov (t6) : la cause, le motif

aftiog , a, ov ': +G : 1 responsable de, coupable de ; 2 qui cause, cause de ; 3 capable de ;

ailynoAmTic , aiypaiotidoog (1) : captive de guerre, prisonniére, captive

aiyudAmtog ,0¢, ov *: pris a la pointe de la lance, prisonnier de guerre, prisonnier ; pris a la
guerre, prise de guerre ; // aiyudAmTog , aiypoidtov (0) : le prisonnier de guerre ;

ailyun , aiyuiic (1) : la pointe de lance, la lance

ailyuntg , aiyuntod (0) : le guerrier, le porteur de lance

alya : rapidement, vite, promptement, aussitot, sur le champ

dio / dim : entendre, préter Ioreille a, écouter

aldv , aidvog (0) : le temps, le temps de la vie, la vie

aiopéopar / aiwpoduar : flotter dans les airs ; / P se balancer dans les airs ; se balancer sur
I’eau => se balancer a I’ancre, étre a I’ancre ;

dicapog , 0 , oV : inopportun

dikakog , 0, ov : innocent, ingénu, sans malice

GKAUOTOC , 0C, oV : infatigable
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dcavOa , dxcdvOng (1) : I’épine, le piquant

axopns , NG, £ : court, qui ne tient qu’a un fil ; // expr. : Katéneoov dkapng 1@ oéet : la
peur faillit me faire tomber (dict. Chassang 1879);

AKOTOOKEVOOTOC , 0, OV : non préparé, non travaillé, naturel, improvisé, sans art

datog , dxdtov (0) : bateau léger, felouque, cotre, brigantin ;

axoyiCo : affliger ; // M dxayilopon ( dxayilev : impératif 2eme p sg): s’affliger ;

aéopon / dkodpon : guérir

aKépatog , o, ov : non endommagg, intact

akémv , ak€ovoo , Gkeov : silencieux, sans mot dire

aKNOECTMG : sans soin

axnyéuevog , 1, ov : affligé

axwovveg : sans danger, sans péril, sans risque

axAovti adv : sans pleurer

dikAavtog , og, ov : non pleuré, sans pleurs, sans larmes (rituelles)

axAeld¢ : sans gloire

axAnpog , og, ov : I sans patrimoine, pauvre, démuni de tout ; 2 non-partagé ;

axpalo : etre a son plus haut degré, étre dans toute sa force, s’épanouir ;

axpoiog , a, ov : qui est a son sommet, florissant, vigoureux

axun , axufg (M) : 1 la pointe, le faite, le comble de, la plénitude de ; 2 I’instant propice,
moment le meilleur, moment opportun ;

axon , axofg (1) : 1 oreille ; 2 ouie, action d’entendre ; 3 ce qu’on entend, oui-dire, tradition

dicottig , akoitewg / dxoitiog (1) : I'épouse

akoiaotaive : s’abandonner a la licence, se livrer a la débauche ;

aKOLOoTOC , 0G, oV : I sans retenue, désordonné, indiscipliné ; 2 sans tenue, qui dépasse la
mesure ; 3 licencieux, débauché ;

akoAovBéw / dxodovdd + D *: I accompagner, suivre ; 2 se conformer a, servir ;

axorovBog , og, ov *: qui suit; qui est en conformité avec ; // dkdrovbog , ov () *: le
compagnon ; le serviteur ;

dkopog , oG, ov : dépourvu de cheveux

axovtiCm : lancer le javelot

axovtov , akovtiov (to) : petit javelot, javeline

AKOVTIOTHG , AkovTioToD (0) : soldat armé d’un javelot, lanceur de javelots
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aKOdGUNTOG , OC, OV : non équipe

axkovw ': ( drovoouar , ffrovoa , éxijkoa. ; inf f: ékoboeabau ; inf aor: ékodoar ; part aor :
dkovoas , Gxovadvrog ; impér. aor. . akovoov ;) : 1 écouter, entendre ; + G écouter qqn ;
entendre ; apprendre qqch de qqn ; (4 de la chose, G de la personne); 2 entendre dire,
apprendre ( + prop inf ou part. : que); entendre parler de (G de la personne, A de la chose) ; 3
KaK®G dkov® ': avoir mauvaise réputation, , étre décrié (vno +G : par ) , étre injurié ; 4 + G
écouter, obéir a ;

dxpa , dkpag (1)) : le haut de, ’extrémité de ; le(s) sommet(s), les hauteurs, le promontoire,
le cap ; / D hom éxpy

AKpaveng , NG, £¢ : non mélangé, sans mélange, pur

axpatc, NG, £¢ : +G : sans pouvoir sur, incapable de diriger, de maitriser; qui n’est pas
maitre de, intempérant dans

dipatog, o, ov : pur, a I’état pur, non mélangé ; / ionien dxpnrog ;

axpipic , ¢, € *: I exact, précis ; 2 soigneux, minutieux ;

axpoo® / AKplod : examiner avec soin, bien comprendre, bien analyser ;

akpipdg *: précisément, exactement, scrupuleusement, rigoureusement, minutieusement ;

axpdodnKm , akpdobnkng (1) : cage a sauterelles

axpic , axpidog (1) : la sauterelle

dipirog , og, ov : I indistinct, confus, mélangé ; 2 non jugé, sans jugement ;

dxpodopar / dxcpoduon *: (impf 3°™ p pl nrxpodvro ) : 1 écouter avec attention ; étre
auditeur de ; écouter, entendre ; 2 obéir a ;

axpodpvov , axpodpvov (10) : fruit des arbres (comme les chataignes, les noix ...etc.)

dicpov , dipov (t6) : le plus haut point, le sommet, 1’extrémité

dkpomohg , dkpomdreme () *: ville haute, acropole, citadelle

dkpoc , o, ov *: pointu, extréme, le plus élevé, supérieur, le sommet de...; qui est au bout, au
sommet, ou a la surface de

GKpooTOAIOV , dKpocToAiov (T6) : ornement de la poupe ou de la proue d’un navire, figure
de proue ;

AKpoOTNG , akpdtTOC (1) : le sommet, la créte

axpompélo : ( part aor P éxpwtnpiocleis , dxpwtnpiocbévrog ) : couper aux extrémités,
mutiler, amputer ( + A4 de la partie coupée) ;

axtéov : adj verb de Gy : il faut faire ...
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axty , axtiig () : le rivage (escarpé)

axtic , dxtivog (1) : le rayon, les rayons, le rayonnement, la lumicre

dicvdog , axvAov (0) : le gland de chéne

divpoc , og, ov *: sans autorité, sans pouvoir

KoK , dkokhg (1) : la pointe

axopodnTeg : de fagon non comique, sans comique, sans ridicule

dkwv , xovoa , Gxov , G Exovtog , dxovong , drkovrog % I malgré moi, toi, lui, soi, contre
ma volonté ; 2 de force, sous la contrainte, contraint ;

aralovevopon : fanfaronner

aralovikdc .1, Ov : disposé a la vantardise, fanfaron, hableur

aralov , dhaldévog adj. : présomptueux, charlatan

aAdopon / GAdpon : errer ¢a et la

drlamdlo : vider, ne rien laisser a, ruiner

dlog , dAatog (10) : le sel

aAdoTmp , AAdoTopog (0) : mauvais génie, génie de malheur

alyewde / aleyewog , M, 6v : douloureux, douloureux a (+ infinitif)

aryéw / Ghyd *: souffrir, avoir mal + G de la personne : souffrir au sujet de ... ; s agiter ;

aAlyndwv , dAynoovog (1)) : souffrance, peine

dhyog , Bhyoug (t0) *: 1 la douleur, la souffrance (physique ou morale), la torture ; 2 le motif
de souffrance ou de dépit ;

dAyovo : faire souffrir

aleyiCo +G: se soucier de

aAén , aAéng (M) : le refuge, I’abri

aAlels , dAgioa , AAév : s’étant ramassé (de eiAlo : ramasser, faire rouler sur soi-méme)

areipo : (aor fietya ) : enduire, frotter

aréxopan : repousser, se défendre de

GAeKTPLAV , AAeKTPLOVOG (0) : le coq

aA0eta , aAndeiag (1) 2: la vérité, la réalité ; // D adv : T dAnOsiq : en vérité, véritablement,
en réalité ;

0AnOeg : neutre adv : en vérité ! vraiment ! ( accentué ainsi dans les interr. ironiques )

aAnOedo : parler suivant la vérité, étre véridique, dire la vérité, certifier
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aAnOfg , g, ¢ ': 1 vrai, véritable ; 2 véridique, sincére ; / neutre substantivé : 4An07 (tr) :

la vérité (tdAn01n)

aAnOwog , 1, Ov : véritable, réel

aAnbde ou ¢ aAnbd¢ *: vraiment, véritablement, en vérité, réellement (¢ renforce
aAn0aQ) ; // ovk dANnBGC : faussement ;

aAng , aAng , aAég : I rassemblé, réuni ; 2 servi en méme temps ;

GG, aAntov (0) : ’errant, le mendiant

aAiooTog , 0, OV : incessant

aAlyklog , a, ov : semblable

aAipevog , 0og, ov : sans port ; qui est loin du port ;

Ahoc = "Hhoc, ‘HAlov (0) : Hélios, Soleil

dAoc , o, ov : marin, de la mer

AMTOPPLPOG , OC, OV : teint en pourpre

dng *: 1 assez, en quantité suffisante ; / 6lg + G : assez de; 2 en foule, en quantité ;

arioxouon % ( dAdoouar , Edlwv , édlwra ; part aor : GV, GAdvrog ; part pft : éoadwrdg,
éalwrotog ) : M prendre ; // P 1 €tre fait prisonnier ; €tre pris ; 2 étre convaincu de, étre
condamné (jur. ) ; + participe : €tre pris en flagrant délit de + infinitif

Alkaiog , Ahkaiov (0) : Alcée

arkn , dhkhig (1)) *: 1 vaillance, force agissante, force efficace ; 2 la force, le niveau de
force ; 3 protection, secours ;

Alknotic , AAknotidog (1) : Alceste (épouse d’Admete)

aAxi : en sa force (D homérique)

ArPradng , ArkiBradov (0) : (V Aikipraodn ) Alcibiade (450-404, neveu de Peéricles, était
de la famille des Alcméonides; homme politique et stratege athénien, souvent chef du parti
democratique; disciple de Socrate)

dAxipoc , og, ov : vaillant, fort

Alxponwviong , Alkpaiovidov : descendant d’Aleméon, Alcméonide

Alkpnvn , Adkpnvng (17) : Aleméne

aAkp , dAktiipoc + G : qui défend contre

aAkv®V , dAkvovog (0) : Ialcyon, oiseau mythique annongant par son chant la fin de la

tourmente ;
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aAAG ': 1 mais, au contraire, bien au contraire, pourtant, cependant ; 2 mais, eh bien ; 3

allons ! ; 4 parfois : du moins ; 5 il n’indique parfois qu 'une progression ou une
particularisation ; // hellénismes : A\ yap : mais (il n’en est pas ainsi) car... ; mais, quoi
qu’il en soit ; GAA " 1 : excepté, sauf (GAAG + 1) ) (assez firéquent) ; GAAYL Ko €1 + adj ... : mais
tun’en es pas moins ... ( élidé : d\\) ;

dAAnktog , oc, ov : incessant, sans fin

arAovg , AAMAwV ' (pr réciproque) : I’'un Iautre, les uns les autres, les uns aux autres... ;
de I’un ou de I’autre ;

dAAoBev : d’un autre coté ; d’ailleurs, a partir d’ailleurs ;

aAroilog , a, ov : différent, autre qu’il faut

aALOKoTOC , 0G, oV : I étrange, extraordinaire, étonnant ; 2 bizarre, anticonformiste ;

dAAlopon : sauter, bondir

d\hoc , m, o (v) ': autre , différent ; adjectif substantivé : un autre , autrui ; GAAOG ... j ... :
autre que ; / GAlog,n,ov (0, M, ©0) ': le reste de; Alot (oi) : les autres; A o ,ov (td): les
autres choses, le reste, tout le reste ; // expr. : td pév dAla : pour le reste, quant au reste ; pev
Kol AL , €v O£ ... : entre autres... un... ; T@ t€ GAAa kol ... : le reste, et en particulier ; entre
autres ; T0i¢ T GAAOIG ... Koi 81 ko ... : & tous égards... et en particulier ... ; TaA\a : adverbial
pour le reste ; €1 Tig dALo¢ : s’il en existe un autre => plus que tout autre ;

dAooe : ailleurs (avec mouvement)

GAAOTE ... GAAOTE .../ dALOTE pév ... BALOTE O ... : tantOt ... tantot ... ;

aAOTpLOG , O, oV % d’autrui, étranger

GALOTPLO® / AALOTPI® : faire passer au pouvoir de 1’étranger

Ao : ailleurs

Mg *: I autrement, autrement qu’il ne faut ; 2 inutilement, en vain, vainement ; // expr-. :
dAlmg O¢ kai : et en outre, et d’ailleurs ; xai dAL®G : et en outre ; GAA®G T€ Kai : surtout,
d’autant plus que ;

dApa , GApotog (t6) : le saut

aAun , GAunc () : I’écume, les embruns

aAoyloTOG , 0G, OV : irréfléchi, illogique

dloyoc , og,ov : déraisonnable

dAog , dlorog (1) : le sillon

alovpYNS , NG, £G/ aAovpyog , 6c, OV : teint en pourpre
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droyoc , GAoyov (1)) *: I’épouse, la compagne de lit, la concubine, la maitresse, la femme ;

GAc , aAog (M) : I la mer, I’eau de mer ; 2 le sel, la saumure ;

dAcog , Ghcovg (10) : le bois sacré

aAvktomédn , dAlvktonédng (1)) : entrave dont on ne peut se dégager

dAvmog , oc, ov : I qui ne cause pas de peine, inoffensif ; 2 sans chagrin, dépourvu de soucis

GAVTMG : sans souci

AV : errer ¢a et 1a, aller a I’aventure, flaner

dAoitov , aAeitov (t0) : la farine d’orge, la farine

aAomn§ , dhomekog (0,1) : le renard

dlwoig , dGhwoewg (1) : 1 la prise (d 'une ville) , la capture ; 2 le saisissement, le
ravissement ;

alotég , M, OV : accessible, pris, conquis

Gipa ': en méme temps, a la fois, ensemble, simultanément ; Guo kai : en méme temps que,
et en méme temps, et simultanément ; / &ua + D ': en méme temps que, avec ; dés ; / expr. :
dpo th Muépa : au point du jour ; / élidé en du’ ;

apaong , Ne, £g : ignorant (comp : ApobEcTEPOS ,0,0V )

apadio , auadiag (1) *: la sottise, I’ignorance

apoAdg , M, Ov : tendre, délicat

apaga , apnaéng (1) : le chariot

apagitég , apagitod (17) : la grande route, la route pour les chars

apagomAndng , Mg, é¢ : I qui pourrait remplir un chariot ; 2 de la taille d’un chariot

1

apaptave : ( quaptioouor , fuaptov, nuaptyxe ) : I manquer le but, échouer, se tromper,

commettre une faute; + G : se tromper sur ; 2 étre privé de ;

audptnua , auaptiuatog (to) *: la faute, ’erreur

auaptio , auoptiog (M) °: la faute, I’erreur

apoptivoog , og, ov : a I’esprit égaré

apoyel : adv. : sans combat

auoog , oc, ov : qu’on ne peut combattre, irrésistible, invincible, avec qui on ne peut lutter,
irréductible

apdopon / audpot : moissonner

auPAnOMV : par intervalles

GUOADC , ApOAETaL , AUOAD : émoussé, faible ; / cpr auéidTEpOC ;
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auprodtro : avoir la vue faible

apppocia , auppociog (1)) : I 'ambroisie ; 2 le parfum ;

apppoéociog, a, ov : d’ambroisie, divin

auppotog , og, ov : immortel

apéyoptog ,oc, ov : I qui n’excite pas 1’envie, déplorable ; 2 funeste, malheureux, affreux

aueifw *: I échanger ; 2 alterner ; 3 altérer ; / M dueifouon : I échanger, prendre ou
donner en échange; 2 prendre la parole, prendre la parole a son tour, répondre a, succéder; 3
alterner ;

auetvov , ov, ov ': meilleur , plus courageux (comparatif d’ dyo0dc, 1, 6v : bon)

apéAY : (inf aor auéilon ) : traire

apéret : adv. en réalité, en vérité

aueréo / auedd *: (aor juéinoa ) : 1 négliger, étre négligent ou insouciant ; 2 laisser
tomber, faire peu de cas de, ne pas se soucier de ;

apeAd) / apeidg : I de fagcon négligente, avec négligence, sans soin ; 2 sans respect ;

s J4

apevnvog , 0c, 6v : sans force

apépa = npépo, pépag (1) : le jour

auépdm : 1éser, abimer, perdre

GUETPNTOG , OC, OV : sans mesure

apnyoavin , aunyaving (1) : ’absence de ressource, le désarroi, I’abattement

apnyovog , oc, ov : I impraticable, sans remede ; 2 irrésistible ; 3 extraordinaire,
inimaginable, inconcevable ;

dpktog , oG, ov : insociable, inhospitalier, sauvage

Guidda , apiddog (1) : la lutte

apAddopon / auididpaon : lutter (+D : pour qqch, en faisant valoir qqch) ;

apipnrog , oG, ov : inimitable

dupo , dppatog (t6) : le nceud ; fech. nceud formé par les bras entrelacés des lutteurs ;

dupeg hom = Meig : nous

aupopog , og, ov + G : exempt de, privé de

auobev : de quelque coté, en partie

apondic : chacun son tour, a tour de role

dpopog , oG, ov + G : qui n’a pas part a, exclu de

apoiy® + G : au point culminant de, au plus profond de ;
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dpopeog , oc, ov : difforme, méconnaissable

apos , n, 6v hom: mon, ma
apod y€ mov : quelque part
duovcog , oc, ov : I étranger aux muses, fait sans les muses, discordant, sans golt; 2
dépourvu de ou étranger a la culture, sans culture ;
apmeroéio , apmeroéiog (1) : le mélange avec la vigne, la fusion avec la vigne
dumelog , aumélov (0) : la vigne
apmelovpyém / aumerovpy® : travailler la vigne
auméyopon : +A : ( part pr durmeyouevog ) : €tre enveloppé de, étre revétu de
aumeyovn , aumexdvng (1) : manteau léger, vétement
aumAdrnpa , durAaknpuatog (10) : égarement, faute
aumog , aumovkoc (1) : bandeau, diadéme
apvdpog , 4, 6v : imperceptible, indistinct, obscur, vague
Apoxha , Apdkrog (1)) : Amycla
apdpev , @v, ov : irréprochable
apoviog , apoviov (0) : le défenseur
auove *: (futur duovad ; aor fjuvva: ) : + D : I repousser loin de, écarter, défendre , protéger,
porter secours ; 2 se battre, combattre, défendre ; // MP aubdvopon % 1 se défendre (+ A :
contre) , contr’attaquer; 2 réprimer, punir ;
apdtte / auicow : (fauvéw , aor fjuvéav ) : déchirer, égratigner
apeoyomdo / aueayand : chérir, entourer d’amour
appépyopan : (aor epq 3 p sg aupnivbe ) : venir autour de, s’approcher de ;
apenpeEns , NG, £ : fermé de partout, bien clos
auei + A *: I autour de ; / ol duoi + A : ceux de I’entourage de, les membres de I’entourage
de, les collegues, compagnons etc. ; 2 au sujet de, a propos de ; 3 aux environs de, environ
(avec un nom de nombre) ;
auei +G 2 au sujet de, a propos de ;
auei +D % I prés de , aux cotés de ; 2 autour de ; 3 au sujet de ; 4 a cause de
auei *: adv : tout autour, aux alentours
apoeBaive : I marcher autour, entourer ; 2 protéger; 3 assiéger ;
apueBdAlm : 1 jeter autour ; 2 envelopper;

apeiboioc , og, ov : ambigu , équivoque, douteux
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Apedapog , Apedapovtog (0) : Amphidamas

aupiEvvopan : (aor 3™ p sg, par tmése : duQ’... £cato ) : revétir

apeilove : s’attacher a, s’incruster dans

apeibvpog , oc, ov : qui a deux portes

AUEIKOADTTO : envelopper

Apowrooves , Apgiwktvovev (o) 1 les Amphictyons @ délégués des grecs qui se
reunissaient 2 fois I’an, une fois a Delphes et une fois aux Thermopyles, pour superviser les
Jeux pythiques, et pour discuter politiquement des grecs (leur assemblée pouvait voter des
lois applicables a tous les états représentés ; si ces lois étaient violées, elle votait une
« guerre sacrée »)

apeudyopot : + G : combattre autour de, a propos de

apeuuokdopon : (pft dugreuvka ) : mugir tout autour ; retentir, résonner;

apoeinorog , apeumdéiov (0,1) @ serviteur, servante

apoeic : de chaque coté

aupioPntéem / dpeiopntd % contester ; se disputer ;

apgiotopog , og, ov : a deux bouches, a deux entrées

apertibnu : placer qqch autour de, envelopper qqch de

auegm : (aor 3™ p sg dupéyee ) : répandre autour, envelopper

apeiypvoog , og, ov : revétu d’or, garni d’or, plaqué d’or

AUPOPELS , AUPOPEMGS (0) : ’amphore

aupdtepog , a, ov ': 'un et Iautre ; p/ auedtepor ,ou,0 ': les deux, tous les deux

dueo (duel NVA) *: = augotépot, o, o tous les deux, tous deux

audc / apdg v€ mog : de quelque fagon, d’une manicre quelconque

Gv +subj = éavtsubj =¢i+av': si (éventuel)

av = N (relatif)

av ': I particule indiquant [’éventualité, ou le conditionnel (ne se traduit pas) : &v
+ infinitif : idée de possibilité ; v + optatif : potentiel ; avec l'imparfait de l'indicatif,
marque l’irréel; 8v + aor. de l'ind. : irréel du passé ; av + subj : éventuel ; v + subj aor :
répétition dans le passé; 2 conjonction : si ; // xoi dv : méme si ;

avé + A°: 1 enremontant, sur, en haut de ; 2 par, a travers, dans toute I’étendue de, dans ;
3 pendant; 4 ... chaque (distributif) ;

avé + D3 sur
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&va *: adv. : en remontant, en montant

avapaive % 1 monter (notamment a cheval) ; 2 grimper ; monter ; remonter (vers
lintérieur des terres ) ( qufaivw forme poétique ; aufion : futur de forme moyenne, 2éme p
58) ;

avabaAA® / GuPar e *: (inf. aor. M : dvabaléoOoi ) 1 lancer vers le haut ; 2 remettre a plus
tard ;

avapooic , avapdoemg (1)) : I 'action de monter, la montée, la remontée ; 2 le progres ;

avaPipalm : I faire monter, monter ; 2 faire monter (a la « barre »), faire comparaitre ;

avaPrénm : lever les yeux

avaPArolo : jaillir en bouillonnant

ava6odm / avabod : crier hautement, pousser de grands cris

avafon , fic () : I le remblai, le talus ; 2 le délai, le report ;

avaBpuydopor / avappoyduon : hurler

I: I discerner, reconnaitre ; 2 lire ;

AVAYLYVOOK®

avaykalo ': (impf véykalov ; aor. nvdykaca ; subj aor 3°™ p sg : avaykdon ) : forcer,
obliger a, contraindre ; // P avoykalopon ( impf nvaykalounv , aor fvaykactnv ; part parfait
nvoykaouévog ): etre obligé de, forcé de, contraint a ;

avaykaiog , o, ov % I nécessaire, forcé, inévitable; dont ’issue ne fait pas de doute ; /
avaykoiov €ott : il est nécessaire de (+inf) ; 2 lié par la nécessité, par le sang, par la parenté =
parent ;

avayxn , avaykng (1) : 1 la nécessité, destin, contrainte, loi fatale ; // dvaykm (s e éoti) :
c’est nécessaire, inévitable; avaykn ot + inf. : il est de toute nécessité que, il faut ; le destin
veut que... ; 2 la torture

avayvoolg , avayvooswg (1) : I la reconnaissance ; 2 la lecture

avéyvooua , dvayvoouatog (o) : lecture, sujet de lecture

avayopedo : (inf aor avermeiv ) : I proclamer ; ordonner par proclamation ( +4 +inf: a qqn
de ) ; 2 proclamer, désigner publiquement ;

avaypbow *: (aor dvéypowyo ) : inscrire, écrire, reporter par écrit

avayw *: (aor A : évifyayov ; part. aor : dvayoyddv ; aor. P : dvijyOnv) : 1 conduire ; amener
vers le haut ; emmener en haut ; / gic + A : élever au rang de, faire remonter a ; 2 conduire en
haute mer, emmener au large ; / M et P gagner le large ;

avadéoun , avadéoung (1) : bandeau, ruban



F. Marméche Lexique évolutif du site Evandre.info 7359 entrées oct 2022 21

Anacréon /Apollodore /Aristophane :Nub /Aristote / Démosthéne / Diodore de Sicile/Eschine/ Eschyle/Esope/ Euripide : Alc Héc Phén /
Hérodote/ Hésiode/ Homére Illiade Odyssée/ Longus : DC I 01 32/ Lucien HV I / Lycurgue/ Lysias/ Ménandre : Dyscolos ; /Platon/
Plutarque Alc. / Sappho/ Septante : Genese 1 2/ Sophocle OeR / Thucydide/ Xénophon : Mém. I, ch I; ch. Il 1-64 ;

(les chiffres en exp indig la fréq e d’emploi — de 1 a 4 — des 1600 mots les plus courants du grec « classique », qui figurent tous ici ; corpus de
I’ARELAB / LASLA de 1985 :Andodice, Antiphon, Lysias, Démosthéne, Isocrate, Euripide, Xénophon)

Mode d’emploi : utiliser les fonctions copier/coller puis rechercher, en supprimant ou ajoutant un espace dans la fenétre de recherche ; puis,
éventuellement, supprimer des lettres une par une a partir de la fin ; cf. page d’accueil du site evandre.info.

avadvopo : (aor 2 avéovv ) : sortir, remonter de

avalntéo / dvalntd : rechercher

avaBappém / avabapp®d : reprendre courage

avatniéw / avabnAd : re-fleurir

avéOnpa , dvadnuatog (t6) : I’offrande religieuse

avaBpéw / avabpd : examiner de bas en haut, toiser, considérer

avaBupdoport / dvaboudpon : s’exhaler

avaidea , avondeiog / dvondeio , dvandeiag *: 'impudence

avaudnc , Mg, £ *: impudent

avanddg : avec impudence, impudemment

AvalpodGapKog , 0c, ov : a la chair dépourvue de sang

avaivopon : refuser ; (+ infinitif précédé d 'une négation) : nier ;

avapéw / avoupd % ( dvaupriow , Gveilov , dvijpnka ; subj dvoupii,; part aor P :
avaipeleic ) : 1 enlever ; enlever (des morts apres un combat, des naufragés apres un
naufrage), récupérer, recueillir ; soulever (geste de reconnaissance d’un nouveau-né); 2
anéantir, détruire , supprimer, tuer, mettre a mort; 3 condamner ; 4 répondre (oracle); 5§
désigner; // M dvoipodpon ( aor éverdounv ): prendre dans ses bras, recueillir ;

avaicow : (part aor avaiog ) : s’élancer

avaioyvvtia , avarsyvvriog (1) : 'impudence, I’arrogance

avaxaio : (aor aveéxavoa ) : allumer, enflammer

AvVoKoAE® / AVOKaA®D : rappeler

avaxaunto : ( f- dvaxauww ) : 1 se recourber ; 2 revenir sur ses pas ;

avaxeipon : étre consacré en offrande votive

avakepdvvo : mélanger ; MP dvaxepbvvouon : ( pf dvarxéxpouar , pl que pft 3™ p sg :
avexéxporo ) : se méler, se mélanger a ;

avaxovpilo : faire émerger, soulever en allégeant, faire remonter

avaxpovw : ( inf aor : avaxpodool ) : ramener en arri¢re, tirer en arriere

avaxtaopor / dvaxtdpon : (impf 3°™ p pl dvextdvro ) : recouvrer, ramener a soi

avaxvmto : s élever hors de I’eau, se relever

avarapPave : ( avalnwouar , avéiafov , aveilngpa ; part aor dvaiabav ) : 1 soulever ; 2

prendre avec soi, retenir ; 3 reprendre, ressaisir ;
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avariokm *: ( avaldow , dvijiwoa , dvijiwka ) : 1 dépenser, consacrer; 2 perdre, supprimer,

détruire, ruiner, faire périr, tuer ;

dvaAxig , avidkidog : sans vaillance, lache

avaioyog , oc, ov +D : en rapport avec, correspondant a

avéiopo. , avaidpatoc (t0) *: la dépense

avéAwtog , oG, ov : qui ne peut tre pris , incorruptible, inaccessible

avapéve ( forme poétique duuévo ) : attendre patiemment, attendre (! 'ennemi) ;

avapiyvoun : (aor epq dvéuoye | inf aor A : avausilor / dvouior ; MP impf aveuayvounv )
méler, mélanger; MP se méler, s’unir ;

avappvioko *: ( f dvauvijow ) : faire souvenir, faire ressouvenir, raviver les souvenirs de ,
rappeler ; / M se ressouvenir ;

avapioym : méler, confondre, mélanger

avavopia , avavopiag (17) : ’absence de courage, la lacheté

Gvavopog , avavopov : adj. : sans mari, veuve

avavevo : faire un signe de refus, refuser

avavng , NG, ¢ : montant, escarpé

avaé , dvaktog (0) *: le prince, le chef, le seigneur, le roi, maitre, protecteur, sire

Ava&ihaog , Ava&ihdov (0) : Anaxilaos, byzantin

avééiog , oc, ov *: indigne (+ G : de )

ava&img : de fagon indigne

avomaALw (part aor épq : dumeralwv ) : brandir

avamovoig , avartavcemg (1) : la cessation , la pause, le repos, la relache

avaneibo : (pft. dvormémeixo. , part. aor. P : avoreiobeic ) : persuader (en faisant changer
d’avis) ; persuader de nouveau (« repersuader »); P : se laisser persuader ;

AVOTETTAUEVOC , 1), OV : ouvert, libre, exposé a

avamyvop : ficher en haut, planter en haut

avamnddw / dvamndd : s’élancer, bondir, sursauter

avamnpog , 0g, ov : estropié

avamipminu : ( part aor vominoog ) : remplir jusqu’en haut

avominto : tomber

avamiéo : (inf pr dvamielv ) : naviguer en remontant

avamhaoow : (aor. avémiaoa ) : fagonner, imaginer, inventer
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avamieng , og, ov : + G : plein de

avamto : (aor : avijya, impér passif 3™ pers pl : cvijpOw ) : attacher (dx+G:a);

avamuceTog , og, ov : publiquement connu, parfaitement connu

avapOpog / avipiBuog : innombrable

avapndlem : enlever dans les airs, emporter dans les airs

avapnactog , 1, Ov : arraché

avappryvopt : (f avoppnéew ) : briser de fond en comble, fracasser

avappopém (aor aveppopnoo, ) : engloutir , avaler en montant

avépolog , oc, ov : malveillant, monstrueux, intraitable

avapyia , dvapyiog (1) : anarchie, refus de se laisser commander, refus d’obéissance,
indiscipline ;

avaonam / dvaond : renverser

dvacoa , avacong (1)) : la maitresse, la reine , princesse, souveraine

avacow + G ou + D: régner sur, étre le chef de ; régner , diriger, gouverner

avaotatog , og, o¢ *: I ruiné, dévasté ; 2 chassé de chez lui, expulsé ;

avactavpdm / avaotavpd : empaler, clouer

avaotévo : pousser des gémissements, gémir

AvaoTpEP : (aor. avéotpewa ) : s’en retourner de, revenir

avaocyetdc , 6¢, Ov : supportable

avacdlo : ( aor dveowoa. , part aor Gvacwoogs , Gvacmoovtog ) : retrouver sain et sauf,
recouvrer, reprendre ;

avateivopon : tenir levé, soulever

Avatéuve : ( dvateud, avétsuov , GvotéTunka ) © OUVIIr en coupant, ouvrir avec un couteau,
faire une incision

avationu *: (f dvabijow ) : 1 mettre sur, charger, attribuer ; 2 ériger, consacrer ; / M
avatiOepon *: ( part aor dvabeic ) : 1 mettre sur; 2 reprendre sa mise (jeu), => retirer un avis,
rétracter une affirmation; 3 attribuer la cause de qqch a, reporter sur, imputer a ;

avatAag : forme de part aor N : ayant supporté, qui a (ou avait) supporté ;

avatpénm : bouleverser, retourner

avatpépo : ( avabpéyw , avébpeya. ) : nourrir

avatpéyo : ( dvadpopoduar , avéopouov ) : 1 s’€lancer ou courir vers le haut, grimper ; 2

refluer ;
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avatpoen| , dvatpoeti (1) : nourriture, alimentation

dvavdog , oc, ov : sans voix, muet

avapavoov : adv. : ouvertement, au grand jour

avapépo *: ( dvoiow, dvijveykov, dvevijvoya. ; impft dvépepov ) : 1 porter en haut,
remonter ; 2 rapporter ; 3 reporter ; 4 offrir ; § intr. : se remettre, sortir de, reprendre ses sens,
étre ranimé ; 5 €ni ou €ig + A : imputer a, attribuer 4, rejeter sur ;

AvapAEY® : ( part. aor. dvapiécas ) : enflammer

avagovoual : pousser vers le haut, grandir, se développer

avayaive : ( avayoavoiuor , avéxavov , avaxgyova. ) : ouvrir la bouche ou la gueule toute
grande, ouvrir largement la gueule, bailler ;

avayopéo / dvaywpd : se retirer, battre en retraite, reculer

avdavo : (opt aor 3 p sg : &dor ) : étre agréable, plaire (+ double datif’) ; 3°™ personne du
sg : + D :1il plait a qqn, qqn décide ;

Avdokidng , Avdokioov (0) : Andodice (440 ?-390 ? av JC) , orateur attique

avopayabia , avopayadiag (1)) : vertu virile, bravoure, vaillance

avopamodilm : réduire en esclavage ; étre un dvdpamodiotc (un voleur d’enfants pour les
réduire en esclavage et les revendre) ;

avopamodioTng , avopamodictod (0) : celui qui réduit en esclavage les hommes libres, celui
qui asservit ;

avopamodddng , NG, &¢ : d’esclave, propre a un esclave, esclave (adj.) ;

avdpamodov , avdpanddov (t6) *: I’esclave

avopeia , avopeiag (1) : le courage, la bravoure

avopeiog , o, OV : courageux

avopec &vdeka (oi) : les Onze (magistrats chargés de la police, des prisons, et des
exécutions) ;

avopLag , avoplavtog (0) : la statue

Avdpoyews , Avopoyewm (0) : Androgée (fils de Minos)

AvOporAfic , Avdpoxréovg (0) : Androcles

avopokrtacin , dvopoktacing (1)) : le meurtre

avopdpeog , o, ov : humain

"Avdpog , Avdpov (1)) : Andros, une ile du nord des Cyclades, a 80 km a ’est d’Athenes

avdpopdvog , oc, ov *: tueur (tueuse) d’homme, meurtrier, homicide
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AVOPMOING , NG,EG : Vviril, courageux

AVOPOVITIS , Avdpwvitdog (1) : 'appartement des hommes

Gveyn : (aview : 1°° p sg impft) : remonter , revenir

avekToc , 6¢, Ov : supportable

avéLEYKTOG , 0G, oV : irréfutable

averevBepog , oc, ov : indigne d’un homme libre, grossier, sordide

Avepodpopot , Avepodpouwmv (ot) : les Coureurs-de-Vent, les Anémodromes

dvepog , avépov (0) : vent, brise, souffle

avemipBovog , oc, ov : irréprochable

AVEMOTAU®V , @V, ov : + G : ignorant de

avemdevTog , 0¢, OV : & quoi on ne peut s’appliquer, impraticable

avépopon : +2 A : interroger

avepmOl : (aor dveipmoooa. ) : ramper vers le haut, se hisser

avépyouan : ( dvelevoouor , avijAbov , aveinivbo ; imparfait fréquent dvier ; aor epq 3 p
sg viivBev ) : 1 monter, remonter, aller vers I’intérieur ; 2 venir sur , apparaitre sur ; 3
pousser, croitre; 4 dvépyopat £ +A : retourner a ; revenir a, étre remis aux mains de ;

Gveolc , avéoemc (1) : relachement, repos, détente, relaxation

Gvev + G % 1 sans; avec infinitif substantivé : sans compter ; 2 malgré ;

dvevbev : loin

avevenuém / dvevenuad : pousser un cri de douleur ou d’horreur

avéyw : (f avaoyriow , inf f dvacyiioery ; aor 2 hom dvecyéov ) : lever ; soutenir ; // M
avéyopon % ( favélouar , aor fpvecydunv 3éme p sg fvéoyeto ) *: supporter, admettre ;

aveyiog , aveytod (0) *: cousin germain

AVE®YUEVOG , 1, OV : ouvert

avnAiog , og, ov : privé de soleil

GVNKEDTOG , OC , OV : incurable, irréparrable, funeste

avnuepog , oG, ov : I non apprivoisé, sauvage, non civilisé ; 2 inhumain, atroce ;

avnp , avdpdc (0) ': (4 sg &vdpa., D pl avdpbow ; avip =0 + aviip) : I ’homme ;
I’homme (digne de ce nom) ; monsieur... (& &vdpeg : messieurs !) ; 2 le mari ; 3 le héros; 4
’adulte; / ( t&dvdpeg = t0i dvdpec / oi vdpeg forme dorienne ) ;

avBapéopon / vBopodpon : préférer, disputer

avBamtopon + G : toucher en échange, toucher a son tour, s’emparer en échange de ;
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avBepddne , g, & : fleuri

avBépikog , ov (0) : I’asphodele (variéte de lys)

avBéw / avOd : 1 fleurir, étre florissant, étre dans sa fleur, étre dans sa force ; 2 produire un
fruit, réussir ;

avOnpoc , a, ov : de fleurs, fleuri

avBiotnuu : se dresser contre ; tenir téte, résister ;// M avO-ictopor + D : s’opposer a ;

dvBog , avBoug (t6) : 1 la fleur ; 2 I’éclat, le teint

avBoopiag , dvBoopuiov adj : qui exhale une odeur de fleur, au bouquet agréable (vin) ;

avOpas , avBpaiog (0) : le charbon

avBpanelog ,a, ov : d’homme, qui concerne I’homme, qui provient de I’homme, humain

avOpdmvog , M, ov *: d’homme, qui concerne I’homme, humain

avOpomiveog : de fagon humaine, a la fagon humaine, comme un homme/une femme

avipomog , avBpdmov (6) (1) ': ’homme, 1’étre humain, la créature ; au pl : les gens ; au f:
la femme ; / dvBpwmog = 0 dvlpwmos (crase),

avBpomocoayéw / avBpomoceayd : faire un sacrifice humain

avOuBpiCopar : se venger d’un exces ou d’une violence, rendre violence pour violence

avia , ag (1)) : le chagrin

avidtog adv : de fagon incurable, incurablement

avido / avid ( impft : fviwv , fviog, Hvio ;) : chagriner, affliger, ennuyer, mécontenter ; //
avidgopal / avidpon : ( part pr éviouevog , i, ov) : étre dans 1’affliction, étre dans le tourment

avin *: (impér. aor. 2°™ p sg : Gveg ; part. pr. : évieig ) : 1 envoyer vers le haut, lacher,
laisser aller, relacher ; 2 inciter a ;

Avipao / avipd : ( f dviuoouar / dvyajow ; aor. aviunoo. ) : tirer en haut, hisser

avirtapon : ( part aor : durrouevos = dvamtouevog ) : s’envoler, prendre son envol

aviotnu % (dvaotijoor : inf aor a sens actif ; dvaotijoag , dvactiioavtog : part aor a sens
actif) : 1 a) faire se lever, relever, élever, dresser, ériger, faire lever; b) faire partir ; ¢) faire
émigrer ; d) différer ; / 2 M &victopon : et actif a sens intransitif (aor 2 3°™ p pl :
avéatnooy ; inf aor : avaotijval ; inf pft 2 dveatavou ; part aor : aGvaotdg , doa, &v ; aor hom
3% p pl dvéotav ; pft: avéotnia ) : a) se lever ; se dresser ; se relever ; b) se lever pour partir,
partir, étre forcé d’émigrer ; V16 +G : €tre forcé de partir par 5 ¢) étre dépeuplé, étre dévasté ;
// NB l'inf pft dveotavau est parfois considéré comme un passif (étre érigé) et construit comme

tel ;
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AvioTopEm / AvVIoTOP® : poser une question, mentionner

avioyw = avéyow : se lever

dvodoc , avodov (1) : 1 la montée; 2 la route qui monte, ou qui va vers I'intérieur des terres ;
3 le voyage qui va vers le haut, ou vers I’intérieur des terres ;

avontog , og, ov *: I qui ne pense pas, sot ; 2 inintelligible ;

avoiyvout / avoiym*: ( part aor P : dvoryBeic ) : ouvrir

Gvoldém / dvoldd : se gonfler

AvoIKTOG , 1, OV : qui peut étre ouvert (adj verb d’dvoiyw)

avoiktwg : impitoyablement

dvoi&lg , avoifewc (1) : ouverture

avopia , avopiag (1) : I’absence de loi, I’illégalité

avopotldtng , avoporotntog (1) : différence, disparité, hétérogénéité

avévntog , og, ov : I dont on ne peut jouir, dont on ne jouit pas ; 2 vain, inutile; // neutre
adv. : en vain ;

GvomAog , 0, OV : sans armes

avopBow / dvopOd : redresser, relever

dvoppog , oG, ov : ou I’on ne doit pas aborder, inabordable, inacostable

3: impie, sacrilége; infime, scélérat ;

avoo106 , 0G, OV

dvta : en face

avtokovw : écouter une réponse (A de la chose écoutée), écouter en réponse (G de la
personne écoutée)

avtovéyopon : ( impf avravyyounv ) : sortir avec sa flotte pour s’opposer

avtamokteive : tuer par représailles

avteEehadvo : (aor avtelnlaoa ) : pousser (une armée par ex. ) contre, s’avancer contre ;
s’avancer ;

avtemdeikvop : montrer a son tour, faire preuve a son tour de

AvTEQOPUE® / dvtepopud : + D : étre a ’ancre en face de, étre mouillé en face de

avtéyw : ( impft avreiyov ) : résister, tenir bon ; / M dvtéyopon + G : s’attacher a ;

dvinv : en face

avinyéw / avtnyd : retentir en écho, retentir, résonner

avtL : préverbe = en retour
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avti + G ': 1 en échange de, pour, au lieu de, a la place de ( &v0’6tov : en échange de quoi,

pourquoi) , en comparaison de; 2 en face de, contre ;
avtidw / avtud : 1 aller a la rencontre ; 2 venir dans, partager ; ( avtidomoa , NG participe
aorepq f)
avtifaive : + D : résister a
avtiBiog , og, ov : qui oppose la force a la force
avtiporém / avtiford : I + A : supplier ; 2 + D : étre présent a, assister a;
avtypdoo : faire une copie, reproduire
avtwidow : (f. avrdwow, inf aor avrivovvar ) : donner en échange, échanger
avtidikog , avtidikov (0) *: ’adversaire (en justice), la partie adverse
avtidoolg , avtidooemg (1)) : I’échange
avtibeog , oc, ov : semblable aux dieux
avtikaOnuon : étre campé en face, étre installé en face
avtikoAakebo : flatter en retour
avtikpyg : droit devant soi, directement
avtihapn , avtiafiic () : I la prise (pour un lutteur) ; 2 objection, point critiquable
avtilapuodvopon + G : s’occuper de, se charger de

% (fdviepd; aor. avteima ou dvieimov ; part pft : Gvtelpnrdg , GvtelpnKdTog ) :

AVTIAEY®
dire le contraire, s’opposer a, parler contre, étre en désaccord avec ;

AvTIHOPTUPED / AVTILOPTLP® : témoigner contre, prouver le contraire

avtiov adv : I en face, en présence de, a proximité de; 2 a son tour ;

avtiov + A : en face de, en présence de

Avtioyog , Avtioyov (0) : Antiokhos, nom d’homme

avtimalog , og, ov : €gal, équivalent, de méme valeur

aviuméuno : répondre oraculairement que

avtirowva , avturoivev (td) : les représailles pour, le paiement pour

avtinppog , oG, ov : présentant la proue en avant

avtionkoo / dvtionkd : + G : contrebalancer

AvticBévng , AvticBévoug (0) : Antisthéne (~ 445-360 av. J.C.) , philosophe , éleve de
Socrate, fondateur de [’école cynique ;

avtiomactog , og, ov : convulsif
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avtudrtto : (inf aor avuralon ; part aor avtitalog ) : ranger en bataille en face de, opposer

a (mpdg +A) ; // M avutdrtopon (f dvrizalouon ) : se placer en face de (pour se battre) ;

avtiteivo : + D : résister a

avtipepilm : Tpdc + A : se mesurer avec

AvTip®V , Avtipdvtog (0) : Antiphon, orateur athénien, maitre de Thucydide

avtyopnyém / avtiyopnyd : €tre chorége en rivalité avec qqn

dvthoc , dvthov (0) : la sentine, I’eau de mer croupie, la mer

avtoAn , avioAfic (1) : le lever (des astres dotpmv)

avtpov , dvipov (t6) (G hom Gvipowo ) *: la caverne, la grotte, I’antre

avopévalog , oG, ov : sans chant nuptial, sans hyménée

GvupeoG , 0G, OV : sans époux, non mari¢, non-€pouse

avumddNTOg , 0G, OV : sans chaussures

avoo ( aviow , fvooa. ) : mener a bon terme, venir a bout de, faire aboutir, parvenir a ce que,
réussir a, accomplir, achever ;

Gvo *: adv : de bas en haut, en haut, la-haut, en saillie ; en haut, dans la partie haute, vers le
haut, en montant, la-haut ; // t6 dvo : le haut ;

avoyo : ordonner, commander ; dvoya (forme de parfait): inciter ;

dvwbev : d’en haut; en remontant ; ( dans un récit) depuis le commencement ; dés le
commencement ;

avopoiio , avoporiog (1) : I’inégalité, Iirrégularité

AvoVOLOGTOS , 0C, OV : innommable

Avoees , NG, &G : inutile

d&evoc , og, ov : inhospitalier

a&la , a&lag (1) : le mérite, ce qui convient, la valeur, la dignité

a&droyog , og, ov : digne d’étre rapporté, digne de considération, considérable, mémorable

a&opoog , og,ov : + D : capable de combattre, assez fort
G&oc, a, ov ': + G : digne de, qui mérite, qui a la valeur de, conforme a ; // GEov <éotr>
+ inf. : il vaut la peine de, il est juste de, il convient ;

a&oypems , og, ov : valable, digne de confiance
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G&0w / G&d ': (impf 3°™ p sg néiov ) 1+ A + G estimer, juger qgn digne de gqch, honorer

qqn de qqch ; + inf. juger digne, estimer bon que, penser qu’il faut; 2 estimer, croire, penser;
3 prétendre, consentir a ; 4 + A croire juste, réclamer ; + inf. demander de, réclamer que ;

atlopa , a&iwpotoc (t6) : I la valeur, le prix; 2 la dignité, I’autorité, le prestige ; 3 la
condition (sociale) ;

a&img + G *: de fagon digne de

aowdn , aowdic (1) : le chant

Goidog , og, ov : chanté, célébré

6010¢ , dowod (0) (1) : chanteur, chanteuse ( ¢f la Sphinx), a¢de ;

dop , dopog (t0) : I’épée

a6patog , og, ov : invisible, non vu

aosonmp , ipoc (0) : le défenseur, le vengeur

anoyyEMo % (f drayyeldd ; part aor P : émayyelOsic , évrog; ) : 1 annoncer ; 2 rapporter,
rapporter une nouvelle ;

amoyopevw % 1 refuser, interdire ; 2 renoncer a

andryyouon ( aor. dmnylounv ) : se pendre

andyo *: (inf aor émdyayerv ; part aor émoyaydv ; aor P émijyOnv ) : 1 emmener, envoyer,
faire sortir, écarter, faire dévier ; 2 ramener (a la maison) ; // drmaye : loin d’ici ! Va-t-en !;

amabng , Mg, &g : exempt de souffrance, insensible ; indifférent ; sans étre affecté, non
affecté ( par : o6 + G) ;

arawevcia , arodevsiog (1)) : ignorance, grossicreté

anaipw : (aor antpa ) : intr. partir

dmong , mandog *: sans enfants, privé d’enfants

anontéw / dmoutd *: réclamer, demander une chose a laquelle on a droit

anolaAxelv inf aor défectif : écarter ; aoriste : anaidAikov : €carter de, protéger de ;

amodAdayn| , dmoAdaytic (1)) : la séparation, le divorce, la délivrance, la libération

dnodldoom / dm-alhdtto ' (inf aor dmallélon ) : faire partir; + G : écarter de, délivrer
de ; // MP dmaildoocopon / drardhartopon ' (f 2 arallayioouar , danlidyny , riilayua ;
impér aor 2°™ p pl : dralidynte ;part. aor : awollayels, amoitayévrog ;) ' 1 + G : quitter,
s’en aller, se séparer de, s’écarter ; 2 étre séparé, détaché, isolé ; étre libéré, étre délivreé ; 3 se
réconcilier ; 4 se tirer d’affaire ;

amoAdc , 1, ov : tendre, mou, moelleux, malléable ; doux, délicat
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amopeipopan : répondre

amavevde / andvevbev adv : a part ; a ’écart (prép. +G : de)

anavOpwmog , og, ov : I ¢loigné des hommes, qui fuit les hommes, insociable ; 2 contraire a
I’humanité, inhumain, cruel ;

anoavtdo / anavi® *: (part aor dmavtijoag ) : 1 aller a la rencontre, rencontrer ; se
présenter ; répondre ; 2 s’avancer contre, faire mouvement contre ;

amavtn : en tout point

Gmok , inv. *: I une fois, une seule fois ; 2 une fois pour toutes ;

ara&om / anabid : (inf aroliodv ) 1 + inf: regarder comme indigne de, dédaigner de,
refuser de ;

amapbevog , oG, ov : non-vierge, qui n’est pas vierge

amopvéouar / amapvovuar : refuser

amoptdo / arnoptd : suspendre a (€x + G)

amopyn , droapyic (1) : offrande par laquelle on commence un sacrifice, prémice ; -> partie
la plus belle, choix, élite

Gmac , Gmaco , rov ' (plus fort que ndc) tout sans exception, absolument tout, tout, tout
entier ; pl : tous ; // expr. mag 115 : tout homme; chacun ;

dmaotoc , 0, OV : a jeun

amotdm / amatd : tromper

amatn , amdtng (1) : la tromperie

amavpdo / dravpd : (aor drnvpo., part aor : drovpog ) : enlever

dmovoTtog , oG, OV @ qui ne cesse pas, sans fin

ancifera , dmedeiog (1)) : la désobéissance, le refus

amelfém / aneBd : dés-obéir

anewdlo : représenter, assimiler, conjecturer

anelén / dnelh® *: I faire une menace, menacer ; 2 repousser ; 3 se vanter ;

Gmeyu 1 3: étre éloigné, étre absent, étre au loin

Gmeyn 2 2 (inf. pr dmiévou ; part pr : émiov, amovoa , dmiov ; impft 3™ pers sg :  dmijel ;

impér. pr. 2eme p.pl. : dmite ) sortir, s’en aller, se retirer, partir ; €k + G quitter, s’éloigner de

ancinov (existe seulement a l’aoriste): 1 se laisser aller a , succomber, s’épuiser a +D ; 2

refuser, défendre, interdire (de : un + inf.) ;
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Amepéctog , a, ov (= amepeiotlog ) : infini, immense

anepia , anepiog (1) : 'inexpérience

dmepog 1, 0c, ov*: + G : inexpérimenté en, ignorant de , sans connaissance de ;/ comp.
AMEPOTEPOC ;

Gmewpoc 2, oc, ov *: sans limite, illimité, infini ;

aneipov , ®v, ov : sans limite, infini

aneaove *: (rédd , dmijlaca , drelfloxa ) : 1 chasser de (+G) , exclure ; 2 repousser de
(+G), emmener, ramener ;

anépyopan *: ( dmeleboouar , dnijibov , dmeinivba ) : 1 s’en aller; 2 retourner, revenir ;

aneyOavouon : (aor 2 arnyfounv ) : devenir odieux, se faire détester, se faire hair par + D

anéyOewa , ameyOeiag (1) : la haine, ’'inimitié, I’animosité

anéyo + G % s’éloigner, étre éloigné de ; // dméyopon (apélouor , dmeoyiuor )+ G
s’abstenir de ;

amuov , ov, ov : I intact ; 2 inoffensif ; 3 favorable, propice ;

ammvn , amqvng () : le chariot (a 4 roues) ; le char

anibavog , og, ov : qui ne persuade pas, peu persuasif, peu convaincant

amotéw / amotd *: (aor fwiotoa ) : +D : ne pas ajouter foi , ne pas croire, douter de ; //
MP dgmotéopan / amotodpon : n’étre pas cru, n’étre pas jugé digne de foi ;

amotia , amotiag (1) : la dé-fiance, I’in-crédulité

dmotov , aniotov (16) : I’invraisemblance

dmotog , og, ov *: I non digne de foi, non fiable ; 2 incroyable, invraisemblable ; 3
incrédule;

dmAactog , oG, ov : in-forme

amAnocia , arinciog (1)) : le désir insatiable

amAnotog : insatiablement

dmAntog , oG, ov : in-vulnérable

amhoog / amhodc , 7}, odv *: I simple, unique ; 2 franc, honnéte ;

anAdg *: 1 simplement, franchement, en un mot (adv qui sert souvent a résumer) ; 2
facilement, sans détour, tout bonnement ;

dmo : préposition post-posée, d’ou l’accentuation
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and + G ': I a partir de, issu de, qui provient de, au sortir de, hors de, de; 2 en se séparant

de, en s’¢loignant de, loin de, de ; 3 depuis ; 4 en se fondant sur, au sujet de ; 5 a cause de,
par, du fait de, au moyen de ; 6 aux dépens de, aux frais de ; / ( 4’ devant esprit rude)

anoPaive *: ( dmofijoouar , amébny , dmofébnxa ; part aor dmobdc ) : 1 débarquer de (+ G) ;
2 sortir ; 3 aboutir; / €ig BéAtiov dmobaivey : aboutir 2 qqch de mieux, avoir une heureuse
issue ;

amoPaAle : ( part aor drobalwv , drobaiovtog ) : 1 rejeter, jeter ; 2 abandonner, quitter ; 3
perdre ;

anoprénm *: (aor dméblewa ) : tourner les yeux, tenir le regard fixé, regarder, considérer ; /
P : étre ’objet de I’attention, étre le point de mire de ;

amoPovkorém / dmofovkoAid : détourner du troupeau

amoyata / amdyela , ov (té) : les amarres

amoyevw : golter a, goliter de

Amoylyvaoko : ( inf aor 2 drwoyvdvou ; part aor dmoyvoig ; part pft dreyvorang ;) + G 1
renoncer a ; 2 désespérer de ;

amoyovog , amoyovov (0) : le descendant

anoypdoo *: ( aor. dréypawa ) : 1 inscrire, enregistrer ; 2 porter plainte, poursuivre ; // M
amoypagopon % ( aor. dmeypaydunv ) + A : 1 dresser la liste de ; 2 enregistrer pour soi, faire
inscrire comme ;

anodeikvop % ((impf dmedeivoov ; part aor dmodeiac , drmodeilavrog ; part aor P :
amooeryOeic ; part pft P : amodederyuévog ) : 1 montrer, démontrer ; 2 désigner, déclarer,
proclamer ; 3 faire devenir, rendre ( + 4 et participe accordé a I’A ) ; faire que ;

amodelglg , anodeifemc (1) : la preuve, la démonstration

amodelpoTopém / amodeipotoud : couper le cou, égorger, décapiter

amodevopooual / dmodevopodpaun : se transformer en arbre

anodéyoparn *: ( part. aor. dmodelduevog , 1, ov) : 1 accueillir, recevoir ; 2 recevoir
favorablement, accepter, approuver ;

arodéw : + G : manquer, étre inférieur

anodnuém / arodnud *: étre absent (de son pays), voyager a 1’étranger

amodnuia , drodnuiog (1)) : voyage a I’étranger, expédition a 1’étranger
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ATOOOPACK® : ( ATOIPAOOUOL , GTEIPAY , ATOOEOpaKa. ; part aor aroopas ) : 1 s’enfuir

secretement, s’enfuir, se dérober, "se défiler", déserter, faire une fugue ; 2 + A : fuir qqn ou
qqch, échapper a ;

anodidow ' (f: amoddow ; aor 3°™ p pl dmédooav ; pft : dmodédwka, inf aor dmododvai )
1 donner en droit, donner ; 2 donner en échange, rendre, restituer ; 3 acquitter (une dette),
régler, payer ; // Aoyov amodidovor + D : rendre compte a ; / M vendre ;

amoduwke : chasser, repousser, renvoyer

amodokalm : repousser apres réflexion (ou essai), rejeter comme indigne, désapprouver

ando001g , amoddceme (1) : la restitution, la remise, le paiement

amodvw : dépouiller, déshabiller, dévétir ;

anodepoe : 3°™ pers aor 2 homérique : enlever, entrainer

amoBovpalo : s’étonner, admirer, s’émerveiller

amo0etog , oc, ov : mis de cOté, mis en réserve

amoOMPo : pressurer, comprimer (pour faire sortir une substance)

amodviokw ': ( drobavoduar , arxébavov , é0vnxa, inf pf teOvavar , part pft : tebvnkag ,
1e0vnkotog ) : mourir, périr ;

amowia , amoikiog (1)) : la colonie

dimowkog , og, ov : I colon ; peuple colonie, colonie ( ville fondée par des gens venus d’une
métropole, et qui ne gardent avec elle en principe que des liens religieux) ; 2 loin de son
pays, émigre ;

armoymlm : déplorer

dmowa , droivev (1a) : la rangon, les présents

amokaAém / amokaA® : appeler, surnommer; traiter qqn de (+ 2A) ;

amokam / dmokaim : enlever par le feu, cautériser

amoxiaim : pleurer, déplorer

amokvaim : écorcher, gratter ; user ;

GmokvE® / Amokv®d : hésiter

amokoppa , drokdppatog (10) : le fragment, la lambeau

anokonto : ( aor anéxowa ) : couper

amokpoitardm / arokpoual®d : dormir dans son ivresse, étre ivre, &tre soll

amokpepavvout : suspendre

anoxpive *: mettre a part, choisir ; // M dmokpivopar *: répondre ;
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anoxpomTe *: cacher

anoxteivo ' ( dmoktevd , dmékteva, dméktova ; inf. aor. dmokteivar ) : tuer, exécuter,
mettre & mort, massacrer

ATOKTIVVOIIL = AmOKTEIVD

anolapdavm % ( part aor dmolabayv, dmolabdvrog ; aor P : dmelijpOny, part aor P
amoinpleic , aroinpbévrog ;) : 1 recevoir en retour ; recouvrer ; 2 prendre une part ; 3
prendre a part ; 4 retenir, cerner, bloquer ;

amoldumo : resplendir ; / dnéhaumel : impft impersonnel : la lumiére jaillit de + G ; / MP
amoldaumopon : resplendir, éclater, illuminer ;

amolav® *: + G : tirer une jouissance de, jouir de ; tirer profit de ;

amoléyw : choisir, refuser ; / M abandonner ;

anoleinw % ( f dmolelyw , impft éréleimov ; aor émélimov , pft dmoléloima. ; inf aor
arolimelv ; pft P : amoiéleyuon ; part aor P dmoleipfeic ;) : 1 laisser, laisser derriére soi,
abandonner; / sens jur. : quitter son mari, divorcer ; 2 léguer, transmettre ; 3 s’éloigner de,
distancer ; / dndiewmer pikpoév + G de mesure : il s’en faut de peu que, => ¢a mesure, ¢a
atteint a peu pres (tel ou tel nombre) ; 4 surpasser ; 5 manquer ; 6 cesser ; / MP : manquer
I’occasion, manquer le moment d’agir ;

amorewig , amoieiyewg (1) : abandon du mari par sa femme, divorce (demandé par la
femme)

amoOLeNOG , 0G, OV : qui n’est pas fait pour la guerre, impropre a la guerre (hom.
antoAeNOg ) ;

amoAnpém / amoAnp® : déraisonner en parlant, radoter, ressasser

dmolic , dmddewg : sans cité, privé(e) de cité

amolyudopon / dmodyudpon : lécher

anoMom 1 ( dmodd , admdlieca , dmoldiexo [ inf pr émolivver , part pr AmolAls ,
Groldvvrog ; part aor dmoléoag ; opt. aor. 3°™ p pl : amoléoeiav ) : faire périr, faire mourir,
détruire, anéantir, ruiner, perdre, causer la perte de, corrompre ; // MP dmdAopon :
(amoéAoDUAL , ATOAOUNYV , GTOA®AQ ; part pr AmoAlduevoc , inf aor. dmohécOou part pft
ATOAOAMC , ATOA®AOTOG ) @ périr, mourir, étre perdu, étre anéanti, étre détruit, s’évanouir; //
expr. : Kxwot ~ dmolovpévn (participe futur) : formule d’imprécation : « destinée a la plus
misérable fin », d’ou « maudite » ;

amoAlV® : détruire, faire perdre, laisser échapper; // M : étre perdu, périr ; s’échapper ;
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AmoMov , Andolwvog (0) : Apollon; // Amoilov / AtdoAAw : par Apollon ! (acc. excl.)

amoloyéopon / dmoroyodpan *: (impér 3°™ p sg amoloyeioOw ) : 1 plaider pour soi, se

défendre; plaider pour se défendre de qqch ; réfuter ; 2 mpdc + A : défendre contre,au sujet de

anoloyia , dmoloyiag (1) : la défense, la justification

amoAovopat : se laver, nettoyer

anodw *: ( aor dmedvoa ) : 1 délier, détacher ; 2 libérer, absoudre, acquitter ; / M
amolvopor: se délier de, s’en aller ;

dmopovtevoual : prophétiser

amopdtto / aropdooo : frotter

amoppéopat / amopupodpon : imiter, parodier

amouiunoig , amopupunoemg (1)) : 'imitation, la parodie

amopvnudvevpa , aropvnuovevpatog (to) : le fait mémorable (parole ou action)

amopvnpovebo : ( aor. dmeuvnuovevoo. ) : + D : se souvenir de, se rappeler de, penser a
(favorablement ou défavorablement) ;

amopdtropan : se moucher.

AmovEéL® (aor améveuo, ) : attribuer ; assigner de (+ infinitif) ;

amovnti : sans fatigue, sans peine, sans effort

amovintw (aor améviyoay ) : laver

amovola , amovoioag (1)) : égarement de la pensée, absence de raison

amoveg : sans peine, sans fatigue

amo&evoopat / dmo&evodpan : étre exilé, étre a 1’écart de +G

amo&uAidopar / dmo&vioduat : devenir dur comme du bois

amomavw : faire cesser ; // M cesser + G ;

amonmndd® / amomnd®d : +G : I sauter au bas de (équitation); 2 s’enfuir d’aupres de, fuir,
abandonner ;

amoméun : ( impft : arémeunov ; aor amEmEUyO. ; inf. aor : amomeuyol ) : renvoyer, prendre
congg de, rejeter loin de soi ;

amonAdlw : égarer ; // P (aor P : amemiayOnv ): s’écarter de , rebondir de +G ;

amomAavdm / dromhav®d : égarer, écarter

amomAfw : (aor dmémlevooa. ) : s’éloigner par mer, mettre a la voile, prendre le large ;

AmOTANKTOG , 0G, oV : frappé dans son esprit, atteint dans son esprit, fou, imbécile



F. Marméche Lexique évolutif du site Evandre.info 7359 entrées oct 2022 37

Anacréon /Apollodore /Aristophane :Nub /Aristote / Démosthéne / Diodore de Sicile/Eschine/ Eschyle/Esope/ Euripide : Alc Héc Phén /
Hérodote/ Hésiode/ Homére Illiade Odyssée/ Longus : DC I 01 32/ Lucien HV I / Lycurgue/ Lysias/ Ménandre : Dyscolos ; /Platon/
Plutarque Alc. / Sappho/ Septante : Genese 1 2/ Sophocle OeR / Thucydide/ Xénophon : Mém. I, ch I; ch. Il 1-64 ;

(les chiffres en exp indig la fréq e d’emploi — de 1 a 4 — des 1600 mots les plus courants du grec « classique », qui figurent tous ici ; corpus de
I’ARELAB / LASLA de 1985 :Andodice, Antiphon, Lysias, Démosthéne, Isocrate, Euripide, Xénophon)

Mode d’emploi : utiliser les fonctions copier/coller puis rechercher, en supprimant ou ajoutant un espace dans la fenétre de recherche ; puis,
éventuellement, supprimer des lettres une par une a partir de la fin ; cf. page d’accueil du site evandre.info.

anomAOve : ( impf hom dmomiiveoke ) : laver, nettoyer

amonvéw : exhaler, souffler, respirer

amonviyw : ( part. pft P drmomernviyuevog , i, ov) : étouffer, étrangler, faire mourir
d’asphyxie ; => noyer ?

AmompoéAwV part aor de amompoalpém : prendre une part de + G

amompobeyv : a distance, loin d’ici

GmomTO® : cracher pour repousser, pour rejeter, pour exorciser

anopém / anop® *: 1 étre dans I’embarras, étre en difficulté, ne pas savoir; 2 étre pauvre; +
G : manquer de; / M dmopéopan / drmopoduon ( pft nropnuar ) : €tre dans une situation
désespérée ; / ( dmopiouec : ind pr 1°° p pl forme dorienne)

amopio , dmopiog (1)) % I’embarras

dmopog , og, ov *: 1 difficile (a franchir, a se procurer, a dire ... etc.), infranchissable ; 2
dépourvu, mal pourvu, peu doué; 3 sans ressource, dans I’embarras ; démuni, indigent ; 4
inepte,impraticable, impossible, embarrassant ;

amoppéw : s’écouler, tomber de

amoppnyvop : ( droppnéw ...) : rompre, briser

andppntoc , og, ov *: I défendu, dont on ne doit pas parler, secret ; 81" dmoppfitv : en
secret; t0 amoppnta : les mysteres ; 2 abominable ;

amoppinte : (aor P dmeppipnv ) : 1 rejeter, déposer ; 2 oublier, laisser de coté ;

dnociomdm / drociwnd : ( impf 3™ p sg dreoicdna ) : cesser de parler, se taire

aroondw / amoon®d (+ G) : arracher en tirant, arracher de, séparer violemment de

anocoevw : ( 3™ p sg aor P en laconien : dmeooova. ) : chasser ; // P 1 s’enfuir ; 2 (sens
figuré) : mourir ;

amootadd : de loin

AmOoTAVTES , AMOCTAVTOV : s’ étant retirés, ayant fait défection, ayant déserté ( de dopiotn )

amooTao1S , dmootdoemd (1)) : la défection

AmooTéAM® *: ( dmooteldd , dméoteiia , améotalka ; part aor P : dmootalels , dmootadévrog
): 1 envoyer; 2 renvoyer, faire partir, chasser ; 3 fonder (une colonie); 4 escorter (a
[’exclusion de toute autre personne) ; 5 intr. : se retirer ;

anootepén / dmootepd ' (aor. dmeotépnoa ; part aor P émootepnlelc , dmootepnlévrog )
refuser, dépouiller de, priver qqn de qqch (+2 A ou + G de la chose) ; enlever qqch (A) a qqn
ouaqqch (G);
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anootpEpw : ( inf aor amootpéwor ) : retourner; ramener en arriere ; détourner ; / M dmo-

oTpEPopaL ( do-aTpyoual, am-etpapny ) : se détourner ;

amooTpoQn , dmootpo@i|g (1) : action de se détourner, recours contre

amoovkdlom : I palper les figues ; 2 presser comme des figues ;

arocealw / dmocpdtto : (aor dréopalo. ; / P aor dmeapdynv ; inf aor amoopayijvor ) :
égorger, faire égorger ;

aroo®dlw : sauver, rendre la vie; // P ( aor. ameobnv ) : arriver sain et sauf, arriver a bon
port ;

amoteyilom : ( part aor pft P aroteteiyiouévog ) . couper par une muraille, bloquer par un
mur ou un retranchement ;

AmOTEUV® : ( AmoTEU® , GmETEUOV , dmoTETUNKO. ) © cCouper en séparant, sectionner, couper,
découper, arracher ;

amotiBepon : déposer

arotive *: 1 payer, verser ; 2 expier ; // M faire payer ;

aroTuny® : couper, isoler

anotpénm *: (impf anérperov ) : détourner; / P dnotpénecOon : abs.’ : étre détourné d’agir ;

amotpéyw : ( amodpopoduar , amédpouov ) : s’éloigner en courant ; s’en aller en vitesse ;

amovpém / dmovpd : uriner, pisser

amovcia , amovsiog (1)) : I’absence

anogaive *: faire voir, montrer, présenter, déclarer ; / M dmo-@aivopon : faire connaitre,
révéler ;

ano@épw (aor P arnvéyOnv ) *: emporter, rapporter, déposer ; déposer une accusation ;

dmopehym *: échapper a ; étre acquitté

amoon : ( aor drépnoa ) : + inf . déclarer que ne pas, dire que ne pas

armopBive : I faire périr, abattre, tuer; 2 périr, mourir ;

amoppds , anoppadog : néfaste, maudit; // dmoepds , amoepdoog (1) : jour néfaste,
pendant lequel il ne peut y avoir aucun acte public politique ou judiciaire ;

aroepdtTe / amoppaccm : boucher, obstruer

AmOQ®AL0G , 0G , ov : malfaisant

amoypdopon / amoypduan : ( inf pr dmoypijofar ) : +D : tirer parti de , profiter de

amoypn + D : il suffit a

aroywpém / dmoympd : se retirer, faire retraite, battre en retraite



F. Marméche Lexique évolutif du site Evandre.info 7359 entrées oct 2022 39

Anacréon /Apollodore /Aristophane :Nub /Aristote / Démosthéne / Diodore de Sicile/Eschine/ Eschyle/Esope/ Euripide : Alc Héc Phén /
Hérodote/ Hésiode/ Homére Illiade Odyssée/ Longus : DC I 01 32/ Lucien HV I / Lycurgue/ Lysias/ Ménandre : Dyscolos ; /Platon/
Plutarque Alc. / Sappho/ Septante : Genese 1 2/ Sophocle OeR / Thucydide/ Xénophon : Mém. I, ch I; ch. Il 1-64 ;

(les chiffres en exp diq la fréq e d’emploi — de 1 a 4 — des 1600 mots les plus courants du grec « classique », qui figurent tous ici ; corpus de
I’ARELAB / LASLA de 1985 :Andodice, Antiphon, Lysias, Démosthéne, Isocrate, Euripide, Xénophon)
Mode d’emploi : utiliser les fonctions copier/coller puis rechercher, en supprimant ou ajoutant un espace dans la fenétre de recherche ; puis,

éventuellement, supprimer des lettres une par une a partir de la fin ; cf. page d’accueil du site evandre.info.
amoydouot / aroy®dpual : s’essuyer

amoymeilopar *: I acquitter par son vote, acquitter ; 2 écarter par son vote ;

anpayudveg : sans affaires, sans souci, dans I’inaction

mpoKToc , 06,0V : qui n’a rien fait, sans résultat ; improductif, non ouvrable (jour);

Gmpotkog ,0¢ , ov : sans dot

ampocdOKNTOG , 0G,0V : inattendu

anpocdokntwg : a I’improviste, de fagon inattendue, sans prévenir

Gnto 1/ 8mropon *: (dww , fya impft // M gatduny inf aor dwacOor ) - + G 1 toucher,
palper, mettre la main a ou sur, atteindre; au M : s’attacher a, s’adonner a ; atteindre ; 2
toucher a, attaquer ; 3 attacher, lier, nouer, ajuster ; 4 se rendre compte de, avoir conscience
de, saisir

dnto 2 (Gyw , fya, pft M: fjuuar ) : allumer

ambdo : faire entendre, dire a haute voix (dorien, pour MmO® )

drwbev : adv. : de loin

arwbio : (drwow , dréwoa. ) : repousser, refuser, rejeter, écarter qqn (A) de (G) ; // M
anwOéopar : (inf aor drwoacbtou ) : écarter, repousser, contr’attaquer

anoiewn , anmieiog (1) : la perte, la perdition, la disparition

dpo. adv. ': 1 alors, or, donc ; oui... ; certes, assurément ; dpo ol ye : assurément ; 2 en

effet, effectivement (souligne le propos) ; 3 peut-&tre (attention a [’accentuation ') ;

apd , apdc (1) *: I 'imprécation, la malédiction , le malheur; 2 la priére ;

apa ': est-ce que ? / dpa un : est-ce que par hasard ? ; // attention : dpa = &po. : donc ,
souvent derriere T1g !

apaiopa , apaidpatog (10) : Iinterstice, I'intervalle

apdopon / apdpon : faire des veeux ou des imprécations, prier

apapiockw (pft dpopo ; part parf épopwg, dpapoiy ...) : parer, orner, équiper, garnir de ;

apdooo : frapper avec bruit, frapper, donner des coups

s r I}

apdyvn , apayvng (1) : Iaraignée

apdyviov , apoyviov (10) : la toile d’araignée

apyaréog , a, ov : difficile, pénible ; affreux, terrible ;

Apyeiog , a, ov : adj argien, grec ; // subst : Apyeior, Apyeiwv (ol) : les Argiens (habitants
d’Argos, cité du Péloponnese)

apyevvog , M, 6v : brillant de blancheur, blanc brillant
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apyém / apyd : rester inactif, ne rien faire, se reposer

Apyn , Apyng : Argé ou Arges (Foudre)

apyrooovg , apytddovtog : aux dents blanches, ou brillantes

apyog 1,1, ov : agile

apyog 2, M, ov : I inactif, qui ne travaille pas, paresseux, fainéant ; 2 sans résultat, stérile ;

Apyog , Apyovg (t6) : Argos, cité du Péloponnese

apyvpeog / apyvpodg, a, odv : d’argent, en argent

apyvpiov , apyvpiov (t0) ': I’argent, la monnaie

ApYLPOAOYE® / ApyvporoY®d : ( f dpyvpoloynow , impf pyvpoioyodv ) : recueillir de
I’argent, lever des taxes ;

apyvpoto&og , ov adj : a I’arc d’argent

aponv adv : de fond en comble, sans exception, jusqu’au dernier

Gpewav : 3eme p pl opt aor de oipw

apeiov , ov, ov (G dpeiovog ) : plus fort, meilleur, supérieur, plus courageux, plus vaillant,
plus puissant ;

apeokovtog : de fagon a plaire, de maniére a satisfaire ;

apéokm *: (fapéow , impf fjpeorov ) : + D : plaire a ; satisfaire;

apeotdq , M, OV : agréable, satisfaisant

apetr] , apethc (1) ': 1 excellence du corps ; 2 excellence de I’Ame, vertu, mérite, valeur ; la
qualité ;

apn , apfig (1) : le malheur

apnyo : secourir, aider (+D); étre utile ; repousser (+A);

dpniparog , oc, ov : tué au combat

apnipiog , ov : cher a Arés

apnv , dpvog (0, 1) : ’agneau, I’agnelle

Apng , Apewng (0) : Ares

apnmp , apntipog (0) : le prétre

apBpov , dpbpov (1) : articulation, la cheville ; le membre (métonymie) ;

apLyvadTog , oc, ov : remarquable, reconnaissable

apdeiketog ,0¢, ov : remarquable

apOpém / apBud : compter, faire le compte de, dénombrer, calculer
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apude , apOuod (0) *: 1 le chiffre, le nombre ; 2 la foule ; 3 I’ajustement, 1’agencement

harmonieux ;

apurpenng , NG, £ : remarquable parmi + D

dploto : adv : le mieux, treés bien

apotdo / aprotd ( aor fpiotnoa , pft npiotnko. ) : prendre le repas de midi, déjeuner

apwoteiov , dpoteiov (10) : le prix de la bravoure ; / dpioteio , dploteiov (td) : la
décoration (militaire), la marque d’honneur ;

aplotepd , aprotepdg (1)) : la main gauche ; v dpiotepd : sur la gauche, a gauche

aprotepdg , 4, Ov : situé a gauche

aprotevw ( aor fpiotevoa ) : exceller en bravoure, se distinguer

dplotov , apiotov (10) : le repas de midi, le déjeuner

aplotog , M, ov : le plus brave, tres brave, le meilleur; trés bon; excellent, remarquable,
accompli ; / expr. ® &piote : mon bon ami, mon cher (souvent ironique : toi qui es le
meilleur...); // ol dpiotot, dpictwv (pol.) : les meilleurs, c-a-d les aristocrates ;

Apiotopdvng , Apiotopdvovg (0) : Aristophane, ~445- ~385 av. J.C., auteur comique
athénien (422 : Les Guépes ; 414 : les Oiseaux ; 405 ; les Grenouilles...etc. )

Ap1otoQdV , Aplotodvtog (0) : Aristophon, nom d’'un peintre

Apippwv (0) : Ariphron, frere de Péricles

dprevbog , dpkevbov (1) : le genévrier (arbuste méditerranéen compact et piquant)

apxéw / apkd *: + D : 1 étre utile ; venir en aide, venir au secours, préserver, protéger ; // +
A : écarter, repousser ; 2 tenir bon, durer, résister ; 3 dpxel : il suffit;/ ta dpxodvra : le
suffisant, le nécessaire ;

apxovvtmg : suffisamment ; / dkpodvtwg ey : étre suffisant ;

dpktog , dpktov (1)) : la Grande Ourse (constellation)

Gpuoa , Eppatog (t0) *: le char

apudlm / apudttm *: tr. ajuster, accorder ; // intr. + D : convenir a, s’accorder avec ; //
apuottet : il convient ;

GpHooTic , dppoctod (0) : I’harmoste, gouverneur spartiate envoyé dans une cité étrangere

apvéopan / dpvoduon *: (inf pr épveioou ) : nier, refuser, décliner, repousser, rétracter ;
refuser de, nier (U + inf": que, de) ;

dpvnoic , apvioewg (1)) : refus, dénégation
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dpvopon : +A : lutter pour; chercher a prendre, a obtenir, a avoir ;

apotp , ApoTipog : adj : laboureur, de labour

Gpotog , apotov (0) : I le labour ; 2 I’ensemencement, la production ;

dpovpa , apovpoag (1) : la terre (labourée)

apmayn| , apmayfic (1) : I la rapine, le vol avec violences, le butin, pillage, exaction, ravage;
2 avidité, la rapacité ;

apmdyn , apmaync (1) : le croc, le crochet (attention a I’accentuation)

aprdlo *: ( part aor dpraoag ) prendre, prendre violemment, s’emparer de, saisir, enlever,
arracher ; // M apralopar : ( dpracOioouar , Hprdobny , fpraouor ) *: enlever de force,
arracher ;

apmarémc : avidement

ppnkroc , oG, ov : infrangible, indestructible

Gppnv / Gponv, Eppnv, Gppev , G dpoevog adj. *: male, masculin

appnv / dpony , dppevog (6) *: (D pl &ppeot ) : 1 le male, I’homme ; 2 la présence masculine

appntog , og, ov (adj verbal en -10c): qui ne peut étre dit, indicible, inexprimable,
mystérieux, sacré

Apta&épéng , Aptagéplov (0) : (A Aptalépénv ) : Artaxerxes, nom de plusieurs rois de
Perse

Aptepng , Aptéudog (1) : Artémis

Aptepiolov , Aptepioctov (16) : 17 Artémision, cap au Nord-Ouest de [’Eubée pres duquel les
flottes grecque et perse s affrontérent en 480 av. J.C.

Gpt *: I exactement ; 2 a I’instant, récemment, juste, seulement

apTiyévelog , oG, ov : barbu depuis peu, a la barbe naissante

apTLyévvnToc , 0G, ov : nouveau-né, qui vient d’étre engendré

aptikolroc , oG, ov : étroitement collé a

aptipadng , Ne, £€G : récemment appris, qui vient d’étre appris

apTITOKOG , 0C, OV : qui vient de mettre bas, qui vient d’agneler

aptiog : I exactement ; 2 récemment, a I’instant, tout a I’heure ;

dptog , dptov (0) : le pain de froment

apto® : préparer

apvo : puiser (and + G : a)
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apyaioc , a, ov *: vieux, ancien, vénérable

apyeila , apyeiov (td) : la résidence des principaux magistrats, le palais du gouvernement ;

Apyéotpatoc , Apyxéotpatov (0) : Arkhéstratos, stratege lors de [’expédition de Potidée en
431 ;

apyn , apyxfic (1) ': 1 le commencement, le début, le principe, 1’origine, le fondement ; // v
apynv : acc. adverbial : dés le début, des le principe, absolument ; pn v apynv : absolument
pas ; &€ apyfc ': depuis le début; 2 a) le pouvoir, le commandement, le gouvernement ; b) la
magistrature, la charge; c) le régne, I’empire, le royaume ;

apynyengs , apynyérov (0) : le fondateur, le héros éponyme

apymyéric , apynyétdog (1) : la fondatrice

apymyos , apynyod (0) : I fondateur (d’une race, d’une ville) ; 2 initiateur, inventeur ; 3
chef de file ;

apywds , M, Ov : propre au commandement, relatif au commandement, au gouvernement de
(+G)

Apywmmog , Apyinmov (0) : Arkhippos (Archippos), auteur comique contemporain
d’Aristophane ;

dpyo +G ' (apéw , fpéa, fpya ; pft. MP fipyuou ; part. aor. M ép&éuevog ) : 1
commander, régner sur, gouverner ; 2 dpyewv apydg : exercer les magistratures; 3
commencer ; étre a I’origine de (d ot , au P, provenir de + G) ; // M &pyopon + inf':
commencer a ( part. pr dpyouevog, n, ov) ; dpyopor +G: commencer; Adyov dpyecHat :
prendre la parole ; dpyopon + participe : le participe se traduit comme un verbe conjugé, et
dpyopoun se traduit par "en premier";

apyov , Gpyxovtog (0) *: ’archonte, le magistrat, le chef, le gouverneur , le gouvernant ;

apwydc , 6¢, Ov : partisan, qui vient en aide, le « supporter »;

doebéwm / doebd *: étre impie (mepi + A : a I’égard de)

aoepng , NG, £¢ : impie, irréligieux

acéiyelo , aoelyeliag (1) : insolence, impudence

don , dong (1) : le dégotit, le tourment

dlonuog , 0, ov : sans marque, obscur

aoBevic , Nc, é¢ %: I sans force, faible, fragile ; 2 pauvre ;

dokéw / okd *: (part pft passif joxnuévoc ,i,0v) 1 travailler avec art, fagonner avec art,

parer, présenter artificiellement ; 2+ A4 : s’appliquer a, s’adonner a, pratiquer ; 3 exercer ;
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doxnoic , doknoewg (1) : 'entrainement a , la pratique de (+ G)

aoxnToc , N,0v : qu’on peut acquérir par I’exercice ou la pratique

AoxkImoc , Ackinmod (0) : Asclépios, débonnaire dieu de la médecine, guérisseur de
tous les maux ;

dilokomog , oc, ov : invisible, incompréhensible, imprévisible

qopo , dopatog (t6) : le chant, ’ode

dopevog , M, ov *: content, satisfait, joyeux

aonalopon : ( impf nomalounv ; inf aor domdoocBor ) 1 accueillir avec affection ou
empressement, saluer avec joie ; saluer avec amitié (celui qu’on quitte), saluer ; 2 aimer,
chérir ;

aomapayog , domapdyov (0) : ’asperge

GoTAc10G , O, OV : joyeux, bien accueilli

domacud , domacudtoc (t6) : les embrassements

Aomevoog , Aomévoou (1): Aspendos, ville de Pamphilie, sur la rive sud de la Turquie
actuelle ;

domic , domidoc (1)) *: le bouclier

domovdel : adv. sans effort, sans lutte

dccov : plus prés

doocw (f ¢dlw ) : s’élancer

dotaxtel : adv : a flots

doteilog , o, ov : I citadin ; 2 poli, distingué, charmant, fin, spirituel ;

doteiog : de fagon charmante , avec élégance

G0TEVAKTOC , 0G, OV : sans gémissements

A0TEPOELS , AoTEPOEIDN. , AoTEPOEY : étoilé

4ot , AoThS @ adj. : né dans la ville, de la ville

aomp , aotépog (0) : (D pl dotphot ) : astre, 1’étoile

aotikdg , M, Ov : citadin, qui vit a la ville

Go10¢ , dotod (0) *: 1 le citoyen , le citadin, I’habitant ; 2 le citoyen d’origine athénienne ;

aotpdfn , actpdfng (1) : la selle a dossier

aotpdyarog , dotpaydiov (0) : I'osselet (p/ : le jeu des osselets)

aoTpoAdyos , AoTPporodYoL (0) : I’astronome, 1’astrologue
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dotpov , dotpov (10) : Iastre, la constellation ; expr pop : éxpetpeicBot dotporg : « aller au

hasard, a I’aventure »

doTpmTOC ,0G, OV @ sans couverture

dotv , Gotewg / Goteog (10) 2: la ville (fortifiée, entourée de remparts) , la cité

AotHoyoc , Actudyov (0) : Astyokhos

AoVKOPAVTNTOG , 0G , oV : non dénoncé, non calomnié

dopdhreta , aopodeiag (1)) *: la streté, la solidité, la fermeté, stabilité, assurance, sécurité

aoeaAnc , NG, £¢ % non glissant, qui ne glisse pas, sir, certain ( &v do@aAel = AoPOADG : en
sécurité)

dopal@g *: sans glisser, sirement, en siireté, sans risque

acedpayog , aceapdyov (0) : le gosier, la trachée

doyetog , oG, ov : irrésistible, emporté, excessif

doynuovém / doynuovad : donner un spectacle inconvenant, manquer aux bienséances, se
comporter de fagon indécente

doyohéopar / doyoroduar : I ne pas connaitre le loisir, avoir de I’ouvrage ; 2 mepl + A :
s’occuper de, travailler a ;

80woTOC , 06,0V : qui ne peut étre sauveé, qui ne mérite pas d’étre sauveé (dict. Chassang),
misérable ;

ditoktog , oG, ov : sans ordre, sans discipline

atKTog : sans respecter les postes de combat, sans discipline

ATaAoG , M, OV : tendre

atap *: eh bien, mais, or, car

atoptnpog, a, 6v : funeste, violent

atocOoria , atacBolriog (1)) : "orgueil insensé

dtoeog , o, ov : non enterré, sans sépulture; privé (des formes ordinaires) de sépulture ;

Gte + participe : étant donné que

diteyktog , oG, ov : I qu’on ne peut amollir ; 2 inébranlable ; 3 insensible a (+D) ;

dtekvog , og, ov : qui n’a pas d’enfants, sans enfant

atéleto , dteletog () *: 1 imperfection ; 2 exemption d’impot ;

atelednTog , oc, ov : dont on ne peut venir a bout, inflexible

dtedic , Nc, &¢ *: 1 inachevé ; 2 exempt d’impot ;

dtep + G :sans;al’écart de;
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dtepmng , MG, £¢ : désagréable, dépourvu de charme, qui ne réjouit pas , funeste

dteyvoc, oG, ov : sans art

a , tng () *: I ’aveuglement fatal, la folie, le crime; 2 le désastre, le malheur, la
destinée; 3 la Fatalité, la Vengeance céleste ;

atnalm *: manquer d’égard pour, déshonorer, mépriser, décrier, outrager, médire de ( g +
participe : dans 1’idée que, dans I’intention de) ; // +2 A : mépriser qqn avec qqch, en utilsant
qqch ;

ATA® / ATyd : mépriser

dripio , aripiog (1) : le mépris ; // &v drpig eivon : eMre méprisé, dédaigné

dtog , og, ov *: I privé d’honneur, privé des droits civiques, in-digne, sans honneur ; +
genitif : jugé indigne de, in-digne de, inappropri€ a ; 2 non vengé; 3 qui ne mérite pas
récompense, sans valeur ;

atipmg : sans gloire, sans honneur, honteusement

Athag , Athavtog (0) : Atlas, titan qui soutient les colonnes de la voiite céleste

Athavtic , AtAavtidog (1)) : I’Atlantide

dtAntoc , og, ov : insupportable, horrible

aromia , dromiag (1)) : extravagance, absurdité, lubie

dtonog , og, ov *: I déplacé, inconvenant, mal ; 2 étrange, extraordinaire ; 3 absurde;

Atpeidng , Atpeidov (0) : I’Atride, le fils d’Atrée

atpépoa / atpépoc adv. : 1 sans trembler ; 2 sans bouger, immobile ; 3 lentement,
doucement ;

atpepém / ATpeud : ( part aor dpeurnoog ) : ne pas trembler, rester calme

dtpentoc , o¢ ,0v : qui ne se détourne pas, qui ne s’émeut pas, indifférent

dtpeotov : sans trembler (neutre adverbial)

Atpebs , Atpémc (£0c) (0) : Atrée

atplyeTog , oc, ov : sans fruit, stérile

dtpwtoc, og, ov : in-vulnér-able

dtto = dtwva (¢f 60-11G) : quoi ... que ( quel ... que)

Attikn , Attikiig (1) : Attique

articiCo : étre du parti des Athéniens

Attikdc , 1, Ov : Attique, de 1’ Attique
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atolow : effrayer ; // MP atolopar +A (part aor P dtuyBeig ) : effrayer ; étre effrayé par,

se troubler de, redouter ; / P courir éperdu ;

dtoyém / druyd *: échouer, étre malheureux

aToymua , atoynuatog (to) : I'insuceés, le malheur

druyio , droyiog (1) *: le malheur ; le désastre ;

av ': 1 a son tour, de nouveau, encore, par ailleurs, aussi ; 2 a I’inverse, en sens inverse, au
contraire ; 3 d’un autre coté , mais, alors :

avyn , aoync (M) : le rayon, les rayons ; la lueur, 1’éclat ; 1’éclat du soleil, la lumiére du jour,
la pleine lumiére ;

avddm / add® *: 1 parler, dire a haute voix, dire avec force a, s’adresser a ; 2 annoncer (sens
prophétique souvent)

abdn , fic (1) : la voix, la parole, le bruit, le cri; / dorien avdé. ;

avoMeELS , avdnesca , avdnev : doué de la parole humaine

av0aomg , ne, ¢ : arrogant

avbadia , avbadiog (1) : arrogance ; opiniatreté ;

avOadilopan : étre arrogant

avOnuepdv adv. : ce jour méme

a0t : 1a-méme, a instant, juste apres

avdic %: 1 a I’inverse ; 2 encore, de nouveau, une nouvelle fois ; 3 ensuite ;

avAeiog , a, ov : de la cour, sur la cour

aviertao / aviertd : souffler dans la flite ( adAeitwoay : forme béotienne, subj. 3°™ p pl)

aVAE® / aOAG : jouer de la flGte, jouer sur la flite (+ A)

aOAY , aOATiC (1) : la cour, et, par métonymie, ’habitation ; / dorien oOAd. ,

aOANTIKOG , 1, OV : qui concerne I’art de jouer de la flite ; / avAntkn, fic (1)) : Iart de jouer
de la flte ;

aOANTNG , ANTOD (0) : joueur de fllte

aOANTPIG , aANTPidog (1)) : joueuse de flite

avAilopar : camper en plein air, bivouaquer, dormir a la belle étoile

VA0S , avAoD (0) : fllte droite (a hanche), la flite

av&ave / adém *: croitre, augmenter, grandir ; augmenter, accroitre ; // adEdvopan / adEopat
: 1 s’accroitre, grandir, croitre, enfler, se lever, grossir ; 2 progresser, s’améliorer ;

AVED , AVEODG (1)) : AuxoO  une Charite (ou Grdce) garante de l’accroissement ;
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adprov : demain

abTavopog , og, ov : détruit avec tous ses hommes, corps et biens

avtap : 1 et, d’autre part ; 2 ensuite, puis ; 3 or, donc, alors; 4 mais, néanmoins ;

avTAPKNG , NG, €G : qui se suffit & soi-méme, suffisant

avtdpkms : de manicre a se suffire par ou a soi-méme ; suffisamment ; / sup avtopKésTaTA |

avte : I de nouveau, a son tour; 2 encore, encore une fois ; 3 alors, ensuite ; 4 d’autre part;
5 au contraire, en arric¢re

abtém / AdTd : crier, appeler avec des cris, clamer

avt , abtiig (M) : le cri

avtiko *: I tout de suite, aussitot, a I’instant, immédiatement, tout a I’heure ; 2 par
exemple ;

avtic / avdic : 1 de nouveau, une deuxiéme fois, encore; 2 ensuite, a I’avenir ; 3 en revenant
sur ses pas, en arriere;

abvtun , dbtufic () : le souffle, I’exhalaison, 1’odeur

otd0sey : adv. de lieu : 1 d’ici méme ; 2 de 1a ; 3 dés lors ;

avTéot : ici, a cet endroit, [a-méme, 13, y

aOTOKAMOOG , 0G OV @ avec leurs (ses) propres branches, munis de leurs (ses) branches

avTOKONOG , 0G, ov : avec leur (son) propre feuillage, munis de leur (son) feuillage

aDTOKPATOP , AOTOKPATOPOG : muni des pleins pouvoirs (+ G ou Tpodg + A : pour)

adTOHOTOC , 1/0C, OV : poussé par sa propre ardeur, agissant spontanément, de soi-méme

avtdvouog , oG, ov : indépendant, autonome

avtog , M, 0 ': I apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au
sujet ) (moi-méme, toi-méme, lui-méme, a lui seul, spontanément...); avec l’article placé
derriére : avtog 6 dvOpwmog : ’homme lui-méme ; 2 adtov, avTiV , a0T0 ': pr de rappel
(lui, le, elle, la... eux, elles, les...) ; il , lui, elle (avec un verbe a la 3°™ personne) ; 3 seul ; 4
avToc,N,0 (0, 1), 10) ': le méme, la méme ; + D ou relative : le méme que ... (tjrs précédé de
["article en ce sens: 0 obt0¢ dvOpwrmog : le méme homme) ; / crase : tadTd = 10 OOTA : les
mémes choses...; // expressions : adTovg Kob ~ £0vTOVC : seuls a seuls, pour eux seuls ; év
Ta0T® / €ic tavtd + D : dans le méme lieu que ; &¢ tavtdv = £G 10 0010 : dans le méme
instant, aussitot ;

4

avtod *: adv. de lieu : 13, sur place ; ici, ici méme ;

adTOVPYOG , OC, OV : qui travaille lui-méme ; subst. : petit paysan pauvre ;



F. Marméche Lexique évolutif du site Evandre.info 7359 entrées oct 2022 49

Anacréon /Apollodore /Aristophane :Nub /Aristote / Démosthéne / Diodore de Sicile/Eschine/ Eschyle/Esope/ Euripide : Alc Héc Phén /
Hérodote/ Hésiode/ Homére Illiade Odyssée/ Longus : DC I 01 32/ Lucien HV I / Lycurgue/ Lysias/ Ménandre : Dyscolos ; /Platon/
Plutarque Alc. / Sappho/ Septante : Genese 1 2/ Sophocle OeR / Thucydide/ Xénophon : Mém. I, ch I; ch. Il 1-64 ;

(les chiffres en exp indig la fréq e d’emploi — de 1 a 4 — des 1600 mots les plus courants du grec « classique », qui figurent tous ici ; corpus de
I’ARELAB / LASLA de 1985 :Andodice, Antiphon, Lysias, Démosthéne, Isocrate, Euripide, Xénophon)

Mode d’emploi : utiliser les fonctions copier/coller puis rechercher, en supprimant ou ajoutant un espace dans la fenétre de recherche ; puis,
éventuellement, supprimer des lettres une par une a partir de la fin ; cf. page d’accueil du site evandre.info.

avTOPMPOC , 0G, ov : sur le fait, en flagrant délit ; / én ™ avtop®p® Aapupdvew : prendre sur

le fait ;

avTdV : attention a [’esprit (réfléchi : « d’eux-mémes », d’ou la traduction par le possessif
« son propre », ou « leur propre »)

abtog : 1 ainsi ; 2 vainement ;

avynVv , avyévog (0) : le cou, la nuque, la gorge

&bo : crier

ap OV = amd <tovTOV> § ...

aopaipeoic , apapécemc (1) : la confiscation

aparpén / dpapd ': ( dpaipriow , dpeilov , dpripnka ; part aor Gpeldv , dpeldvrog ;)
enlever, oter, dépouiller de, retrancher (double accusatif) ; faire abstraction de ; // M
apoupéopan ' (infaor : dpeléolai; part. aor : dpelduevog pft dpripnuar ; part pft
aopnpnuévog ) : +2 A priver qqn de qqch ; enlever a ; +A +G : enlever qqch a qqn ; dépouiller,
ruiner, anéantir ; // P dpaipéopon ': ( part. aor : dpoipebels, dpaipedévrog ; pft dpripnuar ;
part pft donpnuEvos) ;

apopaptave : (aor 2 apnuaptov ) : échouer, manquer le but

dpoavig , Mg, &¢ *: invisible, caché; // expr. : dpaviig Qv + part. : on ne le voyait pas + inf. ;

aeaviCw *: I faire disparaitre, rendre invisible ; 2 tenir invisible ; // dpaviCopar (aor :
neavietnv ) : disparaitre ;

deavtog : qui a disparu

doeoap : aussitot, sur le champ, juste apres, peu apres

Aem / APedd : ( part aor aperdnoog ) : + G : ne pas épargner, ne pas ménager

aQeld®¢ : sans se ménager, avec zele, sans compter, sans lésiner ;

apektéov €ott : + G : il faut s’abstenir de (adj. vb de dméyopon)

aoeeoig , apéoemg (1) : la remise, I’abolition, la suppression

apBovia , apboviog (1)) : absence d’envie ; abondance ;

debovog , o¢, ov : abondant, copieux, opulent, a profusion

apOovag : généreusement, largement

aoinm ' (part pr : dpieic , dpisioa , dpiév ; aor. épijka., 3°™ p pl dpijkay ; inf aor 2
apeivor ; part aor Geeig , apévrog ; impft hom 3 pers sg : apier ; subj aor 3eme p pl apdorv ;
2°m pers sg impér aor: dpeg , 2°™ p sg impér aor M: oot ) : I lancer au loin; 2 laisser

échapper, laisser aller, laisser tomber, négliger; 3 lacher, quitter, congédier, renvoyer,
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relacher ; abandonner, exhaler ; 4 rejeter, libérer (de + G); MP doiepon + G : étre débarrassé

de, étre délivré de ; 5 doinu + 2 A : laisser qqn + attribut du COD ; 6 permettre ; // 7 intr :
partir, se mettre en route, se lancer dans une expédition ;

apikvéopon / aeuevodpan 'z ( depifouar , dpikounv , deiyuar ; inf pft deixbor ; part pft :
apyuévog ) - aller, venir, arriver, revenir, partir ; parvenir ; +A : arriver parmi ;

aeiotnui *: (aor A éaréotnoa ) : éloigner, écarter (+ G de); amener a la défection ; / M et
formes secondes ap-ictopon ( drootioouot , aréotyv , inf aor 2 : drwootijvol ; GpéoTnKa. ;
part pft2 dpeotarg ) *: + G 1 s’écarter devant, s’écarter pour laisser la place a, se placer a
distance, prendre du recul ; se dérober a ; faire défection ;

aopveldg , &/6g , ov : riche, opulent

dovo : subitement, tout a coup, soudain

apodevw : aller a la selle, déféquer, chier

apopold® / apouold :  (inf dpouoiodv ) : I rendre semblable a (+ A, ou mpdg 1) ; 2
comparer, copier ;

agopia , apopiag (1) : la stérilité

apopun , dpopuiic (1) *: 1 point de départ pour, moyen pour, ressource pour ; 2 motif;

APoc1O® / AQoo1® : ( part pr M : apociovuevog , inf aor M apooiwoacBar ) : purifier ; // M
détourner par une expiation ;

appadémg : follement

appodicia, appodiciov (td) : les « choses d’ Aphrodite » => les plaisirs de I’amour, les
relations sexuelles ;

Appodit , Appoditng (1)) : Aphrodite

appoc , appod (0) : I’écume

appocvvn , appocsvvg (1) : démence, folie

depwv , ov, ov : I non raisonnable, insensé ou peu sensé, fou ; 2 dépourvu d’ame sensitive
(ppnv), dépourvu d’ame ou de conscience ;

douktoc , 0o, ov : d’ou I’on ne peut fuir, dont on ne peut s’échapper

agunvilo : éveiller, réveiller

Ayoukog , 1, 0v : Achéen

Ayondg, &, 6v : achéen, grec

Ayondg , Ayood (0) : I’Achéen

ayaplotia , ayopiotiog (1) : Iingratitude
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axdprotoc , og, ov : ingrat, désagréable, détestable

ayxBewvdc , 1, Ov : pénible, accablant, faicheux, incommode

axOndwv , dyxbnodovog (1)) : le poids accablant

dyOopon *: ( aor nyOounyv , 3°™ p fxbeto ) : + D : I étre chargé ; 2 étre affligé, faché de,
supporter avec peine , s’irriter de ; dyBopon €l ou dybopon + part. : étre faché que, ou de ;

dx0og , dyBovg (16) : le chagrin, le fardeau

Ayiegioc , ov : d’Achille

Aydhedg / Ayihebds , AxAémg, (0) : Achille; / A hom Ao ;

dyvopon : etre affligé, angoissé

o , dixeog / dryovug (t0) : la douleur morale, la peine

axpdc , dypdoog (1) : la poire sauvage

aypelog , oG, ov : dont on n’a pas besoin, sans avantage, sans utilité, inutile

ayxpnpatio , aypnuatiog (1) : le manque d’argent

dypt+ G : jusqu’a

dy : en arricre

dyavotog , og, ov : + G qui ne touche pas a, sans avoir touché

dwpoc , 0, ov : qui ne vient pas a son heure, prématuré

B

Boapai : aie aie aie ! Ohlala!

Bayoiog , Bayaiov (0) : Bagaeos /Bagaios, nom d homme, perse

BadiCw *: (f M Badiodua ) : marcher, avancer, aller, entrer

BaBoc , BaBovg (t0) : la profondeur

Babvdivne , Babvdivov : adj : aux profonds tourbillons

BabvkoAmog , oc, ov : dont la robe a des plis profonds

Baboc , Babeia , fadV (G Pabéoc ) : profond

Baivw , pricouar , &6nv , Bébnra *: (inf: aor Pijvau ; part aor Pag , Paca , Bav ; part pft :
Pefnrawg , Pefnrotog / Pefars = Pefnrads ) : 1 marcher, aller, s’en aller ; 2 se mettre en
marche pour (+ inf) ; 3 €+ A en arriver a ;

Batdg , a, 6v : modeste

Boxtnpia , Baktnpiog (1) : le baton, la canne (objet usuel a Atheénes!)

Baktpov , Baktpov (t6) : le baton, la canne, le soutien, I’appui

Bakyelog , a, ov : bacchique, inspiré (comme une bacchante)
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Baucym , Baxyng (1) : la Bacchante

Bakywuog , 1, 6v : de Bacchos, bachique

Baiavog , Baravov (0) : tout gland (faine , etc... fruit, et ... terme d’anatomie...)

BaAog , @, ov : tacheté

BoAravtiotopém / Bariavtiotoud : : couper des bourses, étre coupeur de bourse

BaMw , Bald , é6atov, Bé6inka *: (impft é6allov ; aor hom Bale ) : 1 lancer, jeter,
précipiter, jeter sur ; 2 absolt : lancer un projectile, jeter un trait, lancer un objet ; + A
frapper, frapper a distance, atteindre; 3 couvrir qqn (A) de qqch (D) ; 4 introduire ;

Bantw , fayw , é6awa : I plonger ; plonger dans I’eau pour remplir, remplir ; 2 teindre ; /
MP ( pft MP fébouuon ) étre trempé ;

Bapabpov , Bapabpov (1) : le gouffre ; le barathre, en Attique, ou [’on précipite vivants
certains condamnés, ou cadavres de suppliciés

Bapbapukdg , 1, 6v : barbare, a la mode barbare, non-grec

Bapbapov , Bapbapov (t6) : le Barbare, I’étranger ; ce qui est non grec, non civilisé,
grossier, barbare ;

Bapbapoc, og, ov': barbare ; // Bapbapoc , Papbapov (0) ': le barbare (= le non-grec)

Bapog , Bapovg (10) : la lourdeur

Bap® : lourdement, péniblement

BapHbw vmd + G : Etre écrasé sous

Bapuktdmog , og, ov : qui frappe lourdement

Bapuvo : alourdir, fatiguer, mécontenter, irriter ; // M BapOvopon : 1 s’alourdir, peser ; 2
(+A) supporter avec peine ;

Bapig , Papeia, Bapd *: I lourd, alourdi ; 2 grave, pénible, insupportable ; 3 fort, accablant,
écrasant, redoutable ;

Bapoutata : superlatif adverbial : trés péniblement, le plus péniblement

BacaviCwm % 1 éprouver ; 2 torturer ;

Baoavog , Bacdvov (1)) *: I épreuve (test) ; 2 torture ;

Bacileia , Bactreiog () °: la royauté

Baciielov , Pactreiov (T6): le palais royal

Bacirebdg , Paciiémg / Bacifjog (0) (hom A Pacidijo D Paciifji ) ': 1 le roi; 2 le Roi, le
Grand Roi (= le roi de Perse) ;

Baciledw + G *: devenir roi de, étre roi de, régnersur
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Baciikog , M, 6v : du roi, royal

Bactukdg : de fagon royale, royalement, d’une maniére digne d’un roi

BactAig , Pacididog (1)) : la princesse

Baoic , Pacews (M) : I la marche (le fait de marcher) ; 2 le pied, la jambe ; 3 le bas du
corps ; 4 la base ;

Baotalw : (part aor factaoog ) : 1 porter, tenir ; 2 enlever

Batoc , Patov (1) : la ronce

Batpoyog , Patpdyov (0) : la grenouille

Boehdtropon : détester, rejeter, avoir en horreur, vomir, dégueuler

BéPaog , BéPatog / Pebaia , BEParov *: I solide, ferme ; 2 sir, certain ;

BePardw / BePord ( aor ébeboiwaoa ; inf aor: fefoudoar ): 1 affermir, consolider; fortifier; 2
confirmer, garantir ;

Bebainmg : fermement, solidement

Bérog , BErovg (T6) : 1 le trait, la fleche, le projectile ; 2 ’arme de jet ; 3 le coup ;

Bértiov ' (n.adv.) : mieux ;

Béhtiotog , 1, ov ': le meilleur, excellent ; trés bon;

Bertiov , Betiovog ' ( Peltio : accusatif sing ou N A pl neutre ; N A pl Bektiovg )
meilleur, préférable

BévOog , BEvBoug (T6) : 1a profondeur

B} 0> luev : expression homérique : « il/elle s’avanca pour aller » = il/elle alla ;

Briua , Ppatog (t6) *: 1 la tribune ; 2 le pas ;

Bricoa , poong (1) : le vallon

Bnoonelg, Pnoonecca, fnooneyv : aux vallons encaissés

Bia + G :en dépit de, malgre ;

Bia , Biac (M) *: la force, la violence, la brutalité ; Bia / €ic Biav / mpog Plav : emploi
adverbial : de force, avec violence ; // Bin , Bing () = Pia ,ag (V) ; / expr hom : "la force de "=
le vaillant... Bin ‘HpaxAfog : la force d’Héracles = le puissant Héracles ;

Bialouon 2 ( part pr Pralduevos ; part. aor. PN pl : PiacOévieg ): M 1 exercer une
violence, violenter, contraindre, forcer ; / P : subir une violence ; 2 intr : s’ouvrir un passage
de force ;

Biouog , Biowog / Bioua , Biarov *: 1 violent, qui agit par force, par contrainte ; forcé ; 2 fort ;

3 éprouvant ;
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Bloimg : violemment, fortement

Blaw / P : faire violence ; Prdwvtar = Pidovion ;

BioAiov , BioAiov (T6) : le livre

Biproc , Biprov (0) : le livre

BiBvvia , Bibvviag (1) : 1a Bithynie , au sud du Pont-Euxin (mer Noire actuelle) ;

BiBuvog , BiBuvod (0) : I’habitant de Bithynie, le Bithynien

Buog , Puod (0) : I’arc (attention a l’accent!)

Bioc , Piov (6) ': I la vie, I’existence, la fagon de vivre ; 2 moyen de vivre, les moyens
d’existence ; (attention a [’accent!)

Blotevw : vivre, subsister

Brot , Protig (1) : la vie ; / G dorien Protdg ;

Biotoc , Protov () *: subsistance, moyen de vivre, moyen d’existence, vie

Bow / P1d (inf pr Prodv, part pft actif PePiwxdc , Pefiwrdrog ) *: vivre

BwoavOn , BiobvOng (1) : Bisanthe , ville située sur la cote N (Thrace) de [’Hellespont ;

Buwtog , M, 6v : qu’on peut vivre, vivable

Bradepog , &, Ov : nuisible, pernicieux

BAGPN , PAAPNC (1) °: le tort, le dommage ; / émi i PAAPN +G : pour la perte de... ;

Bramtw (futur Brawa , aor E6Aawa, impf EBlamrov ) *: I blamer qqn ; 2 +A nuire a, porter
atteinte a , faire du mal a; 3 égarer ; / P éprouver un dommage ;

Braotave (impér : fAaotnodtw ): 1 germer, pousser, croitre; 2 faire croitre ;

BAdotn , Praong (M) : I le rejeton, le rejet (d 'un arbre) ; 2 la naissance ;

BAdotnua , Practipatog (10) : 1 germe, bourgeon ; 2 production, enfantement ;

Braconuém / Braconud : ( impft é6lacpnuovy ) : prononcer de mauvaises paroles

Bracenuio , Bracenuiac () *: la calomnie, le blasphéme

PAéupa , PAEppatog (t0) : le regard, la fagon de regarder

BAémw : I voir, regarder, considérer, envisager, examiner, fixer, scruter ; // BAénw + adj
neutre adverbial ou adv. : avoir un regard ... de telle ou telle qualite. 2 lever les yeux ; 3 (s e
@a¢) : voir la lumiere = vivre ;

BAEpapov , PAepdapov (T6) : la paupiére, 1’oeil

BAnOeig , PAn6EvToC (0) : celui qui était touché (part. aor. passif de Pédho : frapper, blesser)

BAnyaopon / PAnydpon : béler

PAnxf , PAnxfig (1) : bélement
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Brdok® , noloduar , uotov , uéuPlwxa ': (inf aor uoleiv) : aller, venir, arriver

Bodw / Bod *: (impfé66wv ) :1 pousser un ou des cris, gronder, crier, hurler, gueuler ; 2 +A
appeler en criant ; acclamer, célébrer ; / part. epq. podwv ;

Bon , Potic (W) *: le cri, la clameur, ’appel, la proclamation ; // dorien Poé , Bod ;

BonBea , Bonbeiag (1) : 1’aide, le secours

BonOéw / Bond@d ': + D : 1 aider, aller au secours de ; 2 soutenir, justifier

BonBog , 6¢, 6v : qui vient au secours, qui vient a 1’aide, défenseur

Bo0Opog , BGOpov (0) : le trou, le bassin

Bowwtdg , Bowwtod (0) : adj ou nom :Béotien (la Béotie : juste au Nord-Ouest de I’Attique,
capitale Thebes) ;

BoAn , BoAfig (1)) : ’action de lancer, le jet

Boubéw / Popdd : bruire, bourdonner

BouPoc , BopPov (0) : tout bruit sourd, le bourdonnement

Bopd , Bopdc (1) : la proie

Bookw : faire golter, nourrir

Botavn , Botévng (1) : herbe a paitre, paturage

Botpug , Botpvog (0) : la grappe

BovButém / fovButd : immoler des boeufs

BovkoAkdc , 1, Ov : de bouvier, de gardien de vaches, pastoral

BovkoArog , fovkdrov (0) : le berger, le gardien de vaches, le bouvier

BovAevua , Bovrevpotoc (t0) *: 1 avis, opinion, conseil, maxime, conception ; 2 résultat
d’une délibération, résolution, projet, dessein, plan arrété, décision ;

BovAevtepiov , fovievtepiov (10) : salle du conseil

Bovievtikdg , 1,0v : qui concerne les membres du Conseil, des membres du Conseil

BovAedw ': I délibérer, tenir conseil ; foviedw : étre membre de la Bovn, étre sénateur
(Conseil des Cing-cents : chaque année, chacune des 10 tribus d’Athenes désignait par tirage
au sort 50 citoyens dgés de plus de 30 ans; ce Conseil tenait tous les jours séance publique; il
pouvait prendre des décrets, dirigeait administration et politique, et se transformait parfois
en Cour de Justice, ) | aor hom Bovlevca = éBodAevoa ; 2 projeter, décider ; 3 comploter,
machiner; // M Bovkevopan ': délibérer ; + A, ou nepi + G : délibérer sur ;

BovAn , BovAfic (M) ': I le conseil, ’assemblée; le Conseil (des 500 : prépare les

délibérations de [’assemblée du peuple (éxxinoia) , seule souveraine); | 6’ Gvo Povin, 1ig : le
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conseil d’en-haut, I’ Aréopage, conseil qui siege sur la colline d’Arés , composé des anciens

archontes ; 2 délibération; 3 le projet, la volonté, 1’avis, la décision ;

Bovropar ': ( Bovdiioouar , é60viiOnv , Bebobinuar ; 19 p pl en poésie : Povidueaba ; impér
pr: Poviov ) I vouloir, ( + inf.) vouloir , prendre le parti de; Bovlouat + subj aor : vouloir
que ; 2 signifier, vouloir dire ;

Bovvopog , oG, ov adj: 1 de boeufs qui paissent; 2 ou paissent les boeufs ;

Bodc , Bodg (0,7) (A sg Bodv , A pl Bodg, G pl Bodv ) *: beeuf, vache, génisse

Bodmig , fodmdog adj: aux grands yeux, aux yeux de vache, au regard de génisse

Bpayyio , Bpayyiwv (td) : les branchies,les fanons

Bpaodéwg : tardivement ; / cpr Bpadvtepov ;

Bpadvvw : I aller lentement, trainer ; 2 étre en retard ;

Bpadvmovg , ovg, ovv : au pied lent, au pas lent

Bpaovg , Bpadeia , Bpady + inf : lent a

Bpaodvtng , Bpadvtiitog (1) : la lenteur

Bpayéa : peu de temps, un instant

Bpayiowv , Bpayiovog (0) : le bras

Bpoyog , Bpoyeia , Bpayd : court, bref; / BpayV : neutre adv. : a courte distance ; Bpouyd /
Bpayl Tt : neutre adv. : un court moment, un petit instant ;

BpevBbopar : se rengorger

Bpépoc , Bpépovg (16) : le nouveau-né, le bébe, le nourrisson

Bpéxw : (P : aor 2 éopaynv ; Ppayeic / Ppexeis , Ppoyeioa / Ppexeioo., fpayév ) : inonder ; /
P : étre plein de vin, gorgé de vin, ivre ;

Bpubpewg , Bpipew (0) : Briarée (géant aux 100 bras, a aidé les Olympiens contre les
Titans) ;

Bpibw : I’emporter sur, étre vainqueur

Bpovty , Bpovriic (1)) : le tonnerre ; au p/ : les coups de tonnerre ; Bpoving , Bpévtov :
Bronté (Tonnant) ou Brontes ;

Bpotelog , a, ov : mortel

Bpotoeic , Bpotdesca , fpotdev : ensanglanté , sanglant

Bpotog , 6c, 6v : mortel, humain ; / Bpotodc , Bpotod (0, 1) ': le mortel, la mortelle, I’étre
humain ; // expr. : tév Bpotoic : litt. Les choses chez les mortels, d ou : les affaires des

mortels, I’existence des mortels...etc
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Bpotoéw / Ppotd : souiller de sang

Bpoxog , Bpoyov (6) *: la corde, le lacet, le filet

Bpdoic , Ppodoewg (1) : la nourriture

Bulavtiog , a,0v : de Byzance, Byzantin ; / Bu{avtiol, Bulavtiov (oi) : les Byzantins ;
Bulavtiov , Bulavtiov (t6) : Byzance, ville thrace (aujourd’hui Constantinople);
BvBog , fubod (0) : les profondeurs, 1’abime

Bolokoméw / Borokond : couper les mottes de terre, biner, herser ;

BdAog , Pdrov (1) : motte de terre

Boporoyia , Boporoyiag (1) : bouffonnerie, faribole, baliverne

Bopoidyog , og, ov : bouffon, vulgaire

Bopdg , Popod (0) % Pautel ( foujours en plein air, devant un temple ou dans une cour) ;
r

yaio , ac () % la terre ; / formes hom yain , yaing , yain ;

loia / Tain , Taing (1)) : Gaia (Terre)

yYOoAa , YaAaktog (10) : le lait

ToAagiog , F'ara&iov (0) : la Voie Lactée

yohkedTNG , ov (0) : I’espadon

yonqvn , yoAqvng (1) : le calme plat

yoAnvog , 6c, Ov : paisible

YOAO®G , YaAO® (1) : belle-soeur

youppos , yauppod (0) : le beau-frére ; le parent par alliance ;

Yopgmg , yapétov (0) : I ’époux, le mari ; 2 le partenaire (sexuel) ;

yopéo / youd *: (aor. Emua ) : épouser, se marier (pour un homme), prendre pour

compagne ou pour €pouse ; YooV YopEV : contracter un mariage, faire un mariage (accusatif
d’objet interne) ; // MP yoauéopon , yopoduon : se marier, épouser (pour la femme), étre prise
pour compagne ou épouse ;

yauog , yapov (6) ': I le mariage, I’'union ; 2 les relations intimes ;

yavopon : étre joyeux, étre radieux

yap ': I car, en effet ; 2 alors; 3 dans un dialogue, a svt valeur de confirmation : oui, car ou
non, car ; c’est que ... ; // 10 yap / 16d¢ yap : le fait est que; yap on : oui, car; 4 en début de
narration, yOp est expletif et ne doit pas étre traduit ;// 00 yap ; : n’est-ce pas ?

yoomp , yaotpog (M) : 1 le ventre; 2 par metonymie, le repas
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yaotpokvnuia , yactpokvnuiog (1) : le ventre de la jambe, la panse de la jambe, le mollet;

YOLAOG , YouAoD (0) : vase a traire le lait (de forme arrondie)

Yodpog , og, ov : d’une fierté joyeuse, fier, orgueilleux

ve i I (particule d’insistance, souligne le mot qui précéde) donc, oui, certes, assurément
(parfois ironique); 2 au moins, du moins ; 3 pourtant (indique une restriction) ;

yveyevnuéva , yeyevnuévov (té) : les événements ;

YEYOVOG , YEYOVOTOG (10) : I’événement, le fait (> yiyvopou : arriver)

YEYPAUUEVOV , YEYPAUUEVODL (TO) : 1’écrit

YENPOG , A, OV : terreux, de terre

yetvopor (aor 2 €ysvaunv ) : engendrer

yerviao / yertvid : étre voisin de, étre le voisin de

yeitov , yettovog (0) *: le voisin

vehdw / yeA® : (impft €yéhwv ) : 1 rire, sourire ; 2 resplendir;

YéLO10G , 0, OV : risible

velolwg : de fagon ridicule, de fagon risible

véhog , Yéhmtog (0) *: I le rire; 2 ’objet de risée ;

véuo : + G : étre plein de

yeved , yevedg (1) : I la génération, la naissance ; 2 progéniture, postérité, famille ;

vevébh , yeveOAiov (td) : les fétes d’anniversaire, les anniversaires

vévewov , yeveiov (10) : I le menton ; 2 la barbe ( plutot au pl. en ce sens yéveia,wv) ;

vevéoOou : 1 inf aor de ylyvopou : naitre, devenir ; 2 sert d 'infinitif aoriste au verbe étre ;

véveolig , yevéoewg (1) : 'origine, la naissance

vévva , yévvag (1) : la race, la descendance, la famille ;

yevvaiov , yevvaiov (10) : la noblesse (adj substantivé)

Yewoiog , a, ov °: bien né, fort, noble, généreux , vaillant

yvevvaing : généreusement, noblement, en homme bien né

vewbw / yew® (participe parfait passif : yeysevwnuévog m,ov): engendrer, enfanter,
produire ;

yvévvnua , yevwnuatog (t6) : le rejeton

YeVWNTIS , Yevvntod (0) : le géniteur, le parent

YEWIKOC , 1), OV : noble, généreux
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vévog , yévoug (10) ': 1 la naissance, I’origine ; 2 la famille, la descendance, le clan ; 3

nation, peuple ; 4 race, I’espece ; 5 le genre, ’engeance ;

vYévug , Yévvog (1) : le menton ; la joue ;

vepaudc , G, Ov *: vieux, vieille, agé ; // subst : le vieillard ;

vépavog , yepavov (1) : la grue (oiseau ; échassier migrateur)

vépag , Yépwg (t6) : la marque d’honneur, la part d’honneur, I’honneur, la récompense, le
privilége ;

Yépov , yépovtog *: vieux; // subst yépwv , yépovtog (0) *: le vieillard, ’ancien, le vieux ;

I'étag (0) : (A Térav ) :Gétas, nom d’esclave (d’origine gete, peuple de Thrace ?)

yvevouar : + G : 1 jouir de, gotiter de ; 2 faire I’expérience de, manger, absorber ; avoir sa
part de ;

yedoig , yeboewc (1) : le golt, la saveur

véopvpa , YepOpag (1) : le pont

YeWPYE® / Yyewpyd : cultiver

Yewpykds , i, 6v : expert en agriculuture ; // yewpyikov , yewpykod (10) : ’art du paysan,
I’agriculture ;

yempyds , yewpyoD (0) : le paysan

Y, viig () : la terre, le terrain, le sol, la terre ferme; / dorien ya. , yog ; // TR , Tiig (\) :
Terre (divinité primordiale, épouse d’Ouranos ; sert de témoin aux serments, car elle sait tout
ce qui se fait sur terre) :

YMYEVIS , NG, £C : né de la terre

MOéw / ynO® ( pf a sens pr: yéynba ) +D : se réjouir de, €tre joyeux , je tire ma joie de (D
de cause); // part pft : yeyn0a¢ yeyn06tog : en te réjouissant => impunément, en toute
impunite ;

YNAOPOG , YNAOPoUL (0) : la colline

mpode , 6, ov : vieux, vieille

Yipog , Ynpaog / ypwc (t6) (D yipa /yhpai) *: la vieillesse (3% décl irréguliére)

mpbw / ynpd: vieillir

yiyvopar / yivopar ! (koiné et ionien)': ( yevijoouou , éyevounv , yéyova / yeyévquaa ; impér
3 p sg yevnOiite ; participe parfait : yeydc , yeydoo ...; part pft attique : yepovag, yeyovoTog
; inf aor yevéoOou ; part. aor. : yevéuevog , i, ov ; impft ionien 3°™ p sg : éyivero ) ': I naitre (+

G : de qgn); étre le fait de (+ G); 2 devenir, se transformer en; 3 advenir, arriver, se



F. Marméche Lexique évolutif du site Evandre.info 7359 entrées oct 2022 60

Anacréon /Apollodore /Aristophane :Nub /Aristote / Démosthéne / Diodore de Sicile/Eschine/ Eschyle/Esope/ Euripide : Alc Héc Phén /
Hérodote/ Hésiode/ Homére Illiade Odyssée/ Longus : DC I 01 32/ Lucien HV I / Lycurgue/ Lysias/ Ménandre : Dyscolos ; /Platon/
Plutarque Alc. / Sappho/ Septante : Genese 1 2/ Sophocle OeR / Thucydide/ Xénophon : Mém. I, ch I; ch. Il 1-64 ;

(les chiffres en exp indig la fréq e d’emploi — de 1 a 4 — des 1600 mots les plus courants du grec « classique », qui figurent tous ici ; corpus de
I’ARELAB / LASLA de 1985 :Andodice, Antiphon, Lysias, Démosthéne, Isocrate, Euripide, Xénophon)

Mode d’emploi : utiliser les fonctions copier/coller puis rechercher, en supprimant ou ajoutant un espace dans la fenétre de recherche ; puis,
éventuellement, supprimer des lettres une par une a partir de la fin ; cf. page d’accueil du site evandre.info.

produire ; arriver a (+D) ; yiyvecOou tivi : arriver a quelqu’un de ...+ inf; 4 étre, se trouver

(notamment a [’aoriste ou au pft) ; // expr.: yiyveron €ni vt + infinitif : il dépend de
quelquun de ...; /yevéuevog , yevouévov (0) : ’enfant;

YIYVOOK® / yWVdOOoK® , yvdooual , &yvwv , &voka (subj aor, 3°™ p pl: yvdor ; part aor
ywoic ; inf. aor. : yvévar,; part aor P yvawobleic ;) ':1 apprendre a connaitre, reconnaitre,
connaitre; 2 prendre conscience de, se rendre compte, étre conscient de, comprendre; /+ nom
a I’A et participe accordé : reconnaitre bien que, comprendre que ; / aor. Eyvov : je reconnus
la réalité, je pris conscience; 3 juger, penser ; 4 choisir, étre d’avis, décréter , décider de ;

IMuadkog , Madkov (0) : Glaucos

YAOVKOTLG , YAouK®MTO0c: aux yeux brillants , au regard étincelant

yYAa@updg , 6, v : I finement travaillé au ciseau, finement ciselé, artistiquement disposée ;
2 creux, creusé ;

yYAloypwg : petitement, chichement, mesquinement

YALKVG , YAVKET , YAUKD : doux

yYAM@oow , YAdoong / yAdtta , YAdtng (1) *: la langue, la parole, le langage

yvoumtdg , M, 6v : I recourbé, courbe ; 2 souple ;

yviolog , o, ov *: bien né, 1égitime

yvopoatedo : se faire une opinion sur, apprécier, juger

yvoun , ne (M) ': I faculté de jugement (mise en rapport des moyens et des fins), la raison ,
la réflexion, la pensée ; 2 I’esprit, I’intelligence; 3 la conception, 1’opinion, le sentiment,
I’idée ; 4 la connaissance ; 5 I’avis, la sentence, la décision, la volonté ; 6 la formule, la
maxime ; 7 le libre-arbitre ; 7 I’attente (ce qu on attend de qqn, de qqch) ; / expr : Katd
yvounv Tvog : selon le désir de qqn, conformément aux attentes de qqn ; // dorien yvoua ;

yvopilo (aor. éyvapioa ) : 1 reconnaitre, découvrir ; 2 faire connaitre ;

YVOPWOG , oG, ov *: 1 bien connu, connu, facile a reconnaitre, remarquable ; 2 familier ; //
YVOPIOg , yvopinov (0) % I le notable ; 2 le familier ; / oi yvdpipor , tdv yvopipov *: les
connaissances (de gqn) ;

yvopioua , yvopicpatog (10) : le signe de reconnaissance, 1’objet de reconnaissance

YVootdc , 1, 6v : connu, familier

YVOT0G , i, OV : connu

y0bw / yo®d / et yoow / yo® : gémir, pleurer qqn, se lamenter sur

yoepdc , &, v : gémissant, lamentable
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yovebvg , yovémg (0) °: le parent

yovn , yoviig (1) :I I’enfantement ; 2 le lieu de la naissance : le ventre, le sein ; 3 le produit
de la naissance : I’enfant ;

yovoc , yovov (0) *: I la procréation ; 2 la descendance; le rejeton, le fils ;

YoV , yovatog (t6) (hom pl NA pl yobvaza. / yodve G yoovev ) °: I le genou ; 2 le nceud
(entre 2 parties lisses du roseau) ;

160¢ , Y60v (0) *: le gémissement, le sanglot

Topyiag , T'opyiov (0) : (V Iopyia) : Gorgias

yodv *: I certes, du moins, sans doute , 4 tout le moins; 2 ce qui est siir, ¢c’est que... ; en tout
cas ; 3 bref; ainsi ;

youvalopon : embrasser les genoux, supplier en embrassant les genoux ;

youvoopon / yovvodpoun : supplier (+ inf : « en disant que... ») ;

ypaio , ypoiog : adj féminin : vieille ; subst. 1a vieille femme ;

ypaioc , a, ov : de vieille femme

ypbpupo , ypaupatog (t6) *: 1 la lettre, le caractére ; le dessin ; 2 fout texte écrit : demande,
requéte , lettre etc...; // pl to ypaupozo , ypoupdtov % 1 les lettres de I’alphabet, I’alphabet ;
2 le texte ; la lettre, le message ;

ypappoteiov , ypoupateiov (t0) *: 1 la tablette ; 2 le document, acte;

ypappotels , ypoupatéwg (0) : le greffier

YPOUUOTOOOACKAAEIOV , YPApUATOdWacKAAELOV (TO) : I’école (ou I’on apprend les lettres)

YPOTTOG , 1, OV : peint

ypadc , ypaog (1) : (A v ypadv ) la vieille femme, la vieille

YPaPeDHS , Ypopémg (0) : le peintre

YpoeY| , Ypaoiic () *: 1 I’écriture, la lettre ; 2 au pl. : texte, convention ; 3 le tableau
(peinture, fresque) ; 4 action publique en justice, accusation publique ;

Yphoo ' (ypdye , Eypaya., yéypaga ; // P ypagpouar , ypopiicopo , Eypdeny , yéypoyuar ;)
1 représenter, figurer, décrire, écrire , inscrire, citer ; peindre, décorer ; 2 M
intenter ; ypaeopon TV ypoenv : j’intente une action judiciaire, j’attaque en justice; /
ypayduevog , ypowauévov (0) : 1’accusateur ; 3 P ypagouor , ypapnoouor , Eypoonv,
veéypouuoa ( Eyéyparto : 3eme p sg pl que pft P): étre poursuivi en justice, étre attaqué ; 4

proposer un projet de loi, proposer une loi ( vopov sous-entendu ou non- : vocabulaire
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politique) ; inscrire, prescrire ; // expr. P ypaeouat + G : €tre inscrit au nom de, étre inscrit en

tant que ... protégé par ;

ypulw : grogner

Ioyng, oyov (0) : Giges (roi de Lydie)

yu10P6pog , oG, ov : qui dévore les membres

yviov , yviov (t6) : le membre

IMrmog , Tvdinmov (0) : Gylippos, général lacédémonien

youvalopoun : s’entrainer, s’exercer; faire de 1’exercice, faire du sport ;

youvéciov , yopuvaciov (t6): 1 le gymnase ; 2 youvdoia, yopuvasiov (1d) : les exercices
physiques, la gymnastique ; les exercices, I’entrainement ;

YOUVOGTIKY , YOUVOoTIKAG (1)) : gymnastique

YOUVOGTIKOG , 11,0V : habile aux exercices gymniques

YOUVNG , YOUVTTOG adj : armé a la 1égere

YOUVIKOG , 1], OV : qui concerne les exercices physiques, gymnique

yopvoraudiat , yopvoroudiov (ai) : Gymnopédies, féte annuelle de Lacédémone, en
[’honneur de la victoire remportée par Sparte sur les Argiens a Thyrée; Deux cheeurs , |'un
d’hommes, I’autre de garcons nus, y dansaient autour des statues d’Apollon, de Diane et de
Latone... ;

youvég , 1, 0v : I nu, sans armes, dépouillé de ses armes; 2 + G : dépouillé de, débarrassé de

YOUVO® / yopva : mettre a nu ; / yopvodpon : M se mettre nu ; P étre tout nu ;

YOVOKOVITIS , YOVoKoviTdog (1)) : appartement des femmes

yovaiov , yovaiov (t6) : jeune femme ; petite femme (ferme d’affection); bonne femme ;

yovi] , yovaukog () ( V sg yovor 4 sg yovaika D pl yovoa&iv ) ': I la femme ; 2 I’épouse ;

YOV , yomdg (0) : le vautour

A

8> ': 1 abréviation de 8¢ devant voyelle ; 2 abréviation du chiffre 4 ;

dadodY0G , dadovyov (0) : le porteur de torche ; le dadouque, célébrant qui léve le premier
la torche lors des Mysteres ;

donp , 0aépog (0) : le frére du mari, le beau-frere

dai particule (étonnement, curiosité) : donc

datdara , daddAmv (td) : les oeuvres d’art, les ornements
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doddAe0g , a, ov : bien travaillé, ouvragé, brodé (pour un tissu)

Aaidarog , Aaddrov (0) : Dédale (artisan génial, créateur mythique de statues qui
semblaient animées, ainsi que du Labyrinthe) ;

doilw : arracher

dopovaw / doupovd : I étre sous I’influence d’un dieu ; 2 étre atteint de folie, avoir I’esprit
égare ;

dopudviov , darpoviov (10) @ la divinité, le démon, le génie (supérieur aux hommes, mais
inférieur aux dieux olympiens) ;

dopdéviog , a, ov : I au voc. : darpdvie : 6 admirable, 6 fortuné ! ou bien, a I’inverse 6
malheureux ! ; 2 qui provient de la divinité, ou des dieux ; 3 merveilleux, divin ; 4
malheureux, misérable, accablé par le destin ;

daiuwv , daipovog (0,1) *: 1 la divinité, le dieu ; 2 le destin (plutét mauvais) ;

datvouon : manger, dévorer

daiopor (aor 3eme p sg éodoooro ) : distribuer

daic , doutdg (M) *: le repas, banquet, la nourriture

Soic , Soidoc / adoc (1) : (A Sdda / ddda ) : la torche

daitn , daitng (1) : le festin, le banquet

daitOev : apres le repas, au sortir du repas

Saippav , Saippovog : belliqueux, redoutable a la guerre

oaiw : enflammer ; briler ; / MP : s’enflammer ; briller ;

dakve (aor Eooxov ; inf aor doxelv ; part aor P onyOeis ; part pft P : deonyuevog ) : mordre,
piquer ; // au P : étre mordu , piqué ; étre blessé, étre choqué ;

daxpv , dapvog (t0) , défectif *: la larme, le sanglot, les pleurs, les larmes

JdOKPLOELS , daKPLOEGTA , daKPLOEY : qui pleure (au neutre substantivé : le pleur) ;

daxpoov , daxpvov (10) % la larme; les pleurs ;

*: pleurer

dOKPL®

daKTLAOG , dakToAov (0) : le doigt, I’orteil ;

dapap , Sauaptog (1)) % I’épouse

Souvaw / dauvd / Sapvnun / Saudlo ( pr P dduvoauar inf aor passif doudjvaa ; 3™ pers pl
aor passif oouev ): dompter, mettre sous le joug, tuer ;

Aavaidor , Aavaid®dv (oi) : descendants de Danaos, Argiens, Grecs ;

daveilw ': préter ; // M emprunter ;
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daVEIoHOG , davelopod (0) : ’emprunt, le prét a intéréts

Adiog , Adov (0) : Daos, nom d’esclave (origine scythe ?)

Samovam / Samavd *: dépenser, prodiguer

Samdvn , Somdvng (M) *: la dépense

ddmedov , damédov (1) : le sol, le dallage, le pavé, le plancher ;

ddmig ddmdog (1) : le tapis

dapekdc , dapewkod (0) : la darique (unité monétaire = 26 drachmes)

S, 0006¢ (1) : la torche

daopoc , dacpod (0) : le tribut, I’'impot, la contribution

daovg , daoeia, 6aov : 1 poilu, velu, chevelu ; 2 feuillu, boisé ; / dac¥ (10) : le terrain boisé,
le sous-bois ;

Adovn , Adevng (1) : Daphné

Adovic , Adevidog (0) : Daphnis

dhw *: enseigner, apprendre ; / P aor 2 édanv : j’ai été instruit de, j’ai eu la révélation de ;

8¢ (employé seul) ': 1 et, d’autre part, or ; 2 mais ; 3 alors ;

déaro : il semblait, il avait 1’air (archaisme)

dedoyuévov éott : ¢’est une opinion admise que + prop inf

denoig , denoemg (1)) : le besoin, la demande, la sollicitation

8¢el ! il faut, il est nécessaire de, il est besoin de (+ prop inf ou + inf) ; a l'imparfait €5,
prend fréquemment un sens conditionnel : il faudrait, il aurait fallu //expr : moAlod 6w +
infinitif . il s’en faut de beaucoup que je.... ; / (o)uikpod O¢i : il s’en faut de peu ; / expr adv :
(o)ukpod S€iv : a peu de chose pres, presque, ou peu s’en faut ; part. subst. : 10 déov , T0D
d€ovTog : ce qui convient, ce qui est nécessaire ;

dewdicoopon : (probable forme de part. aor.f oedioausvy ) : 1 faire peur; 2 s’effrayer

detdw 1 ( detoouau , Eeioa, dedia / dédoika ;part pft dedoikag , dedoucdrog ; part aor
oeioog , deloavrog ; inf pft : dediévou ; part pft dediws D pl dedioat ; aor épq : Eddeiaev ;| pft
épq deidia ) ': craindre, redouter, avoir peur de, étre pris de terreur ; pft d6dowcas: j’ai peur, je
crains ( uf + subj : que ) ;

delcvopn s (deilw , Edera, déderya ; impf 19° p sg édeikvov 3°™ p pl édeikvooay ) : montrer,
faire voir, révéler, indiquer, découvrir ;

dewkvom : I montrer, présenter ; 2 représenter ;

deihanog , a, ov : malheureux, lamentable, pitoyable, infortuné (voc tragique)
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ogiln , deiing (1)) : le soir

deMa , ag (1) : lacheté, bassesse

Og\0G , M, 6v : I craintif, vil ; 2 pauvre, de condition modeste ;

ot , oeipartog (10) : 1 crainte ; 2 objet de terreur, motif d’épouvante ;

deyaive : redouter, avoir peur de, se demander avec effroi (+ interr. ind. )

deiva (0, 1), 10 ) *: indécl un tel ; désigne souvent en comédie par euphémisme ce qui a trait
au membre viril (en incise exclamative 10 d€iva. : « quel pied » !) ;

Agwvopdym , Aswvopdyng (1) : Deinomakhe

dewov adv : terriblement

dewdg , M, Ov ': I a craindre, redoutable ; 2 terrible, affreux, horrible, indigne; / expr. : S,
mhoyew : €tre maltraité ; deiva molely : se déchainer ; t0 dewvov , dewvod : le malheur, la
calamité ; 3 étrange, extraordinaire ; 4 habile a ;

dewotng , dewvotntog (1) : habileté (dans [’action), ingéniosité, talent

demvéw / demvd : diner, souper

demvilw : recevoir a diner

dgimvov , dgimvov (16) : le repas, le diner, le festin, le banquet

Agpaduntng , Agpadidtov : du déme Deirades

déxa *: dix

dekakig : dix fois

Aexélewn , Aekehetog (1)) : Décélie, ville de [’ Attique a une vingtaine de km d’Athénes ;

delpig , 0ehpivog (0) : le dauphin

Aghool , Achodv (oi) : Delphes

dénoag (10) % le corps, la personne ; la forme ;

déuoual (aor. éosyudunyv ) : construire pour son usage, ériger

Agvdpitan , Aevopitwv (o) : les Dendrites, les Hommes-arbres

0évdpov / 0évdpeov, dévdpov (T6): arbre

dek1d , dekudc (1)) °: la main droite ; la droite ;

oe&roopan / dggodpon : ( part aor de&uwoduevog ) : saluer de la main, tendre la main
(droite) ; tendre la main droite vers + D ;

dek10¢ , G, 6v *: I qui est a droite, de droite, droit ; / éri de&1d : vers la droite, a droite ; 2
adroit, habile; 3 favorable ;

dekitepn , oelitepiic (1)) : la main droite
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déopan % ( derjoouar , édeibny , dedénuor ; part pr deduevog ; inf f derjoecOoi ; part aor

oenbeis , denbévrogs ): + G 1 avoir besoin de, étre en manque de, désirer ; 2 demander,
implorer ; demander, prier qqn (G) de (+ inf) ;

déov , 0éovtog (10) : ce qu’il faut, le nécessaire ; 10 0éovta : méme sens ;

0€0g¢ , d¢ovg (10) : la peur, la crainte, I’angoisse

démag , 0émaog (1) : la coupe

dépypa , 6épypatog (t6) : le regard

dépn , dépng () *: la gorge

dépropan *: (parfait a sens présent : dédopra. ) : voir, distinguer, regarder (fixement)

dépua , 0épuartog (t0) : la peau

dépw : écorcher

déopa , 0éopartog (16) : lien

deopevo : enchainer ; assujettir ;

deopdc , deopod (0) *: le lien, la corde, la chaine, le fer ;

deopmtypiov , deoumtpiov (10) *: la prison

deoud™G , deoudtov (0) : le prisonnier

déomowva , deomoivng (1)) *: maitresse, souveraine

deomOGLVOG , 0¢/1), OV : qui concerne les maitres ; du ou des maitres ; qui est lié aux
maitres ;

deomotNe , deondTov (0) *: le maitre

degvopon : + G : manquer de

dedpo / devupi *: ici ; jusqu’ici ;

devrte : allons! Voyons!

devtepov adv : en second ; ensuite ;

devtepog , o, ov *: (G devtépov , ng, ov ) I deuxiéme, second, en deuxiéme ; / T devTEpa
le second prix ; Ta devtepa PépecBan : remporter le second prix ; 2 inférieur ;

dgbw : mouiller, imprégner, arroser

déom : amollir en pétrissant

déyopan ' (aor édeldunv ; part pr deyduevog ; part aor deléusvog ; part pft : dedeyuévog ;
infinitif hom : 0éyQou ; impératif parfait hom : dédelo ) : 1 recevoir, accueillir, accepter ; + A
+ G : accepter qqch de qqn; 2 recevoir de pied ferme ; €ig y€ipag d€xopon : recevoir de pied

ferme pour engager la mélée;
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déw 12 (dnow , éonoa., 5édnra ; part aor P : debeis , debévrog ;) : 1 lier, attacher,

enchainer, emprisonner ; 2 entraver, tenir sous sa dépendance ;

8éw 2 %+ G : avoir besoin de ; 8¢i : il faut ; //expr : molod déw + infinitif : il s’en faut de
beaucoup que je.... ; / (o)ukpod O€l : il s’en faut de peu ; (o)kpod O€lv : expr adv : a peu de
chose pres, presque, ou peu s’en faut ; €1 11 6ot : en cas de besoin;

& (souligne le mot apres lequel il se place) ': 1 certes, vraiment, eh bien ! , donc (souvent
a valeur ironique); 2 voici que, assurément, justement, précisément (intensif); 3 bien
(insistance); // expr : xoi oM kai : I et en particulier, et notamment; 2 et en général ;

offypa , onypoatog (to) : la morsure

onBvvo : tarder, s’attarder

ontog = ddiog, a, ov : redoutable, dévastateur, ennemi

oniodw / did : tuer

ONKP0G , o ou og, ov + G : qui mord, qui blesse

oniadn : évidemment, a I’évidence

onAéopan / dnAodpon : blesser, détruire

Aqhov , AnMov (t0) : Délion, ville de Béotie, devant laquelle Athenes subit une défaite en
424 ;

oniovot : évidemment, manifestement

dfjhoc , M, ov *: clair, évident ; // expr. dfhov Eotwv : ¢’est clair; dfjlov (dotv) St ?: il est
évident que ; dSHAOC €0t + participe : il est clair qu’il .... ; SHAOG €l 61t ... : il est clair que
je...;

Afrog , Ajhov (1) : Délos (ile consacrée a Apollon)

dMAow / i@ % 1 faire voir, montrer, indiquer ; 2 rendre évident ; 3 révéler ;

Nuoyoyém / onuaywy® : ( impft édnuoynyovy ; aor éonuaywynoa. ) . 1 gouverner le peuple ;
2 abs' concilier le peuple ; d’ou +A se concilier, étre populaire parmi, avoir les faveurs de ;

onpaywyods , onpaymyod (0) : I chef du peuple, conducteur du peuple ; orateur populaire ; 2
démagogue ;

dMuapyog , dnuapyov (0) : le président de déme

dnuevw *: confisquer ( au profit de I’Etar)

dnunyopéw / dnunyopd *: parler devant le peuple, haranguer

onunyopia , dnunyopiag (1)) : la harangue politique, le discours

dNuNyopkog , N, Ov : habile a parler devant le peuple, habile aux harangues publiques
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oNu-Nyopo¢ , 0¢, ov : qui appartient au discours populaire, populaire

Anpqmp , Anpitepog (1) : Déméter , déesse du blé , et de la fertilité agricole et humaine (
A : Afjunrpa ou Aijuntpav; G Afjuntpog ) ;

dnuovpyog , dnuovpyod (0) : I’artisan

dnpoPopog , oc, ov : mangeur de peuples

onpoyépwv , dnuoyépovtog (0) : ancien du peuple

onpokpatéopal / dnuokpatodpon : étre gouverné démocratiquement, vivre sous le régime
démocratique

Anpoxpatng , Anpokpdérovg (0) : Démocrates

dnuokpartio , dnuokpatiog (1) % la démocratie , le gouvernement du peuple

dNuodAEVOTOC , 0C, oV : lapidé par le peuple

dfjuoc , dnpov (0) ': 1 le peuple (class. : considéré comme un ensemble politique), la masse ;
2 I’état démocratique; la démocratie ; 3 ’assemblée du peuple ; 4 le bourg, le village, le deme
(circonscription géographique) ; 5 le pays (hom) ;

AnpocBévnc , AnpocBévoug (0) : Démosthénes (Démosthéne), général athénien pendant la
guerre du Péloponnese, exécuté par les Syracusains apres avoir été fait prisonnier en 413 av.
J.C.

onpoociq adv. : I en public; 2 au nom de I’Etat, pour le service de I’Etat, sur le plan
politique ;

dnudoiog , a, ov *: adj. public ; fait au nom de I’Etat; / subst. : dnuociov , dnuociov (10) :
tout ce qui est d’ordre public : ’Etat, la vie publique, les institutions etc. ... ; 10 onuocia ,
onpocimv : les biens de I’Etat, les revenus publics ; / ta dnudcwa mpdttewy : faire de la
politique ;

dnuotig , dnuotod (0) *: I homme du peuple; 2 citoyen du déme, concitoyen de déme ;

Anpodotpatoc , Anpootpatov (0) : Démostrate

dnuotikdg , i, 6v *: I populaire ; 2 ami du peuple ; 3 démocratique ;

onv : longtemps

onvaog , @, ov : qui dure longtemps, antique

onmote : donc

I: sans doute, assurément ; certes ;

onqmov / dnmovbev
onpodv : longtemps, longuement ; / dorien dapodv ;

dfita. % 1 oui, en vérité, assurément, certes ; 2 alors, donc, justement ;
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S+ A" (élidé - 81 ) : I atravers ; 2 pendant ; 3 a cause de, en raison de, du fait de, pour,

grace a ;/ expr.: 01 Tod7O : & cause de cela, c’est pourquoi ; o1 ti ; : pourquoi ? ;

16+ G : (élidé : v ) 1 a travers, au milieu de; / expr. : S1d ... elvan : étre entre les mains
de... ; 2 durant, pendant ; marque [’intervalle et la régularité : tous les ... ; 3 par
I’intermédiaire de, par I’entremise de, au moyen de, sous ’effet de, a cause de, par ; 4 dans,
en , avec ;

drabaive *: traverser

SwPdAw® ( dtafald , oiebalov , drafeébinka impft oicb6ailov ; futur passif :
dwabinbioouor ; part. pft P : diabebinuévog ) *: 1 désunir ; 2 calomnier, accuser, s’en prendre
a, déblatérer contre, décrier ;

dwPatdg , 0, Ov : traversable, franchissable, guéable

daPorry , dwaPoriic (1)) *: accusation, calomnie, attaque calomnieuse ;

dbpéym : tremper, mouiller

duPpoyog , og , ov : trempé, gorgé d’eau

dwrylyvopor / dwayivopan: (part aor diayevouevog ) : €tre dans D'intervalle, durer, passer
(temps) ;

Syryvaookm *: (inf aor diayvavor ) . 1 discerner ; reconnaitre distinctement ; 2 décider ;

Siyw : (didlw, dujyayov, diijxa) : 1 conduire a travers, conduire; transporter; 2 passer (sa
vie, le temps) ; S16yw ( avec ou sans TOV YpdVOV) + participe : passer son temps a ; 3 +A faire
passer le temps a ; 4 conduire jusqu’au bout, maintenir dans ;

SwryoviCopon : lutter énergiquement

dwdéyopon : I remplacer, succéder a; 2 recevoir a la place de ;

dwddpbok® : ( part aor : drodpdg ) : s’enfuir

dwdidw : ( part aor owadovs ) : répandre tout autour, diffuser (une rumeur...) ;

dwdwkdalopon : se faire juger

dwdoyn , dradoytig (1)) : action de recevoir successivement, action de transmettre

dudoyog , og, ov +D + G : qui succede a qqn dans qqch, qui remplace qqn remplagant pour
qqch ; / subst. 51480y0g , S1addyov (0) : le remplagant, le successeur ;

dwdpopun , dadpouis (1) : course en tous sens, course erratique

dwBedopon / dtabedpan : contempler

dwbpdmto : ( part. pft P : dareBpovuucvog , i, ov) : 1 mettre en pieces ; 2 affaiblir, énerver,

amollir, efféminer ;
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SBpvAém / 0100pLAG : rebattre les oreilles, assourdir ; // M daBpvAéopar / dtabpviodpon

(pl. que pft 3°™ pers sg dieteBpOAeto ) : répandre un bruit ; // au pft. , impers. : ¢’est un bruit
répandu que, ¢’est un fait notoire ( ®g : que) ; / P Omd Tvog : étre assourdi par qqn qui crie,
=> ¢tre fatigué d’entendre qqn ;

Sroupém / Sroupd (aor Sicihov ) *: diviser, distinguer ; séparer ;

dlouta , daitng (1) *: I genre de vie, maniére de vivre, vie ; 2 arbitrage ;

dwotdopon / dtotdpan : vivre, habiter

droutntrc , Srontntod (0) *: Iarbitre

Sakeipan (+adv) ;1 étre établi dans telle ou telle disposition ; 2 étre disposé de telle ou
telle maniére, €tre dans tel état (+ adverbe ou + part.) , se trouver, se trouver dans une
situation, étre; 3 éprouver (+ adverbe ou + part.) , étre dans telle ou telle disposition vis-a-vis
de (npog + A) ;

dlaktvovvev : risquer le tout pour le tout, courir sa chance

dwaxvaio : déchirer

dwakopilw : (aor P diekouioBnv ) : transporter ; // P se transporter a travers, traverser ;

dkovém / dtakovd : + D : étre au service de qqn, servir qqn

dlakooiot, at, o : deux cents (G dakociwv )

dwkovw : apprendre par ’entremise de qqn d’autre

dwkpivew : I séparer, diviser ; 2 discerner, distinguer, décider de ;

d1kTopog , dlaktdpov (0) : le messager

SLKOAV® : (aor diekwivoa ) : préserver de, empécher de (un+ inf.)

Stohapbave: ( Sweilnmron : pft passif 3™ p sg) : 1 partager, répartir ; 2 diviser, entrecouper
(de distance a distance) ;

Soréyw ': mettre a part, trier ; // M Swkéyopon : (aor. Sieléybnv , inf aor daleyOijvar , part.
aor owleybeic ) : converser, discourir, argumenter ; s’entretenir avec, discuter avec (D ou
poc +A) de qqch (A ou mepi +G) ;

Soeinw : (impf 3°™ p sg Siédewme ; part aor dialimcyv ) : laisser, laisser passer ; laisser un
intervalle de temps ;

SAAOKTAG , StodAdaxtod (0) : Iarbitre

duAldoow / SwAhitto ( dwwiidéw , oujilala; aor P Sindlaynv ) 3. échanger ;

réconcilier ; // MP se réconcilier ;



F. Marméche Lexique évolutif du site Evandre.info 7359 entrées oct 2022 71

Anacréon /Apollodore /Aristophane :Nub /Aristote / Démosthéne / Diodore de Sicile/Eschine/ Eschyle/Esope/ Euripide : Alc Héc Phén /
Hérodote/ Hésiode/ Homére Illiade Odyssée/ Longus : DC I 01 32/ Lucien HV I / Lycurgue/ Lysias/ Ménandre : Dyscolos ; /Platon/
Plutarque Alc. / Sappho/ Septante : Genese 1 2/ Sophocle OeR / Thucydide/ Xénophon : Mém. I, ch I; ch. Il 1-64 ;

(les chiffres en exp indig la fréq e d’emploi — de 1 a 4 — des 1600 mots les plus courants du grec « classique », qui figurent tous ici ; corpus de
I’ARELAB / LASLA de 1985 :Andodice, Antiphon, Lysias, Démosthéne, Isocrate, Euripide, Xénophon)

Mode d’emploi : utiliser les fonctions copier/coller puis rechercher, en supprimant ou ajoutant un espace dans la fenétre de recherche ; puis,
éventuellement, supprimer des lettres une par une a partir de la fin ; cf. page d’accueil du site evandre.info.

dlvoig , dtuhdoemc (1)) : cessation (d ‘une guerre) ; réconciliation ( Tpog tva : avec qqn) ;

solution (d 'un probleme) ; annulation (de dettes) ;

S1oAdw % ( aor P d1eAbOnv ) : délier, disjoindre, mettre en piéces, dissoudre ; faire cesser; /
MP : se dissoudre, se dissiper ;

Sopaptave *: ( aor 2 dujuoptov ) : se tromper complétement, échouer ; / + G : se tromper
complétement sur, échouer a propos de; étre dégu dans;

Sropoptupém / Stopaptupd *: témoigner en faveur de

Swpocam / dtopacd : macher

Swpéve : + attr. du sujet : demeurer toujours ... ;

SUETPE® / SIUETPD : (aor diutpnoa ) : mesurer, mesurer pour partager ;

Swpdddopan / StopuAddpon : rivaliser avec + D

dwpopdm / dtoupotpd : mettre en picces, déchirer, déchiqueter, lacérer

Swpeefntém / dtpueofntd : Etre en désaccord avec, discuter; // P : €tre I’objet d’un
désaccord, étre sujet a controverse ;

dravavpoyém / dtavavpay® : livrer un combat naval, livrer bataille sur mer

Swveno : (aoriste, 3em p sg : o1évelue ) : partager, distribuer, diviser en

Swwviotnut ; (part aor 2 intr N pl diovaoravres ) : se relever, se mettre debout

Srovocopar / dravoodpon *: ( impft 3°™ p sg : dievoeito ) penser, réfléchir, méditer, projeter

diavota , Sravoiag (1)) % 1 la pensée, la réflexion, le dessein, le projet ; 2 la disposition
d’esprit, les sentiments ; 3 intelligence, esprit ;

dwmaAaio : lutter jusqu’au bout

dwmelpw : (part aor passif diamopeis ) : transpercer

dwmepdm / damep®d : traverser

dwmétouar : (aor 2 o-emrounv ) : 1 s’envoler, voler ¢a et 1a ; 2 se dissiper, s’évanouir

dwrmintw : ( Jdwamecodual, oOiemecov, owamentwro ) . tomber ca et la, se disperser, se
désagréger ;

dwmAéw : faire une traversée, naviguer

dwmvéw / damvad : exhaler, faire évaporer (d ou, au P : s’évaporer)

dwmdvTiog , og , ov : outremer, au-dela des mers, en traversant les mers

dwamopedopon : traverser

dwmopém / damopd : €tre dans I’incertitude ou ’embarras ; + interr indirecte : se

demander ; // expr. damopeiv ti xpn Opav : €tre dans I’incertitude sur ce qu’il faut faire ;
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Sompdrto % (aor didnpala ; aor M 3°™ p pl diempdlavro ; part aor P diampoyOeic

owompayBévrog ; part pft MP : diomempayuévog ,n, ov ) : 1 faire jusqu’au bout, achever ; 2
tuer ; // M : 1 accomplir ; 2 + infinitive : faire en sorte que, faire que ;

dwmpends adv. : remarquablement, magnifiquement

Sopralo *: ( subj aor 3°™ p pl Swoprdoworv ) : piller, dévaster

dwamvvOavopan : chercher a savoir, s’informer

dumupog , oG, ov : enflammé, ardent

dwppaim : briser

Swppryvopon (aor dieppaynv ) : éclater, se rompre, se briser, crever

Soppndnv *: explicitement

dwppony , dapponic (1) : ’écoulement, le passage

dwoeim : secouer violemment

Sracevopar ( aor 3°™ p sg épq : diéoovto ): s’ élancer a travers, franchir d’un bond

dwokedavvo : (aor dieaxédooa ; part pft P dieokedaouevos , n,0ov) : disperser ;

dokomém / dlaokon® : examiner scrupuleusement, examiner avec soin

dwomdopat / dtaoTtduon : mettre en pieces

dwomelpw : disperser

dwototyilm : organiser hiérarchiquement

docvpw : mettre en picces, déchirer

Soo®lm : ( 3°™ p pl aor passif : diecdOnoav ) *: sauver, préserver; sauver complétement,
conserver jusqu’au bout ;

dwtapdrto / dwtapdoow : (aor dictdpala. ; part aor P dratapaybeic ) : bouleverser, mettre
dans la confusion ;

dwtdoow / datatto : (aor digtaca. ) : ranger, répartir; // M dwatdttopatl (aor
oretalounv ) : se ranger en ligne de bataille, se mettre en ordre de bataille ;

dwteiyopa , dwteryioparog (10) : la muraille de séparation

Soterém / Srotehd 2 (impf dietélovv ) : 1 achever, accomplir ; 2 + participe ou adj
passer sa vie ou son temps a, ne pas cesser de, continuer a ; (+ infinitif tres rare, et p é fautif)

SWTEUV : (d1oTeu® , dIETenoV , droTeTunka. ; part aor 2 diotoucdv ). couper, taillader,
découper, déchiqueter, déchirer, mutiler complétement ;

SotiOnu 2 (inf. pr detiOévan ) : disposer : // P dwti@epon (aor dietébnv ): + adv. : se

trouver dans tel ou tel état, dans telle ou telle disposition ;
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dtp€eom : nourrir complétement; tirer sa subsistance pour ;

dwtpéyw ( part. aor. dradpauv ) : courir ¢a et 1a, faire un tour ;

Sorpifn , SwtpiBiic (M) *: I le mode de vie, mode d’existence ; 2 occupation, étude ;
amusement, distraction, conversation; 3 temps pass¢, temps, délai, temps perdu , retard ; 4
lieu pour passer le temps ;

Sotpifw % 1 user ; 2 passer le temps qge part, séjourner ; / Statpifo ypdvov : passer son
temps ; 3 différer, remettre a plus tard ;

dwyns , Ms, €6 (G dwyodg ) : transparent, limpide, translucide, brillant, resplendissant

dtawAog , ov (0) : va-et-vient, aller et retour, double course

dwpovng , Mg, £¢ : 1 visible, transparent ; 2 évident ;

dwpepdvtog : de facon différente ou supérieure; / dapepdvtag 1 : plus que,
supérieurement a ;

S0pépm : (f dioiow ) : +A : porter, supporter, endurer ; / + G : I différer de, étre différent
de; 2 Demporter sur, étre supérieur a; // intr. : dweépet: cela fait la différence, c’est
important ;

Sopevym *: ((aor. didpvyov ; inf aor diapuyelv , part aor diapoydv , diapvyovrog ) : 1
s’échapper, s’enfuir ; 2 + A4 : échapper a, se soustraire a ; 3 s’en tirer ;

S1090eipo ': ( Srapbepd , diépleipa. , SidpBapxoa. ; part pft diepbopras , diepbopkdrog ; aor
P : diepbapnv; part aor P : diapBopeis , drapBopévrog ; pl que pft P ; dicpbapunv ; part pft P
oepBapuévog ) . 1 détruire, ruiner, tuer ; 2 corrompre, gater, séduire ; / P ; expr. :
depBapbar ppévag : avoir I’esprit égaré ;

dwpBopd , dtpBopdg (1) : 1 destruction, meurtre ; 2 corruption, séduction ;

dwpAéym : A enflammer ; / MP s’enflammer, étre enflammé ;

Sopopd , drapopdc () *: I la différence ; 2 le différend, le désaccord, la contestation, le
conflit ;

d1apopoc , oc, ov *: I différent ; 2 supérieur ;

dwapun , dtoevig (1)) : la membrane intercalaire, la cloison

dpuyn , dtaevytg (1) : moyen de fuir, moyen d’échapper, échappatoire

Sapuidtto *: I surveiller, garder ; 2 maintenir, observer ;

dwpvopn : (fant : drarwepvontor ): se répandre; se disjoindre ;

SyMdaw : ( part pft draxeylidwg ) : s’abandonner a la mollesse

duypvcog , oc, ov : ( G dtaypvoov ) : brodé d’or, rehaussé d’or, incrusté d’or
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Sy opilo : (aor digywpioa ) : séparer, diviser

Otda&ic , ddageme (1) : la lecon, I’enseignement

dwaokaAeiov , ddackareiov (10) : I’école

OWaOKAAIKAG , i, ov : relatif a I’enseignement, du maitre

diddokolog , didackarov (0) *: le maitre, le professeur, I’enseignant

dddokm i (diddlw , didala , dedidaya ; impft édidackov ) : 1 enseigner, expliquer,
instruire, soutenir, apprendre, faire voir (+ 2 4 : gqch a qqn); 2 + A et &¢ ou inf: expliquer a
qqn que ; // P : se laisser enseigner, apprendre ;

didmur (3°™ pers pl impér pr : idéviwv ) = déw : lier ;

didwwt ': (futur ddvow ; aor 2 Edwka, Edwrag , Edwke , Edwrauev / Edouev , dddxate /
&ote , Eowrav / Edocav ; aor sans augment 3°™ pers pl didooav ; impér. 5idov ; inf et part
pr. 0100vai ; 010006 , 0100vTog ; inf aor oodvai , part aor : 000G , d0vtog ; pft oédwka. ; inf pft
0E0WKEVaL , part pft dedwkw¢ ; imp aor 00 , oote ; Homere : : aoriste 2 hom : dookov ;
infinitif hom : dduevau ; inf aor 2 homérique : 5duev ; aor 3°™ p sg hom : ddke ; opt aor
ooinv ) : I donner, confier, transmettre, attribuer, accorder, offrir ; donner comme épouse a un
homme ; rendre ; // expr. diknv didovon : donner compensation, étre puni, payer, expier ; 2 : +
inf. : a) permettre, accorder ; b) + inf. complétif : donner pour ....

dekmintw , diekmecgoiual ,oieéemeooy , diekmentwra. : tomber, s’échapper, échapper a
travers de...

dtepon : s’enfuir a travers

OekmALw : ( part aor diekmAevoag ) : s’ouvrir un passage a travers une flotte

SieEeyn *: (inf pr dielidvan ; 3™ p sg impft : Siedjer ; part pr diecidhv , Sieéidvrog ;) 1 1
examiner, parcourir, passer en revue ; 2 exposer d’un bout a I’autre, de bout en bout ; raconter
entiérement ;

SieEépyopan *: (inf aor dielelfeiv) : 1 aller a travers, traverser ; 2 parcourir, raconter ;

Sieméppode : ( 3 p sg aor de Swppalw inus.) : expliquer clairement

depyalopan : ( aor diepyacounv ) : détruire, faire périr

Otepeidopon + D @ s’appuyer sur

dlepevvam / dlepeLVA : examiner

Siépyopan = ( diedevoouar, diijibov, dieiiivla) : 1 faire un parcours, parcourir; traverser; se
répandre (eictA : chez); 2 expliquer en détail, exposer, raconter; 3 passer, s’écouler,

s’accomplir ;
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Oeptdm / depwtd : (impft doinpwtwy ) : interroger précisément

dteoBio : ((aor digpayov ; inf aor orapoyelv ) : manger entierement, dévorer

OlE™c , NS, ¢ ( G detodc) : de deux ans

dtevtuyém / dtevtuyd : prospérer continuellement, Etre constamment heureux, réussir

Oyw : (aor diéayov ) : 1 tr. écarter, séparer ; 2 intr. a ) s’écarter de droite et de gauche ; b)
s’étendre depuis, s’écouler depuis (+ A de durée) ;

dimyéopon / Simyoduan *: exposer, raconter en détail, raconter, narrer, décrire

dmynua , domynuatog (t6) : exposé, récit, narration, histoire

omko : I traverser ; 2 mpog +A : parvenir a ;

dmpepedo : passer la journée

dmvekng , NG, &G : continu, permanent

dvpappog , ov (0) : le dithyrambe (chant inspiré et enthousiaste en [’honneur de Dionysos)

dukvéopat / duxvoduan : passer, s’écouler

Stlotpu: #r : (inf aor diactijoor ;) écarter, séparer , diviser; // M et formes intransitives (aor
2 a sens intransitif oigotnv, aoriste duel : dwootiTnv, part aor 2 diootag ) : 1 s’entrouvrir ;
s’établir a distance ; 2 se quereller;

dukalm ': rendre la justice, étre juge, juger ; dikalm Tvo Tvog : juger qqn (A) pour gqch
(G) ; dwcdlew Tog dikag : rendre la justice ; // M : ducalopon ': faire un procés, aller en
justice ; étre en proces avec ; ducdlopat dikny : intenter un proces ; 0 SIKAUGAUEVOC ,
dwacapévov : I’accusateur ;

dikatov , dwcaiov (t0) : 1 le juste, ce qui est juste ; 2 le droit, la justice ; / dikaia, dikaimv
(td) : les droits ;

dikatog , a, ov ': juste, qui mérite de (+ infinitif) ; dikondv ot + inf. : il est juste que ; //
expr. T@ dKoloTaT® AOY® : en toute justice ;

dikatocvvn , dikooovvng (1)) *: la faculté de justice, la justice

dwandm / dukand : juger bon, juger juste ; juger juste de, estimer bon que ;

dwcaime ': conformément au droit, avec justice, justement, équitablement

dwkavikog , M, OV : expert aux choses du barreau, habile a la chicane, habile chicaneur

OKaGmOAOG , 0G, ov : qui rend la justice

Sikaothprov , Sikactnpiov (t6) ': le tribunal

dukaotic , dikactod (0) ': le juge
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dtkeAla , OucéAAng (1)) : houe, pioche a deux dents

dixn , dikng (M) ': I droit, justice, I’ordre ; 2 procés, cause ; 3 la sentence, la compensation;
jugement , condamnation , chatiment ; la vengeance ; // expr : ducdlewv tag dikog , diknv
Aéyew : rendre la justice; oikmv @evyewy : étre accusé ; diknv didovat : rendre raison de, étre
puni, subir un chatiment, étre chatié ; éiknv AaPeiv mapd + G : tirer vengeance de ; diknv
tivewv +G : subir un chatiment de; dikag émdryewv €ig + A : citer en justice devant, trainer en
proces devant... ; Tpdg diknG : avec justice, justement; / forme dorienne : diKa ;

oiknv + G : a la maniere de (placé parfois apres son régime)

dwém / dwvd : agiter, faire tournoyer

otvn , 6tvng (0) : le tourbillon

dwnelg , dtvneooa, dvney : tourbillonnant

816 *: donc, ¢’est pourquoi, voila pourquoi (&’ &)

dloyevNic , NG, &¢ : issu de Zeus, divin

dwotlyvopt / dotyw : (part aor P: dioryfévteg ) : ouvrir, partager

dloikém , Srowkd ': 1 administrer, gérer ; 2 traiter, entretenir, pourvoir a I’entretien de ; / M
drowcéopon / drowcodpon : administrer, gérer ; régler ;

dtoiknoig , dotknoemg (1) : ’administration

Arorcheidag , Atokieidov (0) : Diocleidas

810A v *: détruire complétement, perdre entiérement, faire périr ; Sibieca : j’ai perdu ,
j’ai oublié ; // MP périr, étre perdu ;

Aropundng , Aroundovg (0) : Diomede, nom d’homme |

dtoporoyéopot / dtoporoyoduat : + inf. : convenir que, reconnaitre que

A16vvoog , Atovocov (0) : Dionysos

d16mep *: ¢’est pourquoi précisément, par conséquent

dopaw / d1opd : ( d1dwouar , digidov , dicwpoxa ) : discerner, distinguer

O1opBé® / d1opbd ( part pft MP diwpOawuévog ) : redresser, corriger

Stopilm *: 1 délimiter clairement, déterminer, définir, réaliser ; 2 interrompre le cours de ; 3
ordonner, prescrire

dlog , a, ov : divin, divine (+G : entre ou parmi)
Atdokopot , Atockdpav (o) : duel Avookopw : les Dioscures (Castor et Pollux), divinités
secourables qu’on invoque quand on est en difficulté ;

81611 *: parce que
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JTPEPNG , NG, £G : nourrisson de Zeus

droxetevo : distribuer grace a des rigoles, a des canaux

dimhag , dimhakog : double

dimhdoloc , o, ov *: double

dumhacing : doublement

dtnkeBpoc , og, ov : de deux plethres (I plethre = 29,6 m)

duthdog / Sumhodg , SttAdn / dimhf , dSumhdov / dimhodv *: I double; 2 a un étage;

dtmovg , ovg, ovv (G dimodog ) : a deux pieds, bipede

dintuyoc , og , ov : plié en deux, double, qui vont par paire, deux

dic *: deux fois ; / expr. 8ig tocov : deux fois autant ;

dopvptlot ,ot, o : vingt mille

d1660¢ / duttdg , M, Ov *: double ; désuni; au pl : les deux

dwoeaive : (inf aor dweivor ) : tisser, tisser d’une toile

SwpBépa , 01pBépag (1) : peau de cheévre tannée, qui sert de manteau ; peau de bique ;

dtppog , ov (0) : 1 le tabouret, le siége; 2 le char ;

Oy aoe : en deux parties

Sy / dyd : avoir soif

ok *: ( impf édiwrov , pft : dediwya ) . 1 poursuivre, lancer la poursuite ; 2 chercher a
atteindre, se lancer a la poursuite de ; 3 mettre en mouvement, chasser, lancer, déclencher,
amorcer ; 4 intr. se presser, se hater ;

dlm&ig , dubEemg (1) : la poursuite

opon , opwig (1) : la captive de guerre, la servante

i , Spumidog (1) : servante

dumg , dumdg (0) : captif de guerre, esclave de guerre, serviteur, esclave

dodoacaro : il parut, cela parut (de 604w )

dokéw / dokd ': ( I6éw , Edola, Sédoyuau ; impf é6dKkovv ; pft 3™ p sg dédoktar ) : 1
sembler, paraitre, passer pour, avoir la réputation de ; 2 sembler bon ; 3 penser, croire, se
figurer , juger, estimer ; // expr. : doKeig pot + inf. : il me semble que tu ..., tu m’as ’air
de ... ; dok® pot + inf. : il me semble que je ... ; pot dokel + inf': il me semble bon de ; je
décide de; tadta dokel : la décision est prise ; dokel pot : ¢’est mon avis ; d’accord ; TadTo
dokel : c’est décidé ! ; // hellénismes : pot dokel : cela me semble bon, tel est mon bon plaisir ;

guol dokel + inf': je crois que ; ol SOKELV : infinitif absolu : a mon avis, a ce qui me semble;
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¢ €101 OOKET : A ce qui me semble , je crois (en incise) ; Lot dok® / €oi doK® : je suis décidé

a; 00&av : participe aoriste neutre de 0KV pris absolument : 56&av 6& NUiv + inf: quand
nous elimes décidé de... ; Sokel pot + inf’: il me semble, je pense, je crois que ;

dokwualw % ( part aor doxiudoag , doxiudoavrog ) -1 éprouver, examiner ; 2 reconnaitre bon
apres examen, valider ; approuver ; 3 faire faire la dokimasie (= enregistrer comme citoyen) ;

doAyOoK10G , 0¢, oV : & I’ombre longue

doAounTig , 10¢ : fourbe, a ’esprit rusé

doAomAOKOG , 0C, OV : tresseur de ruse, tisseur de ruses

d0Mog , 06Aov (0) : I la ruse, le piege, I’attentat ; 2 la traitrise ;

d6pog , 36pov (0) ': 1 la maison, la demeure , I’habitation (au pluriel : la demeure, le
palais); la bergerie ; 2 la maisonnée, la famille ;

dovag , dovakog (0) : roseau, fllte, pipeau ;

Aovag , Abvakog (0) : Donax (nom d’homme) ;

86k , 86Enc (1)) ': 1 ’opinion, la croyance, le sentiment ; 2 la conjecture ; 3 I’apparence ; 4
la réputation, la renommée; la gloire ;

d0&alm : avoir une opinion, estimer, croire, penser, s’ imaginer, se figurer

dopa , dopdg (1) : la peau, le cuir

Adpkav , Adprmvog (0) : Dorcon

dopmov , d6pmov (t6) : le repas du soir, le souper

86pv , 80poc ou ddpatoc (10) *: (G dovpdg = dopatog ; D dopi, D plddpoot): 11le
bois ; 2 le fiit d’un arbre; 3 la lance, la pique (par métonymie : la force armée, le pouvoir) ;

dopueopém / dopveopd : ( part aor dopvpoprcog ) : étre garde du corps ; protéger,
escorter ;

d00o1g , 66cemc () : I I’action de donner, le don ; 2 le lot, ce qui est imparti a ;

dovleia , dovAeiog (1]) *: I’esclavage, la servitude, la sujétion

dovAe0g , a, ov : d’esclave, de I’esclavage

dovievw 2

: étre esclave, étre réduit en esclavage

8oOAn , doving (1)) *: Pesclave (femme)

dobrov , dovlov (10) : I’esclavage, la servitude

dodlog , dovrov (0) ': I’esclave (attention ! une femme qui parle d’elle au pluriel se désigne
en grec au masculin pl.)

00VAOW / dOVA® : asservir, rendre esclave



F. Marméche Lexique évolutif du site Evandre.info 7359 entrées oct 2022 79

Anacréon /Apollodore /Aristophane :Nub /Aristote / Démosthéne / Diodore de Sicile/Eschine/ Eschyle/Esope/ Euripide : Alc Héc Phén /
Hérodote/ Hésiode/ Homére Illiade Odyssée/ Longus : DC I 01 32/ Lucien HV I / Lycurgue/ Lysias/ Ménandre : Dyscolos ; /Platon/
Plutarque Alc. / Sappho/ Septante : Genese 1 2/ Sophocle OeR / Thucydide/ Xénophon : Mém. I, ch I; ch. Il 1-64 ;

(les chiffres en exp indig la fréq e d’emploi — de 1 a 4 — des 1600 mots les plus courants du grec « classique », qui figurent tous ici ; corpus de
I’ARELAB / LASLA de 1985 :Andodice, Antiphon, Lysias, Démosthéne, Isocrate, Euripide, Xénophon)

Mode d’emploi : utiliser les fonctions copier/coller puis rechercher, en supprimant ou ajoutant un espace dans la fenétre de recherche ; puis,
éventuellement, supprimer des lettres une par une a partir de la fin ; cf. page d’accueil du site evandre.info.

Aodpig , Aovpdog (0) : Douris, nom d’'un historien

Apbaxwv , Apakovtog (0) : Dracon (Viléeme siecle av. J.C.)

dpakwv , Spaxovtog (0) *: le dragon, le serpent

dpayun , dpoyuiic () *: la drachme

dpaw / dp®d ': ((aor &opaca. ; inf dpav ; opt attique : dponv ) : 1 faire, agir ; accomplir (une
action +4) ; dpaw + 2 A faire qqch a qqn ; 2 faire de qqn qqch, rendre ; / expr. : KaA®C
Spbiw +A : faire du bien a ; €0 dpdw + A : faire du bien a ; koxdc Spéiw +A : faire du mal a ;

opénwm : cueillir

Opude , dpueia , Opyo : aigre, acre

dpokds , M, Ov : qui court bien, rapide a la course, véloce

dpouog , dpopov (6) *: la course ; / expr : Spou@ : au pas de course ;

dpbdcog , Opodcov (0) : la rosée

ApYog , Apvavtog (0) : Dryas (racine lexicale : le chéne)

Opupog , Opvpod (0) : la chénaie, la forét de chénes, la forét

dpUc , dpvog (1)) : arbre (chéne, pin, olivier)

Sovapon ': ( dovijoouar , ooviibny , dedvviuor ; dve 2éme p sg indicatif pr ; 1°¢ pers pl
poét dvvaueaba. ; nobvato = éovvaro ;) ': pouvoir, étre capable de ; avoir du pouvoir, avoir
du crédit, étre puissant ; / 6 duvapuevog : celui qui peut, qui est capable de + inf; // expr. ka0 ’
6cov duvapon : autant que je le peux; ; superlatif + g + dvvapan : le plus ... possible ;

dbvapug , Suvaueng (1)) ': 1 la puissance, le pouvoir, I’influence ; 2 la faculté, la capacité ; 3
la force, les forces, les troupes ;

duvaoteia , Suvaoteiog (1) *: la puissance , le pouvoir, la domination

duvatodc , 1, 6v % I qui peut, puissant ; capable, valide ; riche ; + inf. : capable de , apte a ; /
sup. duvotmdToTog ; 2 possible ; // duvatov éoti+ D + inf: il est possible a ... de ... ;

800 / dvd , dvoiv / dveiv (D tardif dvsi ) *: deux; / expr. dvoiv Odtepa (= T0 + Etepar) : de
deux choses 'une ;

dvdépon : plonger, s’enfoncer, se coucher

dvpopar = O66Opopat : se lamenter, gémir

dvcaAynrog , og, ov : difficile a émouvoir, insensible, dur a la douleur

dVGAauopOg , og, ov: profondément malheureux

dvadaipwv , ov, ov ( G ducdaipovog ) : dont le sort est malheureux, infortuné

dvobvuog , og, ov : découragé, attristé
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dvo1g , 0vcemc (1)) : le coucher (des astres dotpwv)

dvokAeng , NG, £¢ : sans gloire, sans réputation

dvokoroive : Etre mécontent, étre de mauvaise humeur

d00KOAOG , o¢, ov : I déplaisant, désagréable ; 2 atrabilaire ;

dvokpitog , oc, ov : I difficile a voir ; 2 difficile a juger ;

dvcAvtog , oG, ov : impossible a délier

dvopayog , og, ov : difficile & combattre

dvopevic , 1c, é¢ *: ennemi, mal disposé pour, malveillant, envieux, hostile

dvopn , duoufic (1) : le coucher (d’un astre) (svt au pl.)

dvGpopog , oG, ov : malheureux

dvovola , dvovoiag : le mauvais état d’esprit, la malveillance (+ G : a I’égard de)

dvomapaitntog , oG, ov : inexorable

dvomapevvog , oG, ov (hapax): dont la couche est funeste

dvooefng , NG, £ : impie

dvotmvog , og, ov % 1 malheureux, misérable, infortuné, lamentable, pitoyable; 2 désastreux,
funeste ; / dorien dvotavotdrtog , pour SLGTNVOTATNG ;

dvotuyéw / Suotuyd *: étre dans le malheur

dvatoynue , dSvotuynpatog (to) : le malheur, la défectuosité

dvotuyng , g, £¢ % infortuné, malheureux; frappé par le destin, maudit ;

dvatuyia , dvoetuyiog (1)) : le malheur, la mauvaise fortune

dvopnuém / dSvoenud : adresser des paroles de mauvais augure, interpeller de fagon funeste

dvoeNuog , 06, ov : de mauvais augure, sinistre, funeste

dvGPopog , og, ov : difficile a supporter, insupportable, intolérable

dvoedpwg : avec impatience, avec indignation

dVGPPocLVY , SucPpocLvNG (1)) : chagrin, inquiétude

dvoyeipnepog , og, ov : au froid glacial

dvoyepaive : ( impft éovoyépouvov) : 1 supporter avec peine, €tre mécontent de; 2
s’indigner, s’irriter ;

dvoyepnc , ¢, &g *: difficile, pénible, ficheux

dvuoyravia , duoyrawviag (1) : la guenille, les haillons

dvuoypnotmg : incommodément, avec un maniement difficile

dvcwdia , Suowdiag (1) : la mauvaise odeur, la puanteur
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OV (aor &ovv ; part aor f'sg : oboa ,n¢ ) : €tre englouti

0® = ddpa (to) : la maison, la demeure, le palais, la chambre ;

dwdeka : douze

dwdéKatog , M, ov : douzieme

ddpo , ddpoatoc (td) ': la maison, la demeure, le palais, la chambre ;

dopatiov , dwpatiov (10) : la maisonnette, le pavillon ; la chambre, le cabinet, le "bureau"

dwped , dwpedg (1) % le don

dwpéw / dwpd : donner ; // M dwpéopon , dwpoduot : ( aor éowpnoaunv ) donner, faire don
de ; donner une gratification, payer ;

Awpic , Awpidog : dorienne, de Doride; / Awpig, Awpidog (1) : la Doride ; (région voisine
de la Phocide ) ;

dadpov , ddpov (1) *: le don, le cadeau, le présent

E

er

&, 00,01 : prréfléchi : soi, lui, elle

Za 3: hé !; eh bien !; Hola ! (surprise et/ou mécontentement) Hélas !

gav / &v / fv +subj ': si (éventuel ; négation i)

€avog , 1, Ov : qui habille bien, bien ajusté

€avog , avod (0) : la robe

gavmep / Gvmep / fiviep *: si précisément, au cas précisément ou ; pour le cas ou ;
gavte (€av te) ... éavte (€av te / dv 1€ ) ... : soit que...soit que... ; si ... etsi...;
Zap / Mp , Eapog / Npog (t6) : le printemps

€apwog, M, Ov (= €upwvdg ) : printanier

gantdv / avtdv , avtod / avtod i pr. réfléchi 3™ p. (noter lesprit rude) : lui-méme, elle-

méme, soi-méme; £0VTOVG / AHTOVG , EAVTAOY / AHTAV : nous-, vous-, eux —mémes ; £4VTOD /
avtod : G : de soi-méme, de lui-méme (dou , en traduction : son propre) ;

86w / €ldw / 80 (8ag, &4 ; fédow ; impft eiwv ; aor actif, 3™ p : elaoev ; inf éav ; part aor
ddoag, édoavrog ) ': 1 laisser, permettre; / avec négation + inf : ne pas permettre de, aviser ou
conseiller de ne pas faire ; 2 laisser, négliger ; / £dv yoipew Tva : envoyer promener qqn; 3
renoncer ;

éPdounkovta : soixante-dix

EPOOHOG , M, OV : septieme
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gyytyvouou / &yyivopan + D *: I étre inné, étre naturel a ; 2 naitre dedans, émaner de ; 3 se

produire ; // &yyiyveton ( subj aor éyyévntan ) *: il se produit pour, il est possible a ... de (+
inf) ;

gyypGow *: + D : inscrire sur, graver sur

gyyvdlo : mettre en main

gyyvdo , &yyv®d *: 1 donner en gage ; 2 a) fiancer, faire les fiangailles ; b) donner en
mariage ; // M 1 se porter garant ; 2 prendre en mariage ;

gyyonmig , &yyonrtod (0) °: le garant

€yybbev : adv : tout prés ; prép. : &yyObev / &yyoor +D: pres de

8yyoc %: adv : aupreés, tout prés, environ ; / cpr &yyvtépw : plus prés ; // &yyoc +G ou + D:
proche de, pres de ;

gyyutdto / €yydtata adv : tout pres, le plus pres

Eyelpo : (aor fyeipa., part aor éyeipag ) : éveiller, réveiller

€ykabevoo : + D : dormir sur

gykabiom : (part aor 1 : éykoraotioog ): établir

gykoréw / &ykohd *: (impft évexdlovv ) : I réclamer ; 2 reprocher, faire des reproches a
(+D) ; 3 accuser, porter une accusation contre (+D) ;

gykarhonilopon : ( inf aor éykotiwmicacbor ) : + D : faire le beau devant, faire le fanfaron
devant ;

gykaAvmto : voiler, recouvrir d’un voile

&ykapmog , og, ov : porteur de fruits, dans lequel il y a des fruits

&ykarta , éykatov (td) : les entrailles, les intestins

gykatoreinw : (f éykaralelyw ) . abandonner ;

gykein , éykeing (M) : la lance

gyxewon : ( impft évexeiunv , 3eme pers pl évéxerro ): 1 €tre dans ou sur ; 2 presser sur, étre
placé sur ; 3 insister sur ;

gykelebouan : encourager, pousser, exhorter a

gyképarog , éykepdiov (0) : le cerveau, la cervelle

gykieio : fermer, enfermer

Eyxdinua , fykiquatog (t6) *: le grief ; I’accusation

gykMo : fermer a clé, emprisonner, fermer

gykAivo : 1 incliner, pencher vers ou vis-a-vis de (+D) ; 2 fléchir, plier ;
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gyxovém / €ykova® : faire voler la poussicre, faire diligence, se hater

gykpateiwa , éykpateiog (1) : la maitrise sur (+ G)

&ykpatng , NG, £ + G : maitre de ; / sup. éykpotéctarog ;

EYKpaTAG : adv. : en restant maitre de soi

gykoliopan : ( part. aor. P éyxvhacbelg , éykulcBévtoc ) : se rouler dans, se livrer a ( €ig +
A);

€yK0oc , oG, ov : enceinte (adj substantivé : la femme enceinte)

gykvpém / &ykup®d : + D : rencontrer, se heurter a, tomber sur

gyxodlo *: faire I’éloge, vanter

gykopov , éykopiov (t6) : ’éloge

gyxepém / dyxepd *: entreprendre, essayer

gyxeipnua , Eyyelpnuatog (o) : entreprise, attaque

gyyepiotov , &yyepdiov (t6) : le poignard

gyxelvomdg , 0G, v : aux yeux d’anguille, qui a des yeux d’anguille

Eyxéo : (part aor €yyéag ): verser, servir

&yyog , &yyovg (10) : la lance, la javeline, la pique

EYYwpEm / Eyywpd : permettre; // Eyywpel : il est permis ;

EyYmpLog , oc, ov : indigéne, du pays

8yd / &ydv, pé, nod , poi (pe, pov , pot; ué, guod / dueio , duoi ) ': moi, je

&ywye : pour moi, je

gydpon = £y® olpon

€0avog , 1, Ov : agréable

E0MTUG , £dNTO0G (1) : la nourriture

gova , Edvarv (td) / €€dva. , £66vav (Td) : les présents de noce ;

£00¢ , €00ovg (10) : I le siege ; 2 le séjour; 3 tout endroit ou I’on réside ; (par ex sa statue,
pour un dieu...) ;

gdpa., £8pag (1) *: 1 le siége, le séjour ; 2 fait d’étre assis, agenouillement ; 3 le fondement,
le derriére ;

&0w : (inf hom : éduevou ) : manger

€ekootog , M, Ov : le vintiéme

EEMO@P , £EAOOPOG (T0) : le souhait, le veeu

& w : (aor eioa ) : faire asseoir ; // € opou : s’asseoir, étre assis ;
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Enow = n 3°™ pers sg subj de €iu ;

€0ag¢ , €0adoc + D : habitué a

g0epa , €0eipag (M) : les cheveux, les crins, la criniére

80éhm / 08N ': (f. 0shijo ; aor. nOéAnoa ; 3™ pers du sg hom du subj présent :
é0éAnorv ) : 1 vouloir, désirer ; 2 vouloir bien, consentir a ; 3 devoir ; 4 pouvoir ;

80iCw % (801 , elbhoa , eibixa ): habituer ; s’habituer ; / M avoir I’habitude de ;

g€0vog , €Bvoug (10) : la race, le peuple, la nation

£0oc , £00vg (10) *: habitude, coutume, usage ; £00¢ &y : avoir I’habitude...

el ': I si (dans un systéme conditionnel), pour voir si; que, ou si, dans une interrogative
indirecte (ex : je me demande si..., je m’étonne que...) ; €l + futur : si (éventuel); el yap +
optatif : ah si seulement...! ; // expr. : € ye 81 : si du moins; €l 8¢ uq ': sinon ; &i xai / koi &i :
méme si ; €l | = &t un 6t : sauf que, si ce n’est que, sauf si ; €1 1 un : @ moins que ; €1 U
dpa : sauf si par hasard...; €{ mote : si un jour, si jamais ; 2 s’il est vrai que, puisque ;

elye =¢el +ye

gloto impf 3°™ pers pl épq de Mo

gldoc , gidovc (10) : 1 ’apparence, I’aspect la forme ; 2 la beauté des formes, la beauté

g1dm (oida ': je sais ; iouev : nous savons ; futur eicoucu ; part. pr. gidoc , 6to¢ ; participe
futur : gloduevog , n, ov ; inf pr eidévor ; impf. 1jon : je savais ou j aurais su, 3°™ p et ;
impératif ioth ;) : je me représente ; idévar + A : étre dans telle ou telle disposition; oida ': je
sais ; /010 &t : en incise : je le sais bien ; /M sidopon : sembler ;

eldwlov , eidmdAov (t0) : I image, fantdme, simulacre; 2 idole ;

eidg , eldvia , €180¢ (G €iddtoc ) : sachant (participe du verbe oida. : savoir) , en
connaissance de cause ; // subst. €100 , €106T0G (0) : celui qui sait, celui qui est informé

giev *: soit ! qu’il en soit ainsi !

€i0e *: ah si seulement ! ; €i0¢ + impf - regret; // €10 * 6@ekeg : plit au Ciel que tu aies di
... ; = ah si seulement ! (regret)

2: avoir I’habitude de ; / €i0iopévoc , M, ov + inf : habitué a ;

gibiopon

ikl *: (aor efkaoa ) : 1 représenter ; 2 se représenter, conjecturer, se figurer,présumer ; //
expr glkaoev dv Ti¢ : on aurait dit que (+ infinitive) ; 3 ikalw pn dpa : se demander si ne ...
pas ; 4 comparer a, assimiler a ;

gikel : il semble que, il convient que, il est possible ;

€] : adv. au hasard, a I’aventure
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eikova + G : a ’image de, a la ressemblance de

€lK0g , eikdtoc (16) : (¢f €oka ) : ce qui parait bon, ce qui est juste, ce qui est normal,
convenable , naturel, vraisemblable, logique ; // expr. : €ikdg (€otv) : ¢’est vraisemblable,
logique ; eikoc 8ot ou €ixdg +inf : il est logique, naturel, normal de... ; olov €ikdc, Og TO
€lK0G, MG €1K0G : comme il est naturel ;

glkoot / glkoov : vingt ; vingt fois ;

eikotwe ' avec raison, logiquement, de fagon naturelle ; avec vraisemblance ;

eikm 1 : (aor hom €i&a ) : céder, étre vulnérable, se laisser pénétrer ; elkw +D : ceder a ;

eikm 2 : ( pft a sens pr : éoika ) : sembler, paraitre, sembler bon ; €iket : il semble que, il
convient que, il est possible ; m¢ Zowa ': a ce qu’il semble, comme il est naturel ;

elkmv, glkovog (1) : représentation, image

ethamvalo : banqueter, festoyer

elhamivn , elhamivng (1)) : le banquet, le festin

EileiBuia , EileBviag (1) : Ilithye (déesse de la délivrance)

elukpvng , Mg , £ : pur, dans toute sa pureté, « pur et dur »

gilopa , eivdpartog (10) : 'enveloppe, la couverture

eo / o / eiléw / €lA® (inf aor éloou ;) : 1 rouler, ramasser, faire rouler sur soi-méme ;
2 pourchasser, poursuivre ; acculer ;/ MP gikedpon : ( Hom. aor MP : éainv | Any ; part aor
P dheic, dheioa, aAév ) se réfugier, étre repoussé ; GAelG , €loa, €v : s’¢tant ramasse ;

gipa , giparoc (1) : le vétement

elLapUEVOC , M, ov ( part pft de peipouan ) : fixé par le destin

gl 'z (pr 3 p sg : elow ; impft fjo, fewoBo, fer, fuev , e, fjoav impft rare : fiov ; impft
duel ttyv ; inf iévau ; part. pr. i&v idvrog , lodoa , 5g ... ; impératif : 101, 2°™ p pl ite ; adj vb
itéov ) : aller, venir, passer ; gl : j’irai / je vais ;

iy ': étre (impft : 17 (v ), foba, §v, Juev, fte, foav ; inf pr etvou , inf futur : éoecOon /
&ooecbor ; impératif o1 ; part pr &v , dvtog, oboa , obong , 6v, 6vrog ) ; éoti il y a (&ot
en téte de phrase = souvent : il'y a) ; // expressions : 1 i+ G : j’appartiens a, je suis le fils
de ; 166" éot1 +G : c’est le propre de..., ¢’est I’affaire de ... 2 gipt + D : faire partie de; ; éott
(eiotv) + D : qqch est a qqn ; traduire en inversant nominatif et datif, et en substituant le
verbe « avoir » au verbe « étre » (qqn a.qqch) ; 3 éoti pot + inf: il m’est donné de, il m’est

possible de, j’ai a + inf. ; 4 ot : + infinitif : il y a a + inf, on peut, il est possible de ; T° éot1 +
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D : il est possible a quelqu’un de, ¢’est possible pour quelqu’un ; 5 €icid” oi: etilyena

qui... ; / NB : €011 est toujours accentué ainsi lorsqu’il placé en téte de phrase ;

etvatépeg , eivatépav (ai) : les belles soeurs

gimep ': 1 si précisément, si justement, s’il est vrai que, si toutefois; 2 puisque ;

gipyw / gipym / &pyo (aor sipéa, inf aor gipéor ; pl que pft passif epq, 3°™ p pl épyoaro ) *:
1 écarter, repousser, exclure, empécher, tenir a distance de (+ G ou and + G ) ; / elpyw un +
inf: empécher de, interdire de ; 2 fermer dedans, enfermer;

elpeoia , elpeoiag (1) : airs qui rythment les battements de rames ;

gipivn, eipivne () = la paix ; / eipyvnv Gyew: faire la paix ;

elpnvikog , 1, OV : pacifique

gipopan : demander

gic/éc + A" Idans, vers, jusqu’a, sur, contre, & (avec mvt) ; 2 devant (un auditoire) ; 3
jusqu’a ; vers (temps) ; 4 en vue de, pour, en ce qui concerne, a I’idée de ; // expr. : €ig
"A1dov , gi¢ Atdao (G hom) : dans <la maison> d’Hadgs, chez Hadés ; expr adv : éc mAéov :
davantage que + G ;

gic, pia, &v ( G &vog, dic , £vog ) 't 1 un, une, un seul, d’un seul tenant (attention a
[’esprit!) ; 2 dans une énumération : le premier ; / &v pév ... &tepov 0€ ... Tpitov 0€ : en
premier ... en second ... en troisiéme ... ;

eloayyeMa , eloayyeiiag (M) : 1 eisangélie, procédure d’urgence de dénonciation d’un
citoyen devant la Boulé ou [’assemblée du peuple ; procédure d’urgence, dénonciation ; 2
accusation ;

giooyyéMw (aor elonyyeida ; impér. aor. 2°™ p pl : eioayysilate ) : 1 aller annoncer ; porter
une nouvelle, faire la commission ; 2 +4 + inf: poursuivre qqn pour avoir..., accuser qqn de

giocGym : (part aor fém eicayayovoa ; part pr MP eicoyduevog ) : introduire, faire entrer qqn
dans (+ 2 4 souvent) ; / elobym dixnyv : intenter un proces, accuser ;

eloaymylog , og, ov : I qu’on peut importer ; 2 recevable (en justice) ;

elookovo : entendre

gloaikvéopat / eicagikvodpat : + A : s’approcher de ;

elobaivo : (f eiobnoouor , impf eioccbarvov , aor eiogony ) : entrer dans ( + datif, eic + A, ou
A seul) ;

gloeyu (infinitif eloiévau ; part pr eioidv , eloidvrog ) *: 1 se présenter, entrer, pénétrer ; /

glowte : entrez ! ; 2 aller chez, fréquenter ;
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gicépyopan % (eloeheboouar , elofilbov , eloeinivba. ; inf. courant : eloiévau ; inf aor

eloe)Oelv | part. parfait : eioelnivlacg , eioeinivborog ): 1 entrer, entrer dans, pénétrer dans,
s’introduire dans; 2 se présenter, comparaitre (accusé) ; 3 entrer en charge, étre en exercice
(magistrat) ;

elonyéopon / elonyoduon : ( aor eionynodunv ) : 1 introduire ; 2 proposer ;

elokpOmTo : (aor 2 passif ékpoPnv ) : + A : cacher dans

elokuKAEé® / elokukA® : faire rouler a I’intérieur, faire rentrer grace a la machinerie de
I’enkykleme ;

glokw :+ D : assimiler a, rendre semblable; comparer a ;

elcodog , eicodov (1)) : I entrée , ’acces ; 2 le fait d’introduire, I’introduction; 3 I’entrée
d’argent, le revenu ;

glooyvém / eicotyvad : entrer dans

gicopdm / icopom / gicop®d / Eooplm / Ecopd % ( elodwouar , gioeidov , eioedpaxa. ) : 1
jeter les yeux sur, regarder vers, tourner les yeux vers ; 2 regarder, considérer, examiner ; voir,
contempler ; observer; 3 veiller sur, veiller a ;

gloméunom : envoyer contre, introduire, suborner

elométopan : s’envoler ou voler dans ou vers

elomddw / elomndd : (pft eiomemionko. ) : bondir a I’intérieur, se jeter a ’intérieur

eloninto : ( part. aor. eiomeocdv ) : tomber dans (eig + A) ;

glomhéw : ( elomieboouar , ioemievoa , slomeénievka ) : naviguer vers + A

giomoléw / eiomow® *: introduire ; // M adopter ;

glonpartto *: faire payer

glo@épm % (aor. eicéveyka ) : 1 porter dans, apporter ; 2 introduire ; 3 payer ;

giopopd , eicpopdc (1) *: 1 contribution, impot ; 2 I’apport;

glow / gow *: dedans, a I’intérieur, la-dedans

gito. ': ensuite, tout de suite aprés, puis, et puis ; alors ; / ita seul ou €ito, dfjta : et apres
cela, et aprés ca (indignation) ; par suite, ainsi donc ( élidé en git’ / €10 * devant esprit rude;
Kot~/ k@ro = koi + sita )

glte ... elte ... "1 si ... ousi ... ; soit ... soit; soit que ... soit que ... ;

glowbo *: (cf €0w seult au part. ; pl que pft eicdOerv ; ionien, 3°™ p pl : édOaot ) : avoir

coutume, avoir 1’habitude de ;
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8k / 8& + G ': I hors de, a partir de, issu de, provenant de, au sortir de, tiré de, de ou

descendant de (généalogie), d’apres, étant donné, du coté de ; 2 a la suite de , apres ; depuis,
par suite de ; /expr. ék maidwv : depuis I’enfance; 3 de la main de, de la part de ; / €§ €uod : a
cause de moi, par mon fait ; 4 sous I’effet de, par, au moyen de ; // expressions : €& dm-ontov :
de loin ; €€ dpyng : au début ; €k devtépov , €k Tpitov : une deuxieme fois, une troisieme fois ;
€ o0 / 4€ v ': a la suite de quoi ; &€ Toov : dans des conditions égales, sur un pied d’égalité, a
¢galité, également ; €€ ioov + D : a égalité avec, en proportion de ;

‘Exd6n , ‘Exadng (1)) : Hécube

gkooToc , M, ov ' adj. chaque ; pr. chacun ; chacun de son c6té, chacun par lui-méme ; /
expr. : kab ~ &kaocta : en détail ;

éxdotote : chaque fois , a chaque fois ;

£KATEPOC , 0, OV *: chacun des deux

exatépmbev : des deux cotés

gkott + G *: dans I’intérét de, par la volonté de, par, a cause de (souvent post-posé)

gkatov : cent

gkPaive *: (aor EEEBNV; part aor 2 ék6ac , éxBavtog ) : 1 sortir ; débarquer ; 2 sortir de,
s’écarter de + G ; 3 arriver (événement);

SKPOM® % ( éxBaldd , éCéfaltov , éxféBinka ) : 1 lancer hors, jeter dehors, repousser, rejeter,
chasser; 2 jeter, expédier; 3 faire sortir, répandre, laisser échapper, laisser tomber; 4 faire
sortir de ses gonds, défoncer ;

EKo1alw : (inf aor P éxbraobijvor ) : contraindre, faire sortir de force, arracher ;

&kbAntoc , og, ov : rejeté

gkPoAn , ExPoAfig (M) : I rejet ; 2 rebut, débris, détritus ;

€K60a® / €K60D : ( inf aor éxboijoar ) : se mettre a crier

EKOoN0<w / €EK6oNO® : ( part aor ékbonbnooag ) : faire une sortie pour aider, accourir au
secours ; faire une sortie contre, sortir contre (€ni + A ) ;

Exyeldo / Exyeld : éclater de rire

gxylyvopon +G : naitre de ou a la suite de

gkyovog , ékydvou (0) (1)) *: ’enfant, le fils, la fille (Zitz. : celui qui est né de), le rejeton ;

gxdamavam / ékdamavd : épuiser jusqu’au bout, dépenser complétement

Exdeipw : ((aor é&édeipa ) : écorcher vif

gxdéopaun : attacher qqch (A) a (D) ;
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gxoéyopon : I recevoir ; 2 attendre ;

gkddoko : apprendre en détail, enseigner a fond , instruire

gkdidom % (f: éxddow ; impér aor 3°™ p sg : ékddtw ;) : 1 livrer, remettre, confier ; 2
donner en mariage ; 3 produire, publier ;

gxel % 113, 1a-bas ; /10 kel : hellénisme : les choses de la-bas ; 2 alors ;

ékeibev *: I de la-bas, depuis la-bas ; 2 a partir de 13, a partir de ce moment-1a, par suite ;

gkelvog / keivog , ékeivn , ékeivo 1 pr celui-1a, celle-13, cela ; lui, elle ; / adj ce, cette
(désigne au thédtre et dans les proces ce qui est loin, ou illustre), ce fameux ; / ( KGkeivov =
Kol EKETVOV )

éxelvag : de cette fagcon-1a, ainsi

ékeilbev :a partir de 13, de 1a-bas ( kaxeibev = kai + ékeibev )

ékeioe *: vers la-bas, 1a-bas, 1a (avec mvr), au loin

&knPoroc, og, ov adj. : qui lance au loin ses traits ; // subst. eknporog , Eknporov (0) :
jeteur de traits, archer ;

&kbeoic , xbéoemc (1) : I’exposition (d ‘un enfant qu’on veut abandonner), I’abandon ;

ExOnp1o® / ékOnpud : transformer en béte sauvage

ExOpmokw : ((aor é¢éBopov ) : + G : s’¢lancer hors de; // v dmvov €EEQopeyv : il s’éveilla
en sursaut ;

éxkaidexa / €€ Kol déka : seize

EkkaAém / ékkad® : faire appel a (voc.jud)

gxkaAomTo : découvrir, dévoiler (pft Pf pl éxxexdivpuon )

éxkaim / ékkao : (impft é&éxaov ) : briler, enflammer

gxkelpon : étre exposé (en parlant d’'un enfant abandonné)

EKKIVE® / €kKv® : lancer

EKKAA® / EKKAD : briser

gxkAénto : dérober, soustraire

gkkAnoia , ékkinoiag (1)) % I’assemblée, I’assemblée du peuple

ékkAnowalo : tenir une séance de I’ Assemblée

EKKMV : ((aor é&éxliva ) : dévier, se détourner, s’écarter

ékkohamtw : faire éclore en cassant (s’emploie pour les oiseaux qui font éclore leurs
poussins en cassant la coquille de ’ceuf) ;

éxkopiCm : 1 emporter, transporter ; 2 emporter un corps, porter en terre, enterrer ;
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EKKOTTO : (aor : é&ékoya,) : tailler en piéces, exterminer

&kkprtog , oG, ov : choisi, de choix, remarquable

gkkvAivoopon : rouler, étre précipité hors de

EKhauno : se mettre a briller

kMEyw *: (&lepdd , éceimov ... ) : 1 dire complétement, s’exprimer, parler, dire ce qu’on
connait ; 2 choisir ; 3 enlever, prélever ;

gxheinw % ( part aor éxlimarv , éclimdvrog ; impf MP éleleindunv ) 1 abandonner ; 2 cesser,
disparaitre ;

Ekhewync , exietyemc (1) : éclipse

gxhoyiCopan : calculer a fond, supputer

&klvolg , ékAvoemg (1)) : délivrance, remede

KM : ((aor. é&édvoa ) . délivrer, délier ; // M éklvopon : affranchir ;

EKpavOave : ( éxuabnoouor , éCéuabov , éxueuabnko ) : apprendre précisément, apprendre a
fond, s’informer complétement au sujet de ;

gxpetpéopat / ékpetpodpon : mesurer, se diriger d’apres (+ D) ; / expr. pop. : ékuetpeioan
dotpoig : aller au hasard, a ’aventure ;

Exvém : (féxvedooual ) : s’échapper a la nage

€KVOOTE® : revenir

gxmayAéopar / ékmayhodpon : regarder avec admiration, s’extasier sur

EKTayAog : terriblement

gxmondevm : éduquer, instruire

gxmelpdopon / Ekmepdpon : éprouver qqn, tenter, chercher a + inf ( "kmepd Aéyewv
cherches-tu a me faire parler ? )

gknéune : (Skréuyw , ééneupa , éxmémoupa ) : 1 envoyer dehors, faire sortir, inviter a
sortir ; 2 renvoyer, répudier, chasser ; 3 faire partir a I’étranger, exiler ;

EknépOo : (f ékmépow ) : ruiner complétement

Ekmnodm / ékmmdd : bondir, se redresser en sautant, s’affoler

gxmipminu : (f ékmAnow ) : accomplir, terminer

gkmivo : (aor 2 sans augment &kmiov ; impératif 2™ p : &kmbr ;) : boire complétement,

vider ;
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exminto / éknitve ( éxkmecotuol , ééémeoov , éxkmentwra ; inf pft éxkmentwrevor ; aor 2 hom

&meoa ) *: + G : 1 tomber hors de, se précipiter hors de ; 2 étre précipité de, étre exclu de, étre
chassé de ; 3 étre exilé, étre banni ; 4 s’en aller ; 5 échouer ;

kMo *: (f ékmieboouar ; aor é&émievoa , part aor ékmieboag ) : prendre la mer,
embarquer, s’embarquer partir

gxmhovg , Ekmlov (0) : le départ d’un navire, ou d’une flotte

gxmnéig , ékmAngemg (1)) : effroi, épouvante paralysante

gkmAfoow / ékmMjtte *: (impf éCémintrov ) frapper de stupeur, frapper ; étonner ; / P
gxknmiocopot ( aor. 2 E€emhyny ; inf aor P : ékmhayfval ; part pft P : EKkmenAnyuévog , n,
ov) : étre frappé de stupeur ou d’épouvante, étre abasourdi ; étre terrorisé par ( avec A de
relation de la personne qui fait peur) ;

gknvém (impf 3°™ p sg : éCémver ) : expirer, jaillir, s’échapper (souffle)

gkmoddv adv *: hors des pieds, hors du lieu, hors de la place, en dehors, a I’écart, au loin ;
n’embarrassant plus ; / expr. ékmodmv momcacOot + A : se débarrasser de qqn ; // prép.
gxknodmv + D : en dehors de, loin de ;

Ekmovéw / ékmovd : (aor €Eembdvnoa ) : I élaborer par son travail, fagconner ; 2 digérer ;

Ekmpdoocw / Eknpltto : ( Exkmpalw , ééeémpala , éxménpoyo ) : 1 accomplir de fond en
comble, réaliser complétement, en finir avec, exécuter, achever ; 2 faire payer, demander
compte de ; 3 tuer ;

EkmpemG NG, £G : I bien approprié, convenable ; 2 distingué, remarquable ;

gknmooo : (aoriste dorien 2éme p sg :é&éntocag ) : faire sortir tout tremblant

gkmvpogvopan : (aor : élemvpoedfnv ) : s’enflammer

ékpém : s’écouler , se répandre

EKOTEQM :  couronner, mettre une couronne ; // P porter une couronne (part pft P nom.m
pl. . éCeareuuévor )

gxomCopon : se tirer d’un danger, se sauver

éxtelvo : allonger, étendre, tendre, déployer

gxtelelom / Extedeld : développer parfaitement

éxteléw : achever, accomplir; déchainer ;

EKTEWVO : ( ExTeu® , éEEteuov , éxteTunka. ): couper

gktko : consumer, fondre ; / éktétnka : pft a sens moyen : fondre, se fondre, se consumer;
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EKTALOPOC , EKTNUOpOL (0) : ’hectémore (fermier qui ne garde pour lui que le 1/

éme

de sa
récolte)

extinw : (part aor P : éxbeis , éxbévtog,; éxbeioo, éxbeiong ; éxbév, éxbévrog ) : placer
dehors, exposer, abandonner ;

éxtive : payer, acquitter ; / M faire payer ;

gxtob : dehors

éxtoun , éktoptic (1) : le fait de couper, 1’entaille, la coupure

&KTomog , oG, ov : étrange, extraordinaire

EkTommg : d’une fagon extraordinaire

éktdc + G : 1 loin de, a I’abri de ; 2 en dehors de, étranger a ( tktdg = T £KTOG)

€KTOC , 1, OV : sixiéme

gxtpayvve : ( impft életpdyvvov ) : exaspérer

EKTPET® : repousser, écarter

EKTPEQ® : (inf aor éxOpéwou ; aor M éCetpapnv ) : nourrir, élever

EkTpéw : (féxdpopoduar , aor éédpouov ) : +G sortir en courant de, se précipiter hors de ;

ExTpiBw (part.pft.passif : éxtetpiuuevos , n, ov): frotter, user, effacer

éxtponn , éktpomiic (1) : le détournement, le moyen de détourner

"Extop , "Extopog (0) : Hector (fils de Priam, frere de Polydore)

gkupa , £kupdg / Ekvpn , Exvpiic (1)): belle mere

EKQaive : ( f érkpavd , aor éEépnva ; part aor 2 P éxpavels , éxpaveloo , Ekpavey ;)
révéler, montrer ; / MP : se montrer ;

gkQépm *:  ((&lolow , é&iveyka / écéveyrov , éCevijvoya part aor M éeveyrduevog ) 1
emporter, transporter, emporter pour ensevelir ; 2 apporter, ressortir , amener; produire hors
de soi, émettre, lancer, déclencher, produire, accomplir, mettre au jour ; 3 exposer, proposer,
donner au public ;

gkpevyw ( érpevlouar , éépuoyov , éxmépevya ) *: +G s’échapper de, échapper 4, s’enfuir de ;
+A : échapper a ;

gxpOeipopon : étre complétement détruit, anéanti

gkpowviocon : ensanglanter

EkQopa , Ekeopdg (1) : le convoi funébre

EKQVOO : (pft éxmépoka ) : germer, naitre, pousser ; // M ék@vopon : naitre, pousser ;

Ekyopém / Ekywpd : se retirer, céder la place
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gkmv , Ekodoa , £kov (G ékovtog , £kovong, £kovtog ) *: volontaire, de plein gré ;

spontanément, de mon propre mouvement, volontairement, de mon plein gré ;

éhaia , EAaiag (M) : I lolivier ; 2 ’olive ;

glaov , Ehatov (t0) : I'huile ; tout produit fait a partir de I’huile ;

gElaocov / Elattov : moins (neutre adv. ; forme de comparatif)

EL0GGOm /Ehaco® / Elottom / Elottd : rendre inférieur ; / P avoir le dessous, étre inférieur ;

ghboomv , v, ov / EMdttov , ov, ov (A sg: éMatte NVA pl éMdttoug ) ': plus petit que
(+G), moindre, inférieur (en nombre ou en qualité) ;

Shodvo *: (A , Hlaoa / Elaca , éajlaxa ; impft duel : Hiovvérnyy ) : 1 pousser en chassant
devant soi, pousser devant soi, faire avancer; pousser, repousser ; malmener ; chasser,
pourchasser, poursuivre; 2 pousser sur les rames, ramer ; 3 s’avancer, se jeter; 4 enlever,
emmener, dérober ;

Ehapog , ELagov (0, 1) : le cerf, la biche

EMappog , &, Ov : 1éger

ENdyota : n adv : le moins, trés peu

gMdyiotog , M, ov ' le plus petit, le moins, le moins nombreux, ; p/ : é\ayictot ,a1,a : tres
peu nombreux ; les moins nombreux ; / 6t EAaryiotot : les moins nombreux possible ;

gheaipom : avoir pitié de

Eheyela , €leyeiog (1)) : 'élégie

Eheyyoc , EMéyyov (0) 2: 1 le fait d’étre dévoilé, la preuve ; réfutation ; 2 épreuve, examen ;

g éyxm *: I rechercher la vraie nature de, tester, interroger, interroger pour en avoir le coeur
net ; 2 accuser, convaincre d’erreur; 3 réfuter ;

€heevog , 1, O6v : digne de pitié, pitoyable, lamentable

ghedéw , Ehed *: avoir pitié de, prendre en pitié
ELeNUmV , oV, ov: compatissant ; / sup. ELeNUOVESTATOG , 1), OV;
ghentig , Ehentvog (0) (épique) = Eleog , EAéov (0) *: pitié, objet de pitié ;
‘EAévn , Ehévne (1)) : Héléne
“EAevoc , ‘EAévov (0) : Hélénos (devin troyen)
€\edV : pitoyablement
ELeog , ELéov (0) *: 1 pitié ; 2 objet de pitié ;
ghevdepia , EhevBepiag (1)) % la liberté

€levbéproc , a, ov : qui convient a un homme libre ; libéral ;
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€levBepiog : a la maniere d’'un homme ou d’une femme libre, de noble maniere ;

ghev0epoc , a, ov *: libre , de naissance libre

&hevbepow / §hevBepd *: I libérer ; affranchir ; 2 ne pas engager, ne pas compromettre ;

‘Elevoic , Eievoivog (1) : Eleusis

ELeQAVTIVOG , M, OV : d’ivoire

EAEPAVTOKMTOG , 0G, oV : a la poignée d’ivoire

ENEPOG , ELépavTog (0) : I’éléphant

EMkTp , EMkTi|pog (0) : 1a boucle d’oreille

EME , Elkog (1)) : la spirale, la boucle, la vrille

éMoow / gidoow *: faire tourner

éAkéo : 1 tirer, trainer ; 2 déchirer, dépecer ;

&€\kog , ovg (10) : la blessure

EMKOm / €AkE : blesser en déchirant, déchirer, meurtrir ;

E\kw (aoriste eikkvoa ) *: 1 tirer, trainer, tirailler ; 2 entrainer, attirer; 3 serrer de prés ; 4
tirer a soi, téter ;

‘EMGvikoc , EAlavikov (0) : Hellanikos, de Mytiléne (Lesbos), polygraphe du 5°™ siécle av
JC;

‘EANGG , EALGOOG adj : grec ; subst. : 'EAMGG, EALGOOG (1)) : ’Hellade, la Grece ;

Meimw * I négliger ; 2 rester en arriére ; étre inférieur ; // part. subst. : é\\inov ,
é\leimovtoc (10) : 'insuffisance, le défaut, le manque ;

"EAnv , "EAAnvoc (0) : le Grec ( D pl “EAAnow ; G pl ‘EAvov , G pl dorien : EAXAGvoV )

EANviKOG , 1, 6v *: hellénique, grec

‘EMnvic , EAAnvidog : Grecque

‘EAMonovtog , ‘EAAnondvtov (0) : I’Hellespont, détroit qui sépare I’Europe de [’ Asie ;

&€\o¢ , EAovg (T6): marécage, marais

g il *: (impfiimlov , inf aor énicar , pft tardif iAmika ) : 1 + A s attendre a ; 2 espérer ;

ghmic , éhnidoc (W) ': Iattente (positive : espoir ; négative : crainte ; ou neutre) ;

Elwp , ELwpog (10) : proie, butin

Elmplov , Edwpiov (10) : la proie, le butin

guoTtov , v, O (pronom réfléchi) ': moi-méme; éuovtod , fig, od : de moi-méme, mon, ma ;

mon propre...
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SuBoive *: (duprioouar , évébny , duPébnra ; inf aor éubijvau , part aor : éubdc ; part pft :

ufefnrag /éufefac ;) : 1 entrer dans ; 2 monter sur (un navire), embarquer ;

SuBaA® % (uBoldd , évébalov , duPébinka ; part aor éubdlwv , éubaldvrog ; part. aor.
part pft dubebinkag , qubebinkorog; part aor P : éuflnbeic ) *: 1 jeter sur, jeter dans; lancer
sur ; faire porter (un discours) sur ; 2 placer dans, mettre dans, embarquer; 3 éperonner ; 4
+D ou gict+A: se jeter sur ou dans ; entrer violemment dans ;

EUOAEnm : regarder vers, regarder (+ 4 ou D), fixer des yeux ;

guPoAn , éuporig (1) : I I’invasion, I’attaque ; 2 le choc, le coup, I’incision, la meurtrissure

gubpdvNTog , og, ov : I frappé par la foudre, foudroy¢ ; 2 idiot, abruti ;

guBpoov , EuPpovov (16) : I’embryon

gueio = €uod

EUED / U@ : (inf aor éuéoour ) : vomir

gUpUeS , NG, ¢ : bien mesuré, juste, harmonieux; judicieux ;

éuped®dg : I avec harmonie, harmonieusement ; 2 avec mesure, raisonnablement ;
gupevon (épique)= stvon

gupévo %+ D : I rester dans ; 2 rester fidéle a ; 3 en rester 4, s’en tenir a, se conformer 4 ;
guotye / €uory © = €poi + ye : quant a moi, pour moi

EUOG , £uN , POV

gumaio : ( impft évémouov ) : frapper dans ou sur ; piocher ;

': mon, ma, mien ; / expr. : €€ &uod : a cause de moi, par mon fait ;

gumaAv (10) : adv. en sens contraire, a I’inverse

gumog / &umng : de toutes manieres, de toute fagcon, dans tous les cas, en tout cas

gumedog , og, ov : ferme, solide, constant , immuable

gumepia , fpmepiog (1)) *: Pexpérience

gumelpog , o, ov : expérimenté, qui a de ’expérience, qui a la pratique de, accoutumé a

guminin (inf f hom éunincépev ; aor M 3 p sg hom éunAncaro ) : remplir, rassasier ; //
MP éumipmhapon + G : se remplir de, se gorger de, se rassasier de, étre rassasié¢ de

gumipmpn ( impft 3™ p pl évenipmpacay ) / dumimpnm : (aor &vénpnoa ; inf aor dumpiica
) : briler ; incendier, faire incendier ;

guminto *: ( dumecoduor , évémeoov , dumémtwka ; impft : évémmrov ) : I tomber sur, se
précipiter dans ; attaquer, assaillir ; envahir ; 2 tomber dans un état, étre pénétré de ; €tre

I’objet de (€ic +A ) ;
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gunvéw : (aor dumvevoa ; aor rare 3™ p sg &umvoro ) : 1 souffler dans ; 2 reprendre souffle,

reprendre haleine ; 3 respirer, vivre ;
gumodilw : faire obstacle, entraver, empécher

4 adv. : en obstacle (/itt. dans les pieds) ; // expr. : éumodmv ivon : étre dans les

EUTOO DV
pieds de, faire obstacle, faire entrave a; / + D : quasi prép. : en obstacle a ;

gumotém /éumold / éumoém: introduire, insérer

gumopia , éumopiag (1) : les affaires, le commerce

gumopiov , éumopiov (10) *: le marché, la place de commerce

gumpocOe / EumpocOev *: I avant, auparavant ; 2 d’avant ; 3 par devant, en avant de ;

gunpdcbloc , og , ov : de devant, antérieur

Euntoolg , suntmceng (1) : la chute

gumopeovp , Eumvpevuatog (o) : la braise, le charbon qui couve sous la cendre pour ranimer
le feu ;

EUQaY® (présent inusité) : manger, ingurgiter

EUPaVNG , NG, £G : qui apparait ; qui est visible, manifeste ;

guoaviCm : (inf. aor. : éupavioar ) : faire voir

Eupav@dg : visiblement

Eupepns , MG, €¢ : + D : qui ressemble, ressemblant a

Euepovag : avec prudence, de fagcon sensée

Euoppwv , Euepovog : adj raisonnable, sensé

guyuyog , oG, ov : animé, doué du souffle, vivant

gv+D ' (elv / évi + D) I dans (sans chgt de lieu), a, sur, au milieu de, dans la région de,
dans les parages de ; entre les mains de; expr : v avdpdg : dans < la maison > d’un homme
(ellipse du datif) ; &v Awdov : dans I’Hades ; 2 auprés de, chez, devant , parmi, dans le parti
de ; 3 devant (un public...); 4 pendant, en ; expr. &v OMy® : en peu de temps ; &V T® mTopOVTL :
dans les circonstances présentes ; é&v @ : pendant que; 5 pour, en ce qui concerne, eu égard a;
expr : €vv® &ew : avoir ’intention de ;

év 8¢ : adv : 1a dedans

EVaymvVog , 0G, OV : qui convient aux compétitions des jeux publics ; propre aux combats,
aux jeux gymniques ou scéniques ; propre aux concours ;

évaandacg : de fagon vraisemblable

EVaAlyKl0G , oc, ov +D : semblable a
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gvalog , a, ov : qui vit dans ou au bord de la mer, marin ; qui est dans la mer ; qui bat la

mer, qui frappe la mer ;

gvavtiov , évovtiov (10) ': le contraire ; / neutre adv. : au contraire; tévovtio todTOV : au
contraire; / Toovovtiov : crase ;

gvavtiov *: adv : 1 de face, en face ; 2 au contraire ; / prép + G : en face de, face a face
avec, en présence de ;

gvavtidopat / évavtodpon : ( inf aor évovawbijvar ) : s’opposer a

gvavtiog , évavtiov (0) ': I’adversaire, I’ennemi

gvavtiog , a, ov ': I contraire, opposé; 2 adversaire, ennemi, hostile ; 3 : + D : qui est en
face de ; / expr && évavtiag : en face, a I’opposé, depuis le coté opposé ;

&vapa , Evapov (1a) : les armes d’un guerrier mort, les dépouilles

Evapyng , MG, €¢ : visible, clair, évident, lumineux ; le neutre peut étre employé comme
adverbe ; / comparatif . évopyEcTEPOS 0,0V ;

évapilm : (tiva tv) : dépouiller (ggn de qqch)

évapifuog , oc, ov : dont on tient compte, qui compte, considéré

&vatog , 1, OV : neuviéme

&vavAog , Evavlov (0) :1 lit d’un torrent, vallon ; 2 grotte ;

gvoatéopon / évoatodpat : maudire

gvdenc , Mg, &¢ *: 1 insuffisant; 2 + G : qui manque de, dépourvu de, qui a besoin de ;

gvdela , &vdeiac (17) *: le manque ; le besoin ;

gvdeikvopr *: I montrer, indiquer ; 2 expliquer, essayer de démontrer ; 3 dénoncer ; 4
poursuivre (en justice) ; // MP évdgikvopon ( impft M évedercvounv ) : 1 manifester ; 2 +D : se
vanter aupres de, se faire bien voir de ;

gvdei&ic , évdeiEewc (1)) *: 1 la dénonciation ; 2 la poursuite ;

gvoeka : onze ;/ ol &vdeka : les Onze, magistrats chargés de la police, des prisons, et des
exécutions capitales ;

Evoedey®d¢ : continuellement

Evoéyetan : impers. : il est possible

€voedg : de facon insuffisante, déficiente; / évoedg mpdrtewv : étre dans la misere, dans la

géne ;
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gvotdo : ( févomow , inf pr évordovar ;impft Evedioovy ; part pr évoidovs , évoioovrog ) . 1

procurer, fournir, donner ; livrer ; 2 fléchir, faiblir ; faire des concessions ; 3 s’abandonner a
(+D);

&vokog , 0g, ov : juste, légitime

€volkmg : justement, avec justice

gvowvevo : tourner, tournoyer dedans

&voo0ev / ta Evdobev adv : 1 de dedans; 2 a I’intérieur, au fond ; 3 vu de ’intérieur ;

£voo0t : au- dedans

3: adv : a I'intérieur, dedans; / tévdov = 10 &vdov ;

g&voov

&vooog , oc , ov : I renommeé, célebre, glorieux, illustre ; 2 conforme a I’opinion générale ;
/sup. €vdo&dTaTOG ;

EvoOEmG : glorieusement

€vootépm : + G : plus a ’intérieur de, en dega de

€voukémg : avec bienveillance

‘Evovpiov , Evévpiovog (0) : Endymion ( jeune berger mythologique, qui fut aimé de
Séléné, la Lune ; d’apres certaines versions de la légende, elle devint amoureuse de lui alors

qu’il était plongé dans un profond sommeil ; certaines versions de la légende en font aussi un

roi grec) ; c’est dans les Histoires Véritables de Lucien le roi de la Lune ;

gvovvaotevo : +D : dominer, étre puissant sur

gvovouan : se vétir de, s’habiller de, revétir

Evéopa , EvEopag (1)) : I’embuscade

gveyu ': (part. pr. neutre évov ) : 1 étre dans, étre a I’intérieur de (+ D) ; 2 &veon= &wvi ' il
est au pouvoir de ; il est possible ;

gveka (obveka , iveka , Evekev ) 1 G + &veka : souvent post-position : le génitif se place
avant ! : 1 pour, en vue de ; 2 a cause de, a propos de ; en ce qui concerne, s’il ne s’agit que
de (c¢f syntaxe Bizos p 114) ;

événw : dire , raconter

gvepeving , Mg, ¢ : un peu rouge, rosé, tout rose

gveotag : €tabli, échu (part. pft intr. de éviotnu )

gveotdoa , Eveotdong (1) : la survenue

gvetn , évetig (1) : D’agrafe
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gvéyoupon : (part aor P masc : éveyBeic , éveybévtog ) : + D encourir, tomber sous le coup

de;

éviebyvopu : atteler, attacher a, lier
&vn , évnc (M) : adj. substantivé : le jour qui précéde la nouvelle lune ;
&vBa : 1 ici, 1a ; &vOa kol &vOa : ¢a et 14, de chaque coté ; 2 alors; 3 adv rel : ou, laou ; 4
parfois &vBa. = Ote : quand ;

8v0ade ': ( év0adi : 1 déictique) : 114 ; 1a ou je suis, ici, ici méme; 2 en ce moment, en ce
moment-ci; / Tav0ade = ta £vOade : les affaires d’ici ;

€vleaoTIK®G : adv. : a la maniere d’un étre animé par un transport divin, a la maniére d’un
étre possédé par (+ G) ;

&vBev : de I’autre coté

gvOévde /10 évOéVde adv *: 1 a partir d’ici, d’ici ; 2 a partir de ce moment, dés lors,
ensuite ;

gvivnoxo : (inf aor évlaveiv ) : + D : se mourir dans, rester paralysé dans ;

évBovoralo : etre inspiré

gvBopdopan / gvBopodpan ' (aor. : évebounOny ) : 1 réfléchir, penser ; 2 avoir conscience que
(61v), se dire que, réfléchir a, remarquer, déduire ; 3 + G : tenir compte de, avoir égard a ;

g&vBoov , évBopiov (t6) : souct

évi (hom) : adv : dedans, a I’intérieur ;

gviantdg , Eviantod (0) *: année ; période ;

éviayod : quelque part, en quelque endroit ; quelquefois ;

gvinue : (aor. 3™ p pl : évijkav ) : envoyer dans, mettre dans, introduire, lancer dans ;

gviot, a1, o % ( G éviov ) : certains, certaines ; quelques-uns ;

gvimto : (&viyw , Eviorov ; aor 3°™ p sg hom #virome ) : blamer violemment

gviomu : 1 tr. placer; 2 intr. arriver ; // M éviotapou ( inf M évioraoBou ) : prendre position
contre, s’opposer a ;

gykewon : (impf évexeiunv ) : + D : étre sur , pourchasser, poursuivre ;

évvéa : neuf

gvwénm / événw : 1 dire, raconter ; 2 Eévvénm Tva ou Tvi + inf : ordonner a quelqu’un de,
dire a quelqu’un de ;

évwoém / évwwod : I avoir dans I’esprit, considérer, concevoir, imaginer ; 2 comprendre ; 3

signifier ; 4 avoir I’intention de , songer a ;
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&vvopog , oc, ov : conforme a la loi ou a la coutume, normal

&vvoug , oug, ovv : sensé, intelligent

&Vvuyog , 0¢, oV : nocturne

Evolkém / évoik® + D : habiter dans, habiter

EVOIK0doUE® / Evolkodoud (aoriste éverooounoa ) : batir devant, fermer par une
construction, murer ; // MP évoikodopéopat / évoukodopodpat : batir pour soi, se
confectionner ;

&vokog , oG, ov : qui habite dans, habitant

g&vomlog , 0¢, OV : en armes, guerrier

gvopvopu : (aor. évdpaoa ) : susciter, provoquer

gvoyAém / dvoyh®d + D *: (évadyler - forme irr. d’impft) : causer du trouble, importuner,
déranger ;

&voyog , og, ov *: I assujetti a ; 2 exposé 4, passible de ;

évoelo : (pft évoéoeika | impér. aor évoeioov ;) : jeter, envoyer dans

évornmto : lancer sur, fondre sur, tomber sur

g&vomovoog , oc, ov : compris dans le traité, protégé par le traité

gvtadOa 2: 1 ici, 1a; 2 alors, donc, en conséquence ( TavOodto = T0 &vhadta ) ;

&vtepov , €viépou (10) : intestins, boyaux

gvtedev / 10 évtedlev % 1 de 14, d’ici ; 2 a partir de ce moment, ensuite, a partir de cela, par
suite ;

EVTELKTIKOG , M, OV : d’un abord facile

&vteyvog , oG, ov : qui est du domaine de I’art

gvtiOnu *: (part aor 2 : évOsic ; opt aor 2éme p pl : évOeinte ) - placer dans, déposer dans,
introduire, placer sur, installer sur, charger ; / M. év-ti@egpon (impératif homérique, 2°™ pers
sg : &vBeo ) : placer en soi, se faire, mettre sur soi ;

EVTOAT , €vToAfic (1)) : Iordre

8vtoc % ou 10 8°8vtdq : adv. : a Uintérieur, en privé ; // prép.+ G : a 'intérieur de, sous ;

g€vtoobe : a ’intérieur ; &vrtoobe + G : a I’intérieur de ;

gvipémopon : + G : se tourner vers; s’intéresser a, se préoccuper de ;

Evipibm : (aor. évérprya ) : + D : frotter sur ; asséner un coup a ;

évtpomaAilopal : se retourner sans cesse
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EVIPLPG® / Evipue®d : ( inf aor évipvpijoor ) : 1 vivre dans la mollesse, mener une vie de

plaisirs ; 2 +D : se railler de, se moquer de , étre insolent envers ; 3 se vanter, se glorifier

gvtuyybve *: (éviedlouar , évétoyov, évietynra ; inf aor évroyeiv ) : + D : I rencontrer par
hasard, tomber sur; rencontrer; se présenter ; trouver, découvrir ; 2 lire (Bi6Ai® s e ) ;

EvTOV : préparer, parer

‘Evuodiog , 'Evoaiiov : le Belliqueux, le Tueur (épithete d’Ares, a l'origine, puis dieu
distinct) ;

&vvopoc , oG, oV : aquatique

gvimviov , évoumviov (10) : le songe

EVOTVI0G , 0G, OV : qui apparait durant le sommeil, vu en songe

E€ayyéM : (aor élnyyeria ) : porter une nouvelle, faire un rapport ; + part : faire rapport
de +inf. ;

E€ayopebm : (pft P : éleipnuon ) : exposer, développer

8EQym *: (inf aor éCayayeiv ) : 1 extraire, sortir, faire sortir , emmener, exporter ; 2 exciter ;

g€advvatéw / EEadvvatd : +inf : étre incapable de

€€adw : chanter pour la dernicre fois

€€aipetog , oG, ov : exceptionnel, spécial, extraordinaire

gEapm / EEoupd *: (aor 2 &leilov ; inf aor ékeleiv ; part aor : éleddv , éCeAdvrog ) : saisir,
emporter de vive force, s’emparer de ; enlever, retirer qqch ou qqn (A) de (G), soustraire qqn
a , arracher; supprimer ;

ECalpw : (Elapd , Elnpa, éénprca) @ lever, soulever

¢€aiolog , a, ov : funeste, violent, effroyable

gEautéw / é€otd *: demander a force de priéres, réclamer, revendiquer ; // MP éEoutéopon ,
g€autodpan : I étre réclamé pour passer en justice ; 2 étre extradé ;

€€aipvng : tout a coup, soudain

e€akioyiiion , at, a : 60 000 ( E€axioydior pouprades : 60000 x 10000 = soixante millions)

é€axoaoiot, at, o : six cents

gEakeipm *: I enduire ; 2 effacer, abolir ; // M $Eakeipopan Ti Tivog *: effacer qqch de ;

g€aréopon / EEahevopan : éviter

g€aAlboow : changer de, passer d’un ... a autre..., prendre tour a tour ;

g€arhopan : (part pr écotdouevog ) : 1 bondir hors de ; 2 tressauter, avoir des soubresauts ; 3

s’emballer ;
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gEalookm : (aor élnivéa ) : échapper a, éviter

gEapaptave % (aor. é&juaprov ) : 1 manquer le but, échouer ; 2 faillir, commettre une
faute, étre coupable ;

g€avopéopan / EEavopodpart : devenir un homme, devenir adulte

g€avionu : relever, redresser ; // M é€aviotapon (aor 2 éCavéatny ): se lever pour sortir ;

g€amarlaoom : + G : se délivrer de

gEamotdo / E€anatd ' ( pl que pf P écnmatijuny ) : tromper complétement

g€anapiokw ( aor 2 moyen épique : é omaporro ) : tromper

g€antw : ( inf aor é awar ; part aor éawac ): +A + G : attacher qqch a qqch; / MP
g€antopan ( impf éénmrounv ) : +G : s’attacher a, attaquer ( T®V ToAEp®V exprimé ou s e )

g€apkém / €Eapkd : suffire

E€aptam / EEaptd : (aor élnptnoa ) : suspendre

gEaptiCopon : (pl que pft 3™ p sg : éGjprioro ): se pourvoir de

€€aptoo : appréter ; / M s’appréter 4 ;

E€anddm / €Eadd : parler sans détour, exprimer, s’exprimer, s’expliquer

€€adTic : de nouveau, en arriere

gEeyeipo : éveiller, réveiller

€€eing / &E&fc : juste apres

Eeyu > ( part pr é&icdv ; adj vb : é&intéov : il faut sortir; ) sortir, partir ;

gEehaive *: ( &fedd , é&jAaca ) . faire avancer hors de, conduire hors de, pousser hors
de (+G) ; chasser, expulser, bannir ; 2 // MP é£ghadvopat : je suis chassé de ;

8EeMéyyw : (subj aor éleléyéw ) +2 A ' convaincre qqn de qch (d 'une erreur); confondre (=
prouver la culpabilité) ; fournir la preuve de, réfuter ; dénoncer ;

€€elvo : tirer hors de, arracher a, trainer

g€éhko : tirer, dégainer (gqch A de G)

€€evopilo : dépouiller (un ennemi tué)

é€emiotopan : savoir parfaitement

gEepyalopan (aor éceipyacaunv ; part pft P : éCeipyacuévoc , n,ov) *: M achever le travail,
accomplir le travail, mener a terme, exécuter, réaliser, accomplir ; // P étre cultivé (en
parlant du sol) ;

E€epeinw (aor 2 éépimov ) : tomber a terre
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gE&pyouan ( &leledoouan /ey |, éEijAOov , éceArivba ) *: 1 sortir, partir ; + G : sortir de;

sortir d’une épreuve ; 2 éEépyopat + A : passer au statut de ; 3 €+ A : en venir 4, en arriver
a, accomplir, aboutir a ;

Eeot / Eot /Eotwv i (inf éleivou ) +D + infinitif : il est permis (ou il est possible) a qqn
de..., que (souvent sens conditionnel a l’'imparfait : il serait permis) ; £€eott pot : il m’est
permis de ; / €€6v : bien qu’il soit possible ;

gEetalo % (impft éGjralov , inf aor éfetdoon ) : 1 rechercher, interroger ; 2 faire un examen,
examiner soigneusement, classer ; 3 constater ;

g€etdolg , éEetdoemg (1) : I’enquéte, ’examen

€€etaoTIKOG , M, OV : I capable de faire un examen sérieux de, de vérifier ; 2 utile a un
examen soigneux de, utile pour vérifier (+ G) ;

gEevpiokm *: (&levprjow , élebpov , éEndpexa ) : parvenir a trouver, trouver, découvrir ;

g&nyéopan / E&nyodpon : ( part pr éényovuevog ) : 1 diriger ; 2 expliquer, interpréter ; insister
sur ;

EENyNmeg , €Enyntod (0) : celui qui explique, Iinterprete

e&nkovta : soixante

€ENK : en venir a, aboutir a

¢Efic : I ala suite, juste aprés ; 2 pas a pas, point par point ;

g&101 : sors | (impératif, 2°™ p sg)

gE1c , €€emg (1) : situation, état ; habitude ; régime ;

€€100m / €610 : rendre €gal a

gElomw *: ( part pr é&iotag , éGotdvrog ) @ 1 mettre hors de ; 2 changer de nature,
changer ; // M et formes intr. *: s’écarter ;

g€lotopém / é&lotopd : +2A : I demander qqch a qqn, enquéter aupres de qqn au sujet de
qqch, s’informer aupres de qqn sur qqch ; 2 chercher a connaitre a fond, vérifier ;

g€lomtéov : adj. verbal : doit m’étre donné comme un droit égal

£€odog , 8£0oov (1)) : 1 la sortie, I’issue ; 2 ’expédition ; / tnv €£0dov motelobon : partir en
campagne ;

EEowa : (part. €Eg100¢ , £€€100T0¢ ) : apprendre a fond ; savoir parfaitement ;

g€owilm : + G : dépeupler de

g€ovopalw : I appeler par son nom ; 2 parler nettement ;

g€ovopaive : désigner par son nom
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g€omicm : en arriere

g€omiiCopon : s’armer de pied en cap

gEovoia , &Eovotag (1)) % la faculté, la possibilité, le pouvoir, la licence ; dou : la liberté ;

gEoya / €Eoyov adv : 1 supérieurement, trés ; 2 de loin, de beaucoup ; // EEoyov (EEoya) prép
+ G : plus que, supérieurement a ;

£Eoyog , 0G, ov : supérieur, €éminent ; proéminent (au neutre , subst. : le sommet de) ;

€€V6pilm : ((aor éCvopioa. ) : déborder d’orgueil ou d’arrogance

r N

g&ummpetém / EEummpetd : servir, Etre inféodé a
&w % adv : dehors ; au dehors, a I’extérieur, en public ; // o + G : au dehors de, hors de, a
I’extérieur de ;

EEmBev / ta EEwBev adv. : 1 du dehors, de I’étranger ; 2 a I’extérieur, vu de I’extérieur ;

€€ : (f élwow , aor éééwoa ) : pousser hors de ; pousser violemment, jeter dans ou sur
(elg +A );

gEmlela , EEmAeiag (1)) : la destruction, I’anéantissement

EEOANG , MG, &¢ : ruiné, anéanti, exterminé

g€mmioc , og, ov : hors de vue

gov forme épique de I’optatif 3™ pers de eiju ;

gowka, pft a sens présent de €iko (impft en forme de pl que pft édxewv ) ': 1 sembler, paraitre,
sembler bon ; i¢ gotka, d¢ £owke: a ce qu’il semble, a ce qu’il parait, comme il est naturel ;
gowa + inf : paraitre, avoir ’air, sembler ; + participe : je sais que je semble + infinitif ... ;
gowa + inf: il me semble que je ..., je me rends compte que je ... / 2 €owa + D : convenir,
étre convenable pour ; ressembler a ; 3 impers. £owke : + prop inf : il semble bon que, il parait
convenable que ; &owkev : il semble (impersonnel) , il paratt, il est logique ;

€01KAC , £01KOTOC @ 1 €01KOG , £01KOTOC : ce qui est convenabe, juste, naturel, vraisemblable,
raisonnable ; 2 géowmg ,0to¢ +D : semblable a ;

goptn , foptiic (M) *: la féte ; // Eoptrv &yewv : célébrer une féte ;

€0c, €1, €0V (poét. = 60g,0m, GOV) : son, sa

dnoyyéhe / dmayyéMo *: (M aor 3°™ pers.sg. émnyyeidoro) : 1 proclamer ; 2 ordonner ; 3
faire une promesse, promettre ; avoir a son programme, faire profession de ;

gndyw *: (éndlw , émifyayov , énijya ): 1 conduire, amener (contre ou vers) ; 2 inciter ; 3 intr.
se ( €avtdv s e ) mettre en marche ou continuer sa marche (intention hostile) ; // M attirer a

Soi ;
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Emaywyog , 0c, 6v : I : +A : qui conduit a, qui amene a ; 2 engageant, séduisant ;

gEmabrov , émdOrov (10) : le prix de la lutte, la récompense

gmovétng , émaivétov (0) : "admirateur, le panégyriste ; le louangeur, le laudateur ;

gnouvéw / Emaved ' (impft 3 pers sg émpjver ) © donner des éloges, admirer, louer, approuver ;

Emavag , M, Ov : terrible

gmoavog , ématvov (0) % la louange, 1’éloge, I’admiration ;

gnoipw *: (aor érijpa ) : 1 lever, soulever, relever, redresser ; 2 exalter ; exciter ; + inf":
inciter a ;// MP ( P part pft éxnpuévos , n, ov, aor éxnplnv ) étre exalté, transporté
(notamment d’orgueil) , s’enorgueillir de ;

gmontiopon / Exoutidpan : ( part aor P émartiabeis, érautiafdévtog ) : accuser, incriminer

énaio :y comprendre qqch (nepi+ G)

EmokolovEém / Emaxolovdd : poursuivre de pres

gnokovw : + G: écouter, entendre

énoleipo : enduire, appliquer sur ou dans

gmapdvo : défendre, secourir (+D)

Emoppotepilm : étre équivoque, étre des deux cotés a la fois, étre agent double

Enav = €mewddv : quand, aprés que

Enovayw : ( part aor M émavayfeic ) intr. : revenir en arriere, faire marche arriere, prendre le
large

EMOYAVOKTE® / EmaryovokTd : ( impft éxnyavarxtovv ) : s’indigner, s’irriter

Enaywm : (part aor émayaywv ) : amener, faire venir contre

Emovapip : (aor. éravéveyka ) : rapporter, faire remonter ; en référer ( D, eigou éni+ A )a
qqn pour qqch (vmep + G) ;

dndveyn : (impf 3°™ p pl émavijeoav ) : revenir, remonter

gnavépyouar *: ( émaveleboouor , émavijlbov , part aor émavelOdv , émavelOovrog ;): 1
revenir; 2 reparcourir ;

EMOVIK® : revenir

émoviotapot : se dresser contre, assaillir

gnovopBom / émovopHd *: redresser ; corriger ; améliorer ;

éndvo : au-dessus ; auparavant ; / €énave + G : au-dessus de ;

gmapaopat / émapdpon : proférer, invoquer sous forme d’imprécation

Enapapiokm : (aor énijpoa ): ajuster, fixer
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EMAPKEDLS , emapkécews (1) : le secours, 1’aide

gnopkém / Emapkd : ((impft : Eémpxovv ) : I + D : venir en aide a, porter secours a ; 2 Tvi
Tvog : étre capable de donner a qqn qqch, partager qqch avec qqn ; 3 Tvi Ti : écarter qqn de,
empécher qqn de ;

EMAPOVPOG , OV : qui travaille la terre; / éndpovpog ,ov (0) : cultivateur, fermier, laboureur ;

Enoptho / Emaptd : suspendre sur ( éxnpTyuevos , M, ov : suspendu, menacant)

Emopwyos , 0, Ov : capable de secourir, secourable

éndoow : s’¢lancer, bondir dessus

gmovAiCopat : camper, bivouaquer

Emovig , eog (M) : I le campement ; 2 la métairie, la ferme ; 3 I’étable ;

Enovpioko : (Emavproouor , éxndpov ) : recueillir le fruit de, obtenir les résultats (bons ou
mauvais) de + G ; // M émavpicxopon (aor 2 éxndpounv ; 3°™ pers pl subj aor 2
éravpwvror ) : tirer bénéfice de ;

éneyeipw : réveiller, éveiller

1

énel ': adv : ainsi; donc, par suite; et cependant. ; expr. énei kai : car, d’ailleurs, a vrai dire

(sens légerement adversatif); énetl + impératif : dans ces conditions, car enfin ;

': conj : I quand, lorsque, dés que, aprés que ; énei TpdTa : a partir du moment ou; énel

énel
téyota : aussitdt que ; 2 parce que, comme, puisque , car ; / peut alors se constr. avec l’inf.
(sujet a l’A) ;

dnelyw : presser, pousser, hater; part P : ardent pour ; / MP énctyopon ( impf 3™ p sg
nmeiyeto ) : + inf : se hater de ;

énelddv % + subj. : quand (éventuel) + futur, lorsque, aprés que, chaque fois que ;

énedn ': I lorsque, quand, aprés que; 2 puisque ;

Eneyu (impft : émjer , émpjecav ; inf émievou )>: 1 aller vers, s’approcher, venir sur ; 2
s’avancer contre, s’attaquer a, attaquer ; 3 &m-equt + D (ou + inf'): venir a I’idée ou a I’esprit
de ; 4 étre a la suite de, étre apres, venir apres , suivre ; // Tfj émovon (s e quépq) : le
lendemain ; 6 émaov, émdvtog le premier venu ;

gmeinep : car précisément, puisque justement

gncipopan : ( fémepnoouon , aor éxnpounv ) : demander ( si : €i)

gneioépyopnon : (aoriste émeioijlfov ) +D : s’introduire pour attaquer

énelominto : tomber a bras raccourcis sur + D ; / forme ionienne : éneonint® (

EMETTETOD AL, EXETETEOOV, EMECTETTWKA, )
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&nerta ': ensuite, apres, puis, alors, par suite

émepbaive : s’avancer en montant
gneEépyonon : (aor émelijAbov ) : se mettre a marcher sur, lancer I’assaut
énéowe : il convient (impersonnel) ;
gnépyopan *:  ( émeleboounn , émijAbov , émelilvba ; part aor émeAOckv ) : 1 parcourir,
s’avancer vers (+D) , rejoindre, aller voir, visiter ; 2 survenir ; 3 attaquer ; 4 venir ensuite,
revenir ; 5 + D : se présenter a 1’esprit de ;

EMepmTa® / EMepmT® : consulter un oracle, interroger un oracle ( +4 de la question posée) ;

EMeVENUE® / Emevenud : approuver par acclamations (+ inf": le fait que, que ) ;

gmevyopan : I élever une priere, prier, supplier; 2 se vanter, se glorifier ;

dnéyw / énioyw , dpécw ou émioyow , émeoyov *: 1 tr : a) tenir ou poser (gqch : A) sur (D) ;
b) retenir, arréter, empécher, faire obstacle a, surseoir a ; ¢) maintenir fermé ; // 2 intr. : a) se
diriger vers, s’approcher ; b) continuer ; c) se retenir, s’abstenir, s’arréter, attendre ; d) &néyw
+ G : seretenir de ;

émmpPoiroc , og, ov + G : maitre de

gmnetavog , 0G, 6v : qui dure toujours, intarissable

gmyv / émav/ €mewdav : quand, dés que

gmnmoo : + D : soutenir par ses cris

EmNpatog , oG, ov : aimable

émnpedlo : + D : chercher a nuire, calomnier

Emnpeacpog , Emmpeacpod (0) : volonté de nuire, harcelement

Emyéo / nnyd : se mettre a faire du bruit, se mettre a chanter

éni + A ': I sur (avec mvt); 2 contre ; 3 vers, auprés de ; 4 jusqu’a ; 5 en vue de, pour ; (
elidé en én’ , ép’ devant esprit rude) ;

éni + D ': I sur (sans mvr) , contre; au-dessus de ; 2 au milieu de, dans ; 3 prés de, du coté
de, dans ; 4 pendant ; 5 aussitot apres, en suivant, apres, a la suite de; 6 par suite de, sur la
base de, a cause de, a ’occasion de, en ce qui concerne ; 7 en vue de, pour ; 8 sur, au sujet de,
a propos de ; 9 a (la) condition de, a la condition que, en vertu de, conformément a,
moyennant ; selon ; / émi 001016 : A ces conditions ; €¢ ~ VUiV €otiv + inf.: il dépend de vous

de ; 10 outre , en plus de ; ( élidé en éx’ , ép’ devant esprit rude)
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éni + G ': I sur, dans, devant, contre ; 2 a la téte de ; 3 du temps de, a I’époque de , sous ;

durant, au cours de ; 4 d’apres, au sujet de, pour ; 5 du point de vue de, par rapport a,
relativement a ; ( élidé en én’ , ép’ devant esprit rude)

éni adv : par dessus, en outre; souvent chez Hom : aussi, méme ;

EmBaOpa , Emb6abpag (1)) : I plate-forme ; 2 point de départ pour ;

EmPaivo : (émpnoouar , éméonv , émpPeonka ) : 1 + G : mettre le pied sur, fouler le sol de ; 2
+D : monter a bord ; // expr. émbaively vavoiv ou €émbaively : monter a 1’abordage ;

EMBAA® : jeter qqch sur (+ D ou ént + A)

EmPartog , ¢, Ov : qu’on peut passer a pied, accessible ; / émPatov &yiyvero : il était possible
de passer a pied ;

EmPAEne : + A ou+ D : jeter les yeux sur, observer

EmPodm / EmPod : clamer, acclamer

EmPondéw / EmPondd : ( part pr émbonbav , émbonBovvrog ) : venir au secours, venir a la
rescousse ;

EmPoAn , EmPoAfig (1)) : I action de jeter sur ; 2 le projet ; 3 le fait de prendre un vétement,
le fait de s’affubler de, le déguisement ;

émiPoviedw *: I projeter, former le projet de ; 2 conspirer, comploter contre+ D ;

EmPovAn , émPovAiig (1) : machination, complot, dessein prémédité

EMLyeldw / Emyeld : se mettre a rire, rire

gmyiyvopon / €mryivopon : naitre ensuite, venir ensuite, venir en outre, s’ajouter, survenir ;

EMyyvooko : ( part aor émiyvav ) : reconnaitre

Entypappa , mypappatog (10) : 'inscription

Enrypaon , Emtypang (1) : I’inscription

EMYPAQ® : ( émypayw, énsypoya, ; part. pft. P éxiysypouusvog , n, ov') : inscrire, assigner ;
P étre enregistré sous le nom de ; étre attribué a (+ G) ;

gmdeikvoun ;. (inf aor émideilor ; aor M : émederéaunv ) -1 montrer, faire voir, faire
constater ; 2 prouver, démontrer ; / M faire montre de, faire étalage de, exhiber ;

£EmOsKVO® : montrer, faire voir

gmidellig , émdeiewg (1)) : 1 la preuve; 2 I’exhibition ;

EmdEE0G , oG, ov : I qui est a droite ; 2 de bon augure, favorable, bien disposé ; 3 habile,
capable ;

gmdeéing : adroitement
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Emocm / Emdevopan: + G : I manquer de pour (infinitif) ; 2 avoir besoin de ;

gmdnuém / gmdnud *: 1 résider, résider dans le pays, étre chez soi, étre 1a, séjourner ; 2
venir résider en qualité d’étranger; 3 rentrer chez soi au retour d’un voyage ;

Emdnuio , émonpiag (1) : le séjour

EmdlaYlyvdok® : examiner de nouveau

gmdidow *: (inf aor émdovvor ): 1 donner, livrer ; 2 donner en dot ; 3 donner comme
contribution volontaire ; 4 s’accroitre, croitre, faire des progres, progresser , forcir ;

émidooic , émdooemg (1)) : don volontaire, contribution volontaire

Emdpoun , fig (1)) : attaque soudaine, incursion

gmewnc , N¢, £¢ *: 1 convenable, raisonnable, acceptable ; 2 bon, doux, accommodant,
commode ;

gmewk®g :  suffisamment, assez, assez bien, convenablement

emlapéo / Emlapd : +A : fondre sur, désoler

Emiém / éml® : I déborder en bouillonnant ; 2 + D : déferler sur ;

gminuog , og, ov : I dommageable, nuisible ; 2 expos¢ a une amende ;

Emintém / émintd : rechercher

énifeoic , émbéoemg (1)) : attaque

gmbopéo / Emboud ': (impft éneBduovv ) : + G : désirer ;

EmbouunTikde : avec désir, avec ardeur

gmbountc , Embovuntod : adj. passionné pour, désireux de; / subst. ami, disciple ;

gmbopia , émbvpiac (1) °: désir, envie de, penchant pour, passion pour

gmioAlw : lancer, jeter sur + D

EmKoAéw / émucal® + D @ accuser qqn, reprocher a qqn

gmikavtoc , og, ov : halé, bronzé

émikewon : + D : 1 serrer de prés, presser ; 2 s’acharner sur ;

gmknpukevopan : envoyer des hérauts, négocier

EMKNPUTTO / EmknpOoo® : publier, annoncer, proclamer par la voix d’un héraut

EmKANTOC , 0C , ov : appelé, convoqué, invité

gmuchovéoual / Emklovodpan : s’€élancer avec violence vers

émiklomog , oG, ov : voleur, rusé, trompeur

Emkovpém / Emkovp® : + D : secourir, porter assistance a

gmcovpia , Emkovpiag (1) : le secours a, assistance, renfort pour



F. Marméche Lexique évolutif du site Evandre.info 7359 entrées oct 2022 110

Anacréon /Apollodore /Aristophane :Nub /Aristote / Démosthéne / Diodore de Sicile/Eschine/ Eschyle/Esope/ Euripide : Alc Héc Phén /
Hérodote/ Hésiode/ Homére Illiade Odyssée/ Longus : DC I 01 32/ Lucien HV I / Lycurgue/ Lysias/ Ménandre : Dyscolos ; /Platon/
Plutarque Alc. / Sappho/ Septante : Genese 1 2/ Sophocle OeR / Thucydide/ Xénophon : Mém. I, ch I; ch. Il 1-64 ;

(les chiffres en exp indig la fréq e d’emploi — de 1 a 4 — des 1600 mots les plus courants du grec « classique », qui figurent tous ici ; corpus de
I’ARELAB / LASLA de 1985 :Andodice, Antiphon, Lysias, Démosthéne, Isocrate, Euripide, Xénophon)

Mode d’emploi : utiliser les fonctions copier/coller puis rechercher, en supprimant ou ajoutant un espace dans la fenétre de recherche ; puis,
éventuellement, supprimer des lettres une par une a partir de la fin ; cf. page d’accueil du site evandre.info.

Emkpatém / émkpotd : + G : se rendre maitre de ; étre maitre de , avoir la libre disposition
de;

EMKPOTEDG : en tant que vainqueur, brutalement

EMKPOTE® / EMKPOT® : applaudir

EMKOAV® : empécher

Emkopdlo :s’avancer comme dans un comos ( cortege joyeux en [’honneur de Dionysos,
ou cortege de buveurs ivres ...)

EMAQUBGVD : ( émdnwouar , éxclafov , ércilnpa ) : 1 saisir, faire une prise, avoir prise sur (
terme de lutte) ; 2 attaquer; // M émihapdavopor + G : entreprendre qqn , faire des
remontrances a qqn ;

gmhavOavopar : ( émidijoouar , énelaldouny , émiéinouai ; inf aor. émiabéabou ; 2°™ p pl
du pl q pft : énciéinobe ) : + G : oublier ;

EMAEY : (part aor M émiielauevos ) : choisir

émheino : abandonner, faire défaut a (+ D)

gmuBopon : + G : oublier

gmthowmog, og, ov : restant, qui reste

gmvow : I délier de ; 2 empécher ;

gmpaiopon (part aor émuacoduevog ) : palper ; chercher a tatons ;

gmuélewa , gmpeieiog (M) % I le soin, la culture, ’exercice ; 2 la surveillance; 3 la charge,
la fonction ;

gmperéopon / dmuehodpan / dmpéhopon % + G: 1 avoir soin de ; 2 veiller sur ; 3 s’occuper de

Emuen g , EmueAntod (0) : qui prend soin de, qui veille sur (+G) ; gouverneur,
commandant de ;

Emuec , Mg, &¢ : I qui prend soin ou souci de ; 2 dont on se soucie ; / TODTO EMUEAES [LOL
goti : je me soucie de ceci, ¢’est un souci pour moi ;

EMPUELD : avec soin

Emuévo : demeurer, durer

EMUNKNG , NG, G : un peu long, allongé, oblong

gmyupvnoxkopat : + G : rappeler

Emyicyopon : se méler a

Emvén : faire paitre de nouveau
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gmvedo : 1 faire bouger un panache avec la téte sur ... ; 2 approuver ;

gmvoém / émvo® : + A : penser a, songer a, concevoir, projeter

Emovteg , movtav (oi) : les assaillants, les agresseurs

gmopkén / dmopkd *: jurer faussement, se parjurer

éninav / o¢ énimav adv. : ordinairement, en général

gmnacow : (aor énémaoa ) : répandre, étendre, appliquer ;

émumeiBopon : ceder, obéir a

Emméuno : envoyer en plus

gmumétopon : (aor émémrnyv ) : voler vers

émumivo : boire en outre, boire ensuite

Emumintw : ( part aor émmeoayv, émmeoovrog ) : tomber sur (+ D)

Emumla , EmimAov (Td) : les meubles

EmumAavdopot / EmmAavdpot : se répandre sur, ramper sur

gmmAéo : (infpr émmlielv , inf aor émimieboor ) : + D : naviguer contre, attaquer par mer ;

émimovog , og, ov : pénible, difficile

Emppinto : (aor énépprya ) : jeter sur, jeter contre

gmppon , Emppong (1) : le flux, I’écoulement

gmppobéw / Emppobd : 1 faire du bruit comme une vague qui éclate ; 2 approuver
bruyamment ;

EmppouPéw / Emppoufd : bourdonner

gmoedo: 1 exciter contre ; 2 MP parfait passif : (3™ p sg parfait passif éréoovta ) étre
impatient, s’¢élancer ;

gnionuov , émonuov (t6) : marque distinctive, embléme

émokéntopan : aller examiner; observer ;

EMOKET® © couvrir, recouvrir

gmoknnto *: I appuyer sur ; 2 lancer ; 3 recommander de ; // M 1 s’abattre sur ; 2
poursuivre en justice ;

EMoKOTED / EMOKOT® : observer, regarder, considérer, examiner, inspecter ;

gniokomog , émokomov (0) : le surveillant

gmokmnTe : plaisanter ; +A : se moquer de

gmonaw / émond : attirer a soi, gagner; y gagner ;

émotalo : (émotalw , énéorala ) : faire couler goutte a goutte, faire dégoutter sur ;
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gnictopon ': savoir ; connaitre ;

Emotatng , émotdrov (0) : I le chef, le président ,le gouverneur ; 2 le préposé a, I’intendant
de ; 3 le maitre en (+ G) ; le spécialiste ; 4 I’¢leveur ;

gmotélw *: (infaor émoreilon ) : 1 écrire 4, dire par lettre ; 2 commander ; charger de ;
Omwg + subj. : envoyer I’ordre de ;

gmotiun , émotiung () *: le savoir, la science, la compétence ;

EMOTAU®VY , OV, OV : qui sait, compétent en (+ G) ; savant ;

gmoToAN , émiotorfic (M) *: la lettre, le message écrit

émotouilm : fermer la bouche, museler ;

EMoTPEQ® : ( impft éméapepov ) : faire tourner la pensée de, attirer 1’attention de ;

Emoalom : +A +D : égorger qqn sur qqch ;

Emoyéols, émoyéoewmg (M) : 1 arrét ; 2 retard, retardement ;

gmoyopevog : en retenant son souffle (= d’un trait), ou bien en portant la coupe a sa
bouche... ;

Enitaypo , émrdypartog (t6) : ordre, injonction, commandement

EMtacom / émtitto : (aor? émérada ) : commander, ordonner

Emrelém / €émtel® : contribuer a ; mener a bonne fin, mener a perfection ;

EMTEM® : (f émitedd ) : 1 se lever (astre) ; 2 donner un ordre, dire qqch comme un ordre,
ordonner ;

gmureyiCo : (inf aor émreyioon ; aor P 3™ p sg : émeteryioOou ) - élever un mur , fortifier ;

Emutepmng , NG, : adonné au plaisir, voluptueux

Emuteyvam / Emteyvd : inventer, imaginer

gmdelog , a, ov % convenable, favorable, avantageux, utile, indispensable ; / té.
gmmodeln , émndeiov : le nécessaire, les vivres, les provisions ;

gmumoglog , émndeiov (0) : le compagnon, I’ami

émundeimg : de maniére favorable, favorablement

gmumdég / €mitndeg adv: a dessein, volontairement, expres

gmridevpa , fmndedpotoc (td) % 1 ’habitude, I’occupation ; 2 les moeurs ;

Emunpém / Emunpd : guetter, épier

emutionu (aor émebnro. ; part aor A : émbeic ; P aor. dans les inscriptions : émetédny =>

part. aor. P neutre : éme0sv ) *: 1 placer sur ou dessus ; 2 infliger ; 3 pousser devant soi, tirer
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sur soi ; 4 ajouter ; // M émuiOepon *: ( aor 3™ p pl : énéevro ; inf aor : émbécbou ) : 1 +

inf: se mettre a , entreprendre de ; 2 attaquer ; + D s’attaquer a ;

2: reprocher, critiquer ; blamer ;

EMTIUA® / EMTIU®D

gmtipnov , émrpiov (1) : la peine, le chatiment

gmutipog , og, ov : jouissant de ses droits civiques

gnupéne *: (aor. émépeya ) . 1 transmettre, remettre, confier ; 2 laisser , permettre (+D a
qqn + inf. de... ) ; 3+ D : se confier 4, s’en remettre a, s’abandonner & ; 4 ordonner ;

Enutpéyw : (émdpauovuol , émeédpopov ) : 1 courir dessus; 2 parcourir ;

gmrponedm : administrer, avoir en tutelle, étre tuteur de (+ G) ;

gnitponog , émrpdmov (0) : le tuteur (d 'un enfant...)

Emtuyybvo : ( aor. éxétoyov ): 1 + G : obtenir ce qu’on désire, atteindre le but; 2 + D :
tomber sur, se trouve par hasard devant, rencontrer ;

Empaivouar : ( part aor EmPavels , ETPovevtog ): apparaitre ;

gmpaveia , émoaveiog (1) : 'éclat, le renom

Empavng , NG, &¢ : I visible, apparent ; 2 illustre ; / comp. émavéotepog , a, oV ;

Empavag : avec éclat, d’une maniere éclatante

gmoépw *: (férolow , aor émijveykov ; subj aor énevéykw ) : 1 porter ou reporter (+ A) sur
ou contre (+ D) ; 2 apporter ; 3 ajouter ; / MP émpépopar *: + D : se porter contre, s’élancer
ou fondre sur , attaquer ;

émipbovoc , og, ov : odieux

EmEAEY® : mettre le feu, attiser

Empopnua , Emeopnparog (10) : le dessert

Emippov , v, oV : sage

EMEV® : se dresser, pousser sur

EMPOVED / EMEOVO : ( aor éxepwvnoa ) : s’exclamer a propos de (+ D)

gmiepéo / Emyepd ': (impf: érneyeipovv , aor émeyeipnoa ) mettre la main a (prendre en
main), entreprendre, tenter ; + D : attaquer ; abs’ : tenter I’affaire, tenter I’entreprise,
attaquer ;

gniypvcog , og, ov : doré

enuymoilo : (inf. aor. émynpioar ) : A mettre aux voix, faire voter ; // M voter, voter

favorablement, approuver par son vote ;
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Emov , énfovoa , ETuov : qui suit, suivant ; // subst. : émadv, émdvtog (0) : le premier venu

(Emeyu, €mievan : survenir) ;

Enowktipw : (inf aor émoixtipar ) : prendre en pitié

gmotlyopon : + A : I vaquer a, s’occuper de, se mettre a; 2 s’approcher de, attaquer ;

gnopon *: (Ewouor , éomduny impf eimdunv ) : +D ou petd + G : I suivre ; poursuivre ; 2 +D
ou petd + G : accompagner ; 3 s’ensuivre; 4 se conformer a ;

émovopdlm : désigner par un nom, nommer

gmopvout : (f éndpow ) : +D : envoyer vers

EMOMTNG , £éndmTov (0) : épopte, initié au degré supérieur des Mysteres d’Eleusis, qui peut
voir les objets sacrés ;

&noc , £movc (t6) *: 1 la parole, le mot (10 véov émog : la nouvelle) ; 2 le vers, le récit; 3
I’oracle; 4 la promesse ; (pl énn , émewv (16) : les paroles ; D pl. hom. énéecow ) ;

EMOTPUVO : se hater

gmoyéopan / €émoyoduat : €tre monté sur, étre a cheval sur

gmoy , &momog (0) : la huppe (oiseau) ;

énta *: sept

éntakaideka : dix sept

EMTAKICUVPLOL , a1, o : soixante-dix mille

sntaxkooiot, at, o : 700

Emmdog , 6¢, ov + G : qui chante sur, qui fait allusion a ;

gnouic , Erouidoc (1) : le haut de I’épaule

EMMVVUOG , 0G, ov : I qui donne son nom, éponyme; attribué comme dénomination ; 2 + G:
qui donne son nom par suite de, qui signifie ;

Epapon (aor. fpoobnv ; part. aor. épocbeis , épacbevrog ) : +G : désirer follement, étre épris
de, aimer ;

gpavog , €pavov (0) : le repas de féte (ou chacun apporte son écot)

‘Epacwiong , Epacwidov (0) : Erasinides , stratege (général) athénien

‘Epaciotpatog , Epaciotpdtov (0) : Erasistratos (‘un Erasistratos fut ['un des Trentes
Tyrans d’Athenes, en 404-403) ;

) 14

€POCTYPNIOTOS , OC, OV : passionné pour ’argent

€plopiog , oG, ov : aimable, charmant

€paotg , épaoctod (0) : I I’amoureux, I’amant ; 2 le partisan ;
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gpatevog , M, OV : qui inspire la passion, aimable

‘Epatocévng , EpatocBévoug (0) : Eratosthéne

gpaw / &pd *: (infépav ) : + G : désirer passionément, désirer ardemment, rechercher,
convoiter, aimer, &étre amoureux, étre épris de ; / épduevoc , Epmpévov (0) : celui qui est aimé,
I’amant ;

gpyalopon ' ( dpydoouar , npyacaunyv / épyacounyv , eipyacuai ; inf pft eipydolor ) *: : 1
réaliser, produire, fabriquer, faire, accomplir, commettre ; 2 agir, se conduire ; 3 travailler ,
exercer (un métier) ; 4 (+2 A) : faire qqch a qqn ; / €épyalecOat koakd +A : faire du mal a ; //
P étre fait ;

gpybvn , NG adj. : cause de, productrice de

gpyaoctpilov , épyactnpiov (10) : atelier

gpydng , épydtov (0) : subst. 1 le travailleur ; 2 le cultivateur, I’ouvrier agricole ; // adj.
gpybng , ov : laborieux, travailleur ;

Epyvow : ((impft epq é€pyvo) : enfermer

gpyov , &pyov (10) ': 1 activité, travail ; 2 I’action, ’acte, I’entreprise, I’ouvrage, I’oeuvre ; 3
I’affaire ; / cOv £€pyov €oti : ¢’est ton affaire (+ inf'. : de...) ; épyov ot + inf: ¢’est une
affaire pénibe (difficile) de , ou que... ; 4 Pacte, le forfait, exploit ; 5§ machination ; I’agitation
; 6laréalité ;/ expradv. : 1® 6 " Epyw : en réalité ;

gpyw : par le fait, en action, de fait, en fait, en réalité

Epymdng , ne, £¢ : difficile, qui donne de la peine

Epow : (&plw , éopya) : faire

€pePevvog , M, 6v : obscur comme 1’Erebe, ténébreux

"Epefog , EpéPoug (t0) ('EpéPevg : forme de genitif épique): ’Erebe ;

¢pebifw : provoquer, irriter

€peidw : (aor. 7jpeioa.) : appuyer , étayer

gpelnw : (aor 2 intr fjpiwov ) : renverser, ruiner ; / aor 2 : se renverser, s’écrouler ;

EPETUOV , €peTOD (T0) : la rame

gpevva , €pevvng (1)) : recherche, enquéte

gpeuvdm / €peuvad : rechercher, chercher a savoir, enquéter, examiner, fouiller

€péoo : couvrir d’un toit, couronner de guirlandes

épéw : 1 Hom. interroger (+2 A); 2 futur de "dire" ;
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EpNuUN , EpNung (1) : proces dans lequel une des parties fait défaut ; / éprunv

Kotayltyvookey : condamner par défaut ;

gpnuia , épnuiog (1)) % 1 la solitude, I’isolement, le fait d’étre seul ; 2 le désert ; 3 le vide de,
I’absence de ;

gpnuog , o, ov % I désert ; 2 solitaire, seul, isolé ; 3 vide, abandonné ; + G : déserté par,
vide de, privé de ;

EpNUO® / Epnud : + G : priver de ; abandonner ; dévaster ;

€pNTO : retenir, contenir, réprimer, repousser, maintenir, maitriser

épiporoc, og, ov : tres fertile, au sol fécond

épilw : (part aor duel : épioovte ) : se quereller, rivaliser

‘Epwoeg , Epwvoov : (4 pl Epwic ) : 1 les Erinyes, déesses de la vengeance ; 2 par
métonymie : les malédictions ;

gplov, épiov (10) : la laine

gpic, Ep1doc (M) *: la querelle, la rivalité ; / expr. : Epig yiverai vi 1pog + A vmép + G : il
survient entre une personne et une autre une querelle au sujet de qqch ; la discorde ;

gprpoc , épipov (0) : le chevreau

EPLOAN , EproAng (1) : I 'ouragan; 2 le voleur ;

gppatov , Eppaiov (t6) : la bonne aubaine

gppata , Eppatov (té) : pendentifs, boucles d’oreille

Epunvedo : expliquer par la parole, exposer ; interpréter ;

‘Epufic, Epuod (0) : Hermes, messager de Zeus, protecteur des voyages, dieu de la chance ;
/ ‘Eppai, ‘Epudv (oi) : les Hermes, tétes d’Hermes, dont les corps sont des colonnes placées
aux carrefours ou en limite de propriéteé, colonnes sur lesquelles sont représentées les
organes sexuels masculins, signes de fécondité ;

‘Eppoyévne , ‘Eppoyévoug (0) : Hermogénes ou Hermogene, disciple de Socrate

EppoyAveeiov , ppoyilveeiov (t0) : atelier de sculpteur

‘Eppoxomnidng , Eppoxonidov (0) : destructeur d’Hermes, mutilateur d’Hermes ;

“Epuov , "Eppovog (6) : Hermon , nom d’homme

&pvog , €pvoug (10) : le jeune plant

Epopan *: (impft eipdunv , éprioouar , fpdunv inf aor épéobau ): demander, interroger ; +2 A

: demander qqch a qqn, réclamer ; proférer en demande ;
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EpmETOV , £pmeTod (T0) : tout ce qui rampe ou se traine (par opposition aux hommes, ou aux

oiseaux) ; reptile ;

gpno : s’avancer doucement, se glisser dans, se trainer, ramper ;

Eppwoo : porte-toi bien ! adieu ! ( impér. pft P de povvop) ; // expr. : Eppdobai Tive ppalev
: faire ses adieux a qqn, ou envoyer promener qqn ;

Eppw : (Eppétw - impératif 3™ pers sg : traduire par un subjonctif précédé de que en
frangais) : 1 s’en aller péniblement ; 2 aller a sa perte, a sa ruine; 3 périr, étre perdu, étre
détruit ;

Eppopévoc , M, ov : bien portant, fort, solide

éppopévog : violemment, fortement
gpubpdc , a, 6v : rouge

€puk® : arréter, retenir, écarter, tenir a 1’écart ; étre débarrassé de ;

gpow 1 : (pft épg 3°™ pers sg : sipbaton ) : sauver, protéger ; / M épdopon : sauver,
maintenir

€puw 2 : tirer, faire sortir, dégainer ; /M épbopan : retirer, peser contre ou en échange de (+
D), racheter avec ;

Epyouar ': ( élevoouar , HA0ov , éiAvba inf aor é10eiv ) : 1 aller, marcher, venir, arriver,
entrer ; / Epyopon €ni + A : marcher contre ; 2 €pyopon + D ou mpdg + A: se joindre a,
rejoindre ; 3 €ic ou TpOG + A : en venir a, parvenir a ; Tpdc + A : s’engager dans ;

EPOE® , Ep®d : couler

Epwg , Epwtog (0) % le désir passionné, le désir amoureux ; I’amour;

"Epwg , "Epwtog (0) : Eros ; // "Epog , "Epov (0) : Eros ;

gpwthm / épwTd % interroger, poser une question , demander ;

EPOTIKOC , 1, OV : d’amour, amoureux

EPOTIKAG : en amoureux

goav hom = foav (gipi)

I}

€oPaAA® : &g + A : faire irruption sur, envahir

€aépyopon : entrer, se présenter

€ong , €00mjtog (1)) : vétement(s), habit(s)

go0im *: (&douar , Epayov , édijdoka ) : manger, dévorer

860MO¢ , 1], Ov %: I bon, utile; 2 noble, brave, vaillant, valeureux ; 3 généreux, vertueux,

honnéte, sage, fidele ; 4 favorable, agréable (parfois ironique) ;
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g60w (impf Mobov ) : manger

goke / Eoxev hom = v (eipi)

gomépa , Eomépog (1) : le soir

goméplog , a, ov : du soir, du couchant, de I’occident ; / ta éonépa : les régions de 1’ouest,
I’ouest ;

gomepog , a, ov : du soir, vespéral

gool / éoci hom (de gipi) = €l tu es

80GOUEVOG , 1), OV = 8GOHEVOC , 1), OV : qui sera (participe futur de elvar)

gote : I jusqu’a ce que ; 2 aussi longtemps que, tant que ; / €ot” &v + subj (§otet+dv) :
jusqu’a ce que, tant que ;

éotia , otiag (M) *: I le foyer ; 2 I’autel, le sanctuaire

€oTI001G , €oTidoemg (1) : le festin, le banquet

goTio / €oTd : recevoir a sa table, régaler qqn , traiter a table ; faire le service pour ; // M
gotibopon / eotidpat : se délecter de, se repaitre de ;

Eotm : 3°™ p sg de l'impératif présent de i

£0TOG , £0TMTOG : part pft intr de iotut ;

€o0QOpeov impft -> elo@opém -> eloPépw : porter dans

goyapa , Eoxapag (1) : le foyer

goyotog , 1, ov %: dernier, ultime, extréme ; // foyato , doydtov (td) : les derniéres choses, le
pire ;

£ow : dedans, a ’intérieur ; / 10 £ow : le dedans, ’intérieur ; / éow + G : dans, a I’intérieur
de;

étaipa , £taipag (1)) : maitresse, courtisane, prostituée ;

Erapia , Etanpiag (1)) : hétairie, société de compagnons, association ;

étaipog , étaipov (0) *: / hom Erapog, £tdpov (0) (D pl hom étdpoiot) : le compagnon,
I’ami, le camarade, le camarade (d ‘une méme confrérie ou d’'un méme parti) ;

gtepog , o, ov ' I ’'un des deux ; 2 ’autre (de deux) , second ; 3 autre, différent ; // expr.
dvoiv Bdtepa (T + Etepa) : de deux choses 1'une ; Batepov = 10 Etepov ; Batépov = 10D
ETépov (crase attique) ;

£tépwbe : 1 d’un autre endroit ; 2 dans un autre temps ; 3 autrefois ;

€TNTLUOG , 0G, oV : réel, véridique
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gnt ': encore , de plus, désormais; alors ; // expr : é11 8¢ : en plus, de plus ; 11 8¢ koi : et en

outre, et en sus, et en plus ; &1t ... kai: en plus ; €11 Kai VOV : encore maintenant, encore a
présent, encore une fois ;

gty (forme d’aor 2 ; cf tAijvour) : supporter, avoir la force de, avoir le courage de, oser ;

Etodlo : ( f éroludow ) : préparer

gtowog, n/og, ov % prét; /+ inf. : préta ; sur le point d’étre réalisé ;

étoipmg : promptement, avec empressement

&toc , £toug (10) % ( G pl é1@yv ) : année, I’an

£€1M010G , 0, oV : vain, inutile (valeur adverbiale, parfois)

gb ': adv. bien ; €0 dphw + A : faire du bien a ; €0 Aéym : bien parler, donner un bon
conseil ; g0 mploow : étre bien, réussir, étre dans le bonheur ; g0 mowiv + part. : faire bien de
+ inf’;

&b =¢0: adv. bien

evayyeAilm : annoncer une bonne nouvelle

Ebpoia , EvPoiac (1)) : ’Eubée (grande ile a l’est de I’ Attique)

goyévela , edyeveiag (1) *: la noblesse

g0YEVIC , NG, ¢ °: noble, de bonne race, bien né

€0yevdg : noblement, courageusement

edyvopovog @ avec de bons sentiments, plein de bons sentiments, avec de bonnes
dispositions ; / comparatif : €byvOLOVEGTEPOV ;

e0dopoveém / e0daupovd ¢ : étre heureux

gvdarpovio , eddarpoviag (1)) *: le bonheur, la prospérité ;

evdapovilm : + 4 de la personne + G de la cause :  juger qqn heureux a cause de ;

evdaipmv , v, eddarpov % fortuné, heureux, bienheureux, chanceux, riche ; / superlatif
neutre pluriel : eddopovéotara ; // €ddaipoves , evdauoveov (oi) : les riches ;

ebONAog , 0g, ov : tout a fait ou facilement visible ; // eDdNAOG €Tt MOV : il est bien clair
qu’il fait ...

gvdia , evdiag (1) : le beau temps, le calme

Evoibvas , Evdiavaktog (0) : Maitre-du-beau-temps (Eudianax)

£0JOKIUE® / £0S0KIUG : étre estimé, réputé

evdotia , evdo&iag (1) : I la bonne réputation, la renommée, la gloire ; 2 approbation,

consentement ;



F. Marméche Lexique évolutif du site Evandre.info 7359 entrées oct 2022 120

Anacréon /Apollodore /Aristophane :Nub /Aristote / Démosthéne / Diodore de Sicile/Eschine/ Eschyle/Esope/ Euripide : Alc Héc Phén /
Hérodote/ Hésiode/ Homére Illiade Odyssée/ Longus : DC I 01 32/ Lucien HV I / Lycurgue/ Lysias/ Ménandre : Dyscolos ; /Platon/
Plutarque Alc. / Sappho/ Septante : Genese 1 2/ Sophocle OeR / Thucydide/ Xénophon : Mém. I, ch I; ch. Il 1-64 ;

(les chiffres en exp indig la fréq e d’emploi — de 1 a 4 — des 1600 mots les plus courants du grec « classique », qui figurent tous ici ; corpus de
I’ARELAB / LASLA de 1985 :Andodice, Antiphon, Lysias, Démosthéne, Isocrate, Euripide, Xénophon)

Mode d’emploi : utiliser les fonctions copier/coller puis rechercher, en supprimant ou ajoutant un espace dans la fenétre de recherche ; puis,
éventuellement, supprimer des lettres une par une a partir de la fin ; cf. page d’accueil du site evandre.info.

ebow : dormir, étre engourdi

evEONG , NG, £€G : d’un bel aspect, aux belles formes, gracieux

evelia , eveiag (1) : bonne constitution, bonne santé, vigueur

evepyeoia , evepyesiag (1)) *: le bienfait

gvepyetém / evepyetd *: faire du bien

gvepYENG , evepyETOL (0) *: le bienfaiteur

€0ePYOG , Oc, OV : aux bonnes ceuvres, vertueux

€veEPVNC , NG, €C - qui pousse bien, bien développé

gblavog , og, ov : a la belle ceinture

eblwpoc , o, ov : pur, sans mélange

eonOela , ednOeiag (1)) : simplicité d’esprit, naiveté, candeur

eONKNG , NG, £G : bien pointu, bien aiguisé

eonkoém / evnko®d + G : bien écouter , obéir, étre soumis a

eONME , edMAIKOG : adj. : du bon age, jeune

eonuepém / eomuep® : ( part aor gomuepnoag ) : passer des jours heureux ; étre heureux,
avoir du succes ou de la chance, réussir ;

evBaAng , NG, &g : florissant

e00evém / e0ONVEw / 00ev@ : Etre en bon état , florissant

gbbpovoc , og, ov : au beau trone

€00y : directement, vite, droit

EvBvdnpog , EvBuonpov (0) : Euthydéme

gbOuva , 000N (1)) *: la reddition des comptes (sv pl)

evBuve : diriger

e000¢ ' / e00€mg : aussitdt, tout de suite, immédiatement, sur le champ, a I’instant, soudain,

vite, directement ; // avec participe ou ¢ + vb conjugué : dés que... ;

gbiog , eviov : adj. qui accompagne le cri de ’évohé, consacré a Dionysos ; // subst. : Ebioc ,
Ediov (0) : Evohé-Dionysos, dieu du vin ;

ebunog , oc, ov : riche en chevaux, bon cavalier

evkapia , evkaipiag (1) : 'occasion favorable

ebKa1pog , oG, ov : qui est de circonstance , & propos ; approprié, opportun ;

€0Kapd0G , 0¢, oV : au coeur ardent, au coeur ferme, courageux

evkapdimg : d’un ceeur ferme, avec courage
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ghkvmug , Ebkvndog adj : aux belles jambieres, aux belles cnémides

€0KOAWG : avec bonne humeur

evkoopia , evkocpiag (1) : le bon ordre, la discipline

gbvihog , oc, ov : aux belles roues

evAaPéopar / evdafodpon : prendre garde , prendre ses précautions, prendre garde de (un +
subj : que) ;

e0AOYE® / €0AOY® : (aor : niAdynoa ). dire du bien de, honorer; célébrer, glorifier , faire la
louange de ;

evpadne , Mg, &¢ : facile a apprendre, ou a comprendre ; comp. gvpabéctepog , o, ov ;

eOUEVETNG , eVUEVETOVL ad) : bienveillant, ami

eOpeEVIS , NG, £G : bienveillant, bien disposé

evpevadg : dans de bonnes dispositions d’esprit, avec bienveillance ;

EvpoAinidon , Evpodmddv (oi) : les Eumolpides, famille sacerdotale chargée du culte de
Déméter ;

ebpopeoc , og , ov : de belle forme, de bel aspect, beau

evvalo : I allonger, coucher, mettre a terre, abattre ; 2 endormir; faire mourir, faire
passer ;

gvvhopo / edvdpon : ( part aor f M de forme passive : ebvnBeioa) : 1 se coucher ; 2 dormir
avec ;

govn , eovilc (M) *: la couche, le lit, le matelas

gbvota , evvoiag (1)) % la bienveillance, la bonne disposition d’esprit, I’amitié, I’amour, le
dévouement ; // ém " evvoiq : avec bienveillance, par amour ;

gdvopia , evvopiag (1) : bon paturage ; bonne pature, bonne manicre de paitre ;

gbvoug / ebvoog , oug, ovv *: bienveillant

€VOPKE® / EVOPKE®  : tenir son serment, respecter son serment

ebmaug , €bmadog : heureux en enfants, comblé par mes enfants ;

evmatepa , evmateipag (1) : la fille d’un pére illustre

ebmMENA0G , 0G, OV : au beau voile

gbmlokapog , oG, ov: aux belles boucles

Ebmolic , Evmoadog (0) : Eupolis, auteur comique contemporain d’Aristophane, et né en

446 av J.C.
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gonopém / edmop®d *: ( part aor ebmopiicac ) : 1 avoir en abondance ; 2 avoir les moyens ;

étre a laise ; avoir le moyen de ; 3 + G : se procurer facilement, acquérir ; 4 fournir ; §
réussir ;

gonopia , evmopiag (1) *: 1 abondance; 2 facilité (d, pour); 2 aisance ;

gbmopog , og, ov *: I bien pourvu (de), riche (en) ; 2 facile a ;

evmpa&ia , evmpa&iog (1) : le bonheur

evmpéneln , evmpeneiog (1) : belle apparence, beauté

evmpend®q : 1 convenablement ; 2 d’une maniére spécieuse, en faisant semblant ;

eOmPOPOPOS , 0c, ov : qui se déplace en tous sens, allant et venant ;

evprua , evpnuatog (1o) : 'invention, la trouvaille

Evpnidong , Evpuridov (0) : Euripide, 485-406 av. J.C., auteur tragique athénien ;

gbpumog , evpimov (0) : bras de mer, canal, chenal ;

gvpiokm ': (ebpriow , nipov /edpov , nipnia / elpnka ; inf aor evpeiv ) : trouver, découvrir,
inventer ; + participe : découvrir que ; // P gopickopn ': edpebiicouar , nopédnv / ebpénv ,
ebpnuor / nipnuoa : &tre trouve, étre inventé ;

gopog , edpovg (10) : la largeur

gvpv : largement, au loin

evpukpeiwv , ®v, ov : puissant au loin

Evpvroyog , Evpvroyov (0) : Euryloque (compagnon d’Ulysse)

€0PLOJEIN , EVPVOdEING : adj. aux larges routes

gvpvoma : qui voit au loin (inv.)

Evpuntdrepog , Evpourtorépov (0) : Euryptolémos, nom d’homme

evplc , evpeia, evpv(V) : large, vaste

Evpvcakng , Evpucdieog (0) : Eurysakes, fils d’Ajax

EvpucBeig , Evpuobinmg (0) : Eurysthée

€0pUGTEPVOG , 0C, OV : A la large poiritne, au large sein, aux larges flancs

gbc /g, M0 : bon, brave

g0cébetn , evoebdeiog (M) *: la piété

evoePnic , NG, £€¢ °: conforme a la piété, pieux

evotadém / evotald : étre calme, lisse

evoYNUOV , ®V, OV : avec un bon maintien, décent

e0TOKTOC , 0G,0V : bien rangé, bien discipliné
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evte : quand, lorsque (= 6te) ; evt ~ &v = otdv : lorsque ;

e0TEKVOG , 0G, OV : heureux en enfants, fier de ses enfants ;

evTeEMS , NG, €6 : de peu de valeur ; simple ; frugal ;

evToAuia , evtoApiag (1)) : assurance, hardiesse, courage

evTPEMNG , NG, &G : qui peut tourner, prét, a disposition, disponible ;

evtpenilo : ( impf. nopémlov ) : préparer, faire des préparatifs

gbtpnrog, oc, ov : bien percé

e0TVYE® / £0TUY® *: (aor ebtdynoa / nitdynoa ): avoir de la chance, étre heureux, réussir,
prospérer, étre dans la prospérité ou le bonheur; // evtioyer : Salut !

e0TOYNO , evTVYNATOG (TO) : le succes

e0TVYNS , MG, £¢ °: heureux, chanceux, qui a du succes, qui réussit, fortuné

gotoyia , evtuyioag () *: la chance, le succes, le bonheur ; / pl : avantages naturels ;

evTLY®G : heureusement, avec bonheur, sans probléme

ebvdpog , og, ov : aux belles eaux, a I’eau abondante, bien arrosé

eOENUE® / e0EMUG : dire des paroles de bon augure

gvpnuia , svenuiag (M) : 1 parole de bon augure ; 2 silence religieux

edEMUOG , 0¢, oV : qui évite les paroles de mauvais augure

evepaivopon : se réjouir, étre réjoui, étre charmé

e0QpoOVN , e0EPOVNG (1) : la bonne conseillére ; par allusion, 1a nuit qui porte conseil ;

evQpocvVY , evEpocvvnc (1) : la joie, le plaisir

goeuia , edeuiog (1)) : bonne nature, heureuse nature

e0QLAG : bien fait

edyepdg : aisément, sans souci

evyn , evyiic () : la priere

gbyopan 2: I prier, adresser une priére, demander par des priéres ; 2 proposer ; 3 prétendre;
se vanter de, se flatter de ;

eOYWAY , e0YwATg (1) : la priere

goyoyia , edvyuyiag (1) : le courage, I’assurance

e0moMg , MG, €G: qui a bonne odeur, qui sent bon

ebwVog , 0¢, ov : a bon prix, a bon marché

e0MVVLOG , 0G, OV : qui est & gauche, gauche

EVOTIC , EVOTIO0G adj : aux beaux yeux, au beau regard
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evmpia , edmpiag (1) : I la belle saison ; 2 le beau temps ;

evoplalo : négliger

evoyéopat / edmyoduon : se régaler de

€9 " devant un esprit rude cf éni

8@’ oi¢ : expression interrogative : 1 a quelles conditions ? ; 2 en vertu de quoi ? ;

EPamAd® , EpanAd : (infpft P épnmidabar ) : étendre sur (poét) (+ D) ;

gpdmropon : ( épawouar , épawounv , épfuuar ) : + G : I toucher, palper, poser la main sur ;
2 se saisir de, atteindre ;

gpapuolo : ajuster, adapter

gpélopan : s’asseoir sur + D

EPEAK® : tirer ; // M épéhopon : I tirer a sa suite, trainer ; 2 remorquer ; 3 tirer sur soi,
fermer ;

8pe&hc *: successivement, a la suite, sans s’arréter, en file

gpémopan : (inf aor émionecBou ; part aor émonouevos ) +D : 1 suivre, poursuivre ; 2 se
laisser guider par, obéir a ;

Epéno : (aor éxeomov ) : accomplir

‘Epéoiog, a, ov : d’Ephese ; Ephésien ; / 'E@éctog , Epeoiov (0) : Ephésien, habitant
d’Ephese ;

"Egecoc , Eeécov (1)) : Ephése, grande ville ionienne d’Asie Mineure, en face de Samos ;

€PEOTIOC , 0C, OV : qui vient s’asseoir au foyer comme suppliant

Epevpiokm : ( épevprow , épedpov ) : trouver, rencontrer

gon ': dit-il, dit-elle (incise)

g€pnooc , Eépndov (0) : I’éphebe ; a Athenes, jeune homme qui aprend le métier militaire
entre 18 et 20 ans ;

€pOiunV aor 2 de pBivopon : périr

gpinu*: (inf aor épeivar ; aor 2 épijra. ; aor hom épénxa ) : 1 laisser aller, lacher,
permettre ; 2 ép-inp + D : jeter sur, lancer sur, envoyer sur ou contre ; 3 exciter (+inf":
a...); // M éplepon + G : 1 désirer, rechercher, convoiter, tendre vers, viser qqch, viser a ; /
gpépevog + G : désireux de ; 2 ordonner ;

EPLUEPOG , oG, ov : ému de désir, tendu vers le désir

épintapan : fondre sur
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gpiotnui %: I placer sur, dresser ; 2 préposer a ; 3 commander; // MP §pictapon (

émotooual , éméotnv , épéotnia ; plus que parfait a sens intransitif épeiotnkel ; part. pft.
attique de sens moyen €QeoTOG , EPECTAOCN , EpecTOC ) : + D @ I survenir, venir pres de,
arriver aupres de, se présenter a, se placer aupres de, se placer sur, s’arréter pres de, se trouver
pres de, se tenir pres de , étre en présence de () ; 2 étre placé au-dessus de, €tre préposé a, étre
a la téte de, diriger ;

€POd10V , £podiov (10) / pddia , £podimv (1d) : les provisions de route; les ressources ; la
source d’approvisionnement ;

£€podoc , €podov (1) : I’attaque, 1’offensive

€pomMlm : préparer

Epopudi / Epopud : 1 jeter, lancer (+ D contre); 2 susciter, provoquer ; 3 s’élancer

Epopuém / popud : étre mouillé en face de, étre a ’ancre en face de (en part. pour bloquer
ou surveiller une ville ou un port) ;

£€popog , £pdpov (0) : I’éphore ; les 5 éphores de Sparte , dont le mandat durait un an, avait
tout pouvoir sur la politique de Sparte, supérieur méme a celui du roi ;

"E@opog , E@opov (0) : Ephore, historien grec du IVeme s. av J-C, écrivit une histoire
monumentale de la Gréce depuis [’invasion dorienne jusqu’en 341, en 30 volumes,
aujourd’hui entierement perdu ;.

gpumepbe / EpOmepbev : par dessus

EXEMEVKNG , NG, &G : pointu

€xBaipw : (aor fiyOnpo ) : prendre en haine

&xOpa , ag (1)) *: la haine, I’animosité

8x0pdc , &, 6v ': I ennemi (privé), hostile ; haineux ; + D: ennemi de ; 2 odieux, haissable ;
/ superlatif &yotog ,n,0v ; // subst. £x0poc , €x0pod (0)' : 'ennemi (la plupart du temps,
ennemi particulier) , celui qui est odieux, celui qu’on hait ;

Exiovm , &xidvng (M) : la vipere

&1 , £xemg (0) : la vipere

&xw ' 1 (impft elyov , futur &w / ayiiow , aor. éoyov , pft. éoynxo. ; inf futur &y, inf. aor.
oyelv hom oyebéewy ) : tr. tenir, avoir, posséder ; // &yov + acc ' : avec (participe présent au
sens faible, souvent) ; // intr. : + adv. : étre en tel ou tel état ; &y + inf. ': avoir a , pouvoir ; /
MP : &yopon + G : demeurer attaché a ;

£w0sev : des ’aube
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E€mEV : nous serons rassasiés (hapax hom )

80V hom pour &v, 8vtog, odoa, oVcTig, dv, 8vtog : étant (part pr du vb étre)

£®og , o, ov : de I’aurore, oriental ; / ta €®a : le Levant, ’orient ;

gwc *: jusqu’a ce que, tant que, tandis que, pendant que ; / £og v : en attendant que ;

‘Ewopopoc , Eocedpov (0) : ’Etoile d’Eds (qui amene Aurore), I’Etoile du Matin, Vénus

g¢ovtl] = Eavthy (D pronom réfléchi)

Z

CaBéog , a, ov : divin, cher aux dieux

CaAn , Caing (1) : ouragan, la tourmente , la tempéte

Lo / 0o / Lo / @ ' (inf Gjv ; part pr {@v, {@vrog) : 1 vivre, subsister ; 2 étre
vigoureux, avoir de la vigueur ; 3 bien vivre, avoir une vie heureuse ;

Cevyiowog , a, ov: de zeuguite

Cevyitng, Cevyitov (0) : le zeuguite ; la classe des zeuguites (propriétaires d 'un attelage) ;

CevyAn , CevyAng (1) : la partie creuse du joug

Cevyvo *: atteler; joindre, unir ;

Cedyog , Cevyoug (10) : 1 attelage ; 2 char ; 3 couple ;

Zg0g , Zed , Ao, Aog (poét Znvog ), Au (D arch Znvi) (0) ': Zeus

{fdog , {Aov (0) : envie

Aotuméw / tnhotun® : étre frappé de jalousie, étre pris de jalousie

Aéw / @ *: 1 envier, rivaliser, jalouser; 2 rechercher avec ardeur , ambitionner ;

{nuia , nuiag (1) *: I le dommage ; 2 I’amende, la peine, le chatiment;

o / I : 1 faire du tort a ; 2 punir (d ‘une amende) ;

téo / Otd ': ( part pr (v, (prodvrog ) : 1 chercher, rechercher ; + inf': chercher a,
désirer ; 2 faire des recherches sur, faire une enquéte, étudier ;

ot , {nmoewg (1)) : la recherche, 1’enquéte

Com , Cong (1)) : la vie

Lopoc , Copov (0) : I’obscurité, les ténebres

Cuyopayéw / Cuoyopayd : + D : se battre avec son compagnon de joug, se battre avec son
compagnon (sa compagne) ;

Cuyov, Luyod (t6) (G épg Luyoot ): le joug, Iattelage

Loyphooc , Coypaeov (0) : le peintre

Coypém / Loypd : 1 capturer vivant ; 2 absolt : faire des prisonniers ;
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Codrokdc , Cwdwakod (0) : le zodiaque

Con, Cofig (M) : la vie

{opa , Lopatog (t6) : la ceinture

Coudg , Lopod (0) : le brouet

Covn , Lovng (1) : la ceinture

Covvopu : ceindre ; // M Lovvopon : (aor éwadunv , impf élwvvounv ) : se ceindre de + D ;
Ldov , Cmov (t6) : ’animal, la béte

Lwomoliéw / {womol® : rendre vivant

Lwog , Com , (wov : vivant

CLomupéw / {omupd : ranimer le feu

Z®mopog , Zomopov (0) : ZOopyros

H

i ...NE ... : est-ce... ou bien est-ce... ? ; si...ousi...;

o], 1 . : : . roor o o .

1 ': I employé seul : ou, ou bien, ou plus exactement, ou alors, sinon ; 2 répété 1... j... : ou

bien ... ou bien..., soit ... soit ...; soit que... soit que... ; soit ... soit... ; / expr. : | GUKPOV T

Héya : peu ou prou ;

4

': que (derriére un comparatif, introduit le second terme de la comparaison)

..Mé ... : est-ce que ... ou bien ... ?

S

n !: est-ce que ? f yép : est-ce donc que ... ? ; § kai : est-ce que vraiment ? (marque souvent
une surprise, un étonnement)

N = NV cf e

N adv ': oui, certes, assurément; // expr.: M| yap : assurément; 1 yap &v: car certes
autrement ; 1| péAo: oui, certes; assurément; c’est clair!; f péAo 81 : oui, sans doute ... ; 7| PV
: assurément, oui !, certes, en vérité (formule de serment); 1| mov : assurément ; ¢’est clair !; 7
pa : assurément, sans doute ;

N : 3 pers sg de fu : dire ; 1 8 8¢ : dit-il (incise) ; § pa : il dit (formule homérigue) ; cf
NV &~ &yd : disais-je (incise)

N * adv relatif de lieu ou de maniére : 1 par ou, par I’endroit ou ; 2 de la facon que, comme,
comment ; // expr. : &otwv 1) : ¢’est de la fagon que, il existe qqch par quoi, il est un point sur
lequel...

i} Tol : et pourtant

AP, iBng (1) : jeunesse, vigueur, fleur de I’age
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NoNooV : adv : dans 1’dge de la force, d’age adulte

fiye =1 ye

‘Hyepovn , Hysgpovng (1) : Hegémone : une Charite (ou Grace) garante de [’ordre établi ;

fyepovia , fiyepoviag (1)) *: la prééminence, I’hégémonie

NyeUOVIKOG , 1, Ov : propre au chef, qui convient a un chef, a un général

MYERADV , Nyepdvog (0, 1) *: I le conducteur, le guide, le chef; 2 ce qui conduit a ;

fryéopar / yodpan ': 1 +G : conduire, étre a la téte de, commander, diriger ; 2 + D : marcher
devant ; yeicOat tvi v 686V : montrer le chemin a quelqu’un ; 3 penser, estimer, croire ; / +
2 A considérer qqn comme ... , regarder comme ; // expr : mepl 000evOC 1yelcban : ne faire
aucun cas de, n’accorder aucune importance a ;

nyMtop , nynTopog (0) : le conducteur, le chef

Noé (hom ) =xai : et

ndéwe *: avec douceur, agréablement, avec plaisir, bien

fion ': 1 déja, plusieurs fois déja ; dés lors, désormais; avec un accusatif de temps, exprime
depuis combien de temps une action dure : |01 ... TOAOV ypdvov : depuis longtemps, il y a
longtemps que ... ; alors ; 2 immédiatement, tout de suite, maintenant ; 3 dans ces
circonstances, dés lors ;

fdopar *: ( 7ooouar , nolnv ) : prendre du plaisir, éprouver de la joie, se réjouir

noovn , Ndoviic (1)) % le plaisir des sens, le plaisir ; le désir, la passion ; la joie ;

foog (0) : le plaisir

Nov : agréablement, avec plaisir

MovC , Ndeia , 1OV % 1 sens actif . doux, agréable (+ inf': &), savoureux ; charmant ; 2 sens
passif: qui éprouve du plaisir, qui est rendu heureux, qui est charmé ; / comparatif Wdéiwv
(NVA pl noioveg / noiovag ou noiovg ) ; superlatif : 101610¢ , M, OV ;

‘Howvdc , 1, ov : des Edones (peuple de Thrace)

né = 1 : que (derriere un comparatif)

né ... N ... . est-ce que... ou bien est-ce que...; ou bien...ou bien... ;

nev hom =M

NePOELC , NEPOEVTOC : adj. brumeux

nepdPmVOC , oc, ov : a la forte voix, a la voix sonore

mmv : hé !

noog , iBovc (t6) *: I le caractére, la maniére d’étre; 2 les meeurs ;
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NBeog , NiBéov (poét {Beog , 16€ov ) : non encore marié, célibataire; jeune garcon (non

marié) ;

Niov , Nidvog (1) : le rivage

nka : doucement

fixiota ': le moins ; pas du tout, pas le moins du monde ; / 0Oy fikioTa = surtout ;

fiko ': (f 1w pft fxa ) : 1 venir, arriver, aller ; 2 étre arrivé, étre venu, étre 1a ; 3 en venir
a, aboutir ; é¢ TadTOV fiKEW : en venir au méme point; 4 concerner ;

nAakata , NAakdtov (ta) : les fils de la quenouille

niaxdrn , nAakdng (1) : la quenouille

fiewa aor de dielpw : enduire, frotter

NAéKTpVOC , M, ov : d’ambre

‘H\elotr, HAgimv (o) : les Eléens, les habitants d’Elis, cité située a [’extréme nord-ouest du
Péloponnese ;

NAMaotg , NAaotod (0) : I’héliaste

NAibog , a, ov : sot, stupide, béte, naif

NAbimg : sottement, stupidement , naivement

nAkia , NMiog () % 1 Age , époque de la vie ( jeunesse , Age mir , vieillesse ); 2 la taille ;

NAMKIOTNG , NAMKioTov (0) @ qui est du méme age, camarade, compagnon du méme age ;

NAikog , M, ov *: a quel age, ayant quel 4ge, combien grand (exclamatif de quantité)

fAog , Hdiov (0) % le soleil ( féMog , HeXiov hom )

‘Haotmg , Hudtov (0) : le Solaire, I’Héliote

fAog , filov (0) : le clou

fAvoig , NAbcewg (1) : la marche, la démarche

Ao : (impf funv ; impf 3™ pers pl epq : eiazo , fvto ; impér. fjoo ) : étre assis, étre posté,
rester immobile, rester tranquille ;

Auop , Huatog (t6) : hom : le jour ; // kat” Quap : jour apres jour, au jour le jour ;

NUAG adTOVG, UV aVT®V : nous-mémes (pr réfléchi)

NUELS , Muac , NUdV , HUiv *: nous

fuépa , Nuépag (M) ': le jour , la journée; // expr. : du’ Nuépa : au point du jour ;THV ovGOV
nuépav : A de durée : durant cette journée qui était 1a ;

‘Hupépn , Huépng (0) : Jour

HuePOg , o ou oG , ov : I cultivé (plante, terre); 2 civilisé, agréable ;
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nuepoéw / Muepd : adoucir ( par la civilisation) ; adoucir, calmer (un étre sauvage) ;

nuepwtéog : adj. verbal d’obligation ;
Nuétepog , a, ov ' ( G fuetépov , Huetépng , NUETEPOL ) : notre
A (3 pers sg : 1) : dire
nuiyovpvog , og , ov : @ moitié nu
nubopdxkiov , Mubopakiov (t6) : demi-cuirasse (ne couvrant que la poitrine)
NUIKOKALOV , HiukvkAiov (t6) : hémicycle, ef toute chose en forme de demi-cercle ;
NuoAia , nuioiiag (1) : barque, chaloupe (mue par un rang et demi de rameurs)
nuiovog , fudvov (6, 1) : mulet, mule
nuioswa , Mwoeiog (1) : la moitié (s e, parfois, du corps, donc la taille, la ceinture)
NUoTaddog , o, ov : qui mesure un demi-stade

Auiovg , €10, v *: demi ; a moitié ; / oo (t6) *: la moitié ;

N : se pencher, pencher (+ D)

v = €av : si (éventuel + subjonctif) ; pourvu que ;

nv &~ &y : disais-je (incise)

%: quand, lorsque, le jour ou ; / T0te ... vika : seulement ... lorsque ;

nvika
NVI0YELS , NVIoYEmg (0) : le cocher, le conducteur de char
nvioyéw / Mvioy®d : tenir les rénes de, conduire

nvirane aor 3" p sg hom de évinto : blamer violemment
nvopén , nvopénc (1) : force + beauté

frop , fimatoc (10) : le foie

frepog , Nreipov (1) : le continent

fmep adv. : 1 par 1a ou ; 2 de la méme fagon que, comme ;
Nreponed® : tromper

fmoc , a, ov : doux, facile, débonnaire, "coulant”

nmoo : faire entendre, dire a haute voix

np , Npog (t6) = &ap, Eupog : le printemps

“Hpa, "Hpag () / "Hpn , "Hpng (1) : Héra

‘HpaxAelog , a, ov : d’Héracles

‘HpoaxAfic , Hpaxiéovg /éog (0) : Héracles ( voc Hpduxhelg )

npépa : doucement; tranquillement, paisiblement ;

npouny ¢f Epopar
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fpwg , fipwog (0) : le héros

noov = fdecav ( sert d’'imparfait a oido. : je sais)

fow : datif pluriel homérigque de 6¢,1, 6 : son (possessif homérique)

‘Hoiodog , ‘Howodov (0) : Hésiode, poéte grec (vers le milieu du VIlleme siecle)

noknuévog , n, ov : artificiellement présenté : part pft passif cf doxkéw,® ;

nouev : impft 1°¢ p pl de oido.

Nocam / fTtao / |rd : vaincre ; // P focdopar / frraopan / frrdpon *: ( pft froquoa ; part
pft nrtnuévog | part aor P nrnbeis , nrtnbévrog ) + G Etre inférieur a, €tre vaincu par ;

' adv. moins ; / avec fj ou + G moins ... que ;

fiocov / frtov

novyalo : rester tranquille, étre tranquille, ne rien faire ;

novyf : adv. : doucement, en douce, en secret, secrétement

fovyia , Novyiag () % le calme, le repos, la tranquillité, paix, loisir, retraite ; / fovyiav
dyew : rester tranquille, calme, rester en paix ;

fjovyog , og, ov : calme, tranquille; immobilis¢, immobile ;

fiteov : impft ionien de aitéw,® : demander, réclamer

ftot : oui, assurément

nrop (16) : le coeur

nTpov , §rpov (16): le bas-ventre

ftta / fooa , oong (1) : échec, défaite (D #rzy )

fttov / fioowv , iocovog *: (A #frrw ) : moindre, inférieur, plus faible ; qui céde a ;

fdkopog , og, ov : = ebkopog,0c,0v : a la belle chevelure, aux beaux cheveux

fite : comme

“Hoeoiotog , Heaiotov (0) : Héphaistos

Nxéo / y® : faire du bruit

M : al’endroit ou

oG , fixov (0) : le bruit (flite, source), le ramage, le gazouillis

nxo® , Nxodg () : le bruit, le cri, le chant ; / dorien : dyd ;

Hyd , Hyobc (1)) : la nymphe Echo

nov , novog (M) : le rivage, la plage

Hog , Hodg () (4 Ho ) : Aurore

0

0" = 1" devant esprit rude
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Bakéw / Boxd : €tre assis pour prier, €tre en pricres

Bdkoc , Bakov (0) : le siege

0arapoc , Oaiauov (0) *: I la chambre nuptiale, la chambre ; 2 I’hymen ;

0drhoocoo , Bakdoong/ Bdratto , Bakdtmg (1)) *: la mer

Oardootog , a, ov / Baddattioc , o, ov: de la mer, marin

BoAaGGOTAMYKTOC , 0G, OV : qui erre sur la mer, balloté par la mer ;

Balaccondtng , Oaraccondtov (0) : Buveur-de-Mer (Thalassopote)

Borébo : fleurir

Bakepdc , 6, ov : I abondant, florissant, fécond; 2 jeune, vigoureux; 3 de jeunes gens ;

BoAAGg , BoAloD (0) : branche verdoyante

00AA® : ( part pft fem teBalvia ) : 1 étre prospere, étre fort ; 2 verdoyer ;

Oal®d , ®orrodg (1)) : Thallo : une des Heures (ou Saisons) garante de la floraison ;

0arog , Bdlovg (10) : la plante

BdAmopoun : recevoir de la chaleur, étre échauffé

Oaupoc , Baupoug (t6) : I’étonnement, 1’effroi

Bapuelog , @, ov : en grand nombre, nombreux, sans discontinuer

Oauvoc , ov (0) : le buisson

Bavdaoog , og, ov : I qui donne la mort ; 2 mourant, voué a la mort, mortel, de mort ; 3
fatal, funeste ;

Oavdaoog , Oavasipov (0) : le mortel touché par la mort

Oavortovoe : adv. vers la mort, a la mort

Bavatog , Oovatov (0) ': la mort

Bavav , Bavovrog : une fois mort (participe aoriste de Bviiok® )

%: rendre les honneurs funébres (ensevelir, enterrer, ou briler...)

fantm

Oapyniov , Oapynidvog (0) : le mois Tharguélion , (de mi-mai a la mi-juin)

Bapporéwg : adv : avec résolution, avec fermeté, sans peur

Bappén / Oopcin / Bappd *: ( pft. tebéppnra ) : 1 avoir courage, avoir du courage, prendre
courage, €tre courageux ; 2 avoir confiance, étre confiant, étre tranquille ; +D : avoir
confiance en, s’appuyer sur ;

Bdpcoc , Bapcovg (t6) : la hardiesse

0doow : étre assis, étre dans 1’inaction

0dtépa <Nuépe> = T £tépa Muépa : le jour suivant (datif de date)
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Bdttov / Bdocov : plutdt ; comp. de tayd : vite, promptement, rapidement

Odttov comparatif de toyOg , tayeio , oyl : rapide

Badpa , Bavpotoc (10) : le prodige (merveilleux ou monstrueux) ; 1 objet d’étonnement,
motif de s’étonner, chose étrange (positif ou négatif), merveille, monstruosité ; 2 étonnement,
stupeur ;

Baopdlm ': (impf é0atualov ): 1 regarder avec étonnement ou admiration, admirer (au sens
classique), s’étonner de, s’¢tonner que ou du fait que (Bavpdlew i ... ou ét1 ; négation un), se
demander avec étonnement, étre surpris; 2 admirer, vénérer, honorer ;

Bavpaoiog, a, ov : I étrange, surprenant, bizarre, extraordinaire ; 2 admirable, étonnant ;

Bavpacing : de fagon extraordinaire, merveilleusement, admirablement, étonnamment ;

Oavpactoc , i, ov *: étonnant, merveilleux

Oovpatonoldg , Bovpatomolod (0) : le prestidigitateur, le charlatan, I’amuseur ;

0éa , B¢ac (M) : I le spectacle ; 2 la contemplation (attention a [’accent) ;

0cd , Oetig (1)) % la déesse ( Oefic = Oeaic )

Oéapa , Bedpatog (t6) : le spectacle

Ocavo , Ogavovg (1) : Théand , nom de femme

Ocdiopon / Osdpan *: (impft 3™ p pl é0s@dvro , inf Oedobaor ) : regarder avec attention,
examiner, considérer, contempler, étre spectateur, voir ;

Oeatc , Beatod (0) : le spectateur, le contemplateur, 1’admirateur

B¢atpov , Bedtpov (10) : les gradins, le lieu d’ou I’on regarde; le théatre ;

O¢la , O¢iog (1) : Théia (la Divine)

Ociog , a, ov *: divin, sacré, prophétique

O€log , OBeiov (0) : 'oncle

0élyw : ( part aor A 0ENEaG , P BelyBeis ) : charmer, ensorceler, séduire

0é e / €0éhm ': vouloir, désirer; vouloir bien, consentir a ;

Oéuev : infinitif : placer, poser

O4g , ®éuiotog (1)) : Thémis (Justice Originelle)

0éuic , 0éotog (1)) *: la justice (divine), la loi divine, le droit ; // + inf: il est permis ; /
Oémoteg |, Oepiotov (ai) : les lois

Ogotorfig , Ogpictokiéovg (0) : Thémistocle, (524-459 av JC), général athénien,
vainqueur des Perses a Salamine (480)

Beo60unTOC , 0C, oV : bati par les dieux
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®eddwpog , Ocodmpov (0) : Théodoros, Théodore

Be60ev : de la part des dieux

Oeopavtig , Oeopdvtenc (0) : le prophete, le devin officiel

®edmoumnog , Ocondumov (0) : Théopompe (~376-323 av JC), historien grec

Beompenng , NG,£C : qui convient & un (des) dieu(x), digne d’un (des) dieu(x)

0e0c , 00D (0, M) ': 1 le dieu (la déesse), la divinité ; // o Oew : dans les serments de
femmes, les Deux Déesses (Déméter et Perséphone) ; 2 Dieu (dans un contexte monothéiste) ;

BeovoMg , MG, € : qui craint les dieux

B0, NG,EG : (A sg Beopidi] ) : cher aux dieux, agréable aux dieu

Bedppactog , Ocoppdotov (0) : Théophraste, (~370-~287 av JC) disciple et successeur
d’Aristote a la téte de [’école péripatéticienne ;

Oepamava , Oepomaivng (1) : la servante

Oepamavidiov , Oepamarvidiov (10) : la petite servante

Oepaneia , Oepaneiog (1) : I soin ; 2 parure ; 3 domesticité, escorte, suite ;

Oepamevw *: (aor. é0epdmevoa ) : 1 servir, honorer, entourer de soins ; 2 s’occuper de,
soigner, prendre soin de ; 3 flatter, "chouchouter" ;

Oepanwv , Oepbmovtog (0) : I I’écuyer ; 2 le serviteur ;

Oepeimc , Ogpeitov (0) : Estival (Thérites)

Oepwvoc , 1, ov : d’été, du plein été

Oepudive : (inf aor Bepuavar ) : échauffer, réchauffer

0épuvoc , 1, ov : de lupin, fait en lupin

Bepuoc , 1, 6v : chaud

0éppog , B¢ppov (0) : le lupin

0¢pog , B¢povug (T0) : 1 la moisson ; 2 1’été ;

0éo1c , O¢oemg (1)) : position (d 'un lieu, par rapport a un autre)

Beopobétng , Osopobétov (0) *: le 1égislateur ; le thesmothéte ;

Beoudg , Beopod (0) : la loi

Beonéotog, a, ov : prodigieux

Oeonilo : (aor é0éomoa ) : faire une prédiction, prédire

Oéomopa , Oeomicpatog (10) : prescription des dieux, oracle

Oeommoog , 0¢, 6v : aux chants prophétiques

®eccards , ®eccarod : Thessalien ; Oeccardc , Oeccarod (0) : Thessalos ;
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Oétic, Oétidog (1) : Thétis

Oettaria / Oeooaria , O@sooaliog (1)) : la Thessalie (région du nord de la Greéce)

0éw : courir

Ocwpém / Oswpd *: observer, examiner, contempler

Oewpia , Bewpilog (1) : vision, contemplation, méditation, étude

O¢wpog , Oémpov (0) : Théodros, allié du déemagogue Cléon, raillé par Aristophane dans les
Guépes (422), apres avoir été attaqué dans les Acharniens et les Nuées ;

®nb6aiog, a, ov : le Thébain (G p/ OnPaiwv )

OnMpn , OPng (17) : Thebes

onkm , ONne (1) : le dépot

OnAalw : nourrir au sein, allaiter

OnAn , OInAfc (1)) : la mamelle, le sein

Ofiluc , Ao, OfAL *: (G Grjdeoc, Onleiac, Oijcog) : 1 de sexe féminin, de femme (10
BfjAv : le genre féminin, le sexe féminin) , féminin ; 2 tendre, délicat ;

OnAvtepoc , a, ov = OnAvC,Ela,0 : féminin, tendre, délicat

OnAvTNC , ONAdTNTOC (1)) : caractére féminin ; caractére efféminé ;

0Mp , Onpdg (0) *: la béte sauvage, le fauve

Onpa , Opag (1) : la chasse, la poursuite

Onpapévng , Onpapévoug (0) : Théramene, [ 'un des Trente ; trop modeéré a leurs yeux, il fut
condamné a boire la cigué en 404 av. J.C. ;

Onpaw / Onpd *: poursuivre (a la chasse ou la péche), chasser, pourchasser, rechercher ;

Onpevtc , Onpevtod (0) : le chasseur

Onpevo : chasser

Onpiov , Onpiov (t6) *: I la béte sauvage, le fauve, ’animal (non domestiqué) ; 2 le monstre

Onp1odNng , NG, &¢ : de béte, qui concerne les bétes, bestial ;

OnpotpoPOg , oG, ov : qui nourrit des animaux sauvages, riche en gibier, giboyeux ;
Mg, ONtoc (0) : 1 le théte ; 2 la classe des thétes ;

Onocavpdc , ncavpod (0) : le trésor

Ontevo : Etre thete; étre mercenaire, travailler pour un salaire; étre au service de ;
OnTucov , Ontucod (10) : 1 la classe des « thétes », des citoyens pauvres ; 2 'impot des

« thétes » ;
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Ontikdc , M, 6v : de thete

Oryyavo *: (aor £0ryov , inf aor Oryeiv) : + G toucher &

Oic, Owvog (0, 1)) : I amas, tas ; 2 le sable, la dune, la gréve, la plage ; 3 la vase, dépot
boueux ;

OA6W : resserrer, comprimer, opprimer

Ovnoko : ( Bavoduar , Eavov , €0viica inf pf teBvavaa ) : mourir (au pft : étre mort) ;

0vntoc , 1, Ov *: mortel ; // subst. Ovntog , Bvntod (0) : le mortel ;

0o0alw : s’asseoir, étre assis

Bowvd / Bowd : traiter dans un festin; / M se régaler ;

Boivr , Bolvng (M) : le festin, le banquet

006¢ , 1, Ov : rapide

BopvBéw / BopuPd : 1 faire du vacarme, du chahut; 2 troubler, déconcerter, déstabiliser ; 3
applaudir ;

06pvBéog , BopdBov (0) *: 1 trouble, émoi; clameur ; 2 tapage, tumulte, vacarme, chahut ;

Bovkvdidng , ®ovkvdidov (0) : Thucydide , historien athénien (~460 - ~399 av JC) de la
Guerre du Péloponnese ;

®ovplot, ®ovpimv (oi) : Thourioi, ville de Lucanie, au sud de I’ltalie ; colonie d’Athenes;

Bodg : rapidement

Opakn, Opdxne (1) : la Thrace, région située juste au nord de ’Hellespont ; / ®pikn ,
Opnkng (ionisme) ; Opaxn , Opaxne (M) (a Athenes) ;

Opas , Opakds (0) : (D pl Opaliv) : le Thrace; // OpRi& , Opnkog : de Thrace, thrace ; //
subst. OpRHE, Opnrog (0) : le Thrace ;

®pacvbovrog , OpacvBovrov (0) : I Thrasybule, nom d’homme ; 2 Thrasybule , général
athénien pendant la guerre du Péloponnese, lutta aux cotés d’Alcibiade ; il rétablit la
déemocratie a Athenes en chassant les Trente, en 403 av. J.C. ;

Opacviroc , Opacvrrov (0) : Thrasyllos , stratége (général) athénien

Opactvopar : s’enhardir, devenir arrogant ; étre insolent ;

Opaocic , Opaceio , Opact °: hardi, audacieux, arrogant

Opacvotopém / Bpacvotoud : avoir une bouche insolente, parler avec insolence

Opacitng , Opacvtnrog (1)) : I’arrogance

Opacwv , Opacwvog (0) : Thrason , nom d’homme

Opavw : (inf aor Opadoor ) : briser
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®pnxioc, a, ov : thrace, de Thrace

Opnvém / Opnvd : 1 pleurer ; 2 +A : déplorer, se lamenter sur, gémir sur

Optivoc , Bprvou (0) : le chant funébre , chant de deuil; chant plaintif ;la plainte ;

Optvuc , Oprvvog (0) : 1 le tabouret ; 2 le banc de rameur ;

Opdakivn , Opdakivng (1) : la laitue

0piE , Tpryog (M) : (4 pl. : tpiyag ) : cheveu, chevelure; poils, toison, pelage ;

Opiov , Opiov (16) : la feuille de figuier

Opova , Opovav (1d) : les fleurs

Opovog , Opdvov (0) : le fauteuil, le trone

OpvAém / Bpvio : raconter sans fin, répéter ; // 0 Opvioduevov : ce que I’on va répétant, ce
qui est dit communément ;

Opuntikdg LM, 6v : mou, efféminé, délicat

Ouyatnp , Ovyatep , Ouyatépa , Ouyatpdc , Ovyatpi (W) ': la fille (filiation)

Buydtplov , Buyatpiov (t0) : petite fille, fillette

Bvedda , BvéAdag (1)) : ouragan, tempéte

Bviw : (impft O0ev éolisme ) : litt etre agité de; 1 bouillonner de, ruisseler de ; 2 se ruer,
s’élancer ;

BuAnuota , Buapotov (ta) : les offrandes

Odpa , Bopatog (t6) : 1 le sacrifice ; 2 la victime ;

Bvpopd , Bopnapartog (t6) : vapeur d’encens

Bopov , Bbpov (t6) : le thym (attention a l’accentuation)

Bopog , Bopod (0) *: 1 le coeur (siége des sentiments) , I’esprit (siége des passions) ,1’ame ;
2 le courage, I’ardeur, le désir, la volonté ; 3 la passion, la fureur, la colére

Bvpovpuevov , Buopovpévov (10) : la colere

Bouow / Boud : irriter ; // M Bvpodopon / Bopodpon +D : s’irriter contre, s’emporter contre ;

Ouvvoképarot , Ouvvokepaiwv (ol) : les Tétes-de-thon (Thynnocéphales)

Ovoéw : parfumer (part. pft teGowuevog, n, ov)

00pa , Ovpag (M) (G pl hom Bvpawv ) *: 1a porte, I’ouverture ; Ovpor , O0pwv (ai) : les
battants, les portes ;

Bvpale : 1 ala porte, sur le seuil ; 2 dehors (mvr) ;

Bvpoaiog, a, ov : étranger, du dehors

Bupwpog , Bupwpod (0) : le portier
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Bvoavog , Bucdvov (0) : la frange, la bordure, le ruban

Ouoia , Ousiag (1)) *: 1 le sacrifice ; 2 ’examen rituel des entrailles des victimes; 3 la féte ;

00w *: (inf pft : tebvkévor ) : sacrifier, offrir en sacrifice, faire un sacrifice // M 6bopou :
sacrifier, offrir en sacrifice ;

Bdrog , Bdkov (0) : le siege (banc, chaise)

Bonevm + A : flatter, complaire a

Ompag , 0dpakog (0) : la cuirasse

Oopnocopan : se cuirasser

|

ioive : réchauffer, réjouir

"Takyog , Taxyov (0) : lakkhos , nom mystique évoquant Bacchus/Dionysos , et crié sous
forme d’invocation lors de la procession menant a Eleusis ;

TapBodrog , Tappovrov (0) : lamboulos (auteur stoicien du ler s. av. JC)

idopon / idpat : ( inf aor idoaoBar ) : soigner, guérir ; réparer ;

Taovia , Taoviag (1) : I’lonie

Tametog , Tametod (0) : Japet

iaoyog , iaoiun, iacwov : curable, soignable

iooic, idoemg (1) : 1 le remede ; 2 la guérison

iatpog , iotpod (0) *: le médecin

ioym , toyfg (M) : le bruit

idyo : crier, hurler

tyvba , tyvoag (1)) : le pli du genou, le jarret

Toaioc , a, ov : de I’'lda

i0¢ = No¢ = «oai: et

idéa , idéag (1)) *: I forme, aspect ; 2 idée ; 3 sorte, genre ;

“Ion , "Idng () : I'lda

8l , adv *: d’une maniére privée, a titre privé, en privé, séparément, en particulier, sur le
plan personnel, pour mes (tes, ses ...) affaires personnelles, pour son propre compte ;

d1o¢ , a, ov + G ': propre, particulier a, spécifique a ; privé ; a soi ;

10106T0M0G ,0C , oV : €quipé aux frais d’une personne, équipé a ses frais

idiotg , ididtov adj. : indigéne, naif, simple, ignorant, simplet ; // idibtng, ov (0) *: le

simple particulier ; le non spécialiste ;
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Bov = gidov

800 *: interjection : voici, voila !, vois !, tiens !, voici (= vois ici) , eh bien !

10pow / 1dp® : suer, transpirer.

idpovw : faire asseoir ; // idpvopor (part passé : iopvuevog ) : M : établir ; // P: ( part pft P
iopvuévog ) : €tre établi ; étre placé sur un autel ;

10pag , 10pdTOG (1)) : la sueur

idvia , idviag = &idvia, eidviag : participe féminin de olda. savoir

fepon (iéoOnv : imparfait, duel) : désirer

iépela , iepetag (1)) : la prétresse

iepeiov , iepeiov (10) : la victime

iepevg , iepéwg (0) : le prétre, Iofficiant (4 pl igpeic )

iepevo : sacrifier

iepov , iepod (T0) *: toute chose sacrée ou consacrée ; I sanctuaire, temple, sacrifice,

cérémonie, rite .... ; 2 T iepd , iepdv % les objets sacrés ; les victimes ; le culte ; la
cérémonie ;
iepompennc , NG, &¢ : d’un caractere sacré, sacré

% adj. : sacré, consacré, saint, inviolable ; +G : consacré a ;

iepdg , A, OV

lepocLAE® / iepocLA® : piller les temples, étre un pilleur de temples

igpoovAia , iepocvriag (1) : le vol d’objets sacrés

igpoovA0G , iepocrov (0) : voleur sacrilége

lepoavng , iepoedvtov (0) : le hiérophante, celui qui dévoile les choses sacrées ;

iepopavtia , iepopavtiag (1)) : ministére ou charge de hiérophante

iepmotvn , iepoodvne (1)) : le sacerdoce (fonction de prétre)

{lo (impératif : ilev ) : s’asseoir, siéger, se poster; faire asseoir ;

L % (pr 3™ pers ie1 pl : icio1 ; f fjow ; aor fxa., frag , fie (v), gluev , gite , gloav part pr
N fém icioa ) : 1 lancer, jeter, envoyer ; 2 répandre, laisser tomber, laisser échapper ; 3
suspendre ; 4 s’élancer; // M Tepon +G : désirer ( iéaOnv : imparfait, duel) ;

01 : allons! ou : va! (impér de sl devenu adv)

100¢ adv. : équitablement (avec équité) ; / superlatif : iBOvtata ;

ikavog , 1, ov ' I suffisant ; 2 capable, assez puissant ;3 + infou + D : suffisant pour, assez
grand pour, capable de ;

ikvo : I venir, arriver, aller ; 2 s’approcher, gagner ; 3 envahir, prendre, tenir ;
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ikavidc *: suffisamment ; de fagon adéquate ; avec raison ;

Tkapiog , Tkapiov (0) : Icarios
ikehog , ikéAn , ikehov : semblable
ikéolog , a, ov : de suppliant(e)

iketevw 2

: venir supplier, supplier, prier, implorer (+ G : en touchant ... : G de la partie) ;
+ infinitif : prier instamment de ;

ikémg , ikétov (0) *: le suppliant

icvéopon / ikvodpan *: ( iCouar , ikdunv , fyuor ; 2°™ pers opt aor : ixoio ) : 1 aller, venir,
arriver ; 2 venir supplier ;

iktplog , a, ov : suppliant

ko (aor iéev): venir, arriver

iMaoxopon ( fildoouor , aor ilaccunv ) : apaiser

ihewg , og, v ( N pl hew ; hom Thoog , og, ov): 1 accueillant, favorable, bienveillant,
propice ; 2 serein, enjoué, joyeux ;

"TAov , TAiov (10) / "Thog , TAiov (1)) : Ilion, Troie

"TAog , a, ov : adj : d’llion (Ilion : ancien nom de Troie)

¢, 1og (1)) : le limon, la fange, la boue

ipnds , indvtog (0) : la courroie, la sangle, la laniere

ipdriov , ipotiov (t6) *: le manteau, la robe, le vétement, le voile ;

ipbo , i : tirer de 1’eau, puiser

ineipo /ipeipoupon : souhaiter, désirer, désirer vivement

inev = fpevar = iévan : aller

ilepoeLs , eooa, €v, gén iuepdevtog : qui suscite le désir, charmant, enchanteur

iuepoc , ipépov (0) : le désir

1. 1 (+ indicatif) ou, 1a ou ; expr. : T’ &1 xoxod /iva kakod &1 : & quel point de malheur tu

tva
en es ; 2 dans des conditions ou + conditionnel; 3 (+ subjonctif) afin que, pour que, afin de ;

Tvowog , Tvown, Tvdwcov : d’Inde, indien

‘Tvdog , Tvood (0) : I'Indien (habitant de [’Inde)

1&0g , 1&vog (1) : les reins, la taille

iov, fov (10) : la violette (attention a l’accentuation !)

ioc, 1o, Tov : un seul (attention a [’accentuation !)

106G, 100 (0) 1 : le suc empoisonné, le poison, le venin (attention a l’accentuation !)
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10G, 100 (0) 2 : le trait (fleche, javelot) (attention a I’accentuation !)

i0tng , idttog (1)) : la volonté

toyéapa , ioyeaipog adj : qui lance des fléches

inmalopon : monter a cheval, chevaucher

Inrapétn , Tnmoapétng () : Hipparéte, nom de femme

inmdc , inmdoog : adj : de chevalier

IMTOGTIKOG , ITMOCTIKY , IMnacTiKOV : qui aime aller a cheval, bon cavalier

innede , innéwg (0) *: 1 le cavalier ; 2 le chevalier ; 3 la classe des chevaliers ;

innevo : aller a cheval

inmkds , 1, Ov : équestre

inmoyaitng , inmoyaitov : fait en crins de cheval

Tnmoyépavot , ov (o) : les Chevau-Grues, les Hippogéranes

Inndyvmor, ov (o) : les chevau-vautours, les Hippogypes

‘Inmokpdng , ov (0) : Hippocrates, nom d’homme

Tamopbpuné , Tnmopvpunxog (6) : le Cheval-Fourmi (sur terre, c’est aussi le nom de la
fourmi ailée) (Hippomyrmex)

Innévicog , Tremovikov (0) : Hipponikos

innog , tnmov (0, M) *: le cheval, la jument

inndta , inmdtov (0) : conducteur de chevaux, conducteur de char

inmotog / immoTG , inmdtov (0) : le cavalier

imnotpopém / inmotpoe® : ¢lever un cheval

inmotpopia , itmotpoeiag (1) : action d’élever des chevaux, élevage des chevaux

inrmovpic , itmovpdog : a la queue de cheval, aux crins de cheval

ipn&, ipnkoc (0) : le faucon, 1épervier

i¢, tvog (M) : la vigueur, I’énergie

ica : pareillement

Toayopag , Toaydpov (0) : Isagoras

ionyopia , ionyopiag (1) : le droit de parler a égalité, la liberté de parole

icOt : sache !

Topunvog , Tounvod (0) : Isménos (demi-dieu, fils d’Apollon : on pratiquait a Thebes, sur
son autel de cendres, la divination)

‘Tookpdng , Tookpdtovg (0) : Isocrate, orateur athénien (436-338 av JC)
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icov : adv : d’une maniére égale

icoc , ion, ioov / icog, m, ov ': + D I égal en nombre, , égal en force, de niveau, égal a,
autant de ; 2 égal, conforme a I’équité, a égalité ; 3 a 1’égal de, semblable a; // expr : &€ ioov :
dans des conditions égales, sur un pied d’égalité, a égalité ; € ioov + D : a égalité avec, en
proportion de ;

icdw / io® : rendre égal, égaler

fotu (otjow , éotnoa opt. aor : 3°™ p sg : oujoeiev | inf et part pr. iotévour , ioTdg ; inf et
part aor. otijoal , otijoac ) ': 1 a) établir, placer, installer, placer debout, dresser, élever;

poster ; b) arréter ; c) placer dans la balance, peser (sens rare); // 2 formes intransitives :

aor 2 éatnv , aor2 hom éotav , oti] ; inf aor 2 atijvai , part aor 2 otdg . pft éotnxa ; inf pft
somnrévour | elotnkery : plus que parfait a sens intransitif ; part pft : éotnkag ,
éatnkotog (debout) et MP {otapon ( otjoouot , éotnv , éotnko. part pft P éotnag , é0tag ): a)
s’établir, se placer, se placer debout, se dresser, se fixer, s’arréter ; b) se tenir debout, étre
debout ; ¢) surgir, naitre, arriver, commencer ;

iotiov , iotiov (16) : la voile

1otomédn) , ioTomédng (1) : emplanture ( le pied du mat )

totopéw / iotop® : I raconter par oral ou par écrit, rapporter, relater; 2: + 2 A : demander
quelque chose (11 ) a quelqu’un (twva ) ;

iotopia , iotopiag (1) : histoire, récit, enquéte

16TOpPIKOG , 11,0V : capable de s’informer avec méthode, propre aux recherches historiques,
bon historien

10106 , iotoD (0) : I mat ; 2 métier a tisser ; 3 la trame ; 4 la toile ;

iotwp , Totopog adj : juge, garant, connaisseur de ; // subst {otwp , iotopoc (0) : le juge,
’arbitre ;

ioye : halte-1a !

ioyvpiCopat : I lutter, déployer sa force ; 2 polémiquer ;

ioyvpoc , 4, ov % fort, solide, robuste

ioyvpdg : fortement, beaucoup, bien

toyvg , ioyvog (1) : la force ; la puissance ; I'influence ;

ioybo *: (aor ioyvoa ) : 1 étre fort, valide , vigoureux ; avoir de la force ; 2 s’imposer, étre
puissant, avoir de I’influence ;

fomg ': 1 peut-étre, sans doute, probablement; 2 également ; 3 environ ;
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Trodio , Trodiog (1)) : I'Italie

itéov (cf e ) : il faut aller (pour quelqu’un : +D ; d’ou la traduction : il faut que
quelqu’un aille...)

ivlm : pousser un cri aigu ou plaintif, hurler de douleur ;

ipOwoc , ipBiun , ipOov : fort, vaillant, puissant

it : vaillamment, avec force, avec courage ; par la force, par la puissance ;

iy00¢ , 1x000g (0) : le poisson (N et A pl : 1y0q)

fyvoc , Tyvoug (10) *: la trace ou la marque du pied, la trace de pas, I’empreinte ; le pas ;

id ':oh!hola! A moi! ah!hélas ! (cri d’appel ou de douleur)

v , i6vtoc ; iodoa , iovong ; 16v , 16vtog (cf eip) : (en) allant, se dirigeant, marchant

Tovia , Toviag (1)) : I'lonie (cote ouest d’Asie Mineure)

Tovic , Tovidog ( D pl Twviow) : d’lonie , Ionien(ne) ;

K

KapPoare = koatéPare, de KOTAOAAAWD

KAYy® = Kol &y®

Kadpeioc , a, ov : cadméen, de Cadmos

Ké&dpog , Kadpov (0) : Cadmos (fondateur légendaire de Thebes)

Kd00¢ , Kadov (0) : seau (a puiser)

kad ‘g = katd + 7g

kaBopdoom : couvrir de sang, ensanglanter

koBapén / kobapd ( kabaipriocw , kabeilov , kabijpnxa ) *: 1 abattre, anéantir, détruire,
tuer ; 2 faire descendre, abaisser ; 3 fermer (les yeux d’'un mort) ; (attention a
[’accentuation !)

kaBaipw (aor ékabnpa ) : 1 purifier, nettoyer, laver ; 2 chatier en fouettant, battre, étriller ;
(attention a [’accentuation !)

kaBdmep : de méme que, comme ; + G abs : comme Si ;

kaBdmtopon : + G : attaquer, assaillir

kobapdg , G, Ov °: propre, pur, net (s’emploie aussi pour une lumiére éclatante, une eau
limpide) ; innocent ;

kaBéCopan : s’asseoir, €tre assis, sé¢journer

kaBeipyvo (aor kabeipla ) : enfermer, tenir enfermé ; / xéBepypon : étre enfermé ;

kaBevow : I se coucher pour dormir, se mettre au lit, se coucher ; 2 s’endormir ; dormir ;
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kafnkw : I étre convenable, convenir a ; / 6 kaOnKov ypdvog : le temps normal, ordinaire ;

2 arriver, se produire ;

kaOnuon % ( impér. kébnoo ; part. pr. kaOjuevog , i, ov) : 1 étre assis, étre installé ; siéger,
troner ; rester assis ; 2 s’asseoir ; 3 demeurer sédentaire, rester inactif ;

kabilo (aor éxabioa ) : 1 établir, poster ; + attribut du COD : établir comme ou en tant
que ; 2 s’asseoir ; // kaBilopon : s’asseoir, s’établir ;

kaOinw (aor xabixa ; inf. aor. kobeivar ;) : 1 faire tomber de haut en bas, faire tomber,
laisser tomber, laisser glisser ; faire descendre, prolonger vers le bas ; 2 dans les courses :
faire descendre dans un hippodrome, lancer dans la carriére ; 3 baisser , fléchir ;

kabucvéopon / kaBucvodpon ( kabicouar , kabikounv , kabiyuar ) : atteindre ;

kaOpdo / kobwd : ( f. kabyujow) : faire descendre a 1’aide d’une corde

kaOiotnm (inf kabiotdvou ;inf aorl kotaotijoor,; ) ': formes tranmsitives : I placer, disposer,
¢tablir, nommer ; 2 arréter, immobiliser ; 3 rétablir ; 4 porter 4, augmenter a ; // formes
intransitives. : (aor 2 : koféany ; inf aor 2 katootijval ; part. aor.2: Kato0TaS , KATOAOTAVIOS
; pftintr. : kaBéotnka ; pft 2, 2°™ pers pl kabéoraze ; part pft attique kabsotdd , kabsordoa,
kaBeotog ; part aor P: kataoraleis , kataorabeioo. , kataotadsy ;) : se placer, se placer
debout, s’établir; pft : étre établi; // expr : kaBeotdTa / KaBeoTNKOTA , KOOESTOTOV (TA) :
I’ordre établi ;

kd0odoc , kabddov (1)) : le retour (notamment d’'un exil) ;

koBopdo / kabopd *: ( fratdwouar , aor kateidov ; P aor karcdeOnv ) : 1 regarder en
bas, regarder de haut; 2 examiner, observer, remarquer, voir, voir clairement, bien voir ;

kafvmonint® : tomber sous, se dérober sous les doigts de (+ G) ;

kol ': 1 et, méme, aussi ; xai ... kai... : 4 la fois ... et ... ; 2 ou plutdt, ou plus précisément, ou
méme ; 3 justement, précisément (lorsque koi suit une conjonction de subordination , un
relatif, ou le premier terme d’un G absolu ) ; // expressions : Koi GAL®G : et en outre ; Koi Gv :
méme si ; kai yap ': le fait est que, de fait, en effet ; koi 31 : et justement, et alors, alors, eh
bien donc; kai 1] kai : a) et en particulier, et notamment; kai 61 <wote>Kai ... : et en
particulier <une fois> (locution introduisant un exemple) ; b) et en général; xai Alav : oui,
assurément ; koi P€v : et pourtant ; kai pv : a) de fait, ce qui est str c’est que, assurément ;
b) de plus, d’ailleurs , cependant; koi puiv Kol : et notamment, et entre autres, et d’ailleurs ; et
je vous assure aussi que ; et, vrai de vrai ...; kai 0¢ : alors, lui (formule de transition trés

fréquente, dans un discours, pour passer a un autre interlocuteur); xKoi &g : méme ainsi ;
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Kovog , M, 6v % I neuf, nouveau ; 2 inattendu, imprévu, étrange, extraordinaire

Kavdtng , kKovdtnrog (1)) : nouveauté, singularité, caractére extraordinaire

Kaivo = krtelvo : tuer

koimep + part*: quoique, bien que, méme si, tout ... que tu sois ;

Kopiog , o, oV : opportun, a propos

Kopog , karpod (0) ': 1 juste mesure ; 2 moment, moment favorable , moment opportun,
moment convenable, moment décisif, condition favorable, opportunité, occasion,
circonstance ; // expr : kaip®d = &v kaip® : au bon moment ; Katd Kopdv : au moment
opportun ; TpOG Kapdv : en temps utile, au moment opportun, a propos ; Topd TOV Kapov : a
contretemps, a cause d’un contretemps ; ©pd Tod Kopod : avant le moment, prématurément ;

kaitot !

: I et en vérité ; 2 or, pourtant, cependant, toutefois; kaitol devant participe : bien
que, quoique ;

Kailw / Ko ( kavow , Ekavoo, , kékavko , aor. epq ékno. ) : allumer, faire briler, briler; / P
koiopat : briler ( koawdpevog , m, ov : enflammé) ; / kbw: forme attique de xoio ;

KaK = kol 8k

KAKEIVOG = Kol EKEIVOG ; KAKEIVOL = Kol EkeIvot ;

koxio , kaxiog () *: 1 méchanceté, lacheté, vilenie ; 2 vice, mal, défaut ;

Kaxiov, kokiovog ': pire, comparatif de xaxog, 1, Ov : mauvais, méchant

KAKOYA®WGGOG , oc, ov : d’une méchante langue, qui annonce un malheur, sinistre

KaKoOoipwVY , @v , ov : malheureux, misérable, infortuné

kakon el , kokonOeiag (1)) : la méchanceté, la malignité, la perfidie

KakonOng , ne,eg : méchant, perfide

Kakoloyia , kakohoyiog (1)) : la médisance

KaKounydvog , og, ov : fourbe, odieux

KokOv , kaxod (t0) ' I le mal, le méfait, le malheur, la misére ; 2 la méchanceté; 3 le
reproche, I’injure ;

Kakovolo , kakovoiog (1)) : mauvaise disposition d’esprit pour, hostilité, animosité ;

KOKO® / koK® : (impf éxaxovv ) : maltraiter, faire du tort a

Kokomo0Em / kakomaOd® : étre dans la détresse, souffrir

Koxdg , 1, 0v i (kaxoiot : D pl poét.) : mauvais, malheureux, méchant, malfaisant,
pernicieux, vaurien, lache, traitre ; / superlatif xaxictog , 1, ov ': trés mauvais ;

KOKOTEYVE® / Kakoteyv® : intr. machiner une ruse, faire une machination
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Kaxodpyog , o¢, ov *: malfaisant, misérable ; / kaxodpyog , kaxobpyov (0) : le mal-faiteur, le

vaurien ;

KakOvopo : étre mauvais, corrompu, infame

Kok®¢ ': I mal (adv.) , méchamment, durement, a tort, sans raison ; 2 misérablement ; //
expr. : Kok@®¢ axovm : avoir mauvaise réputation, étre injurié ; Kak@dg opdw + A : faire du mal
a ; Kak®d¢ Aéyo : défendre une mauvaise cause, plaider une cause regardée comme mauvaise ;
et, avec un verbe conjugué : avoir tort de + inf.; kax®dg Aéym + A : dire du mal de qqn; KoK®G
npdoow : €tre dans le malheur, dans la misere, €tre malheureux ; / superlatif kaxiota ;

KoAd :  adv : de belle fagon

KkdAov , kKaAov (t6) : I le bois sec ; 2 le bois de construction ; 3 ce qui est fait en bois, le
navire ; (attention a l’accentuation !)

KAAAOG , KaAdpov (0) : le roseau, le pipeau, le chalumeau

KaAowpoy , Kadavpomog (1) : le baton recourbé, la houlette

KOAE® / KaA® ' ( kodd , éxdleoa , kékinxa ; inf pr A kaleiv, M kaleioOoi , part pr
KaA®V , koAodvtog , nomin pl hom kaledvieg ; aor passif 3°™ p pl : éxiijOnoav ) : 1 appeler,
interpeller, invoquer, inviter a; 2 convoquer ; 3 appeler, nommer, donner une appellation ou
un nom; tobto (s e Hvopa) avtov KaAovow : ils I’appellent de ce nom, ils le nomment ainsi (
M : s’appeler) ;

Kérhaoypog , Kadiaioypov (0) : Kallaiskhros, nom d’homme

KoAAiag , KaiAiov (0) : Kallias, nom d’homme

KaAAiKopog , og, ov : a la belle chevelure

KoAAlvikog , oG , ov : magnifiquement victorieux, glorieux vainqueur

KOAMT = KoatéMne aor de kataAeino : laisser derriere soi

KOAMTAPNOG , 0G, OV : aux belles joues

KoArriong , Kodmnidov (0) : Callippide, nom d’homme

KOAMTAOKOLOG , 0, ov : aux belles boucles, aux belles tresses

K@AMoTa : adv. : 1 trés bien, le mieux ; 2 en héros, trés glorieusement ;

KOAMoTOG , KoANioTn , kGAAoTov ': trés beau, le plus beau, magnifique, admirable

KaAAMGPLPOG , 0G, ov : aux belles chevilles

': plus beau

KOAA®V , ®V, KAAALOV
KOAAOG , kKGAAovg (T0) *: la beauté

KaAAOVO : parer, rendre beau; // M faire le beau ;
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KOAOG , 1], Ov ' 1 beau, bon ; // kakov éoti + inf: il est bon (beau) de; 2 mignon, chéri

(sens amoureux) ; // expr. : kaAdg kdyaBOg : "beau et bon" , noble, vertueux ; modele,
parfait, idéal, recommandable ; gig kaAOVv : au bon moment, a propos ;

KaAvE , kdAvkoc (1) : I ’enveloppe ; 2 le germe ;

KaAOTTO : (aor ékcivwa ) : 1 envelopper, voiler, cacher, couvrir: 2 recouvrir, protéger ;

KaA®Oov , kalmdiov (T6) : petite corde, cordelette

KOA®G ': adv. : bien, bellement, avec gloire, en beauté ; favorablement ; // expr. : tobt0
KOA®G Exel pot : cela va bien pour moi = merci bien, un grand merci (parfois ironique ...) ;
KoA®G &xetv mpdc + A : étre disposé favorablement pour, étre favorable a ;

kdp = woi &ue (crase avec I’A éolien de £y®)

Kkapag , kapaxkog (0, 1) : la javeline en roseau

Kapotog , kapdatov (0) : peine, fatigue, effort, travail

Kéuniog , kapmAov (6, 1)) : le chameau (le dromadaire), la chamelle

Kapwvog , kapivov (1)) : le four

Kopvo *: (aor. 2 &kauov) : I prendre de la peine, faire effort, travailler, se fatiguer ; 2 étre
fatigué, étre atteint de, souffrir de, endurer, peiner ; 3 étre malade ;

Kapol = kol + ol

kaunto : fléchir, courber, plier ; / kbumntew... yovu : plier le genou ;

KAV = Kol &v

kGv': 1= xaiddv = xoi+ &v + subj. : et si; méme si; kAv ... KOv ... : etsi... etsi...; soit
que... soit que ... ; 2 kv = Kai + particule éventuelle &v ; aussi bien, également ; signifie
parfois « au moins » (post-classique) ;

Kkavodv , kavod (10) : la corbeille ( N pl ta kava ) ;

Kavov , kavovog (0) : la régle, le modéle, le principe

KaE = Kol €€

ka&img = kol a&img

Kamel = koi €mel

KAmeWwav = kol Emedav

KOmelto = Kol Emerta

kamnAgiov , kamnAiegiov (16) : la boutique

Kam = xoi éni

Kamvog , kamvod (0) : la fumée
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KGmo = Kol and

Konnmadoxio , Kanradokiog (1)) : la Cappadoce (région de [’Asie Mineure, correspondant a
la Turquie centrale)

Kampog , kampov (0) : le sanglier

Kkamto : avaler gloutonnement, engloutir, dévorer

Kamwdo : exhaler

Kép , Kapog (0) : le Carien (Carie : sud-ouest de la Turquie actuelle)

Kapa / kapn , kpotdc ou kpaatog (t0) défectif (délicat a traduire) *: 1 1a téte , I’étre (par
généralisation) ; 2 la personne (par métonymie) ; 3 formule de respect et de tendresse : la téte
chérie de + G, => mon cher, ma cheére ... ;

Kapafonpocwnog , 0o, ov : a la figure de homard (ou de langoustine)

Képdapov , kapddpov (1) : le cresson

kapdio , kapdiag () *: I le coeur (organe, ou siége des passions) ; 2 les passions ; (hom
Kkpadin , kpading (1)) ;

Képnop , kapnatog (t0) hom = Kapa (10) : la téte

Kapnkopdmvieg , ov : a la téte chevelue

Képnva = kdpa = kapn (10) : la téte; la cime ;; / kGpnvov , kapnvov (10) : la téte; la cime ;

Kopia , Kapiag (1) : la Carie (pays d’Asie Mineure, dans I’actuelle Turquie)

Kopwog , M, 6v : de Carie, carien

Kapxwoyepeg , ov (o) : les Pinces-de-crabe (Carcinochires)

kapveia , kapveiag (1) : le cornouiller (bois dur)

KOpTOAIL®G : promptement, rapidement

KApTog , oc, ov : riche en fruits

Kaproopar / koprodpar *: récolter

Kapmog , kopmod (0) : le fruit, le produit, la récolte

KapToPopE® / kapmoopd : porter du fruit

KapoPoOpog , o¢ , ov : porteur de fruit, fertile

Képto : fortement, trés, tout a fait

KaptePE® / KopTEPD : Etre patient, Etre ferme ; +participe : avoir la patience de, endurer
de ; persister a, s’obstiner a ;

kaptepia , kaptepiog (1) : endurance, la force

KapTEPIKOG , 1, OV ; endurant, endurci ; / sup. KapTePIKOTATOC ;
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KaptePOC , &, 6v : fort, solide, puissant, violent

kaptepd¢ : fortement, fermement, violemment

Kaptoc = KpaTog , kpdtovg (10) : le pouvoir, la puissance

kapO&ac® dorien, de xnpvoow ( kypvéw , éknpole ) : annoncer, faire ’annonce de ;

Kapeog , kapeovg (10) : le brin de paille, le fétu de paille

Kopymdéov , Kapynddovog (1) : Carthage

Kapynotot , kapynoiov (oi) : la hune ( haut du mar)

Kaodvopa , Kacavdpag (1) : Cassandre (fille d’Hécube, douce du don de prophétie)

Kactyvntog , kactyviitov (0) *: le frére ( kaotyviitoro : G hom de la 2°™ décl)

ko1 , kbowog (0) : le frere

KQTo = Kai €ito

koté + A ': 1 en descendant le long de, selon, en suivant ; 2 dans toute 1’étendue de, dans,
sur, dans la région de, du c6té de chez , aux environs de ; 3 dans, a travers, a I’intérieur de, en;
4 en face de ; 5 du temps de, pendant (idée de durée insistante) ; au temps de ; // ol Ka® " 1udg
: nos contemporains ; 6 concernant, convenant a, selon, d’aprés ; 6 conformément a, en
suivant, selon ; / katd Tov vopov : conformément a la loi ; au sujet de, pour ; en rapport avec,
qui concerne ; expr. : Kab ~ 6cov duvapar : autant que je le peux ; 7 en raison de, pour des
raisons de ; 8 avec une indication de temps et éxaorog, sens distributif : pour chaque, par ... (
ka0’ &va / ko’ Ekactov : un par un, individuellement ; ka®” Muépav : chaque jour, jour aprés
jour, jour par jour, quotidiennement) ;

katd + G ': I du haut de, en descendant de, en dessous de ; en descendant au fond de, au
fond de, sous ; 2 contre, sur (avec contact) ; 3 en vue de; 4 concernant ; contre ;

kataPoive *: ( kataficounr , katébnv , kataPébnka part aor: korofac , karafavrog) : 1
descendre ; +G : descendre de ; 2 entrer ;

kotaBdAAo *: (katafald , katéfalov , kataféBinka ; inf aor katabolelv ; part aor
kotobolwv ; / kopfolte = katéfoie) : I renverser, mettre par terre, abattre ; 2 jeter, rejeter,
répandre ; 3 payer ;

katapippooke : dévorer

katoPom / katoPid : passer toute sa vie, mener une existence compléte

KkatafAdnte : nuire a (), [éser

KOTAYyE0G , 0G0V : souterrain

KatoyEAMC , Kotayélmtog (0) : la dérision, le comble de la dérision
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Katoynpdoko : vieillir

KaTaytyvooke % ( pft katéyvowxa ; part aor : katayvdv, katayvoviog ; part pft P
koteyvoouévos ) :1 se rendre compte de, remarquer, comprendre; 2 se faire une opinion,
juger ; 3 mal juger, accuser ; 4 condamner ; / Kata-ytyvooko Tivog Tt : accuser qqn de qqch
ou condamner qqn a qqch ; /P : étre prononcé contre (peine, condamnation), étre signifié a ;

katdyvou : (aor kotéola aor 2 kotéoye ) : 1 briser, fracasser ; 2 se briser ;

Katoyontevw : ( impft kateyontevov ) : tromper par des moyens de charlatan, ensorceler

KatToyopevw : ( aor kateimov ) : + G : accuser qqn devant (mpdg +A) qqn ; + A dénoncer
qqch;

Kataypaeo : écrire, inscrire

Kotdyo *: ( 1 katdw , aor kazijyoyov ) : 1 faire descendre, ( mettre a bas ?) ; 2 ramener ;
rappeler; // M xatéyopan *: (impft katnydunv , 3™ p sg kowijyero ; part aor MP katoyOsic ) :
1 aborder (une cote) , accoster ; 2 descendre ;

katayoviCopon ( part. pft M kotnywviouévog , n, ov ) : vaincre

kataddnte : déchirer

KaTadoTéopot / kaTtadaTodpuot : se partager

KatddnAog , oc, ov : tout a fait clair, manifeste, parfaitement évident

Katadkalo : + inf. : condamner a

KATadIOK® : (aor kotediwdéo, ) : poursuivre sans tréve

Kkatadpoun , katadpounic () : Dincursion, 1’attaque, la descente (cf une descente de
police...)

Katddvolg , katadvoemg (1)) : I’engloutissement

katadVo : faire couler, couler, envoyer par le fond ; / MP xotadvopon ( impft katedvounv )
. 1 étre submergé, couler, sombrer ; 2 s’enfoncer dans, se couler dans, revétir ;

katddw : remplir de chants, faire résonner de chants

katalam / katald : passer sa vie

kataféryw : ensorceler

KaTaOMO® : (aor xatéOinpa ) : écraser, presser, pressurer

2. mourir, périr

KOTOOVNOK®
kataipo : ( part aor katapag ) : débarquer sur, aborder a (gig+ A ) ;

Kotousyove (futur kataicyove ) *: 1 déshonorer, souiller ; 2 + A ou + inf : rougir de ;
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Katoakaio / katakdo ( impft katekwv, aor katéxno ) : briler complétement, consumer,

incendier ;

KATOKOAOTTO : ( part aor katoxoldyos , kotokaAbyavtog ) : couvrir entierement, voiler

Kkatakeat : étre couché, étre couché sur le sol, étre allongé, rester couché

KATOKAQ® : (aor katéklooa ). 1 briser, rompre ; 2 bouleverser ;

katakAeio : I enfermer ; 2 assujettir, fixer ;

katakAive : ( aor kotéxiva ) : coucher, étendre, allonger ; / xotaxiivopor : s’étendre,
s’allonger ;

KATOKAOOUOG , KatakAvcuov (0) : I’inondation, la submersion, le raz-de-marée

KATOKOMTO : (aor katékoya, pft P kotaxéxouuon ) : 1 abattre (sacrifice), sacrifier ; 2 mettre
en pieces, couper en morceaux ; 3 épuiser ;

KOTOKTAOMOL / KATOKTM®WOL : acquérir, obtenir, conquérir ; posséder

kotaxteive *: (aor katéktervo aor 2 katéktavoy part aor KOTOKTAC ) : Massacrer, tuer,
mettre a mort ;

KATOKOTTO : se pencher bien bas, se baisser, s’abaisser

katakvplevw +G : commander a, dominer sur

kotadapufave 2 ( kataliyouar , katélafov, kareinpa ) : 1 saisir, s’emparer de, prendre,
prendre de force, atteindre (apres une poursuite), arréter; 2 rencontrer, trouver, surprendre ;
3 comprendre ;

KataAdumopon : étre éclairé, €tre illuming, resplendir

Kkataleifo : verser goutte a goutte

katoreino ' ( karalelyw |, katémov , karaléloima ; part aor katalmdyv ; part. pft. P
kotoiedeuuevog ) o + A laisser, laisser derriere soi, laisser en héritage, abandonner ; M
KotaAeimopon : réserver (+ D : pour ou a) ;

KatdAvoig , katolvoewg (1)) : le renversement, la destruction

koatolw % (inf aor P : katalvOifvor ) : 1 détruire, mettre a bas, démolir, dissoudre,
renverser, démanteler, abolir ; 2 cesser ; 3 dételer, faire étape ;

katopavldve : ( xkatauabdnoouor , kotéuobov , kotoueualOnrko ) : 1 étudier, examiner,
vérifier ; 2 étre instruit de ;

KOTOUOPTUPE® / KaTopaptupd *: témoigner contre

katapetyvout / katopiyvow : (inf karoueryvovor ) : méler qqn (A) a d’autres (D)

KOTOUERQOpO : blamer
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KaToaunvoo : ( aor kateunvooa, ) : révéler, dénoncer ( A gqch mpoc + A a qgqn)

Kkatapdo : (aor. katéuvoo, ) : fermer les yeux

KatavaAoKo : ( aor katoaviiwoa, part. aor. Katoveiwoaog , katavolwoovtog ) : dépenser
enticrement, consumer, perdre ;

Koatavn , Katdvng (1) : Catane, en Sicile, au Nord de Syracuse

KOTOVOE® / KOTOVO® : remarquer, observer

Katavtikpy adv : en face, de I’autre coté ; // prép : katavtikpy + G : juste en face de ;

KaTavuotalo : (aor kotevioroade. ) @ s’endormir, s’ assoupir

katavotiCopon : porter sur le dos

Katanaco® : (aor kotémwaoo. ) : saupoudrer, recouvrir, répandre

Kkatamovo : mettre fin a, arréter, faire cesser; cesser, se reposer de; / M Katamovopo :
s’arréter, prendre fin, cesser, passer ;

KaTOTn oA / KoTomno® : sauter en bas

katamipmpn : ( inf aor karompijoor ) : briler entierement

KATOmive : ( koTamiopal / KaTomloDual , KaTEmov , Katomenwka. ; part aor P N pl
katamoBevteg ) : avaler, engloutir, dévorer ;

KATOTINTO : ( KaTameocobual , KATETECOV , KOTOTERTWKA ) : tomber

katomhéw 4 (aor katémlevoa ) : 1 débarquer ; 2 revenir par mer ;

KotamAnooopal : (aor 2 katemhdyny ; part aor passif katamiayeic ) : frapper de crainte ; /
Katamhayeic , katamhayévtog : terrifié, frappé de stupeur ou de crainte devant (+ 4 de
relation ) ;

Katamovéw / kKotamovd : se fatiguer, se donner de la peine, souffrir (+ A de relation : pour
qqch)

KOTATOVOG , 0¢,0V : complétement fatigué, épuisé

Katdmoois , kotamdcewg (1) : ’engloutissement, la dévoration, le fait d’étre avalé

katampave : adoucir, atténuer

Kkatdpa , katapag (1) : I'imprécation, la malédiction

Katoapdopon / katapduor : ( aor katnypaoaunv , inf kotopdobar) : maudire, lancer des
imprécations ;

Kathpatog , oG, ov : maudit

katappélo : (f katapélw aor katépela ) : caresser

Katappéw : s’écrouler, s’effondrer
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KATOPPOPE® / Katappo@d : (aor 2°™ p sg kateppdpnoag ) : + G : avaler, se gorger de ;

KAThppLTOG , 0G, OV : arrosé, irrigué

katapyopor + G : commencer, donner le signal de , préluder a

KOTOOKATT® : renverser

kotaockevdlo % (aor kateoksbooa, inf aor kataokevaoor ) - 1 préparer, installer, construire,
équiper, organiser, faire construire, faire fabriquer (avec un inf aor : sens de but : pour...) ; 2
représenter ;

Kataokevn , Kotaokevic (1)) : la construction, la fabrication

kataokalo : ( part. pft MP : kateokiaougvos , n, ov ) : tenir a ’ombre, ombrager, tenir
couvert, couvrir ;

KOTOOKOTY , Kotaokomig (1)) : observation, reconnaissance

KOTAOKOTOG , KOTOoKOTOL (0) : I’espion

KaTaomEVO® : ( aor kotéormeioa ) : verser comme libation

kataotalo : I + A : goutter sur, dégoutter sur, couler goutte a goutte sur, tomber goutte a
goutte, suppurer, couler ; 2 + G : faire tomber sur, verser sur ;

KATOoTPOTNYE® / KOTaoTpoTY® : tromper par une ruse de guerre

KatootpéPopon : détruire, soumettre

KATAOTPOO , KATACTPONOTOC (T0) : le pont (d un navire)

katacvpw : tirer de force, rafler, piller

KOTOTEUVO : couper en morceaux, découper

kozationu ( pft : kataténro ; aor passif karetéOny ) *: 1 déposer, placer en bas, poser en
bas ; 2 payer ; // M katatiBepon : (part aor 2 M : kotobéuevog) : déposer, enlever de soi;

KataTpéy : ( katadpouoduar , kotédpouov ) : 1 descendre en courant, dévaler ; 2 fondre en
courant sur, ravager, ratisser (sens militaire) ;

Katotpiow : (inf pf P : xatatetpipBou ) : user jusqu’a la corde (un vétement...), épuiser
(qqn) ;

kataeoti{o : affirmer, proclamer

Katapépo : ( katolioouor , kotnpveyko. ) : faire descendre ; faire couler ;

Kotapevyw *: (impft katépevyov ; aor katépvyov ; subj aor 3°™ p pl kataybywot ) : se
réfugier ;

kataeOsipw : détruire complétement

kataeOive : dépérir
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kataeOio : (aor 2 P 3éme p sg katépbhto ) : faire mourir

KATaQAE® / KATOEIAD : embrasser tendrement, baiser tendrement

Katapopd , kataeopdg (1) : la chute

KOTAPPOVE® / KaTappovd *: (aor kateppdvioa. , part aor Kata@povioas , KaTapPOVIGavTIog
) : + G ou A : mépriser, négliger ; abst : se montrer hautain, étre plein de suffisance ;

Kataeuyn , Kotaeuyic (1) : le refuge

katayém ( aor epq kotéyeva ) : verser, répandre sur + D ; ou verser (A) sur (G) ;

katonyevdopon *: 1 mentir, proférer des mensonges ; 2 accuser faussement, calomnier ;

kotayneilopan % ( aor xateyneiodunyv , part. pft P : koteyneiouévog ) M condamner (+ A
pour ); // P étre condamné (pers.); étre prononcé ( condamnation) contre + G ;

Katéow : (f karédouor ) : dévorer

kateifo : épique = kata-Aeifo : verser

koteimov : faire connaitre, révéler

KOTEKTOG = KOTEKTELVOG

KateAabve : pousser devant soi vers le bas, faire descendre

Y (pft. karelpyaouor ; inf aor katepydoachou ) : 1 travailler qqch ; 2

Kkatepydlopon
accomplir, achever ; 3 arriver a ses fins, vaincre ;

katépyouon *: ( karedevoouar , katijAbov , karelifivOa ; inf pr svt katievar ; inf aor
koBeABelv ; part pr kozepyouevog ;) : 1 descendre ; 2 rentrer, revenir ;

katec0io : ( katédouar , katépayov , kateonooko, ) . dévorer

katevyopon : adresser des prieres, faire des voeux ou des imprécations

katéyw % (impft : kazelyov ; aor : katéoyov ; inf aor katacyeiv ) : 1 tenir entiérement,
détenir, contenir, retenir, retenir sous son autorité ; arréter, immobiliser , maintenir ; / expr.
Katéxm <s e EUOTOV> : se contenir, se maitriser ; 2 katéyw T0 U + infinitif : se retenir de; 3
envahir, posséder, envelopper, remplir ; 4 habiter ; 5 katéyw + participe : continuer a +
infinitif ; // MP xatéyopar + D : se couvrir de, étre pris par, étre possédé, étre tenu fortement

katnyopém / kornyopd ': I parler contre, accuser, incriminer de + G ; / +G +A : accuser qqn
(G) de qqch (A) ; 2 + A : porter une accusation, mettre en lumicere, faire connaitre, affirmer (
0t/ oc:que);

Katnyopia , katnyopiag (1) *: ’accusation

KaTyopog , Kotnydpov (0) %: I’accusateur

Katneel , katneeiog (1) : sentiment d’humiliation, découragement, accablement
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kanko : descendre jusqu’a, arriver jusqu’a, échoir a (gic + A)

Kotneém / Kated : étre triste, honteux, confus

kathovov , katbavodoa , kathovov : mort (part aor de Koto-6viiokm); / katbovov,
katOoavovtog (0) : le mort

KOTL = Kol €T

Katowkéw / kotowkd *: 1 habiter, vivre ; 2 gouverner ;

katowilw : coloniser

KatokTipw : plaindre, avoir pitié de

KatotkopBopém / KatowopBopd : détruire, ruiner de fond en comble

Katoémwv adv : en arri€re, par derriere

KATOMTPOV , KATOTTPOV (T0) : le miroir

Kkotopé® / katopbd *: (aor kardpbwoa. ) : 1 redresser ; 2 conduire heureusement, mener a
bon terme, réussir ;

KATOPUTI® / KATOPVOOo® : ( part. aor . kotopvcas ) enfouir, enterrer, planter

KdToYO0C , 0G, OV : complétement tenu, possédé

kot *: I en bas, dans la partie basse , la-dessous, en contrebas ; 2 de haut en bas, vers le
bas, en descendant ; 3 d’en bas ; // prép. : kbt + G : en dessous de, sous ;

kdtwOev : d’en-bas, a partir du bas, en dessous

KatopLvs , KaTOPLYOG adj : enfoui sous la terre ; // subst kat®pvs , Katdpvyog (1) : cachette
souterraine, caverne ;

KaOAvog , 1, ov : fait d’une tige, constitué d’une tige

Koviopoknmteg , ov (o) : les Champignons-Tiges (Caulomycétes)

kadpa , kavpatog (o) : la brilure, le gros de la chaleur, la chaleur intense

KE , KeV : = &v marque [’éventualité ou [’hypothese

ke : alors, dans ces conditions

KéPng , KéPntog (0) : Kébes ou Cébes, disciple de Socrate

KeyypoBorot , ov (oi) : les Lanceurs de Millet, les Lanceurs de Graines (mais comme
KEYXPOGC, oV désigne en grec tout ce qui a la forme du’une graine, /e terme pourrait également
se traduire par « les Lanceurs de Grenaille »)

Kkedvog , 1, ov : diligent, actif, sage, fidele

kel = kal €l : méme si
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keinon ' ( 39" p so pr keitoan; xeir’ = éxeiro ) : 1 étre allongé, immobile, au repos ; étre
b 9 b

couché, gésir, étre étendu, rester étendu, étre abandonné, étre mort ; 2 étre placé, étre situg,
étre établi, se trouver, se trouver 1a, se tenir, étre ;

Ketvav dorien, pour keivny , de €kelvog

Ketvog = &kelvog ; ketvn = ékelvn ; kevo = €keivo : cela ; ketvov = éketvowv : duel GD

kepla , kewplag (1) : sangle de lit

keloe = ékeloe : la-bas

kelo + xe : subjonctif a sens de futur : je célébrerai

KEKPOEAAOG , KeKpuparov (0) :la résille

KEAOVEQENG , NG, &G : sombre

KeAOVOC , 1, OV : sombre, noir

KkeAeV00G , kelehOov (1) : le chemin

Kkéhevoua , kehevopatog (to) : I’ordre, 1’injonction

KeAELOTNG , KeAevoTod (0) : le chef des rameurs , qui donne la cadence

kelevw ': (aor éxélevoa ) 11 ordonner, ordonner de, donner I’ordre de, réclamer de; 2
inviter a, recommander de ; 3 étre le chef des rameurs, qui donne la cadence de rame ; /| MP
keAevopan : recevoir I’ordre de, étre invité a ;

KéAL® : aborder

kéhopon : inviter a, ordonner de = keAev®

Kev = &v : particule indiquant un conditionnel ou un éventuel (ne se traduit pas)

kevodotia , kevoooliag (1) : recherche d’une vaine gloire, désir de gloriole, vanité

Kevog , M, Ov *: 1 vide; + G : vide de, exempt de, dépourvu de ; 2 vain ;

Kevoo / kev® : vider

KeVTE® / KEVT® : percer, transpercer, tuer

Kkévtpov , kévtpov (10) : ’aiguillon, le dard

kepbvvopu : méler de I’eau au vin pour le tempérer ; d ou, au figuré, tempérer ;

Kképag , képatog / képwg (t6) : I la corne; 2 1aile (d’une armée) ; 3 I'antenne (d’un
insecte) ;

KePALVOS , kepavvod (0) : la foudre (arme de Zeus)

KEPALVOPOPOG , 0C, oV : porteur de foudre, porte-foudre

kepdaivm *: faire un profit, y gagner ;

KepOaA£og , a, ov : lucratif, profitable, rusé
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Kkepdiwv , wv, ov : plus profitable, plus rentable

képdoc , kEpdoug (t0) *: 1 le gain, le profit, I’intérét ; 2 le désir de profit, la cupidité
KepKig , kepkidog (1) : la navette (instrument de tissage)

kevluwv , kevbudvog (0) : la retraite, la cachette

kevbog , kevBovg (16) : profondeurs, souterrain

kevBo : I couvrir, recouvrir, cacher (+D : dans ou par) ; 2 étre caché, se dissimuler

KePOlatov , kepadaiov (t6) *: I le sommet, le comble, le principal ; 2 le résumé ; 3 le capital

KEPOAT] , KePafig (1)) *: la téte

kexpnuévog + G : ayant besoin de

KNOE0¢ , 0¢, ov : funeste

Kndeumv , kndepovog (0) : I protecteur de, gardien de ; 2 parent par alliance ;

Kndeotig , kndeotod (0) °: le parent par alliance, le beau-frére, le beau fils ;

KNoevw : (aor éxnocvoa. ) : 1 prendre soin de ; en particulier : rendre les honneurs funebres ;
2 contracter une parenté par mariage, faire alliance ;

KNO1GTOG , M, OV : tres précieux

knoouat + G : s’inquiéter de, se soucier de

KT00g , Kdovg (10) : le soin, le souct; le deuil ;

KNAéw / kNA® : charmer

KNANTPLoG , 0g, ov : qui charme, qui séduit, qui attire

KnAlovelov , knAwveiov (10) : pompe a bascule, pompe a puiser (cf. le chadouf toujours
utilisé aux abords de la méditerranée)

knmedo : cultiver dans un potager

KNp , knpdc (1)) : le destin (= ce qui cause la mort), la Mort, la mort, le trépas (attention a
["acentuation !)

Kfp , kNpog (10) : le cceur (attention a l’acentuation !)

Kknpiov , knpiov (t6) : le rayon de miel

Kknpds , knpod (0) : la cire

KNpuyua , knpdypatog (to) : la proclamation publique (par voix de héraut), ’annonce ;

KApvE , kpvkog (0) °: le héraut ; (ouvre a Athénes I'assemblée du peuple en maudissant

les traitres et les mauvais conseillers) ; // dorien xapv& , képokog ;



F. Marméche Lexique évolutif du site Evandre.info 7359 entrées oct 2022 158

Anacréon /Apollodore /Aristophane :Nub /Aristote / Démosthéne / Diodore de Sicile/Eschine/ Eschyle/Esope/ Euripide : Alc Héc Phén /
Hérodote/ Hésiode/ Homére Illiade Odyssée/ Longus : DC I 01 32/ Lucien HV I / Lycurgue/ Lysias/ Ménandre : Dyscolos ; /Platon/
Plutarque Alc. / Sappho/ Septante : Genese 1 2/ Sophocle OeR / Thucydide/ Xénophon : Mém. I, ch I; ch. Il 1-64 ;

(les chiffres en exp indig la fréq e d’emploi — de 1 a 4 — des 1600 mots les plus courants du grec « classique », qui figurent tous ici ; corpus de
I’ARELAB / LASLA de 1985 :Andodice, Antiphon, Lysias, Démosthéne, Isocrate, Euripide, Xénophon)

Mode d’emploi : utiliser les fonctions copier/coller puis rechercher, en supprimant ou ajoutant un espace dans la fenétre de recherche ; puis,
éventuellement, supprimer des lettres une par une a partir de la fin ; cf. page d’accueil du site evandre.info.

Knpvkeg , Knpokov (ol) : les Hérauts / les Kerykes, famille sacerdotale, a Athenes, chargée

de I’administration des Mysteres d’Eleusis ;
KnpYocm / knpovtto *: (knpdEw , éknpuéa ) : proclamer, annoncer par I’ intermédiaire d’un
héraut, proclamer 1’ordre de, faire annoncer publiquement ;
Kftog , kNTovg (10) : tout animal énorme vivant dans 1’eau (baleine, phoque, etc...)
KnNoong , Mg, &6 : parfumé
KIPwTog , kiPwtod (1) : le coffre, la cassette
Kibapav , Kibapdvog (0) : le Cithéron (montagne entre Attique et Béotie)
KiBaplotg , kKiBaprotod (0) : le cithariste
KiKug , kikvog (1)) : la force
Kipov , Kipwovog (6) : Cimon
Kwvdovevpa , Kivduvebportog (t0) : le risque

': courir un danger, risquer de, courir ou avoir le risque ou la chance de, risquer

KIvOuveH®
(positivement ou négativement) ; // M xivdvovedopon : risquer de, prendre le risque de

kivduvog , kivdbvov (0) ': le danger, le risque, le péril ; situation risquée ;

kwvéo / kivd *: (frivijow ) : 1 secouer, agiter, remuer, déplacer, bouger, mouvoir ; mettre
en mouvement, ranimer ; 2 troubler, bouleverser ; / M kwvéopou / ktvodpon ( kivyBijvoa : inf.
aor. MP) : étre mis en mouvement;

Kivntae / kevntd : 1 se mettre en mouvement ; 2 avoir des rappors sexuels, « baiser » ;

kivopon : €tre agité

Kipxn , Kipkng (1) : Circé

Kiwooetg , Kiooéwg (0) : Kissée (pere d’Hecube)

kioowog , 1, ov : en bois de lierre

K1660¢ , KIogod / Kittdc , Kittod (1)) : le lierre

KloovPiov , Kioov6iov (10) : la coupe rustique

Koo : (f kiyroouar ; 1°¢ pers subj epq : kiyeiw ; aor 1 M 3 p sg : kiyijoazo ) : rencontrer,
atteindre; trouver, retrouver ;

kio : aller, venir

klov , kiovog (0) : la colonne

Khayyn , KAayyfig (17) : le bruit retentissant, le fracas

KAAOOG , kKAAdov (0) : le rameau, la branche, le sarment

Kholopevai , dv (ai) : Klazomenes, ville d’lonie ; a I’est de Chié
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KMo : (kiaylo , éxdayla , kékdayya ) : retentir, faire entendre un son clair, faire retentir

un cri aigu

Khaiw / kKAGo 1 °: ( frlaboouar , aor &xiavoa , part aor kiaboag ) : pleurer; + G (de cause)
: pleurer, déplorer, pleurer sur, se lamenter sur ; / expr. : KAoiov : a tes risques et périls, pour
ton malheur, a tes dépens ;

Khaocavyevevopat : pencher la téte ( le cou) avec affectation

KMo 2 / kAG : briser

Kheaivetog , Kheawvérov (0) : Cléénéte (pere du demagogue Cléon)

Khiewiog , Kiewviov (0) : Kleinias / Clinias, pere d’Alcibiade

Khewdg , M, 6v 7 illustre, célébre, glorieux

KAelG , kKAedog (1)) (A v kA€l ) : 1 la clavicule ; 2 la clé, le verrou

Kiews0évnc , KieioBévoug (0) : Clisthéne

KAeiowov , kAewsiov (10) : le batiment d’exploitation, le hangar

KAEOTOG , M, OV : qui peut étre fermé (adj verb de xleiw)

KAELTOG , M, OV : illustre, célebre

Kielw 1 : célébrer

Kielo 2 : ( khelow , Ekleloa ) : fermer

KA éppa , KAéppatog (t6) : ’objet dérobé, le larcin

Khieovai , Kheovdv (ai) : Cléones : ville ou s est installé Héracles, chez son hote
Molorchos, dont le fils avait été tué par le lion de Néemée

KA€og , KAEoug (10) : gloire, réputation, renom

KMénto *: (aor 2 passif éxidmny ) : voler

K\l : appeler, nommer, célébrer

Knic, 1Knidoc (1) hom = xheic , Khedoc (1) : 1 la clavicule ; 2 la clé, le verrou ;

KAMpa , kKAqpatog (t) : cep de vigne, vigne

KMpog , kKApov (0) % 1 le sort ; 2 le lot ; 3 I’héritage ;

KANpodyoc , kKAnpovyov (0) : le clérouque

KANpO® / KAnp® : tirer au sort

KMNmp , KAntiipog (0) : le témoin, I’huissier

KATpnaE , kiipaxog (1) : Pescalier, 1’échelle

KAvn , KAivng (1) : le lit

KAMvo : 1 pencher, incliner; 2 détourner ; 3 coucher ; // M kAivopon : se pencher ;
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KMo1bdeg, wv (s e B0par ) : la porte d’entrée

KMoin , KAioing (1) : la tente, le campement, la baraque; / kKAicinvde = &ic KMoiny ;

KMopog , kKhopod (0) : le siege

KAomaiog , a, ov : volé, dérobé

Khomn , khomiig (1) : le vol

KAMOwV , kKAdwvog (0) : 1 le flot, la vague ; 2 I’agitation des flots, le tumulte, la tempéte ;

KAMOdVIoV , KAvdwviov (10) : le va et vient des vagues, le ressac ;

Kitoaypviotpn , Khtoapviotpng (1)) : Clytemnestre

KATOG , M, OV : illustre, glorieux, splendide

KW % (impératif - kADOL ) : + G 1 entendre, écouter, exaucer ; 2 entendre dire,
apprendre ; 3 savoir ; 4 obéir ; § avoir conscience de ; 6 avoir une réputation (/e présent a
parfois le sens du parfait) ;

KAMOVY , Khordg (0) : le voleur

Kvipn , kvnung (1) : la jambe

KVNUG , kvnuidog (1) : la cnémide, la jambiere (protege tibia)

Kvijuov , Kyjumvog (0) : Cnémon

Kvidwog, a, ov : Cnidien, de Cnide

Kvidog , Kvidov (1) : Cnide (ville de Carie célébre pour son école de médecine)

kviCw : I gratter ; 2 troubler, tourmenter ;

KVOOUAOV , kKvmddrov (T0) : la béte sauvage

KOTAOG , 1, OV : Creux

Kowdopo / Koydpon : se reposer, dormir

kowilopon : se reposer, se coucher, dormir

kowif] *: I en commun, en public ; 2 d’un commun accord ; 3 dans I’intérét public ; / prép.
+ D : en commun avec

Kowdv , kovod (t6) ': le bien commun, le bien public, I’intérét public ; / kowd. , ®v (t¢) : les
affaires publiques ;

Kowog , M, Ov': public, commun ; +D : commun avec; / expr. : Kowov 08¢ éotiv + D +
inf: il est de I’intérét commun a ... que ... ; €ic KOOV PP : mettre en commun ;

KOwoO® / Kowv® : communiquer

KOWOVED / Kowvavd *: ( impf 3°™ p sg ékovdvel ) : avoir en commun, partager une chose

(G) avec qqn (D), s’associer a qqn pour qqch ;
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Kowovia , kKoveviog (1) : 'union, la communauté avec (+ G), la communauté, la

possession en commun ;

KOWVoVOg , kotvavod (0) *: I’associé ; le compagnon ;

Koiog, ov (0) : Coios

Koipavog , Kolpdvov (0): chef, souverain

Kol , kottmg (1) : I le lit, le matelas ; 2 la couche, le gite ;

Koitog , koitov (0) : bergerie, gite

KOKV® : pousser des cris

KoAdl® *: chatier, punir, corriger, réprimer

kolakevw : flatter ; aduler ; faire ses dévotions a ;

KOAOKIKOC , 1], Ov : flatteur

kOAaE , KOAokog (0) : le flatteur

KOAOOUOG , KoAaopod (0) : le chatiment

KOAEOG , kKoAeoD (0) : le fourreau

KOAOGGOG , kK0AoGGoD (0) : le colosse

KoAOV® : couper ou arréter avant développement, rapetisser, rabaisser

KOATOG , KOATOL (0) : I le sein ; 2 tout creux ; pli ou repli d’un vétement ; giron

KOATO® / KOAn® : gonfler, enfler

Kopdo / koud : avoir une longue chevelure, porter une longue chevelure

Koun , kopung (1) *: la chevelure, les cheveux

KOUNNG , Kountov : qui porte de longs cheveux, chevelu ; // subst 6 kopng , Kountov : le
chevelu, I’astre chevelu, la cométe ;

Kodty adv. : totalement, entiérement

xopilo ': (aor éxduioca ; impér aor 2°™ p pl : kouioate ; inf aor P : kouioOijvaa ;) : 1
prendre soin de, s’occuper de (+ A) ; 2 transporter, apporter, rapporter ; 3 amener avec soi,
amener, introduire, ramener; 4 emmener, emporter; § porter en terre ; // M xopilopon : obtenir
qqch de qqn ;

Kopotp , kopotipog : celui (celle) qui conduit

Kkoumog , kéumov (0) : I le bruit, le claquement sonore ; 2 I’emphase, la jactance ;

KOUWOg , M, 6v : élégant, joli, mignon

KOGVOLAOG , KovdVAoV (0) : le coup de poing

kovia , koviag (1) : la poussiere
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Kovioptdg , kKovioptod (0) : la poussiere

KOVIG , KOvewg (1) : la poussiere

Kovaov , Kovavog (6) : Kondn / Conon , général athénien

kol : se relacher, se calmer, tomber

KOTPOG , kKOTPov (1) : le fumier

Komtw : (impf ékomrov , aor Ekowa. ; part aor koyag ) 1 frapper a coups répétés, frapper a,
frapper a une porte ; 2 tailler en picces, réduire en charpie ; 3 couper ; 4 fatiguer, ennuyer,
assommer ; // M xomtopon : se frapper la poitrine (en signe de deuil) ;

KOpas , KOpaxog (0) : le corbeau ; // expr. : ¢ kdpaxag : aux corbeaux ! (au sens littéral,
aller / envoyer mourir et laisser le corps sans sépulture, dévoré par les corbeaux ; d’ou les
traductions possibles : « au diable » ! , « qu’il créve » efc. ;

Kopévvopar : (aor éxopéabinv ) : €tre rassasié (Hom)

KOpn , kOpng (1) 1 = kodpa,ag (1)) / kodpn ': la fille , la jeune fille;

KOpM , k6pNg () 2 : la pupille de I’oeil, I’oeil

Kopn, Képng (1) : Kore

KopivOiog , Kopwbia, KopivOiov : adj: Corinthien, de Corinthe; / Kopivbiog , KoptvBiov
(0) : le Corinthien ;

KOpHOg , Koppod (0) : la branche

KOpog , kKOpov (0) : la satiété, le rassasiement

kopvBaiolog , oG, OV : qui agite son casque, qui agite la criniére de son casque, au casque
étincelant

KOpug , k6pvBog (1)) : le casque en métal, le casque

KopLEY| , Kopvetig (1) : le sommet ; / dorien Kopved , KOPLPAG ;

Kopwovew , Kopoveiog (1) : Koroneia (Coronée) , ville de Béotie ;

Kopwvog , Kopdvov (0) : Corneille (Cordnos)

KOOUE® / koou® *: (part. pft P kekoounuévog , 1, ov) : 1 munir, organiser, arranger, mettre
en ordre ; 2 parer, orner ; 3 illustrer, faire la gloire de ;

KOGUNTOP , Koountopog (0) : le chef (littéralement: le «rangeury)

KOGU0G , a, ov : bien ordonné, modéré, modeste, honnéte, correct

KOOGS , kKOopov (0) *: I ordre, le bon ordre ; / év k6ou® en bon ordre ; 2 la parure,
I’équipement ; 3 la gloire, I’honneur ; 4 le monde (organisé, beau) , le cosmos

KOTE® : étre 1rrité
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Kottog (0) : Cottos

Kottvpiov , Kottveiovog (0) : Merleau ( Cottyphion)

KOVOElG = Kol ovdelg

KOUK = Koi 00K

KOUKETL = Kol OUKETL

Kovpd , kovpdg (1)) : action de raser, cheveux coupés

Kovpeiov , kovpeiov (T0) : le «barbiery, le salon de coiffure

Kovpldw / Kovpld : avoir besoin d’étre tondu ou rasé

Kovpidlog , a, ov : légitime

KoV : neutre adv. : avec légereté

kovpilo : (frovpi® ) : soulever, alléger

Koveoua , kovpiouatog (t6) : I'allégement, le soulagement

KoyMoag , koyAov (0) : fout coquillage en spirale : escargot, limagon...

kpadaive : (inf aor kpaddvar ) : agiter, ébranler

Kpadn , kpadng (1) : le figuier

kpalo : (pft kékpaya ; part pft kexpayac ; 2°™ p pl pl q pft ékexpayerre ) : crier d’un cri
rauque, vociférer, crier, gueuler ;

kpowaive : (impér aor kpnnvov ) : achever, accomplir, exaucer

kpoive *: (aor passif éxpavOny ) : 1 réaliser, accomplir, achever ; 2 commander ;

Kpoumvog , 1, Ov : rapide, violent

kpaupn , kpappng (1) : la rave

KpAvog , kpavoug (to) : le casque

Kpag (inusité), kpatog (0) *: la téte

Kpatoog , 6, Ov : puissant, fort

Kkpatepdg , @, Ov : I robuste, vigoureux, fort, puissant ; 2 violent ;

KpaTepOPpmV , @V, ov : au cceur fort

KpoTEPOVLE , KpatepmVLYOG : aux fortes griffes

Kpotém / kpotd ': (aor ékpdrnoa ; part aor kpotijoag ;part pft P kekpotquévog ) i + A :
vaincre ; // + G ou+ D : 1 gouverner, avoir le pouvoir, régner sur , étre fort, étre puissant sur,
avoir ’autorité sur; commander, ordonner ; 2 ; ’emporter sur, vaincre, devenir maitre de,

s’emparer de ; 3 disposer de : kpatd ...todde : je dispose de ce droit de réponse ;
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Kpoatp , kpathjpog (0) : I le cratére (vase pour mélanger le vin et l’eau) ; 2 la coupe ; 3 le

bassin ; / kpnp = Kpatnp ;

KpATIoTOG , M, ov ' le plus puissant, le plus fort, trés puissant, trés fort, tout puissant ; le
meilleur, le mieux ;

Kpatog , kpdrovg (t0) *: 1 la force, ’autorité, la puissance, pouvoir, souveraineté ; // expr
Katd kpatog : de vive force ; 2 victoire ;

KPOTOG ou KPAOTOG : ¢f Kapa,

kpatove + G : gouverner ; // M kpotdvouan : rendre fort, renforcer, consolider ;

Kpowyn , kpavyng (1)) : le cri

KpEaG , KpEaog / KpEwg / kpéatog (T6) (ta kpéa = td kpéata ; G pl hom kpedwv ) : la
viande, le morceau de viande, la chair (crue) , la chair; le corps ;

Kpeiog , Kpeiov (0) : Crios

Kpeicowv / kpeittov , wv, kpeittov ' 1 meilleur, plus fort, plus puissant, plus avantageux,
plus précieux, préférable ; / kpeittov seul ou kpeittov éott + inf sujet -> il vaut mieux + inf. ;
2 trop beau, trop fort ;

kpeiwv , kpeiovtog (0) : le chef, le souverain ; adj : puissant ;

Kpepavvo ( futur attique : xpepdo / kKpepd ) : suspendre, pendre

Kpnoepuvov , kpnodépvov (td) : le bandeau, la mantille, la voilette, le voile

KPNUVOG , kpnuvod (0) : lieu escarpé, falaise, créte

Kpng, Kpntog (0) (D pl Kpnot ) : le Crétois

Kpnm , Kpnme (1) : La Créte (= ai Kpfitatr, ov )

Kkpn , kp1Bfg (1)) : Iorge

kpivov , kpivovu (10) : le lys

kpive ' (frpvad , aor Epiva, pft kékpika. , part aor kpivag ) : 1 distinguer, trier; 2 estimer,
apprécier, juger ; 3 expliquer ; 4 décider de, juger, condamner ; // P xpivopon : (pft kéxpiuat
) : étre tranché, étre réglé ;

Kpioic , kpicewe () *: I jugement, choix ; 2 le débat, le procés ; 3 la crise ;

Kprng , kprrod (0) % le juge

Kpitiag , Kpttiov (0) : Critias (apparenté a Solon; cousin germain de Platon, par son pére;
disciple quelque temps de Socrate; poéte et orateur, |’'un des trente tyrans d’Athénes imposés
par le Spartiate Lysandre apres la défaite d’Athénes a l’issue de la guerre du Péloponnese;

mort en 403)
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Kpitov , Kpitwvog (0) : Criton, disciple de Socrate

Kpoppvov , kpoppvov (16) : I’oignon
Kpoviov , Kpoviovog : fils de Kronos
Kpdvog , Kpovoo (6) : Cronos

KpoTé® / Kpot® : applaudir

Kpowvog , kpovvod (0) : la fontaine, le flot

KpoLOUOL : ramener en arriere ; expression maritime : KpovOual TPUUVOY | ramener un

vaisseau en arriere, la poupe en avant (Thucydide, I, 51), inverser la marche, faire marche
arriére ;

Kpuntdg , M, Ov : caché, secret, dissimulé, trompeur, furtif

kpomto *: ((aor Ekvwa ; pft pass kéxpouuar ) : cacher, dissimuler, recouvrir ; + 2 A : cacher
qqch aqgn;

KpOQa : en cachette, en secret

KpVYLOG , 0G /o, OV : qui agit en secret, en cachette

Ktdopon / ktduon ' ( krjoouar , éxtnocuny , kéktquaa ; pl que pft 3°™ p sg éxéktnto ; part
pr ktouevog ;) - acquérir (pft : posséder) ; // 1 kektpévn : ( celle qui possede) la maitresse, la
« patronne » ;

kteive ' (ktevad , Extetva /poét Extavov , &ktova ; part futur a sens final ktev@v ; aor epq
&xtov ) tuer, mettre a mort, massacrer , assassiner ;

ktepilm + A: donner les honneurs funcbres a

KT, kTuatog (t0) *: acquisition, propriété, bien, objet ;

KTHvog , kTvoug (t6) : le bétail, les bestiaux

Kmeoiog , Kmoiov (0) : Ktésias, historien et médecin grec contemporain de Xénophon (fin
du Veme, début du [Veme siecle av. J.C.) ;

Kmoioyog , Ktmowdyov (0) : Ktésiokhos

KTNOLS , Ktnoewg (1) : I’acquisition, la possession, les biens ;

KTNToC , 1, OV : qui peut &tre acquis

ktio : fonder

KTI60G , KTiodvtog (0) : le fondateur

KTuméw / Ktom® : faire du bruit ; retentir, renvoyer le son, résonner ;

KTOTOG , KTOmov (0) : fracas, choc retentissant, bruit retentissant

KLOUEVTOG , 1, OV : désigné par la feve, désigné par le sort, tiré au sort ;
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Kbopog , kuapov (0) : la feve

KLOePVA® / KVOEPVE : tenir le gouvernail de, piloter

KuPepvng , KuPepvntov (0) : le pilote

KLOEL® : jouer aux dés

KuPlotdo / KuGlotd : faire la culbute

KOO16TOG , M, OV : le plus glorieux, trés glorieux

Kk0O0¢ , K0dov¢ (10) : I la gloire, I’honneur ; 2 le pouvoir magique ;

Kuliknvog , kuliknvod (0) : 1 ’habitant de Cyzique (ville et ile de la Propontide, juste au
sud de la Mer Noire), le Cizicénien; 2 le statére de Cyzique (unité monétaire = 28
drachmes) ;

Kolwog , Kulikov (1) : Cyzique (ville et ile de la Propontide, juste au sud de la Mer Noire)

Kvnpn , Kvnpng (1) : Cythérée (autre nom d’Aphrodite, vénérée a Cythere)

Kukdo / Kok® : mélanger, battre ensemble, brouiller, bouleverser, faire tournoyer ;

Kvurhadeg , Kukhadov (ai) : les Cyclades (iles grecques de la mer Egée)

KOKAOG , kOKhov (0) *: le cercle, le disque; / KOkA® : adv. : tout autour, alentour ;
complétement ;

KuKAOTEPNG , MG, £C : tout rond, en cercle, cycloide

Kokhoy , Kokionog (0) : le Cyclope

KOKvog , Khkvov (0) : le cygne

KOME , KOAkog (1) : la coupe

kOpa , kopotog (t6) : I la vague, la lame, la houle, les vagues ; 2 le flot, , le courant ;

KOVEOG , 0G, ov : de chien

KUVE® : (aor 2 éxvoa ) : donner un baiser, embrasser

Kuvnyéoiov , kovnyeoiov (10) : la chasse

KOVNYETE® / KOV YET® : chasser

KOVNYETNG , Kuvnyétov (0) : le chasseur

Kuvidlov , kovidiov (t6) : le petit chien

KvvoBdiavor, wv (oi) : les Chiens-Glands (Kynobalanes)

KLUVOTPOGMTOC , 0G, ov : a figure de chien, a face de chien

KOVTEPOG , 0, OV : plus «chieny, plus méchant

KOVOTLS , KUVOTIO0G adj : d’une impudence de chienne

KLOQOPEW / KLOPOP® : €tre enceinte, porter I’embryon
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Kumdprrtog , kumapittov (1) : le cypres

Kvmpiog, a, ov : chypriote

Kompig , Konpdog (1)) : Cypris

Komto : baisser les yeux ou la téte ;

KOpPels , kopPewv (o) : les tables de la loi

Kopém / kKup®d / kOpw *: 1 se trouver , se trouver (+ participe) , étre; 2 tr atteindre,
rencontrer ; kup€w + G : trouver , obtenir ; kupéw + D : rencontrer, arriver a ;

xopnPia , kopnPiwv (td) : le son (enveloppe des céréales)

KOPLOG , o, ov ' I maitre de, seigneur de, tuteur ; 2 dominant, puissant, qui fait loi, en
vigueur ;

KOpLog , kupiov (0) ': le maitre

Kvpog , Kopov (0) : Cyrus (424 ? - 401 ), satrape perse résidant a Sardes, fils du Grand
Roi (Darius 1I) ;

KupoO® / kupd : ( pl que pf P 3°™ p sg éxexvpwro ) : autoriser, décider, garantir ;

K0TOG , KOTOVG (T0) : le creux, la cavité ; la coupe ;

KOQOV , KO®VOG (0) : bois courbe (propre a faire des carcans ou des jougs) ;

KO : ( aor éxvoa ) : €tre grosse de, €tre enceinte, porter I’embryon ou le bébé (plutét au
M);

KOV , Kovog (6,)) *: chien, chienne

KOOwV , KOOwvoc (0) : coupe lacédémonienne, grande coupe

KOKLTOG , Kokvtod (0) : gémissement

KOAKPNTS , Kolokpntod (0) : le kolakréte (magistrat chargé de percevoir les frais de
Justice, et d’affecter ’argent au service du culte) ;

KOAOV , KOAOV (T0) : le membre

2. empécher (+ infinitif ou infinitive), faire obstacle a, arréter ;

KOAO®
Koun , kopung (1) : le village, la bourgade

KOUNTS , Kopntov (0) : le villageois

KOUIKOC , Kopwkod (0) : auteur comique, poéte comique

Kopmdio , kopodiag (1)) : la comédie

KOU®MOOSOAGKAAOG , KOI®MO0d1dacKIAov (0) : I’auteur-metteur en scene, I’instructeur de

choeurs ;

KOVEWV , koveiov (T0) : la cigué
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KOVOY , Kovorog (0) : le moustique

KoOn , konng (1) : 1 la poignée ; 2 la rame, I’aviron ;

KOTMAATED / KOomAatd :+ D de moyen: ramer avec

Kag , Kd (M) : Kos / Cos, ile des Sporades du sud, juste au Sud-Est de I’actuelle Turquie, et
a une centaine de km au sud de Samos ;

A

Adog , Adaog (M) : (D pl Mieoot ) : la pierre

A6 , Aabfg (1)) : la prise

AGGpoG , oG, ov : violent, impétueux, haletant

MaBpwg : avec force, avec voracité, avidement

Aayyavo 2 (Aéouar , Eayov , eiinyo ; Hom subj aor 3™ pers pl: leAdywor ) : 1 donner
part a qqn (A) de qqch (G), faire participer qqn a qqch ; 2 obtenir, obtenir par le sort ; obtenir
par le sort de (+ infinitif) ;

Aayov , Aayovog (0) (1)) : creux des flancs (sous les cotes) ; d’ou la taille, ou les hanches ; le
flanc, le coté ;

Aaymg , Aaym (0) : le lievre

Aoéptiog , Aagptiov (0) : Laerte

MaOpa / AaBpa *: adv. en secret, secrétement, en cachette; // prép. MaOpg + G : a I’insu de ;

AaiyE , Adiyyog (1) : la petite pierre, le galet

Aawcalopan : ( f Aaikaoouon ) - se prostituer, aller se faire foutre ;

Aopog , Aapod (0) : la gorge

AopodTopog , oG, ov : qui a la gorge coupée, égorgé

Aoudg , @, O : qui est a gauche, situé a gauche, gauche

Aaic , Aaidoc (W) : Lais, courtisane célébre de Corinthe ;

howympde , Og, Ov : rapide, vif, agile

Adxowa , Aaxaivng (1)) : la Lacédémonienne, la Laconienne

Aokedopoviog , o, ov : Lacédémonien; // oi Aakedopovior , Tdv Aakedopovioy : les
Lacédémoniens ;

Aoxedaipmv , Aakedaipovog (1) : Lacédémone, Sparte

Aoaxtadng , Aokuadov : originaire du déme Lakiades

AokoVIKOC , 1,0V : laconien ; « a la laconienne » ;

AaxoviCo : agir en Laconien, imiter les Lacédémoniens
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AAE® / MaA® : (inf aor Jodfjoou ) 1 murmurer, marmonner, ne pas cesser de dire, répéter ; 2

bavarder, bourdonner, jaser, chanter; 3 parler (cf. Ayo) ;

AdAov, Addov (10) : le bavardage ; la causerie ; le langage ;

AGAOG , oG, ov : bavard, babillard ; / AaAictepog , a, ov : comparatif renforcé de AAoOG;

Adpayog , Aapdyov (0) : Lamakhos , général athénien pendant la guerre du Péloponneése,
meurt dans un combat en Sicile en 414 ;

hapBave ' (Ajwouar , Eafov, eiinea ; inf. aor. : labeiv ; part aor Aabav ,
Aabovrog ; impératif pr moyen : Aafod ) : 1 a) prendre, saisir ; trouver, mettre la main sur (G
de la partie du corps saisie) ; arréter qqn (riva) ; b) tiva et participe a I’A : prendre
(surprendre) qqn & + inf. ; ¢) prendre par ’esprit => juger, penser, interpréter ; 2 a) recevoir ;
+ A + G d’origine : recevoir qqch en échange de qqch; + A mapdé +G : recevoir qqch de qqn;
b) recevoir comme €pouse, épouser ; // expr. : a) €én " adTOPOP® AapPavew : prendre sur le
fait ; b) oiknv AaBely : tirer vengeance, se venger ; ¢) Aapodvem Tt €i¢ + A : prendre qqch
pour autre chose, interpréter qqch comme ; /M Aopu6avopar + G : se saisir de ; mettre la main
sur;

Aopmpdg , 6, ov *: I lumineux, brillant, éclatant ; 2 clair, net, évident ;

AopmpoTng , Aapmpotntog (1) : éclat, célébrité

Aoumpdg : avec €clat, brillamment

Adpyaxog , Aapydxov (1) : Lampsaque, ville située sur la rive S de [’Hellespont, un peu
au NW d’Abydos, en face de Sestos ;

Adpov , Adpovog (0) : Lamon

ravOave ' (AabBiioouor / Mjow , Eabov , Aénba ; pl que pft : éAeliiOn ; inf aor labsiv ; opt

aor epq LaBoiazo ) : 1 étre ignoré de, échapper a la connaissance de (hellénisme : ce verbe

conjugué est en genéral accompagné d’un participe qui porte le sens principal, et dont il

indique que [’action passe inapercue) , agir a I’insu de ou sans s’en apercevoir; / AéAn0og ...

AV : hellénisme : tu es a ton insu... ; 2+ A : échapper a ; / ELabev Opag Ot ... @ il vous a

échappé que ... ; 3 AavOave + G: faire oublier ; // M AavOdvopon (pft AéAnouon ) : oublier ;

Aadg , Aaod (0) : 1 le peuple, la foule ; 2 1’armée, les soldats, les guerriers ; Aooi, Aadv (o) :
les guerriers, les soldats, ’armée, les hommes; les gens ;
hamdpn , Aamdpng (1) : partie creuse entre les basses cotes et le ventre, flanc ;

Aapog , Aapov (0,1) : la mouette
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AacloG , oc, ov: I velu, fourré ; 2 touffu ; 3 + D : hérissé de ;

Mok : ( Aokxnoouor , Elaxov , Aédaxa / Jéinkoa. ): I rompre avec bruit ; 2 parler haut de,
crier, pousser un cri, hurler (s ‘emploie plutot pour les animaux) ;

Aatpig , AMatpeog (0/1) : serviteur, servante

Aavkavin , Aavkaving (1) : la gorge, le gosier

Aaoupov , haevpov (10) : I la ou les dépouilles ; 2 au pl : les prises, le butin ; 3 le pillage ;

Adyovov , Aaydvov (10) : le Iégume

Aoyavontepor , ov (o1) : les Légumes-emplumés, Lakhanoptéres

AEONG , Aé6NTOC (0) : le chaudron

Aebntov , Aebntiov (10) : le petit chaudron

Myw 1% (épd /Aééw, eimov / Eea, eipnia ; inf aor sineiv inf aor attique MEon ; eimag
2°m p sg rare et poétique de ['ind aor) : 1 parler, dire, raconter, prononcer ; / expr. o0d&v
Aéyw : je n’ai rien a dire; T AéEeig ; que veux-tu dire 7 ; Aéyew mpdc + A : dire a, s’adresser a ;
2 divulguer, colporter ; 3 vouloir dire, signifier ; 4 désigner par un nom ; // MP A&yopon ': (
AeyOnoouor , éAExOnv , gipnuar ) : étre dit ; / 6 Aeyoduevog ... : le soi-disant... ;

AMyo 2 : (Aéw , éAela) : rassembler, énumérer

AenAatéwm / AenAat® : ( impf édenAarovv ) : piller

Aelo, Agtog (1)) : le butin

Aeyov , Aeludvog (0) : tout endroit humide ; la prairie, la pelouse, le pré ;

Aeino ' (Aelyw , umov, Aélowma ) : 1 laisser , abandonner ; 2 épargner; // MP \eimopon ': (
AetpOnoouon , ElelpOnv , Aédeyon ) : 1 rester ( Acdeiuuny : j étais resté); 2 : + G : étre inférieur
a;

Aepdelg , oo, gv : qui ressemble au lis, doux comme le lis

Lertovpyém / Aertovpyd / Antovpyéw / Antovpyd *: exercer une liturgie (fonction publique)

Aertovpyia , Aettovpyiag / Antovpyia , Antovpyiag (1) *: la liturgie

Aetyavov , Aewydvovu (16) : ce qui reste, ce qui subsiste ; p/ : les restes, les ruines ;

AekTOG , M, OV : trig, choisi, d’¢lite ; + G choisi parmi ;

Aéktpov , Aéktpov (10) *: 1 le lit, la couche ; 2 le mariage, I’union ;

A&, AMéEemg (1) : 1 ’action de parler ; 2 le mot, le terme, I’expression

Aemdwtodg , M, Ov : couvert d’écailles, couvert de lames de métal

Aémog , Aémovg (t0) : la cosse, la peau, 1’écorce

Aemtdg , M, 6v : I mince, fréle, petit, 1éger, subtil, fin ; 2 finement travaillé ;
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Mo : écorcher

Aécobroc , Aecbio , Aéo6Giov : de Lesbos (ile ionienne de la mer Egée)

: Lesbien, habitant de Lesbos ;

Aécboc , Aécbov (1)) : Lesbos (ile ionienne de la mer Egée)

Aevkoive : blanchir

AevKoomig , AeVKAOTIO0G adj : au bouclier blanc

Aevkdg , 1, 6v *: blanc, blanc brillant, étincelant

AEVKOAEVOC , 0G, OV : aux bras blancs

Aevpog , @, 6v : uni, lisse, sans aspérité, tout plat

Aevoow *: regarder, voir, examiner

Aéxoc , AMéyovg (t6) : le lit nuptial, le lit, la couche; / Aéyog 8¢ : au lit (mouvement) ;

Aéyprog , a, ov : couché sur le flanc

Aéwv , Aéovtog (0,M) : le lion, la lionne; / Aéwv dpecitpoeog (0) : le lion nourri dans les
montagnes (expr hom) ;

Aewg , Ae® (0) (acc 1OV Aed ) : le peuple (poétique) , ’armée ;

Aedc , Aed (0) : Léds, heros athénien qui pour sauver [Athenes de la peste offrit ses 3 filles
en sacrifice. // 10 1OV Aed s e KopdV iepov : le temple des filles de Léos, célebre lieu de
rendez-vous galants ;

Aegwtoyidng , Asmtoyidov (0) : Lédtykhides, nom de 2 rois de Sparte ;

Myo : 1 +A : mettre fin a, faire cesser ; 2 + G: cesser, abandonner ;

AN , Andnc (1) : 'oubli

AniCopar : avoir comme part de butin

Aniov , Aniov (t6) : moisson

AMjupo , Mupatog (t6) % le gain, le profit

Afjpvog , Aqpvov (1) : Lemnos (ile de la mer Egée ; pour punir leurs époux infideles, les
femmes de Lemnos massacrerent tous les mdles) ;

nmtéog , a, ov : qui doit étre pris (adj. verbal de hop6ave )

Ajpog , Mjpov (0) : parole sans valeur ; Tig 0 Afjpoc ; : quelle idée !

Anotmpov , ov (t0) : I la troupe de brigands ; 2 le brigandage ;

Anotig , Anotod (0) *: le brigand, le voleur , le pirate

Anotikov , Anotikod (10) : le brigandage, la piraterie

Anto , Antodg (1)) : Léto , ou Latone (meére d’Apollon)
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Malopon : s’¢€loigner

Mav *: trop, excessivement ; / koi Mav : et méme trop ; entre art. et nom => excessif ; /
Ainv = Aav ;

Mapog , 6, ov : tiede, doux, agréable

MBovetdg , MoaveTtod (0) : I’encens

A0 , Adung (1) : la Lybie

Myéwg : d’une voix aigué

AMyvpog, @, ov : I aigu, mélodieux ; 2 souple ;

Mydo®vog , oG, ov : a la voix harmonieuse

MOwog , m, ov : de pierre, en pierre

MBog , AiBov (0) : la pierre

MBovpyog , MBovpyod (0) : le tailleur de pierres

My, Muévog (0) *: 1 le port, le mouillage ; pluriel au sens du sg fréquent ; 2 ’asile, le
refuge ;

Mpvn , AMpvng (1) : le lac, le marais, 1’étang

Alvokpokog , oG, ov : tissé(e) en lin, de lin

Mvomtepog , o¢ , ov : aux ailes de lin

Mmoo adv : en graissant, grassement ; / élidé en Mn’ ;

Mmopdc , &, ov: I gras, onctueux; 2 brillant, luisant, plein de vigueur et de fraicheur,
robuste ; 3 riche ;

AMooopan : prier instamment, supplier

M, i (1)) : la supplication

Afyog , Alyov (0) : Likhas, spartiate renommé pour son hospitalité, il recevait a ses frais
les étrangers qui venaient assister aux grandes fétes de Sparte ;

AMyvog , m, ov : avide, gourmand, intempérant

AoBbg , AoPod (0) : I le morceau ; 2 le lobe (d oreille, de foie) ;

AoYbG , Aoyadog : choisi

XoyiCopan *: I compter, calculer ; 2 réfléchir, se dire que, songer que (®¢) ;

Aoyiopdg , hoyiopod (0) *: 1 le compte, le calcul ; 2 la réflexion, la pensée, le raisonnement,
la raison ;

AoyloTikdg, M, 6v : I capable de compter, habile a compter ; 2 qui concerne le calcul ;
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Aoyog , Aoyovu (0) ': 1 la parole, le mot, la conversation ; la discussion ; / év Aoyoig yévesOan

pdc +A : avoir une conversation avec ; 2 le langage ; 3 le discours, le sujet (du discours), le
propos, le bruit, la fable, I’histoire ; / Adyog &yer + infinitive : le bruit court que ... ; 4 la
considération, 1’enjeu, I’importance ; expr. : Adyov &xew tvog : tenir compte de qqn ou de
qqch ; ovodeig pot Adyog : aucune importance pour moi ; 5 calcul, compte, rapport ; 6 la raison,
I’argument, le raisonnement ; 7 p/ : les livres, les lettres, la littérature ;

AOym , Aoyync (M) *: la pique, la lance

AOYY0QOpOg , 0C, ov : porteur de lance

Lowdopém / hotdopd *: insulter, injurier, blamer ; / Lowdopd tva €ic T1 : j’adresse des
reproches blessants a qqn sur qqch, je reproche durement qqch a qqn ; Aowdopodpot Tivt :
injurier qqn, adresser des reproches blessants (A) a qqn ;

rowdopia , howdopiag (1)) *: ’injure , I'invective

Aowdc , Aoyod (0) : peste, épidémie

Ahoina (1d) : loc adv: le reste du temps, a I’avenir, désormais ; / €ig T Ao : a I’avenir ;

ooy / 1O howdv ' expr. adv. 1 alors, eh bien ; au reste ; 2 Aowwod (tod) = Aowdv (10) : le
reste du temps, a I’avenir, dorénavant, désormais ;

Aowmog , M, 6v i qui reste, qui subsiste, de reste, restant ; // expr. : oi Aowroi : les autres ; (t0)
Mooy éott + D + inf: il reste A qqn a + inf. ; // Aowdv , Aowrod (t6) ': le reste de ;

AoicBog , og, ov : dernier ; // T0 AoicOwov : neutre adverbial : a la fin, pour finir ;

Aokpdc, &, 6v : adj. de Locride (la Locride est au nord du golfe de Corinthe, a [’est de
Delphes) ;

Ao&iac , Ao&iov (6) : Loxias, 1’Oblique, I’Equivoque (nom d’Apollon)

homag , Aomddog (1) : la poéle a frire

Aopdow / Aopd®d : courber, pencher en avant

AovTpov , ov (t6) : le bain, la toilette, I’eau lustrale, la toilette funéraire ; / hom : hogtpov ,
Aoetpod (0) ;

Aovw : baigner, laver ; / M hovopou : se laver; // hom : Aoéw ;

Ao@idiov , Aogdiov (T0) : petite colline, éminence, coteau ;

MO@Oc , Logov (0) : 1 colline ; 2 le cimier, le panache, I’aigrette ;

Aoy / Loy : tendre une embuscade, un piege ;

Aoyitng , Aoyitov (0) : le lancier, le soldat

Aoyun , Aoyung (1)) : le fourré, le taillis
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AOyovde : pour aller en embuscade

AOxog , AMdyov (0) *: I embuscade, piége ; 2 bataillon, troupe, troupe d’embuscade ;

Myilo : ( part aor N m sg hvyioag ) : courber comme de ’osier ;

Avypd (té) : les malheurs

Aoypdc , &, ov : I méchant, lache, pervers ; 2 triste, déplorable, affreux, funeste ;

AVd10G , oG, ov : de Lydie, lydien

Mkawva , Aokaivng (1)) : la louve

Adkoc , Aokov (0) : le loup

Avkodpyog , Avkovpyov (0) : Lycurge, législateur plus ou moins légendaire de Sparte
(entre 800 et 600 s. av. J.C. ? ); / Lycurgos , byzantin ;

Avuaivopan *: mettre a mal, maltraiter ; gater ;

Avpavtig , Aopavtod (0) : le destructeur

Adpota , Avpatwov (td) : impuretés, souillures, saletés

Aoun , Adung (1) : 1 outrage, mauvais traitement, traitement cruel, violence ; 2 dégat, ruine ;
3 souillure ; / acc dorien Aopawv ;

Aonéw / Ard % (inf aor Avmijoor ) : 1 causer du chagrin, chagriner, affliger ; 2 causer une
inquiétude angoissée, choquer, provoquer I’inquiétude de savoir; 3 ennuyer, agacer; 4 nuire a,
causer du tort (+ A) ; // MP Avréopan / Avoduon % souffrir ;

Aomn , Aomne (1) *: le chagrin, la douleur, la souffrance

Aompdg , 4, 6v : 1 affligeant, importun, faicheux ; 2 déplorable, minable ;

AOpa. , Avpog (1) : la lyre

Avcavopog , Avcshvdpov (0) : Lysandros / Lysandre, général spartiate

AvoueAng , Mg, £€¢ : briseur de membres

Moic , MWoewg (1) : la libération, I’affranchissement, le rachat ; le détachement ;

3: étre utile, étre avantageux, mieux valoir

AMCITELE® / AOCITEAD

Aotpov , Atpov (T6) : ce qui délivre => la rangon ;

Aoyvedv , Avyvedvog (0) : la lampisterie , le dépdt, le lieu de dépdt (on peut jouer en
francgais sur les sens du mot « lanterne », mot qui désigne, en architecture, un dome vitré ou
une tour ajourée...)

Avyvémoiig , Avyvomodrewg (1)) : la Ville-des-Lampes (Lykhnopolis)
Aoyvog , Moyvov (0) : la lampe
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Moo : (impératif aor Jdoov ; part flbowv) :1 délier, dénouer, délivrer, détacher, libérer ;

s’acquitter de ; / expr. : T€\n Ao : s’acquitter d’un droit ; 2 briser, rompre, dissoudre ; 3
résoudre ; 4 valoir mieux, étre utile ; // MP : 1 se délier ou étre délié ; 2 défaillir, se
paralyser, se dérober ;

AoPaopat / Awbdpon : M outrager, maltraiter, ravager ; / P étre dégradé , maltraité,
outragé ;

AOOM , Aw6ng (M) : I outrage, opprobre, mauvais traitement, violence ; 2 mutilation,
ruine ; / A dorien : A\dPov ;

Aoiov , ov, ov : plus avantageux, meilleur, plus ;

Aomodvtém / Aomodutd : voler des vétements ( notamment aux bains) ;

Aol / Aoed : 1 cesser ; 2 faire cesser délivrer, apaiser ;

Aoenowv , Aoencovog (0) : le libérateur

M

ué + A % 1 réponse a une question : oui (ou non) , par... ; 2 par... ! ;/ Noi ud Ai’ : oui, par
Zeus !

payepoc , payeipov (0) : le cuisinier

pacla , paing (n) : pain d’orge sans levain, pain grossier

palog , palod (o) : le sein

paonuo , padnuatog (t6) : la connaissance, 1’enseignement, la discipline

pabnoig , pobnoewc (1) : action d’apprendre, acquisition de connaissances

nodntic , pabntod (6) *: disciple, éléve

poia , potog (1) : la grand’mere

Hovag , povaoog : en délire

HatvOANG , potvodov @ agité par la passion, pris de folie

woivopon % (aor 2 udvny , inf pft peunvévor ) : 1 étre pris de délire, étre fou ; 2 paivo (rare,
aor éunva) : rendre fou ;

pakap , paxoipo , pakap : heureux, bienheureux ; / comp poxéptepog ,a,0v + G : plus
heureux que ;

paxkapilm : estimer heureux, féliciter, célébrer

Haképtog , o, ov : cher, heureux, bienheureux ; / ® paxépte : mon cher ! mon bon ! parfois
mon bon maitre ! ;

paxpéy : adv. longuement, loin , au loin
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nakpdg , &, 6v *: long, grand, lointain, durable (neutre parfois adverbial) ;| expr. S

pokpod s e ypdvov : durablement ;

uéAo ': 1 donc, oui ; 2 tout a fait, beaucoup, trés, entiérement, complétement ; // uéha Tot
oui, assurément! ; parfaitement! ; ( pdia, poAAov, paAiota : tres, plus, le plus)

poAaxiCopon : mollir, faiblir (ualaxiotéov : adj. verb. d’obligation ; constr. impersonnelle)

poAakog , M, ov : I tendre, doux, délicat, moelleux, souple; 2 mou, sans force, sans
résistance ( Tpdc +A : contre) ; / comp POAOKADTEPOGS ;

podokdg : sans heurt, mollement, avec douceur, progressivement ; / comp LoOAGKOTEPOV ;

poddoocm : adoucir, assouplir

poAdym , poAdyms (1) : la mauve (plante réputée dans [’antiquité pour ses effets laxatifs, et
pour soigner un peu tout, des maux intestinaux a la lourdeur d’esprit... )

poABoxog , 1, 0v: I mou, souple, malléable; 2 doux, fin ;

wohoto ': 1 trés, tout a fait, oui , absolument, parfaitement; le plus, surtout,
particulierement, principalement, avant tout; 2 au juste ;

': plus, plus encore, davantage, plutdt, mieux ( ou pire); plus <qu’il ne faut>;

poALov
puaAiov 1 : plutot que, plus que, davantage ... que ...; TOAA® paAlov 1j : beaucoup plus que ;
paAlov 0¢ kai : ou plutot ;

uavOave i (uabnioouar , &uabov , ueudbnxo. ; part. aor. D pl nafovor ;) :1 apprendre,
comprendre, étudier, savoir, étre instruit ; Tt Tivog : apprendre qqch de qqn ; 2 se rendre
compte de ou que (6t1) ; // expr. : 1l pabav ; qu’est-ce qui t’a pris ? ou Pour quel motif ?

uavia , paviag (1) *: la folie

pavteio , pavteiog (1) : la prédiction, 1’oracle

pavteiov , pavteiov (10) : 'oracle, la prophétie

pavteiog , a, ov : oraculaire, prophétique

pavtevpa , povrevpatog (o) : prédiction, prophétie

povtedo : prédire ; / MP poavtevopon : 1 prophétiser, prédire; 2 consulter un oracle (+ 4
pour la question posée) ;

HovTiKn , povtikic (1) : Part divinatoire, la divination, la mantique

povtikoc , m, ov : 1 d’un devin, prophétique, divinatoire ; 2 doué de divination

Mavtivelwa , Mavtwveiog (1)) : Mantinée, , ville située au centre du Péloponnese, et au nord

de Sparte ; les Athéniens y furent battus par les Spartiates en aoiit 418 ;
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Mavtvedg , Mavtvéwg (0) : le Mantinéen, I’habitant de Mantinée , ville située au centre du

Péloponnese, et au nord de Sparte

navtic , pavteag (6,1) *: le devin, la devineresse

papaivopon : se faner, se flétrir

popy@v , papydoa adj M et F : enragé, plein de rage, furieux ;

poppopvyr , poppopuyis (1) : le scintillement

napmto ; (part pf : peuopmag , ueuopmorog ) : prendre, saisir, tenir fermement, attraper ;

noptopéw / paptopd ': ((aor Epaptipnoa ) :témoigner, attester ; + D : appuyer de son
témoignage 1’avis de qqn, => partager et confirmer son opinion ;

uaptopia , paptopiog (1)) ': le témoignage

poptOplov , poptupiov (10) : témoignage, preuve

paptopoual : ( part. pr. poptopouevos , , ov ) : je prends a témoin, j’invoque, j’en atteste ;

uéptug , paptopog (0,1) ': le témoin

LAGo® / HaTTo : je pétris

poaotedo : I chercher, rechercher, rechercher intensément ; 2 tacher de ; / patedm =
HOOTEV® ;

paotyiag , pootiyiov (0) : qui mérite le fouet : gibier de fouet, gibier de potence, pendard

pootydé® / pooty® : fouetter

Haotos , pactod (0) *: le sein, la mamelle

pdrotog , a, ov : vain ; fou

udtnv *: 1 en vain, vainement , pour rien, gratuitement ; 2 sans raison, sans motif, a tort ;

payopa , poayaipag (1)) : coutelas ; petit sabre ;

uéym , ueome (M) % 1 le combat, la bataille ; expr. 100 péyng éM0giv + D : engager le combat
avec qqn, livrer combat a qqn ; 2 la querelle; 3 le champ de bataille (rare) ;

péypov , poyipov (t6) : les combattants, 1’armée

paywog , og, ov : belliqueux, combatif

ubopan % (poyoduon , dpoyechuny , pepdymuot ) : combattre, lutter, se battre contre (+
D) ; / expr : péymv pndyecOau : livrer bataille ; // épique : poy€opon / poyodupon : combattre ;

poydiog : au hasard, sans y regarder

' neutre adv : grandement, beaucoup, fort, puissamment, trés ; / péyo @poveiv : étre

péya
orgueilleux ; / cpr ueilov ; sup uéyioov ;

Meyaxieng / Meyoakig , MeyakAéovug (0) : Mégacles, fils d’Alcméon
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peyoAntop , peyoinqtopog : I au grand ceeur, magnanime, valeureux, fier, hardi ; 2

orgueilleux ;

peyoAompayosvvr , peyahompayposvvng (1)) : le penchant pour les grandes entreprises

peyorompénela , peyaronpeneiog (1) : la magnificence

peyoAompenng , NG, ¢ : de belle apparence, magnifique, splendide

HeYoAOQ®VOG , 06,0V : qui a la voix forte, fort en gueule

peyoAvvo : rendre grand, louer, vanter

peyoAwoti : grandement, sur un grand espace

Méyapa, Meydpov (td) : Mégare, ville de Grece / locatif Meyoapor ;

Meyapebc , Meyapéwmg : de Mégare, Mégarien ; / Meyapeic , Meyoapéwv (o) : les habitants
de Mégare, les Mégariens ;

péyapov , peyapov (10) : la grande salle ; d’ou, au pl surtout : le palais ; le temple ;

uéyag , peyain , péya (G peydrov , ng, ov) ': grand, important, de grande conséquence ; //
expr. : 1| CLKPOV 1 péya : peu ou prou; ovTe Péyo oUTE CUIKPOV @ Ni peu ni prou ; comp.
ueiov, peiCovoc = ( D pl ueiloor ) : plus grand ; superlatif : péyiotog , ueyiom, uéyiotov ':
trés grand, le plus grand, le plus important, essentiel, souverain ;

uéyebog , peyéboug (t6) °: la grandeur, I’importance, la taille

pédn , uébng (1) : exces de boisson, ivresse

uedinu *: (fuebijow aor usbijxo. ; inf aor uebsivou ; imp aor 2° p sg: uéleg ; part aor 2
uebeig , uebévrog ; part pft P : uebeiuévog ) @ 1 laisser, laisser aller, laisser partir, laisser
tomber, lacher, abandonner ; 2 envoyer, lancer, proférer ; / M peb-iepon +G : laisser aller,
lacher ;

uebiotnui *: ( fueraotijow , aor uctéotnoa ; impér pr 2 pers sg hom usOioraco ;): 1
déplacer ; 2 changer ; faire changer, détourner ; 3 mettre loin de, dégager de, détacher de,
délivrer de (46 + G); // MP nebictopon ( aor 2 petéotnv ) *: se déplacer ;

pedopia , pebopiov (td) : les frontieres

peboppilo : (inf aor usBopuioar ) : faire changer de mouillage

pébv , néBvog (1) : le vin (pur)

pebvoxouan : (aor passif uefvabnv ) : s’enivrer, €tre ivre

pebvotikog , 1,0V @ qui s’adonne a la boisson, bon buveur, ivrogne

pebdw : s’enivrer, étre enivré, étre ivre

petyvou / piyvoun : ( part pr pueryvog , ueryvovrog ) - méler, mélanger
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pewiapa , pewdrapartog (o) : le sourire

Mewiag , Mewiov (0) : Midias, nom d’homme

Hedam / pedd : sourire doucement

pelloveg : plus grandement, davantage encore

ueilwv , peiCovoc (A.sget N pl peilw ) ': comparatif de néyog, peyahn, uéyo: plus grand,
plus fort, plus important, plus digne de confiance ; // au neutre adverbial : plus que + G ;

petMypa , petMypatog (t6) : apaisement, douceur

peidvog , m, ov : de fréne (le fréne est un bois tres dur)

petiiylog , a, ov : doux comme le miel

uepdxiov , petpokiov (t0) *: enfant, adolescent, jeune homme (entre 14 et 21 ans)

pepaxiokog , pepokickov (0) / pepakviiov , pelpakvAiiiov (10): petit jeune homme
(entre 14 et 21 ans)

peipopan : obtenir du sort ( part pft eiuopuévoc, n, ov : fixé par le destin) ;

HEAQYYPOG , LEAGYYP®OTOG : qui a la peau noire, a la peau noire, de couleur noire

peiayyoldo / peayyoAd : avoir la bile noire, étre d’humeur sombre ou triste

uéAadpov , peradpov (t0) % I la poutre du plafond ; 2 le plafond, le toit ; 3la
maison ;

HeAavOTTEPOG , OC, oV : a I’aile noire, aux ailes noires

pehavomtepvt , pedavontephyog adj : aux ailes noires

uéhog , pédovo. , pédav (G péhavog , pedaivng , pélavog ) *: noir, sombre

peAedavn , peredodvng (1) : le souci

uéher pot % (impft duelev , aor éuéinoe ) : + G : 1 ceci (génitif) est un objet de souci pour
moi; je me fais du souci pour ; 2 ¢’est mon affaire,il m’importe, il m’importe de + infinitif ;

peAeioti : membre par membre

uehéog , a, ov °*: I malheureux, infortuné ; 2 vain ;

uehetdo / peketd *: I + inf. : s’exercer a ; s’occuper de ; 2 s’exercer a la déclamation
oratoire, s’exercer a la rhétorique ;

peAétnuo , peretipotog (o) : I’objet de soins, le souci, le devoir

pUEAL , péAtog (t6) : le miel

peitynpug , pelynpvog adj : doux

peiin , peding (1) : la pique en bois de fréne

HeAMONG , MG, £€¢ : doux comme le miel
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peAixkpntov , pedkpntov (16) : mélange de lait et de miel

pédooa / péhtta , péartng (1) : ’abeille

uéAAov , péAovtog (to) ': ce qui est sur le point d’arriver ; I’avenir, la suite ; péAovta (té)
' le futur, ’avenir ;

WMo 2 (impf dueliov ) . + inf présent ou futur: 1 devoir, aller, étre sur le point de
(indique le futur proche) ; se disposer a, avoir ’intention de ; 2 étre en situation de, devoir,
étre destiné a ; 3 hésiter a, tarder a ;

uéhog , péhovg (td) *: 1 le membre ; 2 la mesure, le chant, ’air (musical) ; / pl non
contracté PéreQ ;

pedwdio , pedmoiag (1)) : le chant (humain, en général)

HEHOOS , pepa®dtog (cf paw ) @ qui désire vivement, plein d’ardeur

HEUEPIOUEVOG , M), OV : partagé, divise, séparé

uénpopar *: (f uéuwouar ; aor 2°™ pers sg : éuduyw ; inf aor péupacOo ;) : blamer + 2A ;
+A ou+ D puis +G: blamer qqn (twva ou tTivt) de qqch (tvog) , reprocher, accuser, mettre
en accusation ; // pépew (peu attesté) : +D reprocher, blamer ;

pERYC , pépyeng (1) : le blame

uév ' I d’une part, certes ; 2 pév ... 8¢ ... ': d’une part ... d’autre part..., d’un coté ... de
lautre..., certes ... mais ...; 3 uév ': employé seul, valeur intensive comme dans les épopées :
donc, assurément, certes ; Tadta uév : voila donc pour cela.... ; // uév dq ': donc, bref
(marque une conclusion provisoire) ; név odv ': alors donc ; eh bien donc, eh bien (souligne
un fait); sans doute, assurément oui (dans une réponse) ; ce qu’il y a de sir, c’est que; c’est
vrai ; dans un dialogue, sens adversatif en réplique : mais, au contraire ; p&v ovv ... GAAG ...:
assurément... mais... ;

Mévavdpog , Mevavdpov (0) : Ménandros / Ménandre

peveaive : désirer ardemment

Mevowkeng , Mevowkéwg (0) : Ménécée (petit fils de Penthée, pere de Jocaste et de Créon)

pevowvdm / pevovd : méditer, réver a

Mevoitioc , Mevortiov (0) : Ménoitios (pére de Patrocle)

pévog , pévoug / puéveog (10) : 1 force, courage, volonté, 1I’ardeur guerriere; 2 fureur, colere;
3 force vitale, ame ;

uévror ': I assurément ; oui ; 2 certes, cependant, pourtant, toutefois ; 3 d’autre part, quant a
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uéve ' (uevd , dueva, usuévnra ) : 1 rester, demeurer, subsister ; 2 attendre ;

Mévav , Mévavog (0) : Ménon

pepiCm : partager, diviser, fractionner

uépuva , pepipvng (1) : 1 soin, le souci, le tourment, préoccupation, sollicitude ; 2 objet de
soin... ;

pepuvam / pepuvad : mepi + G : se préoccuper de, se soucier de

uepic , uepidog (1) : 1 la part, la portion de nourriture ; 2 la part de fortune, la condition, le
lot ;

pepunpiCo : 1 étre inquiet, se demander ; 2 s’inquiéter de savoir..., étre en peine de savoir...

uépog , uépovg (t6) ': I la partie, la fraction, la part ; / katd pépog : par partie,
partiellement ; 2 la part d’action, 1’action ; 3 le tour ; expr. &v uépet : tour a tour, chacun a
son tour, a son tour ; Katd HEPOG : successivement ; 4 le rang ;

LEGOVAOG / HeTavrog , oc, ov : de la cour intérieure

peonupPpio , peonuPpiog (1) : midi, le midi

peonuPpvov / 10 peonuPpvov : adv : a midi

pecdyona , pecoyaiog (1) : le milieu des terres, I’intérieur des terres

pecoyeiov , pecoyeiov (t0) : la mésogée (/’Attique de [’intérieur)

uécov , pécov (t6) *: I le milieu (dans le temps ou dans [’espace), le centre ; 2 ce qui est au
milieu (d’une route, par ex.) ;

puecd® / peod : €tre en son milieu

HEGOC , M, ov / uéccog , M, ov adj *: 1 qui est au milieu, médian, moyen ; 2 le milieu de, au
milieu de ; // expr. év pécoig s e avlpwmoig : au milieu des gens, au milieu de la foule ; /
superlatif : pecoitatog ;

Meoonvn , Meosonvng (1)) : Messine, port de Sicile, sur la pointe Nord-Est

HeGTOC , M, Ov *: + G plein de

péowg : de fagon intermédiaire, moyennement, médiocrement

uetd + A (élidé : pet’ ; ued’ devant esprit rude) ': 1 a la recherche de, vers, chez ; 2 aprés ;
HET’ oV TOAD : peu de temps apres ;

uetd + D (élidé : pet’ ; ued’ devant esprit rude) ': parmi , au milieu de, entre ;

uetd + G (élidé : net’ ; ped’ devant esprit rude) ': avec, en compagnie de ; parmi ; en

accord avec ;



F. Marméche Lexique évolutif du site Evandre.info 7359 entrées oct 2022 182

Anacréon /Apollodore /Aristophane :Nub /Aristote / Démosthéne / Diodore de Sicile/Eschine/ Eschyle/Esope/ Euripide : Alc Héc Phén /
Hérodote/ Hésiode/ Homére Illiade Odyssée/ Longus : DC I 01 32/ Lucien HV I / Lycurgue/ Lysias/ Ménandre : Dyscolos ; /Platon/
Plutarque Alc. / Sappho/ Septante : Genese 1 2/ Sophocle OeR / Thucydide/ Xénophon : Mém. I, ch I; ch. Il 1-64 ;

(les chiffres en exp indig la fréq e d’emploi — de 1 a 4 — des 1600 mots les plus courants du grec « classique », qui figurent tous ici ; corpus de
I’ARELAB / LASLA de 1985 :Andodice, Antiphon, Lysias, Démosthéne, Isocrate, Euripide, Xénophon)

Mode d’emploi : utiliser les fonctions copier/coller puis rechercher, en supprimant ou ajoutant un espace dans la fenétre de recherche ; puis,
éventuellement, supprimer des lettres une par une a partir de la fin ; cf. page d’accueil du site evandre.info.

uéto = péteott *: il est permis ( attention a l'accentuation) ; + pot : j’ai part a, il

m’appartient de ;

HeTabOAA® : #r tourner, changer ; / intr et M : ( part aor uetabolouevog ) : 1 changer, étre
inconstant ; 2 changer de parti, changer d’avis ;

uetaBoAn , petaBoirfic (1) *: 1 le changement, la transformation, la métamorphose ; 2 la
mobilité, I’inconstance ;

petdyo : ( impér. aor. uetayaye ) : faire passer (d’un lieu a 1’autre), transférer ;

petoyryvoko : changer d’avis

LETAYVOO1LG , petayvmoeng (1) : changement de décision, changement d’avis

uetadidow *: (impf 3°™ p pl uetedidooay ; impér. : uetadidov ; inf. aor. uetadovvar ) : 1
donner en partage ; + G : donner une part de, faire participer a, attribuer ; 2 communiquer (G :
qqch D a qqn) ;

petaxkiaiopar : + A : verser des pleurs sur, se lamenter sur

uetohapBave *: (uetadiyouar , uetélaPov, ueteiinga ) : 1 prendre, recevoir une part ; 2
changer ;

petaAloyn , petoddayig (1) : changement, remplacement

petapédet pot : ( impft petéuele ) : je me repens ; todto petapélel + D @ ceci est une cause
de regret, de repentir, pour; / M petapéhopor : +D: se repentir de ; / part pr
uetauelouevog , i, ov : pris de repentir, se ravisant ;

petacd (t6) : + G : ce qui est au milieu de, la partie médiane de

neta&o adv. *: dans intervalle (espace ou temps); &v 1@ uetofd : méme sens ; // peta&d +
part. : en train de + inf. // prép peta&d + G : dans ’intervalle qui <me> sépare de, entre, dans
I’intervalle de ;

petomeifo : ( aor uetémeioa ) : faire changer d’avis ou de résolution, dissuader

uetanéune *: (peroméuyw , uetémsuya , uetamémoupa. ) : envoyer vers, mander ; // M

petomépmopon *

: envoyer chercher, faire venir, convoquer ;

HETOMEUTTOG , OC, OV : convoque

petompénm : + D: exceller parmi, étre le meilleur parmi ;

LETéPG10G , oG, ov : I qui se redresse, qui se dresse, qui jaillit ; / petdpotog Ry : il se
redressait ; 2 qui est en 1’air, élevé dans les airs, aérien, céleste ;

petdotaots , petaoctdoemg (1)) : le changement, la modification

peTaoTElY® : se mettre en quéte de, courir apres, courir a la recherche de
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petactpépopat : se détourner, se retourner

petatpénopor : + G : se soucier de

petatumom / petatvond : modeler en transformant, transformer

HETOVOG® / LETOVO® : (aor. uetnvda ) : parler au milieu de

petapépw : porter tour a tour (d 'un lieu a 'autre : €ic +A) ; transférer, déplacer ;

petdppevov , petaepévou (to) : I’arriere du diaphragme, le haut du dos ; le dos ;

petayepilo : (f petoyepld ) : manier, administrer, traiter

peTémerta : ensuite

petépyopon : ( f uetedevoouon / peteyur , aor uetijlbov , ueteAnivba ) : 1 venir a la
recherche de, venir chercher, poursuivre ; 2 chatier ;

uéteoti pot tovtov °: 1 il me revient, j’ai part a, il m’appartient de ; 2 j’ai ma part de cela, je
participe a cela, je fais partie de ;

uetéyom ': participer (+ G : a...), participer de, prendre part, avoir part a ; étre dans ; jouir de
; / LETAOY® = PETEXW ;

petempilo : lever en I’air, soulever en 1’air

HeTéwpPog , o¢, ov : I soulevé dans les airs ; 2 en suspens, incertain, dans ’attente ;

petowém / petowkd : I habiter, étre domicilié ; 2 émigrer ; 3 étre méteque

petoiknolg , petoknoewg (1) : I’émigration, la migration, le changement de résidence

petokodopém / petowodopud : batir ailleurs

pétokog , petoikov (0,1) : le méteque

petomobe : a I’arriére

petdémwpov , petonmpov (to) : ’arriere-saison, 1’automne

peTpém / PeTp®d : mesurer, compter

pétplov , petpiov (16) : la juste mesure, la modération

uétplog , o, ov = I mesuré, modéré, moyen, modique, approprié ; 2 honnéte ; / sup.
UETPLAOTATOS

uetpiog *: de fagon mesurée, avec mesure, patience, ou modération ; modérément, de
maniere juste ;

pétpov , pétpov (to) : I la mesure (mesures grecques : le médimne : a peu pres 52 litres ; le
métrete : a peu pres 39 litres) ; 2 la mesure, la juste mesure (d ‘un vers, par ex.) ;

Métov , Métwvog (0) : Méton, astrologue athénien

pétomov , petwmov (10) : le visage, le front
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Hev hom = pov

ugypt prép. + G % 1jusqu’a ; 2 pendant ; // uéypt 1vog : pendant quelque temps, un petit
moment; puéypt VOV : jusqu’a maintenant ;

uéypt v + subj. *: aussi longtemps que, tant que ;

LEYPLS : jusqu’a ce que

un (négation subjective) ': non, ne...pas ; // un ... &1t : ne ... plus; urn povov ...
GAAG...xoi ( 82 koi ) ': non seulement ... mais aussi ; // U0 : est parfois négation explétive (ne
pas traduire en ce cas) ; / | TOTE : jamais ;

un + infinitif . exprime la défense

uf + subj aor ': ne ... pas (expression de la défense particuliére et momentanée) ;

+impératif : défense générale et qui dure ; (Y| + subj. pr. a la 1°* p. : expression de la défense

qu’on s’adresse a soi-méme ; UM + optatif : souhait négatif ; // M + subj: que, de peur
que (derriere un verbe ou une expression exprimant la crainte); pour ne pas ; un ov : de peur
que...ne...pas... ; Un Ti§ : que personne ne... (défense) , ou pour que personne ne...

un ... &t ne ... plus (avec un subjonctif : défense)

unoauoOev : de nulle part, d’aucun endroit

undapod : nulle part; en rien; / expr. : unSopod givon : étre sans aucune valeur ;

undoudc *: aucunement, absolument pas, nullement, en aucune maniére, pas du tout; non !
(négation subjective)

undé ' employé une seule fois méme pas ; ne pas méme, ne pas non plus ; ni; / expr. : pnd’
av : non, alors ! ; derriére une négation : et ne pas, ni ; / und¢ &t : et ne plus ; / répété :
ni ... ni ... (négation subjective)

undeic , pndepia , undév (G undevodg , undepiag , pundevog ) ' adj. aucun, aucune ; pr.
personne, rien (négation subjective) ;

unoév adv : en rien, pas du tout

undénm : pas encore

udopon : (f wjoouar ) - + A : méditer, inventer, préparer, machiner

pnoog , unoovug (to) : 1 la pensée, le souci ; 2 p/ les parties génitales ;

unkétt *

: ne ... plus (négation subjective)
pfkog , ukovg (t0) : la longueur, la taille
unAéa , unAéag (1) : le pommier

Mnhog , a, ov : de Mélos (une des Cyclades), Mélien
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ufiov , uAov (10) 1 : 1 le mouton, la brebis ; 2 le troupeau de moutons ;

pfjAov , uiiov (t6) 2 : la pomme

unv 1 ': I vraiment, oui, assurément, justement, précisément, certes; koi prv : en vérité ; 2
pourtant ; / hom pav ;

unv 2 / ueic , unvog (6) *: le mois

pvipa , pmvipotog (t0) @ 1 la cause de ressentiment de la part de (+ G) ; 2 le courroux ;

Mnrviog , Mnviov (0) : Mois-lunaire (Meénios)

unvig , pqviog (M) : la colére ; / ufviv iotévan : exciter, susciter la colére ;

unvio : éprouver de la colére ou du ressentiment contre (+D)

pvoots , unvooeg (1)) : la dénonciation

unvouTiG , unvoutod (0) : le dénonciateur

pqvoutpa , unvotpwv (td) : salaire d’une dénonciation

unvow °*: I faire savoir, faire connaitre, donner une explication, indiquer, révéler; 2
dénoncer ; / dorien povoo ;

3: ne jamais (négation subjective)

pmote
UIT® : pas encore
umog + subj. = un nog +subj. : de peur que, de quelque facon ...
pfjpa , pnpov / unpia , unpiov (1) : les cuisses, les cuissots
unpog , od (0) : la cuisse
UNTE ... uAte ... i ni .. ni...; ne...pas ... ni (négation subjective) ( \0 " devant initiale a
[’esprit rude)

uqpe , untpog (M) ' (V pijtep A puntépa D untpt) : la mére ; / dorien : V patep, G
Hatépog ou patpdg ;

untieta (inv.) : I prudent, sage ; 2 rusé ;

puntpaioiog , pntpaioiov (0) : le matricide

unTpMog , o, ov : maternel

pnyovaopot / unyovdpot : machiner, combiner

unyovry , unyaviig (1) *: I la machine (de guerre ou de thédtre) ; 2 le stratagéme, Dartifice, le
moyen ;

pnyovorolog , unyavonowod (0) : I'ingénieur (celui qui fabrique et sert les machines de

guerre)

Hopovog , og, ov : souillé de meurtre, meurtrier
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wapdc , &, ov *: souillé, impur

plocpa , pracspotog (10) : la souillure

paoctwp , pbotopog (0) : I'auteur de la souillure, le fléau

plyvo / petyvoun : (uiéw , &ula , péuryuon ) : méler, mélanger , unir; mélanger a, méler a
(+D); // M piyvopon + D (f wilouan ; aor 1 éueiy@nv , aor 2 éuiynv , part aor P ueryeic ): 1 se
méler a ; 2 affronter ; 3 avoir commerce avec; 4 s’unir a, avoir des relations intimes avec,
avoir des relations sexuelles avec, coucher avec, faire I’amour a qqn ;

wKpd / pikpov (neutre adv.) ': un peu, peu ; / Kotd pKpOV : par petits morceaux, peu a
peu ; peta pkpov : apres peu de temps, bientot ;

ukpog , &, 6v ': petit ; faible, peu important, léger ;

uikpod (s e de1) ' peu s’en faut (+ inf. : que )

pkpoyuyia , pikpoyvyiag (1) : petitesse, bassesse

Mumowog , a ou og, ov : de Milet (ville d’Asie mineure)

wpéopon / ppoduon *: ( part pr ppoduevog ) © imiter, reproduire ;

pumTng , untod (0) : I’imitateur

wuvioko ' faire souvenir (qqn A; de qqch G), rappeler; / M ppviiokopon ' (
wvnobnoouar , uvobny , uéuvnuar ; impér. uéuvnoo ; part. aor uvnobeic ) : 1 rappeler,
songer a, parler de ; mentionner, faire allusion a ; 2 + G : se rappeler (au pft : je me souviens
de) ;

pipveo = pévo : rester, attendre

pw (hom et trag ) = avtdv ou otV (pronom de rappel)

Mivdapog , Mwvddpov (0) : Mindaros

pvobm : diminuer, s’amoindrir, se réduire

pivovla : pour peu de temps, un instant

pvovladog , o, ov : éphémere

Mivwg (0) : (décl irr G Mivwog , A Mive ) : Minos

poavipmmog , oeavipdmov (0) : le misanthrope

HoEAAY , e€AAN VoG : qui déteste les Grecs, mishelléne

woéw / po®d ': hair, détester; éprouver de la haine ;

we0dg , wicbod (0) : salaire, rémunération, solde

cbopopém , oboeopd : recevoir un salaire, étre mercenaire

woboéo , webd *: ( fuobdow ) : engager, louer (verser salaire) , «salarier», employer ;
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nicbwotig , pcbmoewg (1)) *: la location, le loyer, le fermage ; I’engagement ;

wobwtdc , 1, Ov : salarié ; // subst. : robwtog , cbwtod (0) : ouvrier salarié ;

uoddnuog , oc,ov : qui hait le peuple, hostile a la démocratie

HLo0TOVIPOG , 0C, OV : qui hait les méchants, ou le mal

picog , picovg (t6) : haine

pitpa , pitpag (1) : le bandeau (pour maintenir la coiffure des femmes ; mais aussi pour leur
servir de ceinture...ou de soutien-gorge ... )

Mutodnvn , MitoAnqvng (1)) : Mityléne

uva , pvac (M) ': la mine (unité monétaire : 1 mine = 100 drachmes = 600 oboles; 1 talent
= 6000 drachmes) ;

uvijuo , pvppatog (té) *: le monument, le souvenir

LviAun , pvAEnG / pveia , pvelog (1) % la mémoire , le souvenir de (+G)

uvnuovev *: rappeler, se rappeler, mentionner; + G : se souvenir de

Mvnpocovr , Mvnposovng (1)) : Mnémosyne (Mémoire)

pynotp , pynotipog (0) : le prétendant

poyéw / poy® : 1 souffrir, supporter, endurer ; 2 se fatiguer a ;

HoY1G : avec peine

pot : parfois datif éthique (= s’il te plait)

Moipa , Moipag (1)) : la Moire, la Mort

woipa , poipag (1) *: 1 le lot, la part, le sort , la destinée, le destin; / poipa <éotr> : il est fixé
par le destin que ; 2 la mort; 3 la considération ; / katd poipav : comme il convient ;

HOAEV voir PAmoke: aller

uog *: avec peine, difficilement ; a peine

poAdvtog > cf Prookm: aller

HoATY| , poAmig (1) : le chant

LOVopYKOG , 1, 6V : soumis au pouvoir d’un seul ; monarchique ;

LOVOJAKTLAOG , 0G, oV : monodactyle, a un seul doigt, a un seul orteil

HOVOENG , NG, £C @ uni-forme

povobeica , povobeiong : étant seule

1

puévov ': adv. : seulement; // un pdévov (o0 pévov )... dAAG...kod ( 0¢ kai ) : non seulement ...

mais aussi ;
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uovog / podvog , 1, ov ': I seul, unique, un seul ; 2 a lui seul ; renforce souvent le superlatif

; 3+ G : privé de, sans; / locution avec A f pl: xatd pévog : seul a seul, séparément ;

povoeOaipoc , og, ov : qui n’a qu’un ceil

poppoivkeiov , popporvkeiov (t6) : I’épouvantail (femme-louve ? sorciere ?)

popuolvtto : effrayer avec un épouvantail, épouvanter

popdels, popdesca, poposv, G popdevtog : minutieusement travaillé

uoépog , popov (0) : 1 la part, le sort, le lot, la destinée ; 2 malheur, destin funeste, mort
violente ;

pépoipog , og, ov : fatal

wopen , nopefic (1) *: 1 la forme, I’aspect, I’apparence ; 2 la beauté ;

uéeyog , pooyov (0, M) : 1 le rejeton ; 2 ’enfant ; la jeune fille ; 3 le petit d’un animal
(veau, génisse) ;

povvdé : isolément , un par un

Moboa , Movong (1) : la Muse

povoa , povong (1) : I la muse ; 2 le chant (métonymie) ;

HOVGIKY , Tovotkiig (1) : 1 I’art des Muses ; 2 la musique ; 3 I’habileté ; 4 les arts libéraux,
la culture ;

LOVGIKOG , 1, 6V : musicien, chanteur, habile a chanter

LOVGOUNT®P , LOLGOUNTOPOG : mere des muses

noy0éw / poxdd *: peiner sur ; souffrir ;

uoyxOnua , poynuatog (o) : I’épreuve

uoyog , poybov () *: la peine, la souffrance, le malheur, le mal

HueloeLS , poehdecoa , poeddey : a moelle, plein de moelle

pvBoroyém / pvbBoroy®d : I raconter par une légende ; 2 raconter des récits fabuleux,
affabuler ;

udOoc , whlov (0) *: 1 la parole, le discours ; 2 I’histoire, le récit, la 1égende, la fable ; 3 le
message ;

pobdong , g, &¢ : mythique, fabuleux, légendaire

poia , poiag (1) : la mouche

pokdopat / pok®dpon : mugir, meugler

poKnua , poknipotog (té) : meuglement, mugissement

Mvuknvn , Muknvng (1)) : Mycenes, ville d’Argolide ou séjournait Eurysthée
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poknrivog , n, ov : fait avec un champignon, constitu¢ d’un champignon ;

pooy , pbomog (0) : 1 le taon ; 2 1’aiguillon ;

popeyog , popeyod (0) : le fabricant de parfums, le parfumeur
popikis : adv. : dix-mille fois

popiovopog , og, ov : de dix mille hommes

poptag , popradog (1)) : la myriade, 10 000

HLPLETNS , MG, €6 : indéfini, éternel, infini

2

popog , o, ov “: par milliers, innombrable ; pvpror , at, a : des milliers ; dix mille,

innombrable ;

popung , woppnkog () (1): la fourmi

popopon : pleurer, verser des flots de larmes

popov , popov (t0): le parfum

HVPOTTOAETOV , LOPOTOAEIOV / LOPOTTOMOV , LupoTtwAiov (T0) : la parfumerie

Moppivn , Muppivng (1) : Myrrhiné (nom de femme)

popowvog , m, ov : de myrte

Muptdin , Muptddng (1)) : Myrtalé (nom de femme : racine lexicale : le myrte, arbuste)

poptog , poptov (1) : le myrte ; la baie de myrte (noire) ;

povcdttopot : avoir en horreur, en abomination

puotaymyio , puotaymyiog (1) : mystagogie, initiation aux Mysteres ; fonction d’initiation
aux Mysteres ?

puoTay®myds , puotaymyod (0) : le mystagogue, prétre chargé d’initier aux Mysteres

pootg , pootov (0) : le myste, fidele en train d’étre initié aux Mysteres

pootmpia , poompiov (td) : les mystéres , les Mysteéres (d’Eleusis) , célébrés en
septembre ;

HLGTIKOG , M , OV : relatif aux Mysteres ; pootikd , pootik®v (1d) : les cérémonies des
Mysteres ;

puyog , poyod (0) : le recoin, le fond, le bas, I’endroit reculé, chambre reculée ;

u@dv / pdv pn ; *: est-ce que par hasard ? (réponse attendue négative)

pdvuE |, pdvokog : aux sabots non fendus, solides

popaive : étre béte, sot ou fou

popia , popiog (1) : sottise

Hopog , 6, Ov / att. pdPoG , o/ oG, OV : insense, sot ;



F. Marméche Lexique évolutif du site Evandre.info 7359 entrées oct 2022 190

Anacréon /Apollodore /Aristophane :Nub /Aristote / Démosthéne / Diodore de Sicile/Eschine/ Eschyle/Esope/ Euripide : Alc Héc Phén /
Hérodote/ Hésiode/ Homére Illiade Odyssée/ Longus : DC I 01 32/ Lucien HV I / Lycurgue/ Lysias/ Ménandre : Dyscolos ; /Platon/
Plutarque Alc. / Sappho/ Septante : Genese 1 2/ Sophocle OeR / Thucydide/ Xénophon : Mém. I, ch I; ch. Il 1-64 ;

(les chiffres en exp indig la fréq e d’emploi — de 1 a 4 — des 1600 mots les plus courants du grec « classique », qui figurent tous ici ; corpus de
I’ARELAB / LASLA de 1985 :Andodice, Antiphon, Lysias, Démosthéne, Isocrate, Euripide, Xénophon)

Mode d’emploi : utiliser les fonctions copier/coller puis rechercher, en supprimant ou ajoutant un espace dans la fenétre de recherche ; puis,
éventuellement, supprimer des lettres une par une a partir de la fin ; cf. page d’accueil du site evandre.info.

N

vai *: oui! ou si !

voetdo : habiter

vaio °: habiter

vaua , vapotog (10) : la source, 1’eau qui coule ; le liquide ;

vaog , vaod (0) *: le temple

vann , vémng (1) : le vallon boisé

Nann , Namnc (1) : Napé (racine lexicale : vallon boisé)

vapOnkomAnpwtog , oc, ov : qui remplit la férule

vapiné , vapdnkoc (0) : la férule (plante creuse)

vavdyov , vavayiov (10) : le naufrage

vavapyia , vovapyiog (1)) : le commandement de la flotte

vavopyic , vovapyidog (1) : la vaisseau amiral

vavapyog , vaudpyov (0) : commandant (d ‘un vaisseau, d une flotte), amiral

vaoPatg , vovddtov (0) : le marin

VKA PG , vavkAripov (6) *: I’armateur, le capitaine de navire

vavkpopio , vavkpapiag (1) : la naucrarie (1/12°™ d’une des 4 anciennes tribus)

vavKpapog , vavkpapov (0) : le chef de la naucrarie

VoAoyEé® / voodoy® : étre a 1’ancre, étre ancré

vavAoyog , 0G, oV : propre au mouillage

vavpoy€® / voaouoy® : combattre sur mer, livrer un combat naval

vavpayio , vavpoyiog (1) *: le combat naval

vaumnyéw / vaurny® : construire, fabriquer, confectionner (un navire)

vadg /vmoc (M) ' (vad , v vodv / vijo , TS vede / vijog / vade , T vni ; ai vijeg , vijec ,
TG vadg / vijag , T@V vedv , taig vavci / vriuoi / vieoot ) : le vaisseau, le bateau, le navire, la
nef'; / vija s élide en vi]’ ;

vavotaduov , vovotdduov (0) : le port, le mouillage

vavcinopog , oG, ov : qui fait passer des vaisseaux, navigable

VOUGTOAE® / VOWGTOAD : (subj aor 3éme p sg : vovotolnoy ): transporter par mer, faire
voyager ;

vaotg , votov (0) *: le marin

VouTIKOV , vavtikod (t0) : I la flotte ; 2 les marins de la flotte, les marins ;
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VauTIKOG , 1], OV *: de marins, de matelots, marin, maritime

vautidog , vautilov (0) : le marin

VaQPOKTOC , 0¢, ov : rempli de vaisseaux, naval

vealw : Etre jeune

veoviag , veaviov (0) *: le jeune homme

veavikdg , 1, Ov : de jeune homme ; -> excessif, violent, terrible

veavig , vedvidog (1) : la jeune fille

veaviokog , veaviokov (0) : le tout jeune homme, le jeune, le petit jeune homme ; le jeune
homme ;

vePpig , vePpidog (1)) : peau de faon, nébride (vétement porté par les bacchantes pendant les
fétes de Dionysos)

vénhvg , venivdog : nouveau venu (Hom)

velwém / velkd : se quereller, se disputer

VeiKog , velkovg (t6) : la querelle, le débat, la dispute, la rivalité

vel6Ot + G : au fond de

vekpOg , G, Ov % mort ; // subst vekpdg , vekpod (0) *: le mort, le cadavre

VEKTAPEOG , o, ov : de nectar, divin, précieux

vékug , vékvog (0) *: le mort, le cadavre

Nepéa , Nepéag (1) : Némée, ville et plaine d’Argolide, dans le Péloponnése ;

Néueog, a, ov : de Némée

Véueois , vepéoemg (1)) : 1 juste indignation devant le viol des normes sociales, indignation ;
2 vengeance des dieux; 3 le sens de la justice ;

véuw *: I distribuer, attribuer, partager, accorder un lot, répartir, donner une place; 2 faire
paitre, garder un troupeau ; // M véuopon : 1 se partager, partager, répartir ; 2 posséder,
habiter ; 3 paitre, se nourrir, se repaitre de ;

veoyvov , veoyvod (t0) : le nouveau-né

véopau : (3¢ p sg veirar ) : aller, s’en aller, retourner

véov / véa : nouvellement

veomevOnc , NG, &¢ : depuis peu en deuil

VEOTALTOG , 0G, oV : lavé de frais

VEOTOATNG , veomoAitov (0) : le nouveau citoyen
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véog , a, ov ': ( comp. vedtepOg ) nouveau, neuf, jeune ; / oi véor, véav : les jeunes gens ; /

vemtepa pdypata : des troubles, un soulévement, une révolution ;

VEOoQAYNG , NG, £C : récemment €gorge

veottev® : faire un nid, nicher

VEOTTOG , veoTTod (0) : le petit (d 'un animal)

vépOe / vépBev : adv. en dessous ; // prép. vépBev + G : sous ;

Néotwp , Néotopog (0): Nestor

vedpov , vebpov (10) : le nerf, le tendon

vevw : I faire un signe de téte, faire un signe, faire signe de ; 2 se pencher ;

veQéAN , vepéAng (1)) : le nuage

vepeAnyepéta , vepeAnyepétao (0) : assembleur de nuées

Nepehokévtavpor , ov (o1) : les Centaures-Nuées (Néphélocentaures) (les Centaures de la
mythologie, mi-hommes mi-chevaux, étaient le fruit de ['union d’Ixion et d’'une nuée faconnée
par Zeus a l'image d’Héra, son épouse, que convoitait Ixion, et qu’il croyait violer : il en fut
puni d’un chdtiment éternel — la roue enflammée—)

Nepehokokkvyia , ag (1) : Coucouville-lés-Nuées (Néphélococcygie) , ville créée par les
coucous dans les Qiseaux d’Aristophane (v 818 et sq.)

veQeA®TOGC , 1, OV : formé de nuages, fait de nuages

VEQOG , VEpOug (10) : le nuage, la nuée sombre

véw ou véopan : (2™ pers subj epq : vénau ; impératif 3°™ pers veéoOw ;) : 1 aller, s’en
aller, s’¢éloigner ; 2 retourner, repartir ;

VEMAKE® / VE®AK® : tirer un navire au sec ; tralner comme un navire qu’on tire au sec ;

vewoti : récemment, nouvellement

VE®TEPIOUOS , vewTePlopod (0) : I’innovation, le changement ; la révolution ;

v + A% par ...(un dieu, en général) ; / v Aia : Oui, par Zeus !

Vnyateog , M, ov : nouvellement né, neuf

vndvg , vndvog (1)) : le ventre ; I estomac, panse ; 2 ’utérus, la matrice ;

VNAe®dC : sans pitié

YNNG , NG, €6/ vnkeng , NS, é¢ (D vnAér ) : sans pitié, cruel, impitoyable ;

VIVELOG , 0G, OV : sans vent, calme, serein

viiéis , vin&emg (1)) : action de nager, nage
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VImog , o, ov : adj. 1 qui ne parle pas, tout petit, en bas age, enfantin, enfant ; 2 sot, stupide,

niais, béte, fou ; / subst. viimiog , viimiov (0) : I le bébé, tout petit ; 2 I’idiot, le sot ;

VIpLTog , 0G, OV : innombrable, immense, infini

vnoopayio , vnoouayiog (1) : la bataille des iles

vijoog , vijoou (1)) *: Iile

Voo : étre sobre, €tre & jeun

vixopon : nager (Hom et poétique)

vikbo / vik®d ': ( pft veviknka ; part pft : veviknkdg ) : vaincre, étre victorieux, surpasser ;

Nwieloc , og ov : de Nicias

vikn , vikng () *: la victoire ; Nikn , Nikng (1) : Nikeé, Victoire ; // vika. forme dorienne
de vixm ;

Nuwnpotoc , Niknpdrtov (0) : Nikératos, pere de Nicias

Nuwiag , Nwciov (0) : Nicias (~470-413 av. J.C.), grand homme politique et général
athénien, modéré et integre, qui fut le colléegue et rival d’Alcibiade au moment de la
désastreuse expédition de Sicile ;

viv 1 A invariable = a0tov ou o0V 4 sg et pl, aux 3 genres , de 0010C, en poésie surtout,
prde rappel : 1ui, le, la ;

VIPOELS , VIQPOEGTO , VIPOEV © neigeux, couvert de neige

voéw / vo®d + A : (inf aor vofican ) : I avoir dans I’esprit, avoir en téte, imaginer penser,
estimer ; 2 percevoir, se mettre dans I’esprit ; 3 s’apercevoir de, comprendre, se rendre
compte ; 4 voir ;

vonua , vouatog (t6) : la pensée

vontog , M, 6v : intelligible

vouelg , vopémg (0) : maitre du troupeau, berger

voun , voufig (1) : I la distribution ; 2 le paturage, le pacage ;

' (parfait : veviuuko. ; impér aor : vouioov ; part aor : vouicog , vouiocavrog) : 1

Vol
vouilm + A : pratiquer ; + inf": avoir I’habitude de, avoir coutume de ; // vouileton ":
impersonnel : c’est I’usage que ; 2 penser, estimer, croire, juger; + prop inf : croire que ; 3
considérer, respecter ; 4 considérer comme (avec attribut du COD) ;

voupog , m, ov % I 1égal, juste ; 2 qui se conforme a la loi, ou a la régle ; // T voppa : les
lois, les usages, les rites consacrés, les rites ;

3

vopoBetém / vopobetd °: établir une loi
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vopoBétng , vopobétov (0) *: le législateur, le nomothéte. Quand le Conseil des Cing-Cents

avait adopté une proposition de loi, une commission de nomothetes (pris parmi les Héliastes)
[’étudiait, voyait si elle était ou non acceptable, apres un véritable proceés pour ou contre ;

vopoc , vopov (6) ': I la coutume, la régle, la convenance ; 2 la loi ; 3 le mode musical, le
chant ;

voog / vodg , voou / vod (0) ': 1 esprit, la raison, le coeur, intelligence, la disposition
d’esprit, le bon sens ; / expr : vodv &yetv : avoir son bon sens, étre sensé, étre raisonnable ;
Tpooeyev TOV vodv : faire attention a ; 2 la pensée, 1’idée, le projet, ’intention ; / expr : év
v &yewv : avoir I'intention de ; 3 signification ;

vooém / voo®d *: étre malade, souffrir

voonpa , voonuatog (t0) : maladie, fléau, souffrance

voooc , vooov (1)) % 1 la maladie, la souffrance ; 2 I’épidémie, la peste, le fléau, la calamité
; | autre graphie : vodcog , voucov (1)) ;

VvooTém / vooT® : revenir, retourner, revenir dans sa patrie

vOGTIIOG , 0C, oV : du retour

vOoT0G , vooTtov (0) : le retour

voopr/ vooopw : a I’écart ; // prép + G a I’écart de, loin de; / vooerv dtep + G : loin a I’écart
de;

voopilopat : je m’éloigne de, je me retire a 1’écart

voTig , votidog (1)) : I’humidité ; I’écume ;

vovBetém / voubetd : ramener a la raison, réprimander

vovbetikdg , 1, OV : propre a redresser, a ramener a la raison, a avertir

v, vo , vov % donc, assurément, certes, oui, voila que ;

VOKTEPNG10G , 0G, OV : nocturne

Nvkrepiov , Nuktepiovog (0) : Nocturne (Nyktérion)

vOKtop adv. : pendant la nuit

Noktwp , Noktop og (0) : Nocturne (Nyktor)

vopeaiov , vopgaiov (t6) : le sanctuaire des nymphes

VOH@eELHO , VORPELLTOG (TO) : le mariage, les épousailles

vouen , vopeng (1) *: I la jeune fille ; 2 jeune femme, fiancée, jeune mariée, jeune épouse ;
3 la femme ; 4 la bru, la belle-fille ; § la nymphe ; NOopen,ng (1)) : la Nymphe ;

voueog / vopgioc , voppiov (0) : 1 le jeune époux, 1’époux ; 2 le beau-fils, le gendre ;
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vov ' I maintenant , a I’instant , & présent, désormais (attention a l’accentuation !) ; viv 8¢ :

mais maintenant; vbv 61/ vuv o1 : tout a ’heure, a Iinstant, il y a un moment; ; vdv ...
VOV ... : tout a I’heure... maintenant... 2 en réalité ; apreés €l , ou une hypothese : mais en
réalité, mais en fait ; /10 vOv = viv ;

vov %: donc, assurément (attention a l’accentuation )

vovi ' forme renforcée de viv: maintenant précisément, a présent ; en réalité ; vovi 8¢ : mais
en réalité ;

VOE , voktog (1)) 2: la nuit ; NOE , Nuktdg (1) : Nuit ;

vbioom / voTTm : percer, blesser

VoL, v : duels de &ym

VOIitépog , M, OV : notre

voiepéwg : avec acharnement

vopao / voud : I manier avec habileté, gouverner ; 2 méditer, observer ;

v@Tov , vdrtov (1) / vidta , vdrtov (td) / vdtog , ov () *: le dos

voyehn , vayeling (1)) : la nonchalance

[l

r

Eavoumog , EavOinmov (0) : Xantippe, pere de Péricles

EavBog , M, 6v : blond

Eevia , Eeviag (1) : hospitalité

Evia, Eevimv (td) : 1 les présents d’hospitalité ; 2 ’accueil en tant qu’hote, le fait d’étre
logé en tant qu’hote

Eevoktovém / EevokTovd : tuer son hote

EevomaBém / Eevomabd : éprouver un sentiment d’étrangeté, étre troublé

Eévog , M, ov 't adj. : 1 étranger ; 2 étrange, insolite ; // subst. : Eévog , ov (0) ': 1 I’hote ; 2
I’étranger ; 3 soldat étranger, mercenaire ; / autre graphie : Egivog , Egivov

Hevopdv , Zevop®dvtog (0) : Xénophon (~428-324 av JC), historien et polygraphe grec,
disciple de Socrate ;

Eevav , Eevadvog (0) : I’appartement des hotes

EeotoC , 1, OV : lisse, poli

Enpa , Enpadg (1) : la terre ferme

Enpog , a, 6v : sec, desséché

&pidov , Eupdiov (16) : la petite épée
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Elpoc , Elpoug (t6) *: le glaive, 1’épée, le couteau

&uy- : ¢f ovy-

EbAvog , M, ov : de bois

Evlov , ov (10) *: le bois ; le bout de bois, le baton ;

Evdovpyia , ag (1) : le travail du bois

Evhopopém / Eulogopd : porter du bois

Eup- : ¢f ovp-

Euv- : cf ouv-

&uorticg , &uotidog (1) : la xystide, tunique longue en étoffe fine que portent les femmes
elégantes, les acteurs, les athletes vainqueurs, etc. ;

&bw : polir, rendre lisse

(0]

0,1M, 10 " 11le, la (article) ; 2 Homeére [’emploie souvent comme démonstratif : ce, celui,
celle ; 36 puév (O pév) .0 8¢ (0 8¢/ 68" ) ... ": I'un... lautre... ; 4 0 + G : indique la filiation
(fils de ...) ou "appartenance ; 5 6 8¢ ( 0 8" ) : lui, il (mise en relief) , mais lui; // & forme
dorienne de 1 ;// emploi adv. : 0 pév ... ta 6¢ ... : d’une part ... d’autre part... ;

0 : ceci, a savoir que...

6t =0te: quand

6ti: I enquoi;2cfbo-tic; 3 cf. Ot ;

oPelioag : adj : cuit a la broche

oppdbupog , oG, ov : a la passion vigoureuse, aux penchants vigoureux

Oppog , n, ov : I vigoureux, fort, robuste ; 2 énorme ;

oydonkovta : quatre-vingt

0ybonkootdc , 1, OV : le quatre-vingtiéme

9yd00¢ , M, ov : le huitiéme

oyxbopor / dykdpon : braire

dykoc , dykov (0) : 1 ampleur ; 2 poids, importance, majesté ; 3 faste;

0yKkow / dykd : ( pft P dyxopo ) : gonfler, enfler, prendre de I’enflure (éni + D : a cause de,
de);

00ayuog (hapax) : 1 la morsure ; 2 la démangeaison ;

68 , fide , 108e (10 86¢) ': adj. ce , cette; pr : celui-ci, celle-ci, ceci (qui est proche de moi,

au thédtre et dans les proces, que je désigne; d’ou, au N : 3¢ : moi qui suis 13) ; au neutre,
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annonce souvent ce qui va suivre ; // 100l = t100¢€ + 1 déictique ; toioocorv : forme poétique du

D;

odun , 66ufig (1) : odeur, senteur

odowmopém / 6domopd : faire route, voyager

086¢ , 680D (1)) % la route, le chemin, la voie ; I’étape ; le voyage ;
0000¢ , 000vtog (0) : la dent

0dvvam / 0dvvd : causer de la douleur, affliger

00vvn , 6dVvvNg (M) : la douleur, le chagrin, I’affliction

dovppa , dovpatog (1) : la plainte, la lamentation

0d0vpuds , 0dvpHod (0) : gémissement, lamentation, la plainte
00Vpopon : se lamenter, se plaindre

‘Odvooeig , Odvocémg (0) : Ulysse

6log , 6Lov (0) : pousse, rameau, rejeton

Olo : (pft : 6owda. ; part pft : dowowg ) : avoir une odeur, puer ;

% adv rel de lieu : d’ou, de 13, a partir de 1a, par suite ;

60gv

601 : ou, la ou

0bveiog , a, ov : étranger

6Bopan : je me soucie de

006vn , 666vng (1) : la toile, le linge fin

ol : adverbe relatif de lieu : 13 ou (avec mouvement)

ol = avt® ou avtij datif du pronom personnel de la 3™ personne

of ?: hélas!

oi: D du pronom personnel réfléchi de la 3°™ personne

oio. : comme ; relatif a l’accusatif a valeur causale ou explicative : étant données les choses
que, étant donné tout ce que (trés proche de @1e) ; oo neutre adv. + participe ou + adj.:
attendu que, comme, puisque ; ol neutre adv. + G abs ': attendu que, comme, puisque ;

ofyvout / olyw : (aor @iéa ) : ouvrir

oida s (ind pr : 2éme p : oloOa ; pl iouev - hom iduev -, iote , ivoot / icaoty ; impf 3™ sg
fjoet , feioouar ,impér. iocOr, subj. pr. eio® ; inf pr. : €idévou ; part m lowgs , €i00to¢ , |
gidvia ;) : savoir, connaitre, étre informé de; étre siir ; oida &T1 ou 01da + participe : je sais
que ; // expr.: old’ &t : en incise : je le sais bien ;

oidéw / 0id® : s’enfler, se gonfler
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Oidinovg , Odinodog / Oidimog , Oidimov (0) : Oedipe

oidpa , oidpatog (10) : le gonflement ; la houle, les vagues ;
0iCupog , G, 6v : lamentable, pénible

*: chez soi, a la maison (avec mvt)

oikade

oikela , oikelag (1) : le domaine

oixeiog , o, ov ': I de la maison, qui fait partie de la famille, apparenté, parent, proche ; 2 qui
appartient en propre, particulier, propre; // subst : oikelot , oikeiwv (oi) : I les gens de la
famille ; 2 les gens de son camp, les siens (les leurs), les alliés, les camarades ;

oikeldtng , oikeldtTOG (1)) : la parenté, les liens de famille

oikeimg *: familérement ; convenablement ;

oikétng , oikétov (0) % le serviteur, le domestique ; membre de la famille ;

0ikeve , oikémc (0) : le serviteur

oikéw / oik®d ': ( impft 3°™ p sg ¢xer ) :1 habiter, séjourner, se fixer, vivre ; 2 +A :
administrer, gouverner ; 3 se gouverner, s’administrer (en parlant d’un Etat) ;

olknua , oiknuatog (t6) / oiknoig , oiknoewg (1) : habitation , demeure, résidence, sé€jour ;

oikia , oixiag (1) ': la maison

oixidlov , oikidiov (10) : la petite maison, la maisonnette

oikiCw : I loger, installer, établir ; 2 coloniser ; / MP oixiCopor (3eme p sg pft dxiorar ) :
habiter, établir sa demeure, demeurer ;

0IKIoTNG , 0iK16TOD (0) : le colonisateur

oiKodouE® / oikodoud : construire, édifier

oikodouN U , oikodounpatog (t6 ) : la construction, 1’édifice

oikobev : de la maison (-0¢ev : origine), de chez eux, de chez soi ;

oikot *: adv. a la maison (sans mvt) ; / oi oikot : les gens de chez moi ;

oikovde : a la maison (mvt), chez soi ;

oikovolkdc , 1, ov : I relatif @ I’administration ; 2 habile a administrer ;

0iKOVOUOG , 0G, OV : adj économe, qui administre bien ; // subst. : I’intendant (-¢) ;

oiko¢ , otkov (6) ': 1 la maison, habitation, séjour, le foyer, la demeure, le domicile ; 2 la
maisonnée ; 3 la famille ; 4 le quartier; le domaine ;

oikovpdg , 6¢, Ov : gardien(ne) de la maison

oiktiCopan : (aor 2°™ p sg @xricw ) : avoir pitié de

oiktipew / oikteipw (part. aor. : oixteipac ) *: avoir pitié de, plaindre
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oiktog , oiktov (0) *: la pitié, la compassion ; la lamentation ; / év oikte® npotifecOar :

regarder en s’apitoyant, avec compassion ;

oikTpdc , &, 6v *: digne de pitié, plaintif, pitoyable, pauvre, misérable, lamentable ; /
superlatif : olkT16T0G , 1, OV ;

0IKTp®C : pitoyablement

olpa® / olud : (aor oiunoa ) : s’élancer

oiun , otung (1) : le chant (épique)

ofuot/ of pot*: hélas pour moi ! pauvre de moi ! misére ! Aie!

olpwyn , olpmyng (1) : le gémissement, la plainte, le cri de douleur, la lamentation

olumdlw : ( part aor oiuwlag ) : pousser un (des) cri(s) de douleur, se lamenter

Oivedc , Oivémg (0) : Oenée (pere de Déjanire, et roi en Etolie, au nord ouest de la Locride)

otvifopou : se ravitailler en vin, puiser du vin

otvoPapng , Mg, £¢ : lourd de vin

oivog , otvov (0) *: I le vin; 2 la beuverie (métonymie) ;

oivoeayia, oivopayiag (1) : ingestion de raisin ou de vin, absorption de nourriture
imprégnée de vin ;

oivoy , ofvomog / ofvoy, drog : vineux, couleur de vin

ofopon / olpan s (impf 3™ p sg : beto ; part pr oiduevog ) : croire, penser, estimer ; + prop
inf: penser, estimer que ; en incise : a mon avis ; // ®g ofopat : & mon avis ;

olov neutre adv *: (attention a [’accentuation ! esprit rude): comme (introduit une
comparative) ; comme par exemple; oiov / olov 81 *: par exemple ; olov 1|V kai t6 + prop inf...
Koi 16 + prop inf.... :comme par exemple quand ... et quand ... + impfis ; / comme (excl.) !

' (attention a I’accentuation ! esprit rude) : 1 tel que, comme ;

olog , oia (poét. oin ) , olov
(souvent annoncé par T0109T0¢, TOWVTY, TO10DTO(V)); 010,00V ... TOI0GE, ... : tel ... que; //
expr. : oi60 " 01dv &0t : tu sais ce qu’il en est ; 2 quel ! quelle ! (adj. exclamatif ou
interrogatif) de quelle nature ! ; // olov : quelle chose ... ?; 3 016¢ el / 016g € gipu ( parfois
sans [’enclitique 1€ ) + inf ': je suis propre a , de nature a , capable de, je peux ; 3°™ pers : il
est possible de...; 0lov T4 pot o1t : il m’est possible de ; 4 olog,a,0v + superlatif :
renforcement du superlatif ;

oloc , oin , olov : (attention a l’accentuation : esprit doux!) I un seul, une seule, seul,

unique ; 2 de fagon séparée, séparé ;
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oidomep , oldmep , oidvmep °: pr rel: 1 qui justement; 2 tel justement qu’il ...; tel

précisément que ; tel que, équivalent a ; (s écrit parfois oidomnep , OlGmep ...)

dic / oic/ &ig , Siog / 0idg (0,1) : le mouton, la brebis

0iotog , 0loToD (0) : la fleche

ol6Tpoc , oioTpov (0) : le taon

otyopan % (impf 3°™ p sg dyero ) : 1 s’en aller, aller, passer, partir; 2 étre parti, étre perdu,
étre anéanti; 3 étre mort ; décéder, mourir ;

oiw / &iw : (aor epq 3°™ pers sg dloato ) : croire, penser, présumer

oldvicua , olwvicpatog (t6) : le présage tiré du vol ou du cri des oiseaux

olovég , olowvod (0) : I ’oiseau de proie, le charognard, le rapace; 2 auspice, présage,
augure ;

olwg : adv. : comme, de la maniere dont

okvém / oxvd *: I hésiter, hésiter 4 + inf: 2 craindre ;

0KpLOEIS , OKpLoéaaa , dkpvogy : qui donne le frisson, effrayant

OKTaKlouHPLOL, at, o : quatre-vingt mille

OKT® : huit

oxtokaideka : dix-huit

OAPilo : regarder comme heureux

dMBo¢ , a, ov *: I fortuné, heureux; 2 opulent, riche, prospére ;

dMBog , ov (0) *: I le bonheur ; 2 la prospérité ;

0Aé0prog , oc /a, ov : fatal, funeste, mortel

drebpog , OAEOpov (0) *: 1 la mort, la destruction , la perte, la ruine; / expr hom : oimdg
OlebBpoc (0): la mort profonde, la ruine totale ; 2 fléau, plaie, peste ;

OAékm : ruiner, détruire, faire mourir ; / P : mourir ;

oretp , Ohett|pog (0) : le meurtrier

Olyopyio , OAyapyiac (1)) *: 1’oligarchie

OMYyapyIKOG , 6¢, Ov : partisan de 1’oligarchie

OAyodpavém / dhyodpavd : étre a bout de forces, étre exténué

OMiyov ': neutre adv. : peu, un peu, un peu de ;

OMyog , 1, ov ': I peu, un peu de, petit ; 2 peu abondant, peu nombreux, en petit nombre, en
petite quantité ; au pl. : quelques, quelques-uns, un petit nombre ; 3 de peu d’importance ; //

expr. : éw OMiyov : quelque temps, un peu de temps ; kot OAlyov : peu a peu ; map ~ OAiyov : a
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peu de choses pres, peu s’en faut ; dAlyov : peu, un peu, presque ; OAlyov O€lv

' a peu de

choses pres, peu s’en faut ; OAlyov del + inf: il s’en faut de peu que ... ; 5t OAiyov : a peu de
distance ; OAly® + comparatif : un peu plus... ; év OAMy® : en peu de temps ;

OMywpém / dOhywpd *: négliger, délaisser

oAyopia , OAMyopiag (1) : I négligence du devoir, insouciance ; 2 mépris (+ G : de, ou
pour) ;

oMoBdve : (aor wlicBov ) : glisser, tomber

OAKT , OAKiG (1)) : 1 la traction, le fait de tirer ; 2 ’action de tirer a soi, la tétée ;

oM : ( dloduar , wieoa. , dlwieka. ) : faire périr, détruire, ruiner, anéantir, causer la perte
de, tuer ; // P dAAvpon : ( dAoduar , diounv , diwia ) : étre perdu, périr, mourir , mourir de
mort violente, étre anéanti ;

OAp0G , OAuov (0) : grosse pierre ronde, grosse pierre ; mortier ;

0MoAMLw : (aor 2 wAidivca ) : pousser des cris aigus

0A00G , 1}, OV : funeste

dhog , m, ov %: 1 entier, tout entier, total, absolu; 2 le plus grand; 3 le plus important ; 4 SAov
ou 10 0 " Ohov : neutre adverbial : totalement, absolument ;

dhopopopar : (part pr élopvpduevog ; part aor 6opvpdusvog ; aor 2°™ pers hom
dlogvpao ) : 1 se lamenter ; 2 + A : se lamenter sur qqn, déplorer ; 3 +G : se lamenter sur
qqch, déplorer ;

‘Olvumiaot (v) : a Olympie

‘Olopmikodg , 1, 6v : d’Olympie, a Olympie

‘Ordpmiog , o, ov : olympien

"Oivpumog , Orvumov (0) : I’'Olympe

"Oivumog , Ovumov (6) : Olympos ; musicien mysien, éléeve de Marsyas qui est un Silene
dont la légende se déroule en Phrygie. Athéna aurait inventé la fliite a deux tuyaux, mais,
voyant combien elle déformait le visage quand on en jouait, ’aurait jetée et maudite.
Marsyas la découvrit (certains lui ont attribué cette invention...). Comme il pensait que la
musique qu’il en tirait était la plus belle, il défia Apollon et sa lyre. Apollon accepta, a
condition que le vainqueur puisse chatier le vaincu comme il le voudrait. Aprés un premier
duel, sans résultat, Apollon défia Marsyas de jouer en placant son instrument a l’envers. 1l
gagna donc. Apollon, ainsi vainqueur, le suspendit a un pin et [’écorcha vif.

OAOADG , OA®AOTOG : mort, décédé
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Shog *: 1 totalement, entiérement ( ury SAog : pas du tout); 2 généralement, en un mot, enfin

bref ;

OunoptTh : adv. ensemble, tous a la fois ;

SuPpyog , og, ov : vigoureux, impétueux

Ou6pog , duopov (0) : la pluie d’orage, la pluie

Ounpwog , M, 6v : d’Homere

‘Ounpog , Ounpov (6) : Homere

ounpog , opumpov (0) : 'otage

opAéwm / oA + D : I s’adonner a, s’occuper de ; 2 avoir des relations avec, fréquenter,
vivre avec ;

OANTG , OAntod (0) : le disciple, I’auditeur

ouMo , oukiag () *: I la fréquentation, la relation, la compagnie, ’entretien ; 2
I’assemblée ;

OuAog , opidov (0) : la foule, la mélée ; le tumulte ;

OUiYAT , OuiyAng (1) : la vapeur, le brouillard

dupo, dupotoc (t6) % Doeil , le regard; dupata , dppdtov (td) : les yeux, les regards ;

Sduvot % (duoduor , duoca., duduoka. ; inf aor dudoar , part. aor. : dudoag ) : jurer,
préter serment ;

OUVO® : jurer

O1odovA0G , 0G, ov : compagnon d’esclavage, compagne d’esclavage

duotog , o, ov/ 6poiog, o, ov *: + D : I semblable a, égal, de rang (social) égal ; 2 pareil,
conforme ; 6p0iog ... oldomep : semblable a celui (ce, celle) qui ;

Opo1otNG , opotdtrog (1) : la similitude, la ressemblance

Opotd® / opowd : rendre semblable, comparer

opoing ': adv. semblablement, de méme, de la méme maniére ; / prép. (+D): pareillement a,
de la méme manieére ;

opoiwoig , opoiwoeng (1) : la ressemblance

OLOKAL® : (aor epq. duokinoa ; aor. itératif epq ouoxinoooke ) interpeller

oporoyém / oporoyd ' (aor wuoldynoa ) : 1 étre d’accord avec + D ; étre d’accord sur ;
avouer, confesser, reconnaitre ; convenir que, convenir de; faire un traité¢ ; 2 s’engager a ,
promettre ;

oporoyia , oporoyiag (1) *: 'accord
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ouounTplog , a, ov : né de la méme mere

opovoém / duovod *: étre d’accord
ouovoa , opovoiag (1) *: ’accord ; la concorde ;
OudpyvouL : essuyer
duopog , 0g, ov : voisin
Oudg , opn, opov : semblable
ouodoe : vers le méme lieu ; avec idée d’hostilité : ywpeiv OpOGE : s’avancer pour
I’affrontement ;
OUOTpOTOG , 0¢, ov : + D : du méme caractére que
opod *: en un méme lieu ; ensemble ; en méme temps, a la fois ; Opod 1 : méme sens ; //
opod ... opod ... : ala fois ... a la fois... ;
OLOQPOVE® / OPOPPOVE : étre du méme avis
OHoepéVG : adv : d’un commun accord
opoepocviv , opoppocHiving (1)) : I’harmonie
OLPAAOG , OUPOAOD (0) : le nombril
dumg ': pourtant, mais, cependant, néanmoins, toutefois
Svap , oveipatog (t6) (hom . : dvepov , dveipov ) : le songe, le réve
oveldilo *: (impf dveidilov , foveidid ) : + D : reprocher qqch (A) a qgn (D) ; blamer,
insulter, lancer des injures ;
dvedog, dveidovg (t6) *: I I'outrage, le blame, affront; 2 sujet de honte, turpitude,
déshonneur ;
OVEPOTOAE® / OVELPOTIOA® : réver ; + A : réver a ;
dvelpog , oveipov (0) : le songe, le réve
ovelpdepwv , v, ov : instruit, éclairé par un songe
dvnoig , ovroewmg (1) : utilité, profit, avantage
ovivnu % étre utile a, secourir ; // M ovivopon *: ( dvijoouar, dvijunv ) - + G : tirer profit de,
jouir de ;
dvopa , 6vopatog (t6) ': () : 1 le nom, la dénomination ; 2 la renommée, la réputation ; /
ovvouo, = évouo. : le nom contr. todvouo = 10 Gvoua. ;
dvopale *: (impft dvdéualov , inf aor dvoudoar ) : nommer, appeler ; mentionner ;
ovopaive (fdvouavad , aor dvounve, ) : nommer

ovopaoTi : adv. : par son (son, leur) nom
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OVOLaoTOG , 1], OV : I nommable ; 2 renommé, célebre ;

6voc, dvov (0, 1)) : I’ane, ’anesse

dvta , dvtov (td) ' les choses qui existent

vt (1) ': adverbial : en réalité, effectivement

6vo§ , dvuyog (0) : ’ongle, la griffe ; au pl : les serres

0&éwg adv : rapidement, vivement, vite

6&oc, 6&ovg (10) : le vinaigre

o0&V : de fagon aigué

o&umeivag : avec une faim aigué

0&0¢ , 6&gla , 0&D : 1 aigu, pointu, tranchant ; 2 vif, emporté ; 3 prompt, rapide ; / cpr
0&vTEPOG |

0&vc , 6&vToC (1) : la vivacité d’esprit, I’acuité, I’intelligence aigué

omadog , 0madod (0, 1)) : compagnon ; compagne, suivante, servante ;

ondlo : (aor draoca ) : faire présent de, donner

omdwv , dndovog (0) : le garde (au pl : ’escorte) ;

domep , fimep , Omep : qui (que) précisément, celui qui, ce que

omn : I par ou, ou ; 2 de quelle fagon ;

omiCopor + A : I se préoccuper de, respecter ; 2 redouter ;

OmoBev : adv. : derriére, ensuite; en arriere, par derriere; // prép. : dmobev + G : derriére ;

omiocw / omicow: 1 derriére, par derriére, en arriére; 2 dans la suite, a I’avenir, dans I’avenir,
apres, plus tard ;

onMl : équiper, armer ; // M omhilopoun : (aor 3 p sg omliooozo ) : équiper, préparer pour
soi ; s’équiper, s’armer ;

omloig , omAicemg (1)) : I’équipement

omhitng , omhitov (0) *: I’hoplite (fantassin lourd)

dmhov , dmhov (10) % 1 arme (défensive), I’équipement, le barda ; / 6o , dmhov (td) *:
les armes ; ’armement (d 'un navire : tout ce qui sert a l’équiper : agres, voiles, instruments,
mais aussi armes, etc.), I’équipement ; 2 par métonymie , au pl.: les hommes armés ;

omAdTaTOC , 1, OV : tout armé, le plus apte aux armes ; tout armé de jeunesse , le plus jeune ;

Omndeig, Ondevioc (1,0) : Oponte, en Locride, région de la Gréce centrale

on60¢ev : adv. rel de lieu : d’ou

4

omov *: adv. rel de lieu : ou, la ou (mvt)
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omoiog , a, ov *: 1 quel, lequel ; 2 de quelle sorte ; 3 tel que, tel; Onoiog ... 6mog : tel ...

ainsi ... ;
omoc0¢ , M, ov *: I combien grand (nombreux) ; 2 aussi grand (nombreux) que ; 3 6TOGOVL :
G de prix : combien, a combien (inter. indirect) ;

%: quand, toutes les fois que

OmoTOV

omote / Onndte % quand

dmov ; 2 interr.:ou ?;/ rel. de lieu : 1a ou ;

onthw , @ : faire rotir, faire griller

ontog , M, OV : 1oti, grillé

omvim : épouser (homme)

onwpa. , OTmpog (1) : saison des fruits

dmwc / dnnwg ': 1 de méme que, comme, comment, de fagon que ; dnwe Gv + subj. : comme
+ indicatif futur ; comment (interrogatif indirect); 2 a) émwg ': + subj ou opt oblique : pour
que, afin que, pour ; en sorte que, si bien que, que ; b) pn 6nwg + inf': bien loin de ... ; ¢)
Omwg + futur : tiche de (veille a) + inf’; 3 quand, lorsque; / expr. 6mwg TéyloTo : aussitdt que ;

OmwoodV : adv. : de quelque manicre que ce soit

opatog , 1, 6v : visible

opao / 0pd ': ( Swouau , eldov , édpaka / édpaka ; inf aor : idelv , part aor idcv , impft :
éwpdv ) : 1 voir, avoir la vision de, regarder, observer ; 2 comprendre; 3 6pbw,®d pn + subyj. :
veiller a ce que ne ... pas, prendre garde a ; / P opdopon / opdpon : ( dpbnoouar , dpdnv ,
éopapar / duua ; inf aor debijvar ; part aor P 6¢Beig , 0¢Bévtoc ) : étre vu ;

dpyaive : (opt aor 2°™ p sg : dpyavelag ) : irriter, mettre en colére

opybvov , dpydavoo (10) : instrument, outil

opyn , 0pyfic (M) *: la colére ; la passion ;

Opyw , Opyiov (té) : I les mysteres ( celébrés pour Déméter, ou Dionysos ); 2 les
cérémonies ;

dpyiCouon % ( part aor dpyicbeis) : se facher ; + D : se mettre en colére contre, étre furieux
contre ;

opyilmg : avec colere

opyvia , dpyviag (1) : la brasse (1,77m a Athenes)

opéyvopr : ( part pr : dpeyvig ) : tendre, étendre ; / M : 6péyvopan : + G chercher a atteindre,

étreindre ; cf. Opéyw®
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dpéym *: (optatif aor 3°™ pers pl dpéeiav ) : offrir, donner, présenter, tendre ; / MP

opéyopan *: (aor apelduny ; inf aor M : dpééacor ; aor M et P cpéyOnv ) : 1 se tendre vers,
s’étendre vers ; 2 + G désirer atteindre, désirer prendre , aspirer a ; cf. dpéyvopn

Opelog , a, ov : I montagnard, des montagnes ; 2 montueux, escarpé ;

opéotepog , a, ov : de la montagne, montagnard, des montagnes

opBa : adv. droit, juste, clair

0pBoOKpapog , a, ov : qui dresse ses cornes, a la proue et a la poupe relevées

opOoopan / dpBodpon : se tenir droit

0p0oc , M, 6v *: 1 droit, direct, correct, bien ; 2 dressé, debout, élevé, haut ;

opBootadnv : adv : droit

0pBoTNC , OpBOTNTOC (1)) : rectitude

0pBow / 6pO® : dresser, redresser, relever, rétablir

OpbBptov : a I’aube, au point du jour

OpBpog , ov (0) : le point du jour

opOdc ': correctement, justement, droit ; bien ! / 6pBdG &xet : il est correct, il est juste de ;

opilw *: (aor dpioa ; impér. aor 2°™ p pl : dpioate ) délimiter, distinguer, fixer ; limiter,
définir ;

Opopa , opiopatog (10) : les frontieres

Opkiov , opkiov (10) : le serment

dpkog , Oprov (0) ': le serment

oppaive : I rouler, agiter, faire rouler ; 2 s’élancer ;

Opuaw / Opud % (aor : dpunoa ; pft - dpunka ) : 1 tr. : mettre en mouvement, faire, diriger
son esprit vers ; // 2 intr. et MP opuéopot / dpuduon % (impf 3™ p pl dpunvro ; aor M poét :
aopunbnv ; ; part. aor.MP f opunOcioa. , ng, part pft ovpunuévog ) : se mettre en mouvement,
s’élancer, tenter , se jeter, partir ; a6 + G : partir de ; / + inf': s’élancer pour, entreprendre
de, se préparer a ;

Oppém / Opud : étre solidement attaché ; €tre a 1’ancre, mouiller, étre au mouillage ;

opur , Oppig (M) : 'élan

oppifo : faire jeter I’ancre 4, jeter ’ancre, mouiller; // M opuilopon : se mettre au
mouillage, se mettre a I’ancre, mouiller ;

Oppog , 6ppov (0) : lien ; collier ;

Opveov , dpvéou (10) : I'oiseau, le volatile
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dpvig, pviboc (0,1) *: I'oiseau (A dpviv)

dpvout : ( dpow , dpoa, Spwpa. ; part aor 2 : dpoog ) : faire lever, faire se lever, éveiller,
faire surgir, soulever ; // dpwpa :pft 2 : s’élever, naitre ;

dpog , 6pov (0) *: I la limite, la frontiére (p/ le territoire, la contrée, le pays ) ; 2 la borne, la
stéle ;

dpoc , 8povug (10) *: la montagne, la colline

Opow = Ophw,®d Voir

Oppwdém / dppmd® + A: avoir horreur, craindre pour

Optug , Optuyoc (0) : la caille

dpuyua , dpHypartog (10) : la fosse

OpuTT® / OpLGGW : (aor. dpovla. ) : creuser

opeavevo : élever un orphelin; // P étre orphelin ;

opoavia , oppaviag (1) : 1’état d’orphelin

dpeavoc , Opeovod *: adj privé de ; // subst dpeovog , dpeavod (0) : I’orphelin ;

Opyapog , opyapov (0) : le chef (poét.)

opyéw / dpyd : faire danser ; // M dpyéopar / 0pyoduon : danser

Opyic , dpyog (0) : le testicule

6¢,M,6(Gob,MNg, 00 ; Gpldv)'": prrelatif : qui, que, quoi, dont etc.; lequel ; // employé
en téte de phrase, peut avoir valeur d’un relatif de liaison (démonstratif + lien logique) ; :
expr : 4’00 ' depuis que ; / oiot hom (= relatif oic) datif : auxquelles, grace auxquelles, par
lesquelles...

6, 1, Ov hom = €6G M ,0v : son, sa

00’ = doca : aussi nombreuses que

doa ': emploi adv. : comme

oonuépar : chaque jour

do10¢ , a, ov % 1 sacré, vénérable, conforme a la religion, saint, juste, permis par les dieux,
permis ; // 6G10v , 0ciov (T0) : ce qui est conforme a la religion, sacré, saint, pieux ; // expr.
Octov €ott : 1l est saint, juste , permis ; 2 pieux, vertueux ;

0010tN¢ , 6610t T0C (1)) : observance des lois qui réglent les rapports des hommes et des
dieux ; piété ;

0cimg : saintement, purement

1

6cov ': combien ; dcov...01xa : quelle distance il y a entre...et... ?;
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Ocov adv.: a peu pres, environ ; // expr : dcov 0¥ : presque ; dcov oOw : [itt' : tout juste si

ne pas encore => presque tout de suite, trés prochainement ;

O6cov + participe : 1 dans la mesure ou ; 2 a cela prés que ;

6covmep : I autant que, depuis autant de temps que ; 2 de la maniére que ;

dc0¢, m, ov ': I aussi grand que, aussi nombreux que... , autant que ; tout ce que... ; aussi
grand, qui ; aussi nombreux, qui (pr rel de quantité) ; / neutre 6cov : autant que ; pl. :
doot,a1,a ' tous ceux qui, toutes celles qui (rel de quantité) ; 2 combien grand (nombreux) ,
quel grand, quelle grande (adj rel excl ) ; // expr. : 6ca TavOpomela : selon les opinions (ou
les prévisions) humaines, autant qu’il est humain ; dcov Tayo¢ < éoti> : autant que la vitesse
le permet, le plus vite possible ; doov ypovov : seulement autant de temps que (acc de durée) ,
tant que; €v 6o : pendant que, juste autant de temps que ; §¢’ 0cov £dVvarto : autant que
possible, dans la mesure ou il le pouvait ; kaf "~ dcov dvvapal : autant que je le peux;

domep , fimep, 6mep ': (celui) qui, précisément ; (celui) qui justement; celui qui, celle qui, ce
qui ; // dmep , neutre adv. : comme ;

dooe (To) , docwv : les deux yeux

ootéov / dotodv, G 00téon / dotod (10) : I'0ossement, 1’0s ;

dotic , A1, & 1 ou 61 (datif 6tw) ': relatif indéfini : 1 qui, celui qui, celle qui, ce qui ; 2
tout homme qui, quiconque , qui que ce soit qui, tout ce que etc. ; 3 quel...que..., quel qu’il
soit...qui ; // expr. Otov &veka : parce que ;

dotic, fiug, 6t/ 6 1 ': (datif 610) : interrogatif indirect : qui ; quel ;

O0oTIoOMTOTE : pr. qui que ce soit; // adj. n’importe quel ;

octicodv , Otodv % (A m dvavodv , f iviivodv ) indéfini : pr : quiconque, , n’importe
lequel , quoi que ce soit ; adj : un quelconque, n’importe quel ;

dotpakov , 0oTpdrov (1) : I'ostracon, jeton en terre cuite sur lequel le citoyen athénien
inscrit le nom de I’homme qu’il veut bannir pour dix ans, en le frappant d ostracisme ; =>
ostracisme ; // expr. : doTpakov Em@EpPeLy Tvi : prononcer 1’ostracisme contre qqn. ;

ootpakopopia , 6aTpakopopiag (1)) : condamnation d’ostracisme

dotpelov , oatpeiov / atpeov , 06Tpéov (10) : I ’huitre ; 2 le coquillage ;

00QdG , 06pVOg (1) : les hanches, , les flancs ; les reins ;

btav i = Ote + Gv : quand (éventualité ou répétition dans le passé), chaque fois que, toutes
les fois que ;

6te ': 1 quand, lorsque ; / t® fjuott 6t¢... : le jour ou ... ; 2 puisque ;
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Otev génitif épique du relatif indéfini dotig, fitig, 6t : qui que ce soit

6t / 8t s que, parce que

bt ' renforcement du superlatif ; ét1 éhayiotot : les moins nombreux possible ;

dtiou & 1 ' 1 que (complétif ; indique un fait, un énoncé dont on ne doute pas); 2 le fait
que, a savoir que; Tod7o... Tt : ceci... a savoir que ; 3 parce que, du fait que, de ce que ;

Ot U : apres une proposition négative : sinon que, sauf que, excepté que ;

dtov &veka : parce que

OTPUVO : exciter, presser

oV, oUK , 00y , oUxl (négation objective) ': non; ne ... pas , pas ; devant un participe, se
traduit souvent par : sans + infinitif’; // expressions : 00 y4p mOTE : non, car <autrement>
jamais ... ; o0 ofta : pas du tout ! ; ovk €60” O¢ : il n’existe pas un homme capable de;, oV ...
&t1: ne plus ; 00 un + futur : = négation forte : certainement pas; oo U + subj : il n’y a pas a
craindre que ; 00 UV Y€ ...0AAG, OV PNV GALA : néanmoins, cependant; oV ... LOVOV ... GAAL
Kod... : non seulement ... mais encore (mais aussi) ... ; 00...TOTE : Ne jamais ; 0L T : jamais ;
0V ...TOTOTE : ne jamais ; ob Tt adv : nullement, pas du tout, en rien= 0VLV ; 0V TIG, OV T1
personne, rien ;

o : (A & : lui ) génitif du pronom personnel réfléchi (a traduire comme un adj possessif)

00 %: adv relatif de lieu : 1 ou, a I’endroit ou; 2 par suite de quoi ;

ovog , odatog (16) : 1oreille

ovdapod adv’: I nulle part; 2 sans valeur,nullement ;

00douGG : pas du tout, aucunement, nullement

ovdag , obdeog (T6) : le sol

ovd¢ ': et ne pas, et ne pas non plus; ne pas méme, ne pas non plus; / expr ovd ~ &g : pas
méme ainsi; derriere une négation : ni; ovdE ... 0VOE ... i Ni ... ni ... ; 0V ...00OE... : ne pas ... et
pas non plus ; / élidé ovd’ ;

OVO¢ TOTE : jamais

ovdeic , o0depia, 00dEV '/ 000elc , 000V : adj. aucun, aucune ; / pr. personne, rien
(négation objective); / adv. o0vdév : en rien, nullement ; // expr. : 00d&v @Alo 1j : rien d’autre
que ; o0d&V AAN’ 1 ... : rien, si ce n’est ...; 00Oeic OoTig 0V = il n’y a personne qui...ne; tout le
monde. ovdglg OoTiC est considéré comme une locution pronominale; les deux éléments se

déclinent, et 000¢€ic est attiré par la fonction de 6o11¢ ; map’ovOEy : pour rien, a 1’égal de rien
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= sans valeur, sans importance ; tepi 00dgvOg 11yeican : ne faire aucun cas de, n’accorder

aucune importance a ;
o034V ' neutre adverbial : en rien, nullement, absolument pas, pas du tout

ovdémote

: ne jamais , jamais
oVOETM® : pas encore ; // expr. : doov ovOEN® : (itt. tout juste pas encore) presque tout de
suite ;

ovdendmote

: ne jamais encore, jamais jusqu’a maintenant
ovdétepog , a, ov *: ni I’un ni I’autre (de deux )
0006¢ , 0VOOD (0) : le seuil
ovk &1t / ovkétt % ne... plus ;/ oOké0 devant esprit rude ; ()
ovkoDv ': par suite, donc, alors (attention a l’accent !) ;

obkovv *: (attention a l’accent) 1 donc ne ... pas; 2 oOkovv interrogatif : est-ce que ne pas ?
n’est-il pas vrai que ? (réponse attendue positive ; marque souvent l’indignation) ;

0VAOUEVOC , M, OV : funeste, meurtrier

ovuog = 0 oG ; ovpol = ol éuot ;

oVv ': 1 ainsi, donc, par conséquent ; eh bien donc; 8’ ovv : alors, aussi ; 2 alors ; 3 mais ;

obveka / odveya : a cause de quoi, parce que, pour cette raison que ; // ovveka (G +) : a
cause de (post-position) ;

obmep : adv relatif de lieu : 1a précisément ou, 1a ou justement, exactement 1a ou

ovmote

: jamais ; ne...jamais (00 + woTE)

obnw *: (en un ou deux mots) 1 pas encore; 2 absolument pas ;
OVTIMOTOTE : jamais jusqu’ici

ovpa , ovpdc (1)) : la queue

ovpaiog, a, ov : de la queue, de I’arriére

ovpaviog , a, ov : céleste, du ciel

ovpavog , ovpavod (0) *: le ciel

Ovpavog , Ovpavod (0) : Ouranos (Ciel)

obpelog , a, ov : montagnard, des montagnes, abandonné en montagne
oVpeDS , ovpRimg (0) : le mulet

o00pE® / VP : (infinitif aoriste ovpijoai ) : uriner

ovpibpentog , og, ov : nourri dans les montagnes, nourri en alpage

obplog, a, ov : favorable, bon
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oVpog , obpovg (t6) : la montagne

oVg , Otdg (10): Ioreille

ovoa , obong ' étant (part pr f du verbe étre)

ovcia , ag () ': I substance, étre, essence; 2 le bien, la fortune, les biens ;

o0VUTdw / 0OTd : (inf hom ovtauevar ) : frapper ; / ovtauevog , 1, ov : blessé ;

obte ': 1 et pas non plus ; 2 obte ... obte ... s ni... ni...; ne pas ... et ne pas non plus ... ; / oUte
uéyo obte GUIKPOV : ni peu ni prou ; 3 ovte ... 1€ : d’une part ne ... pas, d’autre part ... ; /
formes élidées : obt ', 000 '

oUTL : adv : en rien

o0TaVAC , 1, OV : sans aucune valeur

4

oVT1g , 0UTIG , 0UTL “: personne, rien (poét.) ; expr. obtL un + subj : il n’y a aucune chance

pour que, il n’y a absolument pas a craindre que ;

ovtot *

: non certes, non, ... ne ... pas

obtog , abtn , Todto (A todTOV , TAVTNV , TODTO; génitif pluriel otV ) ': adj ce, cette ; //
pr celui-ci, celle-ci, ceci; ovtoc oV : exclamation familiére : Hé, toi ! ou Hola, toi !; tod1o0...
&t : ceci... a savoir que ; (00T0G1 : oVTOC + 1 déictique ; tovTi : TOVTO + 1 déictique ; TovToIoT
, datif pluriel déictique ; élisions au pluriel neutre Tovta : TadT ~, TODO ;) ; // TODTO !
adverbial : a cause de cela, en cela, c’est pourquoi ; tadta acc. de rel. : quant a cela, sur ce
point ;

obtm / obtwe ': I ainsi, de cette maniére, a cette condition ; obtw aprés un participe
reprend seulement [’idée du part., et ne se traduit pas ;/ o0t ... donep (second membre
parfois s e ) : aussi ... que ;// obto kai: de méme, aussi; 2 si, tellement, a ce point, aussi; //
obtm(Q) ... dote ': tellement ... que ..., si ... que ..., a tel point que (consécutif) ; 0DTO(C) ...
dote + indicatif : de maniére 4, de telle sorte que (fait réel) ; oHT®()... ®G... : tellement. ..
que ; // expr. obtwg &y : je suis ainsi, je me comporte ainsi ; obtog (OSe) &gl ou TodT
‘oVtwg et : il en est ainsi

ovQofeito = 0 €pofeito

ovy fiKloTa : surtout

O0¢eihm ' (aor 2 dpelov ) : 1 étre débiteur, devoir, étre redevable d’une dette, avoir des
dettes a I’égard de (+ D) ; avoir I’obligation de ; 2 devoir (regret) ; // expr. €l yap deelov +
inf. . Ah si seulement + indicatif (expression du regret)...! ; ®g uynmote deelov + inf: ah si

seulement ! (regret)
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0péMA® 1 : devoir

0péAL 2 : faire grossir, faire enfler, enfler

dperog , 0pélovg (16) : Iutilité, I’efficacité ; // 008V Spelog eivar : n’étre d’aucune utilité,
ne servir a rien ;

0@OaApdG , 0pOapod (0) *: 1 I'eeil ; 2 1a lumiére ; 3 la révélation précieuse ;

001 , dpemg (0) : le serpent

dpMokave 2 : ( dplijow , dpinoa, deinka ) : 1 étre débiteur d’une amende pour un proces
perdu, étre condamné a une amende, étre taxé de ; 2 s’exposer a ;

dopa : I tandis que, tant que, jusqu’a ce que, en lui laissant le temps de; 2 afin que, afin de

0ppUg , 6ppvog (1)) : le sourcil, les sourcils

oyevw : saillir, pénétrer (sens sexuel)

Oyéw / 0y® : transporter ; // MP dyéopon /oxodpoun : Etre transporté, se faire transporter ;
aller, aller a cheval, monter ;

Oymuo , oymuatog (té) / dxog , dxov (0) : ce qui porte ou soutient ; I le véhicule, le char, la
barque ... ; 2 le support, le soutien (poétique) ;

0x0ém / 0x0G : (aor dybnoa. ) : supporter avec peine ; 1 s’irriter, étre indigné ; 2 s’affliger,
étre affligé ;

OxOn , Oxbng (M) : larive, I’escarpement

OYANPOG , A, 6V : génant

dyhog , dyrov (0) % 1 la foule; / év dyho : en public; // la populace ; 2 le tas, I’amas ; 3
I’embarras, la difficulté ;

Oyo¢ , &yov (0) : le véhicule, le char

Oy , omog (D omi ) (1) : la voix, parole

oy, dyemc () *: I la vue ; / év Syer + G : sous le regard de ;2 la vision ; 3 apparence
extérieure, air, mine ;

dyov , dyov (t6) : la nourriture, la pitance (a [ 'origine : la viande)

11

g = 7 : par ou

ndykalog , o, ov : magnifique

nhryog , wryov (0) *: I le rocher, le pic ; 2 la glace ;

[Moayovpidar , Iayovpidwv (o) : les Queues-dures, les Tourteaux (Pagourides)

Thryxpvoog , 0, oV : en or massif
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mhryyv : totalement

nanpa , tabpuotoc (10) : I souffrance ; 2 maladie ; 3 malheur, tort, accident, vicissitude;

né0og , mabovg (t6) *: I I'impression, le sentiment ; I’expérience ; 2 la passion ; 3 la douleur,
la souffrance, le malheur;

mody , modvog (0) : le péan (chant de supplication, ou de combat, en I’honneur le plus
souvent d’Apollon, mais aussi d’autres dieux) ;

Moy , Mondvog (0) : Paian, ou Péan, dieu médecin identifié a Apollon : ®oifog [Tonav :
Apollon Guérisseur ;

[Mowavia , IMowaviog (1) : le déme de Péanie, en Attique ; Ilonaviol doit étre un locatif formé
comme Meyopoi (a Mégare), locatif de Méyapa.Ce deme se ditue a une dizaine de km a [’est
d’Athenes ;

Tadaymyos , tadaymyod (0) : le précepteur, le gouverneur

naddpov , madapiov (to) : le jeune enfant , le garcon

nondeio , maundeiag (1)) *: I’éducation

naidevoic , madevoewng (1) : systeme d’éducation, éducation, enseignement

maidgvpa , TadevbaTog (T0) : ce qu’on a appris ; le savoir ;

nondevw *: (aor émaidevoa ; part. parfait P : memoudevuévog ) : 1 éduquer, instruire ; +2 A :
enseigner (faire enseigner) qqch a qqn ; 2 former par 1’habitude, habituer ;

moudd , moudidg (1) : espieglerie, enfantillage ; jeu, divertissement ;

Todkog , 1, ov : d’enfant, de I’enfance, enfantin

nondiov , moudiov (t0) *: 1 le bébé, petit enfant (au-dessous de 7 ans); 2 jeune serviteur, petit
esclave ;

nondiokn , modiokng (1) : petite esclave ; mais aussi, jeune prostituée ;

nailo : 1 jouer, s’amuser ; + 4 ou D : jouer a ; 2 plaisanter, badiner, se moquer ;

noic , mondog (6,1) ': (V. mai) : I enfant, le fils, la fille ; expr. ék noidwv : depuis
I’enfance; parfois le jeune; le garcon ou la fille ; 2 le serviteur; garcon ; jeune esclave ; / Tdic
= Toic, Tandog ;

naio / modw 4 1 frapper, cogner ; 2 se heurter ;

oo 2

: autrefois, jadis, il y a longtemps, depuis longtemps; sert d’adj : d’autrefois,
ancien; // ol mdAan : les gens d’autrefois, les anciens ;
moAoudg , &, Ov *: ancien, agé , vieux , antique, primitif

ToAAIGTNG , Tohouotod (0) : le lutteur, le rival
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naiaiotpa , tadaiotpog (1) : la palestre (lieu oui 'on s exerce a la lutte) ;

noAaio : lutter

oAb , ToAdung (1) : I paume; 2 violence, ruse ;

ToAovVoioc , o, ov : meurtrier, criminel

TaAp6oAoG , oG, ov : changeant, versatile, trompeur

TaAUTPodocia , molpumpodociag (1)) : trahison en retour, contre-trahison

néAw ' 1 en sens inverse, en arriére, en sens contraire, en retour ; 2 au contraire, a
I’inverse ; / expr. maAwv 1€ kai mpocw : de fond en comble, dans tous les sens ; 3 de nouveau,
encore ;

[MoArdc , IToddadog (1)) : Pallas (nom sous lequel Athéna est honorée a Thébes)

TaALELKOG , OC, OV : tout blanc

oA : (aor 2 énnla ) : agiter, brandir; faire sauter, faire sauter doucement ; / M
mhAAopoun : bondir, palpiter ;

noAOve : saupoudrer, répandre

maumav : tout a fait, complétement

TOUTOALG , TOUTOAAT , TAUTOAD : Immense

ToUQoive / Tapeavow / mopgovio / Taueavd : resplendir, étinceler de partout ;

[Tév , ITavog (6) : Pan (A Ilava. )

Tavadilog , a, ov : tout(e) malheureux(se)

[Tavaktov , [Tavaktov (16) : Panakton, ville située sur la frontiere entre [’ Attique et la
Beéotie ;

TavoEwog , 0g, ov : tout a fait redoutable, terrible

TavovPTOG , 0C, OV : tout a fait lamentable, tout a fait pitoyable

navelog / miviog , o, ov : de Pan

[Moviotg , [Taviotod (0) : sectateur de Pan ( terme forgé a partir de [’adjectif moveiog /
méviog , a, ov : de Pan ?) ;

navvoyilo : (. movvoyid) : 1 veiller toute la nuit ; 2 faire une féte de nuit ;

mavvoyic , 1dog (1) : 1 veillée ; 2 féte de nuit, réjouissance nocturne ;

mavomAia , mavomAiog (1) : la panoplie, I’armure (' d ’'un hoplite : bouclier, casque, cuirasse,
jambieres, épée, lance)

TAVOTTNG , TOVOTTOV adj : qui voit tout

mavodpyogs , oc, ov : I tres habile, capable de tout ; 2 scélérat, vaurien, canaille ;
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TOVTOAQG , TovTOAova, TaviaAay : tout(e) malheureux(se), tout a fait malheureux(se) ;

navtamact (v) *: absolument, tout a fait, complétement

novtood *

: partout

mavteA®C : totalement, entierement

mhvn : partout, de tous coOtés, de toutes parts

TAVTANU®V , @V, ov : qui souffre toute les douleurs, tout & fait malheureux ; / dorien
TOVIAGU®V ;

TavTodamog , 1, Ov : de toute sorte, de toutes provenances

TavToiog , a, ov : de toutes sortes, de toute espece

navtog : I absolument, totalement, tout a fait ; 2 en tout cas; dans tous les cas ;

mévy 2 tout A fait, trés, totalement, entiérement ; €0 mavy : méme sens ;// ov whvv : pas du
tout ;

mavvotoTov : pour la toute derniére fois

navdoTOTOog , 1, OV : dernier de tous, ultime, supréme

nannag , mmmov (0) : papa ( V mhnna A nénrav) ; orthographié avec 1 ou 2 r ...

naniog / manmiog , mammiov (0) : mon cher petit papa (V mannia ) ; orthographié avec 1 ou 2
T..;

nammog , tammov (0) *: le grand-pére

nontoive : regarder partout

whp = mapa

nopé + D ' prés de, aupres de, a coté de, chez, en, qui est du camp de; T0 ap’ aOTOIG :
hellénisme fréquent (article au neutre + préposition) : « les choses de chez eux » ; / élidé en
mop’ ;

nopd + G ': de la part de, du long de, d’aupreés de, de chez, en le recevant de, en provenance
de, par ’entremise de ; / élidé en map’ ;

napd + A ': I le long de ; 2 auprés de (avec mvr), prés de, chez ; 3 durant ; 4 contrairement
a, qui va contre, contre ; 5 par comparaison avec ; au-dela de ; 6 en raison de ; // expr. :
7ap’ovdEY : pour rien, a I’égal de rien = sans valeur, sans importance_; / élidé en mop’ ;

mopd = TAPECTL

napaPoive % ( wapapricouar, mapébnv, mapofébnka ;| mopéba = mapébn ) : 1 s’avancer
vers ; faire la parabase (thédtre) ; 2 passer a coté de, négliger ; passer inaper¢u aux yeux de,

étre oubli¢ de ; 3 attaquer, porter atteinte a, transgresser, violer, enfreindre ;
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napafarlo : (aor. mopébotov) : tr. jeter de cOté ; / intr. s’approcher, venir ;

napafondée / mapafondd : venir a la rescousse, venir au secours

mapayyéAA® : annoncer, enjoindre, recommander, ordonner

mapayyehpa , TapayyéApatog (to) : ’ordre, I’injonction

nopaytyvopon / mapoyivopar *: ( mapayevijoouar , wapeyevouny , mopayéyova ; part aor :
rapayevouevog ) : 1 assister a, étre présent ; 2 survenir, arriver; 3 aider ;

TaPAYlYVOOK® : ( inf- aor. mapoyvavar ): juger de travers, a coté de la question ;

napaypbem *: 1 écrire a coté ; 2 citer en annexe, opposer une exception (jur) ;

napayo : ( wapdcw , mopnyayov , wapnya ) . 1 conduire de coté, égarer ; 2 venir a coté de ;
aborder ; 3 passer devant ;

napadapave : (inf aor poét mopadpabéery ) : + D : dormir aupres de ;

nopaderypa , mapadetyporog (10) % I’exemple, le modéle, le symbole

TapadeIcog , Tapadeicov (0) : le paradis, le parc, le jardin

napadéyopon : ( futur mopodélwuar ) : recevoir

napadidop : (futur mapaddow , impf mapedidovv, aor 3°" p pl : mapédwkav ; inf. aor.
mopadodvar ; part pr wapooidovg ). 1 transmettre, livrer a la postérité, confier ; 2 livrer,
remettre ; 3 permettre ;

Tapddo&og , 0, ov : surprenant, inattendu, extraordinaire, incroyable

napaboppove ( impft mopebappovov , part fut contr mopabappovodv) : encourager a (+ inf)

nopovém / mapavd ' (aor maprveca ) : conseiller, recommander, exhorter a

TapopE® / Tapapd : ( Tapaipyow, Tapeilov, Tapypnka ) : enlever, épargner

noportéopot / moportodpon : refuser

napakadnuon : ( impér. 3°™ p sg : mapoxabijoOw ) : + D : étre assis prés de ; se poster
aupres de ;

TopaKaAE® / Topaxad®d = ( impf wapekdlovy ; part pr ropaxalddv , mapokxalovvrog ) : 1
appeler pres de soi, inviter ; invoquer ; 2 inviter, appeler, exhorter a (dnwg + subj ou opt
oblique) ;

mapaxkaivrTopat : I se voiler ; 2 rester caché :

TapokatEYw : (inf aor : mapokxoatocyelv ). retenir

napdkeon : etre placé aupres de, se trouver par terre a coté de, étre a portée de main ;

TopoKeELEVOLOL : encourager a, recommander de, engager a

napokvéw® / mapakwv® : 1 tr. déranger ; 2 intr. bouger, remuer ;
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nopaxpovouor *: ( part aor wapaxpoveduevog ) : 1 tromper, égarer, frauder ; 2 + pr

réfléchi : se heurter de coté, tomber de coté ;

naporapdave % ( wapaliyoumi , wopélabov , mapsidnpo ; part aor : moapolofav , v,
ov): I a) prendre avec soi, amener avec soi, prendre pres de soi, prendre comme auxiliaire ;
b) recevoir, accueillir, recueillir, amener a soi ; 2 prendre en main ; 3 recevoir(A) d’autrui
(G), hériter de; 4 se concilier ;

napareinm % (pft P 3°™ p sg : moapoléieimron ) : laisser de cOté, passer sous silence,
négliger ; omettre ; / P : rester de coté ;

naporia , mapariog (1) : le bord de la mer, la cote

naporddcom : dépasser

TapoAVo : relacher

mapapeiow : (aor mopnuciya ) : passer a coté de, cotoyer, longer

TapaUEVE : (f. Tapouevd,; aor mopéueiva, ) - rester la, rester ; + D : rester aupres de

napapiyvop : mélanger qqch (A) a qqch (D)

napopvdéopat ,/mapoapvboduat : 1 encourager, consoler, réconforter; 2 calmer, atténuer ;

napopvdio , Tapapwdiog (1) : 'action de persuader, la démonstration

napavoia, mapavoiog (1) : la folie ; // expr. : mapavoiog aipgiv : convaincre de folie (G de
cause) ;

napavoucn / mapavoud *: enfreindre la loi

mapovopia , topavouiag (1) : I aciton contraire a la loi, illégalité ; 2 action contraire aux
usages, licence, indécence, déreglement :

napdvopuog , og, ov *: I contraire a la loi ; illégal ; ennemi des lois ; inique ; 2 contraire aux
usages, indécent ;

nwhpamov /10 mapomay : absolument, compleétement, totalement

TopanEUn® : ( impf mopEmeumov aor mopETELYQ , part aor TopoTENYOC ) - escorter , faire
cortege a ;

TOPOTETAGLO , TOPOTETACUATOG (TO) : la tapisserie

mapanAém : naviguer le long de

nopanifiolog , o, ov *: + D presque pareil 4, presque égal, presque semblable, comparable a

napdmAoog / mapdmiovs, ov (0) : la navigation

naponobvioko : (inf aor. rapamoBoveiv ) : mourir tout de suite

napamoOrvpon ( pft. 2 maporolwia ) : périr, étre perdu
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TapopTaopot / TapapTdual : porter suspendu a son coté

napackevdlw ': 1 préparer, équiper, munir, organiser; 2 (+ 2 A) rendre qqch tel ou tel ; 3
intenter (un proces) ; // M ( pft mapeokevaouor ) : 1 se préparer, se préparer (a) ; 2 au pft :
étre prét a (+ inf) ; 3 se procurer, se munir de ;

nopackevy , Topackeviic () ': 1 la préparation, les préparatifs, la préméditation, I’intrigue ;
2 équipement, armement ; 3 ressources, équipage, appareil ;

TOPUCKOTED / Tapackon® : regarder de coté

TOPOUCTATNG , TAPAoTATOL (0) : le compagnon de rang (terme militaire)

napaotelyw : passer pres de, marcher aupres de, passer le long de, s’approcher de (+ A) ;

napdta&ls , mopatdéemg (17) : 1 la disposition en ordre de bataille ; 2 la cabale ;

TaPOTAco® / Tapatdtto ( mopatdle , mapstala ...) : ranger en ligne de bataille ;

napateivo : (aor mopéteiva) : tendre, étendre tout au long

napotiOnu ( aor hom 3 p pl woapéBeoav ): placer qqch (A) aupres de qqn (D), présenter,
offrir ;

Tapovdam / Topavdd : consoler (Tvi Tt : qqn de qqch)

Tapa@opiw / mapagop®d : + D : apporter devant, présenter a

TapAPopog , oG, ov : I qui porte a coté, hésitant, incertain ; 2 chancelant, titubant ;

Tapaepdyua , tapaepdyuatog (to) : la barriere, la palissade, le rideau

napaeuAdcon / mapoaeurdtte : I prendre garde que, s’aviser que (8tu), veiller a ce que
(6mwg) ; 2 surveiller ;

nopaypiipa *: sur-le-champ

TopoyLyn , Topayvyis (1) : la consolation

Tapédo = mopEdM

mopeyyvdo / Tapeyyvd : I transmettre (une chose) ; 2 remettre entre les mains de,
recommander (une personne) ;

napedpoc , Tapédpov (6/1M) : qui siege aux cdtés de, voisin, compagnon de, associé a ;

napélopan : étre assis ou s’asseoir

mapeld , mapeldg (1) : la joue

napeyn 1 ' (impft mapijv ; inf mopeivor ; part mopav ) : 1 a) étre présent, étre 1a, étre prés de,
étre tout pres, se présenter ; / 10 mhpov : le bien présent ; 1d mapovta , mapodviey : les choses
qu’on a sous la main ; la situation actuelle, le moment présent ; &v 1@ mapovtt : dans les

circonstances présentes, présentement, actuellement, dans son état présent ; b) étre présent,



F. Marméche Lexique évolutif du site Evandre.info 7359 entrées oct 2022 219

Anacréon /Apollodore /Aristophane :Nub /Aristote / Démosthéne / Diodore de Sicile/Eschine/ Eschyle/Esope/ Euripide : Alc Héc Phén /
Hérodote/ Hésiode/ Homére Illiade Odyssée/ Longus : DC I 01 32/ Lucien HV I / Lycurgue/ Lysias/ Ménandre : Dyscolos ; /Platon/
Plutarque Alc. / Sappho/ Septante : Genese 1 2/ Sophocle OeR / Thucydide/ Xénophon : Mém. I, ch I; ch. Il 1-64 ;

(les chiffres en exp diq la fréq e d’emploi — de 1 a 4 — des 1600 mots les plus courants du grec « classique », qui figurent tous ici ; corpus de
I’ARELAB / LASLA de 1985 :Andodice, Antiphon, Lysias, Démosthéne, Isocrate, Euripide, Xénophon)

Mode d’emploi : utiliser les fonctions copier/coller puis rechercher, en supprimant ou ajoutant un espace dans la fenétre de recherche ; puis,
éventuellement, supprimer des lettres une par une a partir de la fin ; cf. page d’accueil du site evandre.info.

assister a ; // expr. : ol mapovteg : les gens présents, les spectateurs ; 2 wép-eyu + D : a) étre

aupres de, étre arrivé aupres de, étre aux cotés de, aider, secourir , préter main forte a ; b) étre
a la disposition de ; impers : mhpeoti/ mapo. ' il est possible ;

napeyn 2 *: (I1°° p pl impft mapijuev / moprewev , part. pr. mopidv, mopidviog ): 1
s’approcher de , se présenter ; 2 venir, monter a la tribune ; 3 passer a c6té; 4 dépasser, passer
au-dela ;

TOPEICTUNTO : (part aor mopeiomeawv ) : s’insinuer dans, se glisser a I’intérieur

napeiotikesay : pl que pft a sens intransitif 3™ p pl de nopictu / mapictapa

napehadvo : (aor mapniaca ) . 1 passer a coté ; 2 passer devant, doubler; 3 passer en
bateau ;

nap€s : adv : aupres, outre

napeSeAadvVe : s’avancer

napépyng : superficiellement, avec légereté

napépyopor *: ( wapelevoouar , mopiilbov , moapeiiivla ; part aor mapelOav , wopellovrog
) : 1 passer aupres de ; 2 passer a coté, faire un détour, passer son chemin ; 3 dépasser ; 4
s’avancer (devant une assemblée pour parler), s’approcher, se présenter; 5 négliger,
enfreindre ;

TOPECKEVAGUEVOC , 1), OV . prét

TAPELOOKIUE® / TAPELOOKIUED : surpasser en renommeée

nopéyw / mapioyw ' (impft wapeixov ; inf f mapéerv ; aor mopéoyov ; inf aor mapocyelv :
part. aor. mopacywv ) . 1 a) procurer, fournir, présenter, donner, offrir, montrer ; b) susciter,
inspirer; ¢) avec réfléchi : se présenter comme... ; d) s’acquitter de ; 2 : + attribut du COD :
rendre ; 3 accorder, permettre ; + inf. : accorder, permettre de; mapeyer Tvt + inf. : il est
permis a qqn de ; / M mapéyopan : I présenter pour sa défense, dans son intérét ; 2 causer ;

TapNyopEm / Tapnyopd : avertir (O¢ : que)

napnic , mopnidoc (1) : la joue

napnuat : + D : étre assis aupres de

napOevikn , TapBevikiic (1) : jeune fille vierge

apBevikdc , M, 6v : de jeune fille, féminin, virginal

MopBevig , [TapBevidog (M) : ( V Hapbevi ) : Parthénis

napBévog , mapbévou (1)) % la vierge, la jeune fille
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rapinu *: (f maprjow ; aor mapijka , impér. aor. 2°™ p : wépeg ; inf aor P wopebijvou ) : 1

laisser passer, faire place, laisser entrer, reculer ; 2 laisser tomber, abandonner, céder ; 3
omettre, négliger ; / MP : (inf aor P mopebijvar ) : + G rejeter, écarter de ;

[Taprog , a, ov : de Paros (ile célebre pour son marbre)

[Tapic , ITéapioog (0) : Paris (A ITapw ) ;

napiom % ( part pft : mapectag , doa, 0g (ou -0q); 1. ant. : mapeotiéw ) : I placer
aupres ; 2 M nop-ictapa *:(impft mopiotouny ) M transitif : mettre a sa disposition,
s’approprier ( + D) ; suggérer ; 3 formes intransitives (aor.2 wapéotnv ; part aor mopacTog ;
pft mapéotnia ; pl que pft 3°™ p pl mapeiotiikeoay ) +D: se placer a coté de, s’approcher de ; se
présenter, survenir ; se tenir pres; rester a coté, demeurer ; au pft : étre 1a, étre présent,
assister ;

napicyw = moapéyw : fournir, procurer, offrir

népodog , mapodov (1) : I le passage, le chemin ; passage conduisant vers, ’entrée ; 2
I’entrée du choeur (thédtre) ;

napode / apodey *

: adv: 1 en avant, devant, par devant ; 2 avant, auparavant ; 3
d’auparavant, d’autrefois ; / prép. : ndpodev + G : devant

Tapotkém / Tapotk® : + D : habiter aupres de, étre le voisin de

TOPOIKOSOUNUE® / TopOKOdOUN UG : construire aupres de

TapoKog , 0c, ov : qui habite prés, voisin

mapowvEéw® / mapowvd : ( pft memap@vyra ) : 1 faire un exces ou une sottise en état d’ivresse ;
2 étre insolent ( ou brutal) comme un ivrogne ;

napo&Ove : ( part aor mopolvvas ; pft. P mapalvuuar ) : exciter, irriter ; / + inf: exciter a,
presser de, pousser vivement 4 ;

Topopude / Tapopud : ( aor wapwpunoo , part aor Tapopucos ) - encourager a, pousser
a ; exciter, stimuler ;

nhpog : avant, autrefois, auparavant ; / 10 napog wep : locution adv ; // mépog + G : en avant
de, devant;

napovcia , Tapovsiog (1) : I’état présent, la présence

nappnoio , tappnoiag (1) : franchise ; liberté de parole ;

g , mdoa , wiv ( G Tavtog , maong , Tavtog ) ' chaque, tout; wag placé devant larticle -

tout entier ; placé apres le nom précéde de son article : I’ensemble de... ; / subst. : navta ,
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nhvtov (td) : univers; / 10D mavtdg : expression adverbiale au neutre : du tout au tout ; //

TOVTEGOL = TOOL ;

naccaledo : clouer

ndocw : (pft P némaouon ) : verser, répandre, maculer ; + G + A : répandre de qqch sur qqn,
maculer qqn de qqch ;

nooyw 1 ( meloouar , émabov , mémovOa ; pl que pft, 1°° p sg : émemovOewv ; part pft :
rwemovbwg ) : 1 éprouver (en bien ou en mal), subir, faire une expérience, un traitement ; + A :
se rend souvent par : il arrive qqch a qqn ; 2 supporter, endurer, souffrir ; 3 étre (heureux, ou
malheureux), étre dans tel ou tel état ; mdoym To10VTOHV T1 : éprouver qqch de tel, avoir telle
impression ; kak®g Tacyw : etre blessé (mor') ; // 11 memdvOate ; : qu’en est-il de vous ? a quoi
pensez-vous ? ;

nataoow : (aor 2 émarala part aor matalog , mataiavrog ) : frapper

naté / motd : fouler aux pieds

matqp , Tatpdg / matépog (0) ' (V @ marep) : le pére ; // matépeg , matépwv (oi) : les
parents ; les ancétres ;

naTpo. , mhtpag (1)) *: la patrie, la famille

Hotpede , Hoatpéwg (0) : (4 pl. Tatpeig; D pl atpedoy ) : I’habitant de Patras , ville du
nord du Péloponnese, juste a l’entrée du golfe de Corinthe ;

natpidiov , motpdiov (10) : petit pere

naTpLog , a/oc, ov *: du pére, paternel ; ancestral, traditionnel ; / watpio , ToTpiov (td) : les
coutumes, les institutions, la tradition , les usages des ancétres ;

natpic , matpidoc (1)) ': la patrie

natpdbev : d’apres le nom du pére ; en ajoutant le nom du pére ;

[Tatporroc , IMatpdxrov (0) : Patrocle

noTpdog / matp®diog , o, ov *: du pére, paternel ; des ancétres, de la race, du pays, de la
patrie ;

madAa , TovANG (1)) : la cessation, la fin

e ' ( part aor mavoog , mavoavrog ) : 1 tr faire cesser, arréter, anéantir ; / +A4 de la
personne +G de la chose : détourner qqn de qqch, débarrasser qqn de, faire en sorte que qqn
s’abstienne de qqch, ou de faire (part. accordé a I’A) qqch; 2 intr cesser, cesser de; // M
novouon : (‘aor émavaduny ; impér. pft 2°™ p sg : ménowco ) i+ inf, ou + part: cesser de; + G

d’un nom = cesser de + infinitif correspondant ;



F. Marméche Lexique évolutif du site Evandre.info 7359 entrées oct 2022 222

Anacréon /Apollodore /Aristophane :Nub /Aristote / Démosthéne / Diodore de Sicile/Eschine/ Eschyle/Esope/ Euripide : Alc Héc Phén /
Hérodote/ Hésiode/ Homére Illiade Odyssée/ Longus : DC I 01 32/ Lucien HV I / Lycurgue/ Lysias/ Ménandre : Dyscolos ; /Platon/
Plutarque Alc. / Sappho/ Septante : Genese 1 2/ Sophocle OeR / Thucydide/ Xénophon : Mém. I, ch I; ch. Il 1-64 ;

(les chiffres en exp indig la fréq e d’emploi — de 1 a 4 — des 1600 mots les plus courants du grec « classique », qui figurent tous ici ; corpus de
I’ARELAB / LASLA de 1985 :Andodice, Antiphon, Lysias, Démosthéne, Isocrate, Euripide, Xénophon)

Mode d’emploi : utiliser les fonctions copier/coller puis rechercher, en supprimant ou ajoutant un espace dans la fenétre de recherche ; puis,
éventuellement, supprimer des lettres une par une a partir de la fin ; cf. page d’accueil du site evandre.info.

v , mayvng (1) : le givre, la glace

mayOvopon : grossir, augmenter, devenir épais

mayO¢ , Toyela, TayD : épais, solide, robuste, gros, lourd

medhpolog = HeTapPolog, o, ov : ¢élevé dans les airs, aérien, céleste

néom , mEMc (1) : ’entrave

édoV , medilov (16) : la chaussure, la sandale

nediov , mediov (t6) *: la surface plane, la plaine

nedlovde : vers la plaine, dans la plaine

nédov , médov (10) *: le sol ; la contrée ;

nédovoe : a terre, par terre

neln adv. : 1 a pied ; 2 par terre ; sur terre ;

neCopayéw / meCopay® : combattre sur terre, livrer un combat d’infanterie

neCopayia , meCopayiog (1) : le combat d’infanterie

nelov , melod (16) : ’armée de terre, I'infanterie

neC6g , M, Ov : adj. : pédestre, de fantassins ; / otpatid neln : ’armée de terre, ou
I’infanterie ;// subst. : me(og , meCov (0) : le fantassin ;

nelfopyém / meBoapyd : obéir

nelbw ' (melow , éncica aor 2 poét émbov ; inf aor : meioor , part aor meloag , subj aor,
2°m p sg : wify , pf mémeika ) : persuader (Oote + inf, ou inf seul : de ...), convaincre, engager
(a), faire changer d’opinion par la persuasion ; mei@w Tiva ti : convaincre qqn de qqch ; étre
persuasif ; // M neibopon ': ( meloouar , émOounv , méroiba ) : + D : 1 se fier &, en croire a ; pft
: j’ai confiance; 2 obéir a ; // P neiBopon ': ( wetbjoouau , émeioln , néneiouon ; part pft P :
welo0eig, melobévrog ) : étre persuadé, se laisser persuader, croire ( ™G : que ) ;

[Teo , TTeBodg (1)) : Persuasion

newbo / mewd : avoir faim, étre affamé ( ind pr 3°™ p pl forme dorienne : mevé>v )

neipa , meipag (1)) *: 1 preuve ; 2 épreuve, expérience ;

[Mepouete , [epoudsg (0): le Pirée, port d’Athenes ; (A Iepoud ) ;

neipap , meipatog (10): 1 'extrémité, la fin, le bout ; le bout d’une corde; 2 I’issue, la
solution ; meipap EAécbon : atteindre le but, trouver une solution ; (D pl weipaot ) ;

neplo / tepd ' (adj. vb meipazéov ) 1 éprouver, faire I’expérience de ; 2 essayer, essayer
de, s’efforcer de ; 3 séduire, courtiser ; // M nelpdopor / tepduon : + G 1 essayer, éprouver,

faire ’expérience de ; 2 s’efforcer de, essayer de, tenter ; 3 fréquenter ; 4 se mesurer avec ;
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nelpw : ( wePd , Emelpo. , TETOPUAL ) : avancer, percer, traverser

[Teioavopog , Iletsavdpov (0) : Pisandre, homme politique athénien contemporain
d’Alcibiade ;

neiopa , meiopatog (t6) : le cordage, 1’amarre

TEKOMAL : S peigner

neAdyloc , a, ov : de la haute mer, du large

néAAYOC , TeEAAyoug (10) : la mer, la haute mer, la pleine mer, 1I’étendue de la mer

neddlow : + D : s’approcher, se diriger vers, gagner, rejoindre

wéhag *: adv : auprés, a proximité, a cOté, prés ; // prép. : méhog +G ou +D : prés de ;

neAdTNG , mELdTOL (0) : le « pélate », le client, ’homme a gages

néAEKVG , meEAéke®G (0) : la hache

néhopon : (aor 2, 2°™ pers sg : &nieo ) : se trouver, étre

[Tehomovvnotog , a,ov : péloponnésien, spartiate ; / Ilehomovvricilog, [Tehomovvnoiov (0) : le
Spartiate ;

[Telomdvvnoog , Ilehomovvicov (1) : le Péloponnése, partie sud de la Grece, qui fait
presqu’ile, au sud de l’isthme de Corinthe ;

TEATOGTNG , TeEATOGTOD (0) : le peltaste (fantassin léger)

TEADPLOG , 0, OV : extraordinaire

TEAWPOV , TEA®POV (TO) : monstre, prodige

TEUTTOG , M, OV : cinquiéme

néuno ' ( méuyw , Ensuya, mémoupa ; impft éneumov | inf aor méuwou ) : 1 envoyer, faire
passer ; TéUn® + participe : envoyer pour + infinitif ; pris absolt : envoyer un messager ou
une ambassade; envoyer consulter un oracle ; 2 renvoyer, éloigner ; 3 escorter ; 4 faire venir,
quérir, mander, envoyer chercher ; / P néunopon ( meupOnoouar , Exeéuplny , memeuuor part
aor P : weupbeic , meupbevrog ). 1 étre envoyé ; 2 étre conduit, &tre mené (en parlant d 'une
procession , ou d'un cortege) ;

névng , mévntog % pauvre ; // mévng , mévnrog (0) %: le pauvre ;

nevOém / mevl® : pleurer, déplorer

névOog , m, ov : endeuillé, qui est 1i¢ au deuil

névhoc , mévOoug (t6) *: la douleur, le deuil, malheur

nevia , meviag () *: la pauvreté, la misére

wévopou : €tre pauvre, etre dans 1’indigence ; manquer de ;
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TEVIOKIOUVPLOL , a1, o : cinquante mille

nevtaxkioyilMot , at, o : cing mille

TeEVTOKOGIOL , a1, o : cing cents

TEVTAKOGIOUEDUVOG , TEVTOKOGIOUESivoL (0) : I nom : le pentacosiomédimne ; la classe
des pentacosiomédimnes ; 2 adj : de pentacosiomédimne ;

nevtaoTadliog , o, ov : mesurant cing stades

névte *: cing

nevtekaideKa : quinze

nmevinkovto indécl.: cinquante

nenaivopon : (f remavOnoouror , aor éxeravOny ) : étre mir

TEMAPUEVOGS , M, OV : percé, transperceé

némhoc , mémhov (0) 2: le péplos, le voile, la robe, le vétement

TETVOUEVOG , 1, OV : prudent

TEMPOUEVN , TempopEVNG (1)) : le destin

TEMPOUEVOC , 1, oV : fatal

nénpotal : 1l est écrit dans le destin

TENOV , TENOVOS adj : tout a fait mir

nep (encl) : 1 certes, cependant, justement, méme ; 2 du moins ; 3 + participe, bien que ; 4
en tout cas, aussi ;

népa : au-deld, plus loin ; // tépa + G : au dela de ;

nepaivo : I mener a terme ; 2 achever un discours, un récit... ;

népav : adv. au-dela, de I’autre coté

népag , mépatog (10) : la fin ; // neutre adv. : 10 8¢ népoag : finalement, pour finir ;

nepdw / mep®d *: 1 traverser, franchir; 2 aller, s’avancer, avancer ; 3 sortir ;

népbo : ( mépow , Emepoa ) : ravager par le feu et le fer, détruire, saccager, ruiner

nepl + D : (poét.) par, par suite de, pour

nepi + G ': 1 au sujet de, pour, a propos de ; 2 supérieurement a ; //expr. Tepi TAVIQV : par
dessus tous, plus que tous ; mepi mAeiovog moteicOat + A ... §j: faire plus de cas de ... que de ;
nepl ToAAOD motelcOan : faire grand cas de ;

nepi + A ': I autour de, aux environs de, a ; // hellénisme : oi mepi + A : ceux de I’entourage

de ... ; toig mepi TOV Adkivovv : a ceux qui sont dans I’entourage d’Alkinoos = a I’entourage
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d’Alkinoos, a la cour d’Alkinoos ; parfois : qqn et son entourage ; 2 vers (fps) ; 3 en vue

de, pour, envers; 4 a I’égard de, en ce qui concerne, pour ce qui est de ;

' adv : tout autour ; environ ;

nept

neplay : ( wepralm , mepmyayov , mepiijko. ) : 1 promener autour; 2 remuer en tournant ;
tourner ; 3 tourner en sens contraire, ramener ;

TEPLPETOC , 1], OV: qu’on peut enlever, amovible

TeEPLOPOVE : ( aor mepijuvva ) : protéger de tous cotés

mepLamT : attacher autour

nepaive (part pft [ wepifefnroio ) . enfourcher (comme un cheval qui saillit une jument),
se placer au-dessus de ;

nepBdrhe *: ( wepifoldd , mepiébalov , mepifébinka. ; part aor : wepiboAdV , mepibaiovoa.
repioalov ) @ 1 jeter autour ; couvrir de (D) ; embrasser, tenir embrasser, étreindre ; 2 mettre
dans, précipiter dans (+ D) ; 3 entourer, prendre dans ses filets, encercler ; / M 1 s’entourer
de ; cerner, encercler; 2 s’emparer de, acquérir ;

TeEPOONTOC , 0G,0V : que 1’on proclame tout autour ; => : en bien : célébré, renommé ; en
mal : décrié ;

TEPLOOAN , TEPIOOATG (1)) : action de jeter (les bras) autour, embrassement, embrassade ;

neprytyvopon *: (inf aor mepryevéaBau , part aor mepryevéuevog ) :1 + G I’emporter sur, étre
supérieur a, surpasser ; 2 étre de reste, étre survivant, survivre

TePOVED / TEPOWVE : faire tournoyer

nepisy 1 °: (part pr wepiayv , mepidvrog ) @ 1 (+ G) ’emporter sur ; 2 survivre ; rester
vivant ; 3 rester ;

Y. (participe pr: mepiudv, mepiovrog) : 1 aller ¢a et 13, déambuler, flaner ; 2

mepieyu 2
circuler, faire le tour ; 3 parcourir ;

nepieMoo : ( part aor mepiehiog ) : enrouler qqch (A) autour de (D)

neplepyblopar : ( part aor mepiepyacouevog ) faire preuve d’indiscrétion ; prendre un soin
superflu ; se soucier davantage de ( €ic+ A) ;

neplepyia , meplepyiog (1)) : la curiosité gratuite (avec un caractere d’inutilité marqué) ;

nepiépyopan : I faire le tour de, parcourir ; 2 se promener, circuler, déambuler ;

nepéyw : (part aor N pl wepioyovres ) : 1 se tenir autour de, envelopper ; 2 bloquer,

enfermer ;

wepumyéopan / mepinyoduat : + D : retentir tout autour du bruit de
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mePBEW : courir en tous sens

ITep1Boidng , ITeptdoidov : habitant du déme de Périthoide (a [ 'ouest immédiat d’Athénes) ;

nepiiotn *: 1 placer autour ; 2 tourner vers ; // sens M (part aor M mepiotdg , mepiotdvrog )
1 se placer autour, entourer, cerner; 2 se tourner vers ;

nepikaBélopan : (aor mepiexabéabtinyv ) : s’asseoir autour

TEPIKOAM|S , MG, £C : tres beau, splendide

TEPIKOAOTTO : ( aor : mePLEKGIVYO. ; part aor TEPIKOLDYOS , TEPIKOADYATO. , TEPIKOADYW AV )
voiler entierement, cacher de partout ; envelopper; revétir (un mort) ;

mwepkeipan : + A : étre revétu de , étre enveloppé de

[Tepuchéng / epucdiig , Tepikdéong (0) : (V Tlepikherg , A Iepuchéa , D Tepuchel ) :
Péricles (499-429 ) ;

nwepuAvlopoun : etre baigné par, étre aspergé de, étre submergé par ;

TEPIKALTOG , OG, OV : trés renommeé

TEPIKOTY| , TEPIKOTTG (1)) : action de retrancher tout autour, mutilation

nepkOnTo ( part aor P mepixoneic ) : 1 couper tout autour ; 2 dépouiller, voler, piller ;

nwepkpovw : I faire tomber en frappant ; 2 ajuster violemment, lier avec violence

TepEve : ( fwepiuevd , aor mepigueivo, , inf aor wepyueivor ) : attendre, rester dans ’attente

nepipetpov , mepéTpov (t6) : le périmeétre, le pourtour

[Mepymodng , Mepyundovg (0) : Périmédes (compagnon d’Ulysse)

TEPIUNKETOG , OC, OV : trés haut

néPLE : tout autour, en entourant

neplopdw / meplop®d % ( f mepidyouau , aor mepicidov ; inf pr mepropav ) : 1 regarder avec
indifférence, laisser faire ; /+ A et part a I’A : laisser qqn + inf; 2 mépriser, dédaigner ;

neplovoia , meprovaiag (1)) : la surabondance, le superflu, I’excédent

TEPTATED / TEPMOTA : S€ promener

nepinatog , mepumatov (0) : I les allées et venues ; 2 lieu de promenade, promenade ;

nepuétopon : + A : voler autour de, faire des patrouilles aériennes autour de ;

nePImInTO °: ( mEPIMECODUAL , TEPLEMEGOV , TEPITENTWKO, ; part. Aor. TEPITETDV ,
TEPITETOVTOG ;| part. pft mepimentwrms , mepimentwrotog ) : + D : I se jeter sur, tomber sur,
rencontrer, se heurter a ; 2 tomber dans, sombrer dans ; 3 tomber a la renverse, tomber ;

nepuwAéko : 1 lier tout autour ; 2 enlacer ;
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nepmAéo : ((impf 3°™ p sg mepiémier ) : + A naviguer autour de, croiser dans ; naviguer

alentour, naviguer ou flotter en tous sens, voguer ;

TEPMOE® / TEPUTOLD / TEPUTOE® / TEPmo®d : acquérir ; // M : se procurer ;

nepimolol, mepimdrwv (oi) : les péripoles, éphebes qui, durant leur service militaire de 2
ans, étaient chargés de garder les frontieres de [’ Attique en faisant des patrouilles ;

nePITOCC : envelopper

nepumTLyN , mEpuTLYG (1) : I’enceinte

TEPIOKEMG , TEPIOKEAIDOG (1)) : anneau pour orner les jambes

neploKenTog , oc, ov : visible, dégagé

neploKOnE® / mePlokon® : regarder tout autour, examiner

TePIOTA® / mEPLond : arracher, déchirer, lacérer

neploca / mepurtd: extrémement (neutre adverbial) ; | comparatif : mepittdtepa ;

meplocaive : caresser de la queue

neploceio : agiter alentour

TEPLOORDG / TEPLTTRG : extrémement

nepro@lopon : ( subj aor P mepiowba ) : €tre sauvé, en réchapper

neprtduvo : retrancher pour soi, dérober

nepueivo : tendre autour, étendre autour

nepuelyilo : (impf mepieteiyi{ov ,inf aor mepiteryioor ) : 1 entourer d’une enseinte, fortifier ;
2 entourer d’un mur pour assiéger, investir ;

neputiOn ( inf aor wepiBeivar ): 1 mettre, placer une chose (acc.) autour d’une autre
(datif) ; 2 donner comme couronne , attribuer ;

meprTpéyw : courir tout autour, courir en cercle ; courir de tous cotés ;

meptTOV : adv. en abondance, supérieurement, extrémement

neputtdg , M, Ov: I extraordinaire, raffiné, prodigieux ; 2 qui reste, en surplus; // 10
neprtov , mepirtod : le reste ;

TEPLIVYXAVE : (aor mepiétvyov) : + D : rencontrer par hasard, tomber sur

TEPLPAVIG , NG, £G : lumineux de tous cotés, resplendissant

TePLPaVAS : manifestement

TEPLOEPNG , NG, £G : arrondi

TEPLPEP® / TEPLPEPOLLOL : porter en tous sens, trimballer

neprpBeipopan : se consumer, dépérir, crever
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TeEPLPPOVE® / mepLppov®d : 1 +A4 examiner a fond, réfléchir ; 2 +4 ou +G : mépriser ;

neplopwv , mepippovog adj : tres sage

mepupvopon : croitre autour, se développer autour

nwepoviopon : agrafer sur soi

[Tepoeiong , [Tepaeidov (0) : le Perséide, descendant de Persée

[lepoevg , [lepoémg (0) : Persée, héros grec meurtrier de Méduse, dont les yeux
transformaient en pierres les humains, méme apreés sa mort ; il avait pu la tuer grdce a des
sandales magiques qui lui permettaient de voler ;

[Tépong , [Tépoov (0) : le Perse (G pl Tlepo®dv )

[Tepowcds, 1,6v : du Perse, des Perses

néonua , teonuotog (16) + G : la chute due a (G de cause)

netavvol : (f metdow , aor 2 passif éxetaotnv ) . déployer, ouvrir, étendre

TeTEWOC / mETENVOGS / TETVOCS , 1), OV : qui peut voler

nétopon (f wréoouar , aor 2 émounv , part aor 2 wrouévog , part aor de formeP
metaobelc ) : voler, s’envoler , voltiger

nétpo. , métpac () *: ( wérpn , mérpne ; D pl hom wétpnor = mérpaig ) : le rocher, la pierre,
le roc

éTpog , TETpov (0) : la pierre

TETPMOONG , NG, £ : pierreux, de pierre

nevBopor = movOdvopon

TEVKAMPOG : (seulement au datif pl féminin) : prudent, sage, réfléchi

nevKIVOG , oG, ov : de pin

népevya (cf eevym ) : j’ai déja échappé = je ne crains rien, je suis en sécurité (sens du
parfait) ;

népnva (pft. de paivopon : montrer) : se révéler

népuka = gl (avec en plus [’idée d’ » étre par nature », d’ « avoir un naturel de »)

TEPLAAYLEVAG : avec précaution

7 / ) : quelque part

7n : par hasard, en quelque manicre

myn , Tyngs (1)) : la source ; I’origine

myyvout : faire coaguler, faire cailler ; // mjyvouon : M 1 faire coaguler pour soi ; 2 se raidir,

se figer ; // P étre figé, raidi ;
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mmodAov , Tndaiiov (t6) : le gouvernail

mmodw / mdd : bondir, s’élancer

monua , Tndnpatog (10) : le bond

mKTig , Iktidog (1) : lyre, harpe

IMAapog , IInAdpov (0) : Pélamos-la-Bonite (fait jeu de mots avec melopdg : la bonite,
variété de thon)

InAeiog , a, ov : du fils de Pélée, d’Achille

IInievg , [InAéwg (0) : Pélée (pere d’Achille)

mAo¢ , TAod (0) : la boue

miua , Tjuotog (t0) *: I infortune, épreuve, souffrance ; 2 malheur, désastre, calamité,
fléau ; 3 la cause du mal, la cause du malheur ;

mnuovn , Tnuovic (1): I calamité, horreur ; 2 malheur, fléau ; 3 parole de malheur ;

I[Inveldmera , [Invehoneiag (1)) : Pénélope

mvika : 4 quel moment? A quelle heure?

mmoc , oD (0) : le parent par alliance

mpa , Tpoc / mpn , Tpng (1)) : besace, sac ou poche de cuir

mpow / Tpd ( part pft P mempopévog ) : estropier, mutiler ( s ’emploie souvent pur la
vue : -> aveugle) ;

mnyvaiog , o, ov : long d’une coudée (44,4 cm)

méCo / melém / meld : 1 serrer, presser ; saisir, étreindre ; 2 accabler , étre accablant ;

melpa : cf Tov

mBavog , M, Ov : I persuasif ; 2 capable d’étre persuadé, docile, soumis ;

mBavotng , mbavotntoc (1) : le talent de persuader, ou de plaire

mhavdg : de fagon persuasive, de fagon crédible

niln subj aor, 2°™ p sg de meibopon

nifnkog , mOMKov (0) : le singe

niBog , miBov (0) : la jarre

mkpdg , 6./ 6¢, 6v *: I amer, piquant, acre ; 2 pénible, cruel, odieux, funeste ;

mKpdG : I amerement ; 2 durement, cruellement, impitoyablement ;

miumdnut : (impft P 3°™ p émiumdazro ; aor hom sans augment mljoav ) : remplir, inonder,
couvrir ;

ToToG , 1, OV : sage
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nive *: ( wlouau , émov , mémwxa ; inf aor 2 mieiv ) : boire

mmpdokm *: vendre

nintw % ( mecovuor , Emeoov , mémtwka ; inf aor : meoelv ; part aor : mecwv , meadvrog ) : 1
tomber ; succomber ; 2 se précipiter ; 3 se prosterner; / mitvo = wint;

micea , mofwv (1d) : les prés humides

' 1 +A confier; 2 + D: avoir confiance en, ajouter foi a, se fier a, obéir a; 3

TOTEV®
motedo + inf': croire que, croire a la réalité de qqch ;

niotig , miotewe () *: I confiance, acte de foi, engagement, serment ; 2 loyauté ; 3 crédit,
crédibilité ; 4 gage, garantie, preuve ;

motdg, 1, ov %: I fiable, digne de foi, digne de confiance, siir; 2 confiant, confiant en

nitvnu : (participe homérique : mrvag ) : déployer, ouvrir, étendre

nitvo *: ¢f mintw

witug , mitvog (M) : le pin (le dieu Pan en porte une couronne ou un rameau) (D mitoi D pl
mitvow )

[Titvg , ITitvog (M) : Pitys (nymphe aimée de Pan ; Borée, jaloux, la précipite d’un rocher ;
Gaia transforma son corps en pin, dont les rameaux servent de couronne consacrée a Pan)

TEaOoK® : (inf epq mpavoxéuey ) : faire voir, expliquer a , s’adresser a (+D)

niov , wiov / meipa , miov : 1 plantureux, gras; 2 résineux ;

Mhayyov , IMAayyévog (1) : Plangon (sens du nom commun : « poupée de cire »)

TAQyloG , o, ov : oblique, traversier

TAUYKTOC , ), OV : errant

AL : (aor MP : éxidyyOnv ): faire errer ¢a et la

mAdBopan : + D : s’approcher de

mAavaopon / mAavdpon : I s’en aller de coté et d’autre, errer, vagabonder ; 2 s’égarer ;

mAdvn , TAdvng (1)) : course errante, errance, aventure, vagabondage

TAbvng , Thavntog (0, 1) : Perrant

TAdvog , TAdvov (0) : ’errement, la course errante, la divagation

TAGE , mhokdc (1) : 1a plaine

mAbopa , tAdopatog (o) : figure, manicre, apparence

mAdoow / TAdTTO ( TAdow , émiaca , Témiaxa aor Emlooa ; pft P : rérdacuou ; part.aor.P
acc.pl : ThaoBevrag ) : 1 modeler, fabriquer, fagonner, forger ; 2 feindre, simuler, contrefaire ;

TA0GTOG , M, OV (adj verbal de thidoow) : 1 modelé ; 2 mensonger, supposé€, faux, substitué ;
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mAatayn , TAataytg (1) : battement, claquement ;

mAdTovog , mhatdvov (0) : le platane (arbre a larges feuilles)

b , mAatng (1) : la rame, la pale

mAatbvg , mhateia , Aoty : large, vaste

[MAdtov , TTAatwvog (0) : I Platon (427-347 av. J.C.), philosophe illustre fondateur de
l’idéalisme, disciple de Socrate; 2 IIAdtov 0 kopkdg: Platon le comique, auteur
dramatique, a peu prés contemporain d’Aristophane ;

mAebproiog , a, ov : d’un plethre (unité de mesure : environ 30 m)

[TAe1doeg , ITAerddmv (ai) : les Pléiades (constellation de 7 étoiles dans le Taureau) ;

mheloto /10 mhelota / mhelotov 't adv : le plus, le plus souvent

nhelotoc , , ov ' (superlatif de molog) le plus ou trés nombreux, abondant ; le plus
considérable, le plus grand, trés grand ; / mAeiotot ,at,a (oi,0i,td) ': les plus nombreux, la
plupart ; la plupart de (+ G) ; // expr. : €ni mAeiotov : au plus haut point ;

mhelwv , ov, ov, G mieiovog ': (4 sg mieiova / mheim ; NVA pl masc et fém : mheiovg , neutre
mielw ; D pl epg mhedveoot ) (comparatif de mohdg) : plus abondant, plus grand, plus
considérable, plus nombreux; plus, davantage ; mheiov,0voc... 1 : plus nombreux ... que +
G ;// expr. : moA®d mAelov : de beaucoup les plus nombreux ;

TAeKT , TAEKTHG (1) : tresse, filet

nAéK® : entrelacer, tresser

A éov (T0) : neutre adv. : plus souvent, davantage

nhéov ': plus, davantage ; / expr adv : é¢ mAéov + G: davantage que ;

nheovektém / mheovektd *: avoir plus, étre supérieur ; étre suffisant ;

TAEOVEKTNG , TAgovEKTOL: ambitieux, cupide, avide ; / sup. wleovektiorarog ;

nheovetia , mheoveiag (1) *: 1 I’ambition ; 2 la supériorité ; 3 I’exces ;

mhevpd , mAevpdg (1) : la cote (os) ; le flanc ;

mAevpdv , Thevpod (10) : le flanc, le coté

Ao ' ( frievoouar , aor Enievoa ; inf pr mielv, part aor wieboag , TAeboavtog ; mAeérw
impér pr 3°™ p sg ) : naviguer, aller en bateau ; voguer, faire une traversée ; prendre la mer ;
voyager ;

mAéov , ov, ov A tMémn G niéovog ' ¢f. mieiov plus nombreux que, plus grand que + G ;

Yy, TAnyig (1) *: le coup
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nAfifoc , TAn0ovg (td) ': I la foule, le nombre ; 2 la quantité, I’effectif; 3 le peuple, la

masse ; 4 la majorité; 5 le parti populaire ; // TAn00¢ , TAnBV0c = mARB0g,00G ;

TANOvvoe : multiplier, se multiplier

0w : étre plein de; étre tres fréquenté ; // expr. tAnBovong dyopdg : a I’heure ou 1’agora
est pleine de monde ;

TAfKTpov , TANKTpov (T6) : le plectre

TNUUEAE® / TANUUEL®D : commettre une faute

TANUUEANG , MG, € : contraire a la mesure, aberrant

TV ' adv : excepté, si ce n’est, sauf ; // conj. : en début de proposition : seulement,
toutefois ; // AV €l pn : excepté si, a moins que ; T 611 ': excepté que, sauf que ;

nav + G ' a Pexception de, excepté, si ce n’est, sauf

TIPS , NG, €6 : plein, au complet ; + G : rempli de, plein de ;

TAnpo® / Iinpd *: ( part pr MP miepotusvoc ) : 1 remplir, compléter ; équiper un vaisseau ;
2 réaliser, élever, dresser ;

nminodlm *: + D : I approcher qqn ; 2 s’approcher de, étre ’ami de , étre le disciple de ; 3
s’accoupler avec, s’unir a ;

mAnciov *: adv : prés, a proximité, dans le voisinage ; tout a coté, tout prés, proche ; / expr. :
10 100 mAnciov dv : « ce qui est d’un proche » : ce qui appartient au voisin ; // prép. tAnciov +
G *: dans le voisinage de, tout a c6té de, tout prés de ; minciov +D : prés de ;

TAnGiog , a, ov : proche, voisin

oo : ( wAinlw , aor 2 P éxinynv ; part aor epq fém meminyvia ; pft : menxinya ) : 1
frapper, blesser, donner des coups; / au part. pft. P : 6 mendnyuévog : le blessé ; 2 heurter ,
frapper (B0pav : une porte pour indiquer qu’on va sortir, et ne pas blesser un passant — les
portes ouvrent vers l’extérieur) ;

TAvBvoeTic , NG, ¢ : construit en briques

mhoiov , mhoiov (t6) % le navire, le vaisseau, I’embarcation

TAOKOUOG , TAOKALOL (0) : boucle de cheveux

nhoog / mhodg , G mAdov / Thod *: (A tov mhodv D 1 nAd ) : 1 la navigation; 2 temps
propice a la navigation, possibilité¢ de naviguer ; 3 la traversée ;

TAoVG10G , @, oV *: adj. riche ; / subst. Thovsiog , Thovsiov (0) : le riche ;

mhovtiCopat + D : je m’enrichis de

nhobToC , Mhovtov (0) *: la richesse
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TAuvog , TAvvod (0) : le lavoir

[Mwvmpa , ITAovinpiov (td) : les Plyntéries, cérémonie religieuse athénienne durant
laquelle on baignait la vieille statue en bois d’Athéna Polias, en mai ;

mAOvo : laver, nettoyer

TAVTOG , M, OV : lavé, propre, nettoyé

TA®INOG , 0c, ov : propre a la navigation, propice a la navigation

nvedpa , Tvevpatog (to) *: le souffle, le vent

véw : (aor émvevoa ) : souftler

nviyo : étrangler, étouffer

nvon , mvof|g / mvow , Tvotig (1)) : le souffle, le vent, la brise

oo , moag (1) : ’herbe, le gazon

nooandg interr. : de quel pays? de quelle espece?

ToONPNS , MG, €6 : qui descend jusqu’aux pieds

montg , Tontod (0) : le pocte, ’auteur

no0ev % 1 d’ou ? a partir d’ou ? 2 par quel moyen ? comment ? ;

moBév : de quelque part (attention a ’accent !)

no0éw / mob® *: 1 regretter ce qu’on n’a plus, regretter; demander de justifier I’absence de ;
2 désirer ce qu’on n’ a pas ; demander, réclamer ; désirer ardemment ; étre amoureux de ;

o1 , ToBfic (1)) = mdBoc, ov (0)

no00¢ , mdBov (0) *: I le désir (ardent, irrépressible), I’amour ; 2 le regret ;

not ( non accentué) : quelque part, ou que ce soit ;

7ot ; *: 1 ou (avec mvt) ? 2 jusqu’a quand ? 3 vers quel but ?

oK™ , TOWd / Totw , Tod = ( pft memoinka ; inf aor moijoor ) : 1 faire, fabriquer, produire,
composer; représenter, mettre en vers; molelv i twva : faire qqch a qqn ; agir, faire son effet 2
nommer ( @ un poste); 3 récolter; 4 : + 2 acc : faire de qqn qqch, rendre (+ COD + attribut
du COD) , transformer en; // expressions : molém,® ( + infinitif) : faire en sorte que, faire que;
e mow® + part. = je fais bien de + inf. ; mepi ELdTTOVOC OLELY : faire moins de cas de ... que
de (+ G) ; // M. motéopan / moroduoun : (impératif pr MP : mowoD) : 1 se procurer, fabriquer, se
confectionner ; 2 conclure ; 3 : + 2A : considérer comme ; //_expressions : mepi TOALOD
noteloOon : faire grand cas de, accorder beaucoup de prix a ; mepi mheiovog moteicOon + A ... 1i:
faire plus de cas de ... que de... ;

TOMeELS , moevtog : couvert d’herbe
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mompa , rompatog (10) : le poéme, ouvrage poétique, I’ceuvre

noinoig , momoewg (1)) : 1 la fabrication, la confection ; 2 la poésie ;

romtc , Tomtod (0) *: Pauteur, le poéte

TOWAEIL®V , @V, OV : au manteau bigarré

TOWKIAOBOVAOG , 0G, OV : aux expédients variés

TOWKIAOOELPOG , OC, OV : A la gorge bigarrée, tachetée

TowKIAO0povog , oc, ov : au trone diapré, bigarré, damasquiné, ciselé

mowihog , M, ov : I bigarré, diapré, divers, varié, brodé¢ ; 2 artificieux, équivoque ;
mowaivo : faire paitre

TOWEVIKOC , 1, OV : de berger, des bergers, pastoral

TOWNV , Tolévog (0) : le berger

moipvn , moipvng (M) : le troupeau de brebis, le troupeau

moipviov , mowviov (10) : le troupeau de moutons ou de brebis ; par métonymie : brebis ;
nmown , mowtg (M) : 1 le prix du sang, la compensation, la rangon ; 2 chatiment, peine ;

' quel ? quelle ? (indique la qualité)

7oiog , a, ov / O1moilog , o, OV

nolepé / mohepd ' (impft émoléuovv ) : faire la guerre (+D ou npdc +A : d) ;

noAepilo : faire la guerre

ToAgKoG , M, Ov : I de la guerre, guerrier ; 2 habile a la guerre ; 3 belliqueux ; / sup
TOAEUIKWDTOTOG |

TOAEWIOC , o, oV ': adj. 1 de guerre, qui concerne la guerre ; 2 ennemi ; // subst. : ToAéu10G ,
noiepiov (0) ' I’ennemi ;

TOAEUOVOE : A la guerre (mvr)

mOAepog , morépov (0) ': la guerre ; // expr. : mOAepov mo1éw,® : susciter, provoquer,
déclencher la guerre ; moAepov moodpou : faire la guerre ;

TOAEOG = TMOLEWC (cf TOALS)

ToAéGWY = TOAAOIG (¢f ToADG )

ToMopkéE® / ToOMOpK® *: assiéger

moAopkia , moAopkiag (M) : le siege (d ‘une ville), le blocus

noMog = mOhewg (cf moiig) (attention a l’accent)

moMdg , &, Ov : gris, aux cheveux blancs, vieux (attention a l’accent)

oMG , TOhewg (M) ': la cité, la ville, 1”état

ToOMopo , ToAMopatog (10) : ville, établissement
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nohteio , molreiag (1)) ': 1 la constitution (T katd TV molteiay : les dispositions relatives

a la constitution) ; 2 régime politique, le gouvernement ; 3 le corps des citoyens, le corps
civique, I’ensemble des citoyens; 4 condition de citoyen, le droit de cité ; 5 la vie politique,
les affaires politiques , la politique;

moAitevpa , ToATeLOTOG (1) : mesure politique, mesure de gouvernement

nolMtedm *: gouverner ; / MP noltebopon % 1 étre citoyen; 2 administrer 1’état; 3 faire un
acte politique, mener une politique ; 4 étre un homme politique, étre homme d’Etat ;

noAitng , mokitov (6) ': le citoyen, le concitoyen

[ToAitng , [ToAitov (0) : Polites

moMtikog , M, Ov *: 1 politique ; 2 de citoyen ; 3 d’Etat ; 4 public; 5 apte a la politique,
habile dans les affaires publiques ; // T& ToMTiKa , TOAMTIK®V : la politique ;

ToAMG adverbial ': souvent, beaucoup, bien

ToANGKLS / moANdxt !

: souvent, plusieurs fois

moAlayod : I en maint endroit ; 2 souvent

moAhoi (oi) ': I la plupart ; 2 la multitude, la masse, la foule, le peuple ; 3 la majorité

TOA® + comparatif : beaucoup plus ..., de beaucoup plus ...; o0 TOMD + idée de
comparaison : pas moins de ...

7oA ': adv : beaucoup, de beaucoup; émi molv : pendant longtemps, longuement ; oAV
udAlov : bien plutdt, bien davantage ;

ToAVOVOG , TOAVaivov : aux nombreuses louange, fameux

noAvBotepa , toAvboteipag : : qui nourrit beaucoup, fécond, fertile ; / movivPoteipn =
moAvPorteipn ;

ToALSAISAAOGC , 0G, oV : travaillé avec grand art

TOADSOKPVG , ToAVSGKpLOG (0,1)) : qui fait naitre beaucoup de pleurs

TOoAVOEVOPOG , 0G, OV : riche en arbres, abondant en arbres

[ToAvdwpog , [ToAvddpov (0) : Polydore (fils d’Hécube et de Priam)

TOAVELONG , MG, £¢ : multi-forme

moAvnAog , oc, ov : I plein d’envie ; ou 2 digne d’envie, faisant des jaloux

TOALNPATOG , OG, OV : trés aimable

TOAVKEPAAOG , OC, oV : & plusieurs tétes

[MoAvAdumng , IToAvAdumov (6) : Resplendissant (Polylampés)

[Molvpmotwp , [ToAvpnotopog (0) : Polymestor (roi de Thrace)
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TOAVUYOVOG , OC, OV : aux nombreuses ressources, artificieux, rusé

noAvpoyfog , og ,ov : trés éprouvé, aux nombreuses soufrances

[ToAv&évn , TToAvEévne (1)) : Polyxéne

moAvmAnOeia , toAvmAnOeiag (17) : surabondance

TOAOTOVOG , 0G, OV : qui supporte beaucoup de peines, éprouvé

ToAOTOVG , TOALTOd0G (0) : le poulpe, la pieuvre

TOALTTPAYU®V , ®V, oV : indiscret

TOAOG , TOAAY , TOAD ': (G ToAAOD , TOAARG , ToALOD ) : nombreux, beaucoup de, en grand
nombre ; grand, abondant ; / expressions : oi moAoi ': la plupart ; la foule, la masse (sens
fréquent) , le peuple ; T0 moAD : le comble de, le fort de, la plus grande partie ( 0 TOAD PéPOG )
; T0 TOAAG/ TOAMG adv ': 1e plus souvent ; (¢ T0 moAD : habituellement, fréquemment, le plus
souvent ; TOAM® + comparatif ': beaucoup plus ... ; TOAA® pdAlov : beaucoup plus ; ToAAoD
0¢€l @ il s’en faut de beaucoup ; moAloD déw + infinitif : il s’en faut de beaucoup que je.... ;
nepl moAloD moteicBan : faire grand cas de, accorder beaucoup de prix a ;

moAvTtéLEln , moAvTeAEiag (1)) : dépense excessive, magnificence,luxe

TOALTIUNTOG , OC, OV : trés honoré, tant vénéré

TOAOTAG , TOAVTAOVTOG / TOADTANG , TOAVTANVTOG : qui a beaucoup souffert

TOAOTPOTOG , 0G, ov : I aux nombreux tours ; ingénieux, rusé, souple, changeant ; 2 aux
issues diverses, trés divers ;

moAVPAOGPog ,06, ov : qui fait beaucoup de bruit, bruissant, grondant

TOAVPPOV , TOAVPPOVOS adj : fort avisé, rusé, habile

ToAOYOAKOG , OG , oV : riche en cuivre

ToAOYPLGOG , 0¢, ov : abondant en or, gorgé d’or, opulent

woua , Topatog (t0) : la boisson, le breuvage

nouneiov , mouneiov (t6) : vase pour les processions solennelles

TOUTIOG , 0G/M , OV : qui escorte, qui fait aller, qui conduit

noundg , mopmod (0, 1) : celui (celle) qui conduit, qui escorte

novém / Tov® *: 1 se donner du mal, peiner, se fatiguer, étre au travail, travailler ; mov® mepi
+ A : se donner de la peine pour, s’affairer pour, s’occuper de ; 2 avoir mal a, souffrir de ;

novnpio , movnpiag ()) % la méchanceté

movnpdg / TOVNpog , movnpd / movipa. , movnpov / ovnpov ' 1 mauvais, méchant, ficheux,

nuisible, scélérat, drdle, coquin, bon a rien ; 2 misérable, malheureux ;
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novog , Tovov (0) ': 1 le labeur, I’ouvrage, le travail, la besogne (tdvov moveiv : faire un

travail, exécuter une tache) ; 2 fruit du travail, produit du travail ; 3 la peine, la fatigue,
souffrance, épreuve (terme employé couramment pour les 12 travaux d’Heracles) ;

TOVTIOC , o, ov *: marin, de la mer, qui va sur la mer, emporté par la mer

TOVTOTOPOG , 0G, OV : qui parcourt la mer

TOVTOC , TOVTOV (0) *: la mer, la haute mer, le large, le flot ; // ITovtoc , ITdvtov (0) : Pontos,
Mer ;

nomOavVoV , Tomdvov (T0) : gateau rond, galette ronde (offrande pour les dieux)

TopeVoIOG , 1, OV : pratiquable, traversable

nopedm % 1 faire passer; 2 amener ; // M et P wopebopon *: ( impf émopevdunv ) 1 marcher,
aller, avancer, s’avancer, progresser ; 2 traverser ; 3 partir, s’en aller ;

nopBéw / mopO® *: ravager, saccager

nopOuog , mopOuov (0) : le passage, la traversée

nopilw *: (f. attique mopicd ) : 1 procurer ; fournir ; 2 ouvrir I’accés a qqn vers qqch ;

nopog , mopov (0) *: 1 le trajet, le chemin, le passage ; 2 le moyen ; 3 les ressources ;

nopmn , mopmng (M) : ’agrafe

noppw *: adv. au loin, loin, trop loin ; en avant; // prép. + G: loin de ; / superlatif :
TOPPWTAT® |

noéppwbeyv : au loin, de loin

TOPPLPEDG , O, OV : pourpre

nopw ; ( Emopov , mopelv , mopawv ) : donner, procurer (défectif)

[Mocewwdv , [Tooelddvog (0) : Poseidon ; [Toceddwv évosiybwv : Poséidon 1’ébranleur de la
terre (V' I16c€d0v ) ;

[Tocgwmviov , [Tocewdwviov (10) : le temple de Posé€idon

ool , mdéoewc (1) : la boisson (attention a la déclinaison!)

noo1g , moo1og (0) (M) % I’époux,épouse (attention a la déclinaison!)

mOG0C , M, ov; *: combien grand ? combien nombreux ? combien?

nocov : pour combien (G de prix) ?

motaiviog , a, ov : récent, inattendu

notoudg , motapod (0) *: le fleuve, la riviére

noté (encl) ': 1 parfois ; un jour, naguére, jadis ( o0 mote : jamais) ; / mote pév ... moté 8§ ...

: tantdt ... tantot ... ; 2 (particule indiquant la possibilité, ou une impatience) enfin ; donc, en
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quelque sorte ; enfin, donc (nuance d’impatience) ; 3 par hasard ; €l mote + opt : si jamais, si

par hasard, chaque fois que ; avec participe : chaque fois que ;

note : quand (attention a I’accentuation)

[Moteidana , [Totewdaiag (1) : Potidée, colonie de Corinthe, ville stratégique de
Chalcidique

notepov / motepa ... 1 ... 't inter. dir. et indir. : est-ce que ... ou bien est-ce que... ?; si ... ou
si...;

noTEPOC , 0, oV ': lequel des deux

TotNp , TOTHPOg (0) : vase a boire, coupe

moti = mPOC

notHoG , ToTHOL (0) @ I coup du sort , le destin, la destinée ; 2 le malheur, la misére, la mort,
le trépas

oV, Totviag (M) *: nom : maitresse, souveraine ; adj : vénérable, souveraine, auguste,
digne ;

notév , Totod (10) : ’action de boire ; la boisson ; la beuverie ; le fait de s’abreuver ;

notog , Tdtov (0) : la beuverie, la réunion ou 1’on boit ;

nod % 1 ou (sans mvt) ? wov... 81 : ot donc? 2 parfois : quand ? a quel point ? (dictionnaire
Chassang Paris Garnier 1872) ; 3 dans quelles circonstances ? comment ?

mov encl. % 1 en quelque sorte, en quelque fagon, en quelque maniére (ajoute une idée de
généralité qu’on ne peut toujours traduire); 2 quelque part, en quelque endroit; 3
probablement, peut-étre, je suppose, bien sir ; a peu pres, si je ne me trompe, sans doute
(souvent ironique) ; 4 d’aventure, par hasard ;

[Tovivtiov , [TovAvtiovog (0) : Poulytion

100 , 10d0¢ (0) 1 (D pl mosiv Hom nocot G duel : modoiv ) : 1 le pied (pour un bateau ,
peut-étre a traduire par piquet, bitte d’amarrage) ; la jambe ; 2 le pas ; 3 le cordage (= /e
« pied » du bateau)... ; 4 le pied (mesure: entre 20 et 30 cm, selon les cités) ;

npdypa , Tpaypatog () ': I I’action accomplie, I’entreprise ; 2 I’affaire ; 3 la situation
facheuse, I’ennui, le souci; mpdypata £w : avoir, créer des ennuis ; 4 la réalité ; 5
personnalité, étre (peut s 'appliquer a une personne) ; 6 chose ( au sens tres général) ; //
pluriel : o wpdypato , Tpayudtov ': 1 les affaires, les événements, la situation ; 2 ’action ; 3

les affaires publiques, la vie publique ; 4 les soucis, les proces ;
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mpaypatevouar : se donner de la peine, travailler ; + A ou wepi + A, €ni + D : se soucier de,

se donner de la peine pour ;

TPOKTIKOG , M, OV : actif, efficace

[Ipapveiog , a, ov : de Pramnos (Icarie)

npakic , mpdéewg () ' action (au pl, souvent :les affaires publiques, le gouvernement, la
politique)

[pa&iepyidarn , Ipa&iepyidwv (oi) : les Praxiergides, famille sacerdotale d’Athenes

paog , mpaeio , tpdov : doux, indulgent, facile (sup. mpgdtaroc, n, ov)

npacid , Tpactds (1) : la plate-bande, le potager

npdoocn / mphtto ' (mpdlw , énpala , mémpaya / wémpaya ; aor passif éxpdyOnv ; part aor
P neutre mpoyBev ; adj vb neutre mpoxreov ;) : 1 faire, accomplir, agir, avoir un résultat,
obtenir ; 2 faire des affaires ; 3 + adv : étre ; €) mparTo : réussir, étre heureux ; KOA®C
TpAco® : etre heureux ; Kakdc mpdttm : étre malheureux, étre dans la misere ; 4 hom : aller a
travers ; // MP npattopon ': ( mpalouar , énpalounv , ménpoayuar ) : 1 faire pour soi, faire,
prendre pour soi ; 2 faire payer ; + 2 4 : mp. Tiva Tt : faire payer a qqn qqch ;

mpams / Tpawmg : avec douceur, doucement, avec calme, calmement, avec modération

npénm % I convenir, étre convenable ; mpémov eivon + D : il convient , il est convenable
pour ; mpénet : il convient ; 2 hom se distinguer ;

npecbeio , mpecbeiog (1)) *: 1 ’ambassade ; 2 la dignité ;

npeoPevtnc , TpecPfevtod (0) : 1’ambassadeur

npecPeim *: ((aor énpéobevoa ) : 1 étre Agé ; 2 respecter ; 3 étre ambassadeur ; 4 envoyer
des ambassadeurs (plutot au M) ;

npéoPug , mpéoPemc % adj. : 1 agé, vieux, vieille ; 2 respectable ; / comp. npecBitepoc ,a,0v ;
/] subst. : ipéoPuc , mpéoPemg (0) % 1 le vieillard (défectif) ; I’ambassadeur ;

wpecPung , TpesPutov (0) : le vieillard, le vieux

TpecOUTLS , TpesbHTIdOG (1) : la vieille femme

TPEVUEVIG , NG, £C : & I’ame douce ; favorable

npilopon *: (inf. mplacOar) : acheter

[Ipropiong , [propidov (0) : le Priamide, fils ou descendant de Priam ;

[piapog , Iptapov (6) ( G sg hom : Ipréporo ) : Priam (roi de Troie, mari d’Hécube)

npiv ': adv. : avant, d’avant, auparavant ; / expr : oi mpiv : les hommes du passé ; 10 mpiv :

au début ; // conj : 1 mpiv/mpiv§ + inf ': avant de, avant que ; 2 npiv + ind aor : jusqu’au
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moment ou (aoriste « de premier plan ») ; 3 mpiv v + subj : avant que (apres une principale

négative) ;

npiw : (impér. pr mpic ) : 1 scier ; 2 faire grincer ses dents ;

npd + G ': 1 devant ; 2 avant; / oi wpd oD : les gens d’avant (hellénisme) ; 3 de préférence
a ; 4 a une distance de ; TpO moAAOD : a une grande distance ; 5 a la place de, au nom de, dans
I’intérét de, pour ;

npoayopevw % ( mpoepd , impf mponydpevov, mpoeimov , mpocipnxa ; pft P mponydpevuar /
zpocipnuor ) . 1 proclamer ; 2 prescrire, enjoindre, donner une consigne, donner 1’ordre ; 3
prédire, prévenir ;

oy *: ( mpodlw , mporyayov , Tpoijya. ; part aor mpoayaydv, mporydnv : aor P 1°¢ p sg ;
part aor P mpoayBeic ): 1 mener en avant, faire avancer ; produire ; 2 a) s’avancer ; b)
conduire la marche, passer devant ; 3 pousser a, exciter ;

npoarpéopar / mpoopodpar = ( mpoarpricouat , mposiidunv , mporpnuor ) : 1 choisir de
préférence, préférer (t1 Tvog: préférer qqch a qqch) ; 2 entreprendre ;

npoaipesic , mpoapéoemc () *: 1 la primauté, le choix prioritaire, parti-pris, choix
préférentiel ; 2 projet ; 3 principes ;

npoocOavopon : ( part aor rpoarcdouevog ) : pressentir

npoaictnoig , mpoaicOnocewc (1)) : le pressentiment, le soupgon

TPOATOVTA® / Tpoaravtd : prendre les devants, devancer

wpoomodAlvL : ( fpoamoAdd ) : détruire avant, faire mourir avant

npodotelov , Ttpoacteiov (10) : la banlieue, le faubourg

npoPaive : marcher en avant, avancer

npoPdriw *: I jeter devant soi, jeter en avant ; 2 mettre en avant, proposer, alléguer ; 3
opposer comme protection ;

npdoatov (16) : le mouton ; // mpoPata , Tpobdtwvy (td) : le petit bétail (moutons, brebis,
chevres) ;

npoPovAiedw : + G : délibérer avant ; // M npoPovAiedopoun : discuter d’abord, projeter ;

TPOYEVELDG , O , oV : barbu, a la barbe longue

TPOYLYVOOK® : ( part aor mpoyvoug ) : apprendre a 1’avance

npoOyovog , mpoydvov (0) ': ancétre, parent

npodeikvout : montrer d’avance

TpOONAOG , O¢ , oV : tres clair, parfaitement évident
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npodNAwg : clairement, de facon évidente

npodidwt *: (inf aor pododvar part pr mpodidots , mpodidovrog ) : livrer, trahir, renier ;

npodoaia , tpodociog (1)) : trahison

npodotng , Tpodotov (0) *: le traitre

TPOOpoOG , TPodpdLov (0) : le coureur d’avant-garde, I’éclaireur

npoedpia , mpoedpiag (1) : la proédrie (le droit de siéger au premier rang au thédtre)

TPoed ¢ , TpoedoTog : prédicteur, sachant a I’avance

npoeyn : (1°¢ p pl impft : mpofjuev ) : avancer, progresser, s’avancer, s’écouler ;

npoginov : proclamer, dire ( sert aussi d’ aoriste a TpPoOAyopELM)

TPOEKTEUN® : ( aor mpoelémeuya ) . envoyer dehors auparavant, ou en avant

TPOEAK® / TPOoeAKO® : ( subj aor : mpoelkvow) ; tirer en avant

nmpoeemiotapon : savoir d’avance

npoépyopon ( mpoeievoouar , mpoijibov , mpoeinivbo. ; impér. aor npoelbe ; part aor
rpoelbav , poeibovrog ) : 1 avancer, s’avancer, sortir ; 2 (pol.) s’avancer a la tribune ;

TPoéym / Tpovyw (crase) : surpasser qqn (G) en ou par (D)

TPOAEY® : (f mpoepd , pf mpocipnxka, pf P mpocipnuar ) : dire auparavant

TPOECTNKMG , TPoecTNKOTOG : + G ayant été mis a la téte de

npoéym *: 1 tenir d’avance ; 2 étre en surplomb, s’avancer, faire saillie ; 3 surpasser ;

nponko : I étre avancé ; 2 étre allé le premier, dépasser ;

npoBepanevo : bien disposer a I’avance, se ménager qqn ;

nmpobeopia , Tpobespioag (M) (s e Nuépa : le jour fixé d’avance) : I’échéance, le terme

npoBéw 1 : courir en avant ;

mpoBéw 2 : pousser A ... ; permettre de ... ;

nmpoBuvpéopan , poBupodpon : 1 tacher de ; 2 avoir a cceur de, désirer ardemment, vouloir,
désirer ;

npobupia , Tpobupiag (1)) *: bonne volonté, zéle, ardeur, empressement

npoOvpoc , oc ,ov *: I ardent, plein d’ardeur , bouillant, empressé, zE&1€; 2 bien disposé,
courageux, vaillant ;

npobduwg : avec ardeur, courage, empressement

npoBupov , TpoBvpov (10) : la porte extérieure ; le vestibule ;

npotldntw : précipiter, jeter
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npoinu % envoyer devant soi ; envoyer en avant ; // M mpoispat ( part pr mpoiéusvog part

aor wpoguevog ): 1 lancer devant soi, émettre, s’exprimer en ; 2 laisser, laisser aller, laisser
¢chapper ; 3 négliger ; 4 perdre, abandonner ; sacrifier, livrer ;

TpoiKka, : gratis, gratuitement

[Ipowdvvnoog / Ilpokdvvnoog (1)) : Prokonnése , petite ile de la Propontide

npoi , mpowkdc (1) % 1 le présent, le don ; la dot ; 2 ’auméne ;

npototnu >: I actif et tr : placer en téte ; mettre devant ; // 2 intr et M : ( formes intr.
aor.2 mpoéotnv / mpovotnV ; inf pft : TpoecTOVOL ; part pft TPoeGTAGC, pl TPOECTMTES ; ) S€
placer devant, étre a la téte de + G ;

npokaréopar / mpokododuon % ( impf mpoekalobuny , impf avec crase mpodkalotunv ) : 1
provoquer, interpeller ; 2 inviter ; 3 assigner en justice ;

npoxewon : ( impft mpodreiuny , 3°™ p pl mpotkeivro ) : 1 étre couché, étendu ; 2 étre placé
devant, étre présenté, étre exposé ;

npoknpOTT® : proclamer par la voix d’un héraut, proclamer publiquement ;

npokAaim : pleurer d’avance

npoKANoIC , TpokAicewg (1)) *: I’assignation en justice ; la sommation ;

mpokomTo : tailler sa route dans, avancer, progresser dans

npokpdévteg , mpokplBévtwv : choisis a ’avance

npokpive : juger qqn (A) préférable a qqn (G)

npolapuBave *: I prendre a ’avance ; 2 préjuger, présumer ;

TPoAEY® : ( impft mpobleyov, f mpoepd, aor mpoeimov) : 1 dire a ’avance, dire avant ; 2
prédire, pronostiquer ; 3 + D avertir d’avance, prévenir ;

npoleino : j’abandonne, je fais défaut, je défaille

TPOLOOG , 0G, OV : qui combat au premier rang

wpounOéopan / mpounBodpoun : veiller d’avance a

npoundia , TpounBiag (1) : I prévoyance ; 2 sollicitude

TPOUOG , Tpopov (0) : le chef

Tpovoéw : ( mpovonow , aor de forme passive : éxpovonOnv ) : 1 prévoir, 2 pourvoir a (+ G),
prendre soin de; // M mpo-voéouor / mpovooduor + G (inf aor de forme passive :

zpovonBijvou ): veiller a , s’occuper de ;
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npdvota , mpovoiac (1) *: 1 le soin (+ infinitif : de ...) ; 2 dessein, préscience, prévision
9 b 9 9 9

esprit de prévision, circonspection ; prévoyance ; 3 providence ; 4 préméditation ; 5
inspiration ;

po&evog , mpo&évov (0) : le proxene, citoyen qui veille sur les intéréts des citoyens
originaires d’un autre état grec, et les représente ; il recoit desprivileges de la part de [’état
dont il représzente les citoyens ;

npoopdw / Tpoopd *: (part aor Tpoiddv , Tpoiddvtog ) : I voir devant soi ; 2 voir a
I’avance, prévoir ; veiller a ;

TPOTadELW : instruire a I’avance, initier

npomap + G : devant

npomapode / mpomdpobev : I adv. : auparavant, avant ; 2 prép. : mpondpoide + G : devant

npdmag , TPOTOGH , TPOTAY : entier, tout entier

npoméun : ( part aor mpoméuyag ) : 1 envoyer en avant ; 2 escorter, accompagner ;

npomnAokilw : (aor. P : mpoeniokicOnv ; part aor P : mporniaxicleic ) : trainer dans la
boue, déconsidérer, injurier, insulter ;

npodg + D ': 1 devant, tout pres de, tout proche de, a coté de, aupres de, a ; sur, contre ; 2
outre, en plus de ; // mpog 8¢ xai : de plus, en outre; Tpog TovTOIS : en plus de cela, outre cela,
en outre ;

npog + G ': 1 de la part de, du coté de, venant de ; a I’égard de ; en faveur de ; 2 par, au
nom de ; // expr. : mpOg Be®dV / mpog TV BedV : au nom des dieux ; Tpog Ald¢ : au nom de
Zeus ; mpog dikng : avec justice, justement ; 3 a partir de, a cause de ;

npog + A ': 1 vers, en direction de, dans, sur, avec, a, a destination de, pour ; 2 contre ; 3
aupres de, pres de, chez ; 4 vers (temporel) ; 5 en répondant a, a ; 6 en fonction de, d’apres,
selon, en ce qui concerne, appliqué a, en rapport avec ; 7 vis-a-vis de, a I’égard de, quant a ;
envers, par rapport a, en comparaison de ; § a I’intention de, pour, en vue de ; 9 a cause de,
grace a, par, de ; // expr. : mpog Piav: par force, de force, violemment ;

npocayopedm *: ( mpooepd , mpooeinov / mpooeina. , mpooeipnka ; inf aor mpocelmeiv ) : +
A : I adresser la parole a, s’adresser a, dire ; 2 appeler par un nom, saluer d’un nom ; saluer,
dire adieu a ; 3 proclamer publiquement , avertir ;

npocyw *: amener ; // M mpocdyouon *: (aor M wpoonyaydunv ) attirer a soi ; amener a soi,
se concilier ;

TPOocanT : attacher, attribuer
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mpocatém / mpooatd : +2 A : quémander qqch de qqn, mendier qqch

npocapkém / mpocapkd® + D : donner une aide, venir au secours de, venir en aide a

TPocavda® / Tpoocavd®d: +2 acc. : adresser qqch a qqn; s’adresser a qqn avec... s’adresser
a, parler a, adresser la parole a ;

TPOGAVAE® / TPOGAVA®D : jouer sur la fliite

npocbai® *: ( part aor mpocbolidv ) : 1 jeter vers, lancer contre ; 2 appliquer sur, presser
contre ; 3 + D : s’élancer contre, se diriger vers ; atterrir ou aborder a ;

Tpoc616alom : faire avancer ; Tivé Tvi : amener qqn a qqch, ou au moyen de qqch ;

npocPAéne : (aor mpoocblewa ) :+ A ou D : regarder, regarder vers, lever les regards vers,
examiner, considérer attentivement ;

npocbonBém / Tpocbonb® : +D : se porter au secours de

TPoc6oAn , Tpocboing (1) : Iincitation, 1’approche, laggression

npocyiyvouon : ( aor mpoaeyevounv , part aor mpooyevouevog ) . + D : s’ajouter a, venir
s’ajouter ; survenir ;

npocypdew *: inscrire en outre

npocoéyopon : ( impf mpooedeyounv ; part pr mpococyouevog ) . 1 recevoir, accueillir; 2
attendre, s’attendre a ;

npocdémw / mpocdéopar *: I avoir encore besoin de, solliciter, avoir recours a (+ G);
1poodel : il est besoin de ; 2 demander en plus ;

TPOGOOAAL® : ( impf Tpoadicbailov ) : +A : calomnier en outre, dénigrer davantage

npocdidwu : (inf. aor. mpoagdovvar ) : donner davantage

TPOcdOKA® / mpocdok®d (impft mpooeowxkwv , aor mpooedoknoo. , part aor P:
pocooknbeic , mpoodoxnbevtog ; | pr mpoadokéw, rare ) 11 attendre ; 2 s’attendre a ; / P : étre
prévisible, pouvoir étre attendu, pouvoir étre espéré ;

mpocookia , tpocdokiog (1) : I I’attente, ce a quoi on s’attend; 2 le pronostic ;

TPoceirog , 0G, oV : exposé au soleil

npooeyt 1 °*: (impft mpooijv ) : +D : I accompagner ; étre attaché a ; 2 étre le propre de ;

npooeyt 2 3 (inf mpooiévor , impf 3°™ p pl : mposijoav ; part pr mpoocidY , TPOGIEVTOS ) )
1 s’approcher, s’avancer, venir ; 2 + D : s’approcher de, se présenter a, aborder ;
fréquenter (un maitre), suivre les legons de ;

TPOCEIGTPAGC® / TPOCEISTPATI® (inf aor mpooeiompdlor ) : exiger en outre

TPOGEAAOV® : ( part aor mpooeldoag ) : s’ approcher
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mpocéoika + D : ressembler & (participe mpooeoikas , mpooeoikoTog )

npocépyouar *: ( mposeleboouar / mpdoeyur , pociiAbov, mpoceinivba ; inf aor mpoceleiv ;
part. aor. mpooelfwv ) : 1 avancer, approcher, progresser, s’avancer, s’approcher, se présenter
; 2 + D : avancer vers, approcher de, aller a la rencontre de, venir a ; se présenter devant ;
fréquenter (un maitre), suivre les legons de ;

npoocevyopon : + D : adresser une pricre

npocéyw / mpocioyw % (impft wpooceiyov ,aor npdcecyov ; part aor N pl : ipocoyovteg ) : 1
approcher, aborder ; 2 diriger vers ; 3 s’appliquer a, étre attentif ; // expr. : Tpocéyev TOV vodv
ou mpocéyew seul: faire attention a ; 4 + D : obéir a, étre dévoué a ;

npoomnyopia , tpoonyopiog (1) : la dénomination, 1’appellation, le nom

npocnKovia , Tpocnkdvimv (té) ': I ce qui regarde qqn, ce qui est propre a ; 2 ce qui est
convenable, juste ;

TPOCNKOVTESG , TpoonkovTav (oi) : les parents

npoonko ': (impft mpooijkov) 1 venir a ; 2 se rattacher a / expr. : ;pocfK® katd yEVOC
étre parent par la naissance, étre de la méme race (ou lignée) ; 3 concerner ; 4 mpoorket ': (
impft mpooijke ) +D : il convient a ... de, il appartient a ... de, il faut que (+ infinitif :
[’accord se fait alors souvent au datif) // expr. : mpociyjkov : acc. abs. : alors qu’il convient ;

TPOCTK®V , TPOGKoVod , Tpoot|kov : + D : qui convient 4, convenant a

TPoonAO® / TpoonA® : clouer a (+D)

wpdonuon : etre assis pres de

npoonpaive : indiquer d’avance, avertir (par un signe)

npocle / mpdcbev % devant, avant ; auparavant, d’avant ; &g mpdohev / gig 10 mpdchev :
locution adverbiale : devant, en avant; // tpocBe(v) + G : avant ; / mpdcbeyv ... mpiv dv +
subj : avant que ;

pdcbetog , 0g, ov : postiche

npocOnkn , mpocsOnkng (1) : I exposé ; 2 I’association ; 3 I’assentiment ;

npocionu : placer contre ou pres de ; // MP (pft a sens M mpocéotnxa ) : + D : faire du
mal a, faire du tort a ;

npockoré® / Tpookodd *: mander, citer en justice ;

npookataveL® : désigner en outre, créer en plus

npookeipar (3™ p pl ioniennne : mpookéazar ; part pr mpookeiugvog ) : 1 attaquer ; 2

s’acharner sur, serrer de pres ; 3 : + D étre attaché a, €tre adonné a ;
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TPOoKEPAAALOV , TpookePalaiov (t6) : I’oreiller

npookAO{w: + D : briser ses flots contre, briser ; tpockAivlopar + D : étre battu par les flots
de, étre dans les brisants de ;

mpockviopal / mpookvdual : + D : se gratter contre, se frotter contre

TPOookpov® : se heurter contre; se quereller; étre en désaccord avec; heurter, froisser

TPOoKLVE® / TPOooKLV®: + A : se prosterner devant

npoocidalvpon : préter assistance, aider

TPOGAUAE® / TPOoSAaA® : + D : s’entretenir avec, bavarder avec

TPOCGAAUOAV® : ( IpooAwoual, TpooeLabOV, TPOTEIANPa, part. aor. TPOCAAODY ) :
s’adjoindre ; prendre comme allié ;

npochmapéw / TpocAmapd : s’attacher a , s’adonner a

mpocspayoupat : lancer une attaque, lancer 1’assaut contre (+D)

TPOGUEVD : ( impér. aor. mpooueivoy ) : attendre, laisser passer le temps ;

npoouiyvopt / mpocsuetyvout: ( fmpoouciéow ; aor mpooéueila ;) : méler qqch (A) a (D) ;
faire approcher qqch de ; relier qqch a ;

pdcodoc , mpocoddov (1) *: I accés, relation ; 2 attaque ; 3 procession ; 4 assemblée,
discours public; § revenu ;

npocowda : (inf mpooeidevar ) : savoir en outre

TPOocoKE® / TPocotk® : habiter aupres de

npocototéov : il faut ajouter (adj verbal de mpoopépw)

npocopdw / tpocopd : (inf aor mpoacideiv ) : voir, regarder vers, lever les yeux vers,
considérer ;

TpoOcOY1S , Tpoodyewg (1) : vue, regard, coup d’ceil , considération

Tpoomaccoiev® : + D : clouer a

npoonehalw : + D (part aor : mpoomeldoag ) : pousser vers

npoonintw *: ( wpoomecodual , mpocimeoov , mpoorEntwka ; impft mpocémimrov ; part aor
rpoomecwv , mpoormecovrog ) - 1 tomber sur, se jeter contre; 2 se répandre ; 3 se jeter a
genoux, se prosterner devant, tomber aux pieds de ;
4.

TPOCTITV®D *: ¢f. TPOC-TUMT®

TPooTALW : naviguer vers, s’approcher en naviguant
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npoocmotéopat / tpoonotoduar *: I se concilier, s’attacher, s’assurer de ; Tpocmotodpon +

attribut du COD : rendre ; se concilier comme, s’attacher comme, en tant que ; 2 + inf":
feindre, faire semblant de ;

wpocmoinua , Tposmomjpatog (10) : le faux-semblant, la feinte, la simulation ;

pOoTOLOG , TPooTOAoL (0, 1) °: le serviteur , la servante

npoontaim : ¢ ou intr : se heurter contre ; faire un faux-pas, trébucher ;

TPOoTTLGG® : embrasser ; // M mpocs-ntucoopot : + D : se plier sur, se coller a ;

mpdoTayua , Tpootdyuatog (16) : commandement, injonction

TPOCTOELS , TpooThEems (T0) : I’ordre, le commandement

TPOoTAGO , TPOCTACNG : €tant supérieure a + G ;

TPOGTUcCK / TPOoTTION *: ( Mpootalm , mpocétala , mpootétoya. ; part aor mpootdlac ,
rpoaracovtog ) . 1 préposer (2 + D) ; 2 mettre sous le commandement de ; 3 donner 1’ordre, la
mission de; prescrire, ordonner, commander, assigner, imposer; / MP mpoctdccopat (
wpootayOnoouol , mpooetayOnv , mpoaretayuoa ) : recevoir 1’ordre, la mission de ;

TPOOTUTE® / TPpooTaTd : gouverner, diriger (+G) ;

TPOoTATNG , TPooTdtov (0) : I le chef, le maitre ; 2 le patron, le garant (d ‘un méteque ou
d’un étranger) ; 3 le défenseur (contre : G objectif) ;

npootayBéy , mpootaybéviog (16) : I’ordre, le commandement

npootiOnm % (f mpocbijow ; aor mpocélnxa. ; opt aor M : mpocOsiuny ; part aor M :
wpoabiuevog , mpoobeuevy , mpoabucvov ;) : 1 placer devant ou contre ; 2 imposer ; 3
remettre ; 4 ajouter ; 5 repousser, fermer ; // M 1 en rajouter a ; 2 se mettre du coté de, se
ranger a I’avis de ;

TPOCTPEY® : accourir

TpOGTPOTOG , OC, OV : tourné (vers ggn pour le supplier)

TPOCTLYXAV® : se présenter par hasard

TPOCOUYUA , TPOSPAYLaTOG (T0) : la victime (offerte en sacrifice)

npocpépm *: 1 approcher, faire avancer, porter vers, apporter; 2 appliquer ; 3 adresser (une
parole...) ; || MP npoc@épopar (part. aor. passif attique, N pl : wpoceveyOévreg)®: + D : 1 se
porter vers, s’approcher de ; 2 se comporter avec ; // + A : porter a la bouche ;

npooen : s’adresser a

npocebeypa , TpoceOEypatoc (16) : parole adressée a qqn, parole, propos
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TPOCOIAIG , NG, €6+ D : ami a 1’égard de, bien disposé a 1’égard de, agréable a , orienté vers

I’amour de ;
TPOCPOLTA® / TPpocPoltd : fréquenter
TpOGPOPOG , oG, ov : (+ D) I utile, avantageux pour; 2 convenant a, appropri€ a ;
wpocspvopat : pousser dessus, se développer dessus
TPOGPMOVE®D / TPOGOMVE : prononcer
TPOCYM U , TPpOoSYNHaTOC (T0) : prétexte, allégation
wpocypnopat / mposypduat + D : se servir de, se servir en outre de
TPOCYOPE® / TPOGYWP® : ( aor mpoceywpnoa. ) : s’avancer, avancer, progresser
npooynoilopar : ( aor mpoceynpioduny ) : voter ou décréter en outre

*adv : en avant ; // mpécw + G : loin de ;

TPOG®

npdcmRoV , Tpoc®dnov (10) *: I le visage, le front, la figure ; 2 la face , la face antérieure ;
(svt au pluriel) ; 3 I’aspect ;

TPOTACC® / TPOTATT® : placer au premier rang; Mettre qqn (A) en avant de (G) ;

npoteivo : tendre, étendre (dans un geste d’action de grdces ou de supplication )

TpoteEPOiog , o, ov : de la veille, du jour précédent, du premier jour

': auparavant, avant, d’abord ; / 00 TOAM® mpOTEPOV : peu

npdteEpov /1O mMPHTEPOV
auparavant, peu de temps avant ;

npoOTEPOV ... TIpiv / T + inf ': avant que, avant de

npoOTEPOG , 0, ov % I premier, le premier, en premier ; 2 précédent, antérieur ; 3 préférable,
supérieur ;

TpoTeLY® : faire auparavant

TpoTiEiTOl = mpoc-€inol ( opt 3eme p sg): adresser la parole

npotiOnu *: I placer devant, poser devant soi ; 2 placer en avant, faire mouvoir en avant ; /
P mpo-tibepon : €tre présenté, €tre servi ; 3 proposer, prescrire, soumettre, exposer; 4 exposer
(un mort) ; // expr. év okt mpotiBechon : regarder en s’apitoyant, avec compassion ;

TPOTWA® / TpoT® : I préférer ; 2 se soucier de ;

npotidocopan : 1 je regarde vers + A. ; 2 je prévois mon sort ;

npotpéne / mpotpémopon Y (aor 2 mpoetpeyduny ou mpodtpeyduny ) : pousser 4, inciter a,
exhorter a , contraindre a; / P mpotpénecOot : abs’ : étre poussé a agir ;

TpoTpomhonV : en désordre

TPOVTAPY® : exister auparavant
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povpyov (crase) / mpd E€pyov : utilement, avantageusement ; / 1L T®v Tpovpyov : quelque

chesoe de ce qui est utile ;
npogaivew (aor contracte mpodpoavy = mpoepadvy ) : annoncer, prédire, révéler
TPOQaGCIS , TpoPacemc (17) % motif mis en avant, argument, prétexte
npoeépw : I apporter, produire, porter ; 2 pousser, emporter ;
npoeevyo : fuir, échapper a
TPOENTNG , TpoenTov (0) : le porte-parole, le prophete
TpOPpwV , TpdPpovog : bienveillant, favorable
TPOYEPOG , 0G, OV : & portée de main, prét
TpoxwpE® / Tpoxwpd : I aller en avant ; 2 réussir ;
TPowOE® / Tpowbd : pousser
TPOMANG , NG, €C : anéanti
wpouva / Tpouvn , ng (M) : la poupe (partie arriere d’un bateau)
np® : tot le matin, de bonne heure
nponv : I avant-hier ; 2 dernié¢rement ;
Tpov , Tpdvoc (0) : le cap, le promontoire (poétique)
Tpopa , oG (1) : la proue (partie avant d’un bateau)

' adv en premier ; mpdta uév : en premier lieu, d’abord, dans les premiers temps ; /

TpOTOL
npdta (td) adv: d’abord, en premier ; t& mpdTa ivar : occuper la premiére place ; / prép.
npdta + G : plus que ;

npwteiov , mpoteiov (10) : la prééminence, le premier rang (adj substantivé)

TPOTELE : tenir le premier rang

TPOTIOTO / TPOTIGTOV : en tout premier, tout d’abord

npdTOV ou O TpddToV ': d’abord, en premier ; la premiére fois, pour la premiére fois ;
npdTov pév ': d’abord ;

TpMTOG , TPAOTN , TpdTOV ': premier ; le premier, en premier

nraim : I se heurter a ; 2 broncher ; 3 échouer, connaitre 1’échec ;

TTOUEVY : part aor 2 de métopol

ntehéa , mreréac (1) : I’orme (dont [’écorce aurait des vertus cicatrisantes)

ntépva , mtépvng (1) : le talon

ntEPOELS , mTepdecoa , TTepoeV , G mrepdevTog @ ailé

ntepoV , TrepoD (10) : la plume, Iaile
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ntépuE , mtépuyog (1) : aile

TTEPMTOG , O/ M, OV : qui a des ailes, ailé¢, emplumé

nTécopat , f de métopan aor 2 Emtdéuny : s’envoler etc. ;

ntoéw / mTo® : ( part aor P mwronbeis, nronbévrog ) : 1 faire fondre, liquéfier ; 2 épouvanter ;

ntoMebpov , ttoAéBpov (10): la ville forte, la citadelle

TTOMG , TtOAE®G (1)) = TOMG,emg (1) : la cité, la ville

ntopbog , mtopbov (0) : 1 la jeune pousse, le rameau ; 2 1’arbuste ;

nTOcow : plier

TTOU , TTOUATOS (T0) : la chute

ntoé , Ttokdg : qui se blottit, effrayé

TTOGom : se blottir de peur, se cacher épouvanté

TTOY0C , 1, OV : pauvre, gueux, mendiant ; // 6 TToyO¢ , TTtwyod : le gueux, le mendiant ;

moyn , moyic (1) : la fesse ; au pluriel : les fesses, le derriere

muyovo10G , a, ov : d’une coudée, d’une brasse

[MuBia , [TuBiag (1)) : la Pythie (de Delphes, interprete d’Apollon)

[Mvbwog , M, Ov : pythien, ou pythique

mobovikng , mubrovikov (0) : le vainqueur aux Jeux Pythiques

[MuBopavtig , ITvBopdvtewc (1) : nom : I’oracle de Delphes ; // adj : qui concerne 1’oracle de
Delphes, de I’oracle Pythique ;

mobow : pourrir, se putréfier, se décomposer

[MTvbmde : a Pytho, a Delphes

mokwvog , M, Ov : 1 serré, dru, épais ; 2 solide; 3 sage ;

Tokvog , M, Ov : 1 serré, dru ; 2 fréquent ;

TOAGPTNG , TVAGPTOV adj : aux portes toujours closes

TOAN , TOANG / wOAa , ToAag (1)) : le battant de porte, la porte (d ‘une ville)

ITohog , ITodov (0) : Pylos, ville de Messénie, au sud-ouest du Péloponnése

movOavopo ' ( wedoouar , émvlouny , mémvoua ; part pr rovlavouevog ; opt aor 2°™ p sg :
rvboio | part aor mvlouevos ) : 1 s’ informer de (+A) aupres de (mapd+ G), s’informer sur,
s’enquérir, demander, poser des questions a; 2 apprendre, apprendre ggch (A) de gqn (G),
entendre dire; + part a [’A : apprendre que ;

mop , Topdg (10) % le feu

mopd , Topdg (1) : le blcher (funebre)
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Topyog , Topyov (0) *: la tour, le rempart

nmupeiov , mopeiov (t6) : baton a feu (bdton qui, frotté, produit du feu)

TLPITVOLG , 0VG, oLV ( TOPTVOVY = TVpimvoov ): qui respire le feu, qui crache le feu
mopds , Topod (0) : le froment , le blé

TpoPOHPOG , oG, ov : fertile en blé

TUPTOAE® / TUPTOA® : consumer par le feu, mettre le feu a

[Muppiag , [Tuppiov (0) : Pyrrhias

moppods , a/M, 6v : I enflammé, flamboyant ; 2 rouge comme le feu, roux, dor¢ ;
mopodg , Tupood (0) : signal de feu ; torche enflammeée, flambeau allumé ;
TupPOPOC , 0¢, oV : porte-feu

TUPOING , NG, &G : ardent, brilant, flamboyant

Mupwvidng , [Mupwvidov (0) : Brilant-fils (Pyronides)

nw *: I encore ; 2 de quelque maniére ;

TOAL® , TOAD : ( impft émaiovy ) : mettre en vente, vendre

TOANTAS , TwAntod (0) : le poléte (magistrat chargé d’affermer les revenus publics)
TOAIKOG , M, OV : attelé de pouliches

TOA0AUVNG , TOA0dAVoL (0) : le dresseur de poulains

TdloG , TdIov (6) (]) *: 1 poulain, pouliche ; 2 le cheval, le coursier (poér) ;

nopa , Topatog (10) 1 : le breuvage

TOua , TOpotog (to) 2 : le couvercle

' une fois, un jour, jamais ; négation + TOMOTE : ne...jamais ;

TOTOTE

¢ ': comment ? comment se fait-il que ? ; TG ... oV ... :comment se fait-il que ne ...pas ?
; /] expressions : T®G yap &v ; comment cela serait-il possible ? ; Tdg dokels : Que t’en
semble ? (peut parfois étre rendu par : « ou je m’y connais mal ! » ) ; m®dg yap oD ; comment
ne serait-ce pas ainsi ! forcément ! et comment !; nidg &yel interr. indir. :comment il en est, ce
qu’il en est ;

nwg : (enclitique) en quelque sorte, de quelque fagon, en quelque maniére, de quelque
maniére ;

Y , Toeog (10) : le troupeau

P

A

p’ = dpa : certes
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pa : donc, certes ; oui, assurément, oui (marque souvent l’étonnement, la découverte) ; pa

1€ : justement, donc ;
papoog , papdov (1) : la baguette, la branche

padioc / pandiog , a, ov ': I facile, aisé, fait facilement ; 2 sans importance, sans conséquence

pading / poding *: comp. pdov , sup. pidota : I facilement, aisément; 2 sans réflexion, avec
légereté ;

padvpio , pabopiog () *: I facilité d’humeur ; 2 paresse ;

pabvpoc ,o¢, ov : I mou, facile, aisé ; 2 insouciant, nonchalant ;

r ¢

pakog , paxovg (10) : le haillon, la loque, la harde
pas , payoc, (1)) : le grain de raisin, le grain ; la baie ;
pomilo : (inf aor pamioor ) : 1 frapper avec un baton; 2 frapper a la figure, gifler ;

e 7

paota : tres facilement
paoToOvT , pactavng (1)) : I la commodité ; 2 I’adoucissement, la facilitation ;
paeavic , paeovidog (1) : la rave, le raifort (servait , a Athenes, pour chdtier I’adultére : on
enfongait une rave dans l’anus de [’adultere...)

e 7 3

pays , payemc (1)) : épine dorsale, échine, dos
PaY®mOOS , paymdod (0, 1) : chanteur, chanteuse ; rthapsode ;
pelw : (part aor : péCag ) : 1 faire , accomplir ; 2 sacrifier ;
p€00¢ , péBovc (10) : le membre ; au pluriel : le corps
pelo = péa : facilement
Pela, ag (1) : Rhéia
peBpov , peiBpov (t6) : courant d’eau, cours d’eau
péno : incliner, faire pencher
pepLTOUEVOC , M, OV : sali, crasseux
pedua , pedpotog (16) : le cours, le courant
péw : ((aor 2 MP épponv ) : intr. 1 couler, s’écouler; 2 inonder ; 3 déborder ; 4 avec A de
contenu : répandre, charrier ;
‘Pyov, ‘Pnyiov (10) : Rhégion, ville italienne, juste en face de Messine (Sicile) ;
pnyvow : déchirer
piipa , prjnatog (t6) : I mot, parole ; 2 expression, phrase ; 3 discours, langage ;

pnToc , 1, OV : convenu
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prtop , prtopog (6) % I Iorateur ; 2 le chef de parti ;

pLyow / pnyad : étre transi, avoir froid

pila , pilng (1) : la racine

pwniacio , pivniaciog (17) : I’action de suivre une piste en la flairant

pwog , pvod (1)) : la peau (au pluriel, par métonymie : la chair)

pinto *: (aor : Eppwya ; inf aor : piyoi, part aor passif N pl pipOévrec | pl que pft P 3™ p :
éppirro) : 1 jeter, lancer, précipiter ; 2 rejeter, laisser tomber, exposer, abandonner, délaisser
3/ pumtém , puTTd : ¢f. pinto ;

‘Podior, Podimv (oi) : les Rhodiens

[ 4

poOdoVv , podov (10) : la rose
poog / podg , péov / pod (0) : le courant, le cours

pomaiov , portdrov (16) : la massue

ponn, pomic (1) : le choc, I’'impulsion

puOuilo : 1 régler ; 2 traiter durement ;

pLOUo6S , pLOOD (0) : le rythme

povopon : (imper aor : pooon ) : 1 retirer, tirer, tirer a 1’écart ; 2 retenir; 3 tirer du danger,
sauver; 4 +G : protéger de ; 5 réparer ;

puma , pumev (1a) : les saletés

PUTO® / PuTd : Etre sale

’.

poun , popng (1) *: la force
X

obypa , cdypotog (10) : le harnais , le bat

cafpdc , &, ov : abimé, fele, gaté

caive : caresser

obiog , oakeog / akovg (t6) : le bouclier (d osier, couvert de peau ou de métal)

coAievm : Etre agité, étre balloté

Yohapiviog , a, ov : de Salamine ; /1 ZoAopivia : la Salaminienne, triere athénienne de
prestige, normalement dédiée au transport des députations envoyées lors de diverses fétes
religieuses dans toute la Grece ;

odlog , cahov (0) : I I’agitation du flot, le flot ; 2 1’agitation, le trouble ;

obAmyg , cdAmyyoc (1)) : la trompette, le clairon
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cOATIOTNG , GoATeToD (0) : le trompette, le clairon (soldat chargé de sonner la

trompette...)

Yauog , a,0v : de Samos

Yauog , Zauov (M) : Samos, ile de la mer Egée

oavig , cavidog (1) : ( D pl cavicy) : la planche

cadm =omlo : sauver, sauvegarder

oanpds , &, Ov : pourri , usé

Yapoeig , Zapoewv : ( D Xdapodecwy ) : Sardes, capitale de la Lydie (Ouest de la Turquie
actuelle) ;

obipkivog , M, ov : rempli de chair, charnu

capé , capkdc (1) *: la chair, la viande

Yapmdav , apmnddvog (0) : Sarpédon (fils de Zeus et de Laodamie, allié des Troyens, il
fut tué par Patrocle ; Iliade chant XVI, 459)

odg dorien, de cbc, on, 6oV : ton, ta, tien

oatpanng , catpamov (0) : satrape, titre porté par les gouverneurs des 20 provinces —
satrapies - de [’empire perse apres Darius ;

obtto : ( fodlw...) : équiper, remplir, bourrer

caTVPOG , catHpov (0) : le satyre

coPnC , NG, &¢ *: 1 clair, net, manifeste ; 2 certain, exact

co@®q ': clairement, certainement, nettement, justement, bien (adv.) ; /sup. cagéotata ;

caMTEPOG , O, OV : sain et sauf

o6évvopt : ( part futur oféowv ) : éteindre, calmer ; / P c6évvouan : (inf aor oficobijvor ) :
étre éteint ;

oeaVTOV / cautdv , ceavtv / cavtiv (A); ceavtod / cavtod (G) ; ceant®d ou cot avTH
(D) 2: toi-méme (pr. réfl. 2™ pers.) ;

oéPag (t6) : la crainte religieuse, le respect

3. respecter, vénérer, honorer, adorer ; / M céBouon : respecter, vénérer ;

oéfw
oé0ev (forme épique) = cod

6€lo = ogbd = 6oL

Xeiplog , Zepiov (0) : Sirius

o€ 0¢ , oetopod (0) : le séisme, le tremblement de terre

oeMvr , oeaqvng (M) : la lune



F. Marméche Lexique évolutif du site Evandre.info 7359 entrées oct 2022 255

Anacréon /Apollodore /Aristophane :Nub /Aristote / Démosthéne / Diodore de Sicile/Eschine/ Eschyle/Esope/ Euripide : Alc Héc Phén /
Hérodote/ Hésiode/ Homére Illiade Odyssée/ Longus : DC I 01 32/ Lucien HV I / Lycurgue/ Lysias/ Ménandre : Dyscolos ; /Platon/
Plutarque Alc. / Sappho/ Septante : Genese 1 2/ Sophocle OeR / Thucydide/ Xénophon : Mém. I, ch I; ch. Il 1-64 ;

(les chiffres en exp indig la fréq e d’emploi — de 1 a 4 — des 1600 mots les plus courants du grec « classique », qui figurent tous ici ; corpus de
I’ARELAB / LASLA de 1985 :Andodice, Antiphon, Lysias, Démosthéne, Isocrate, Euripide, Xénophon)

Mode d’emploi : utiliser les fonctions copier/coller puis rechercher, en supprimant ou ajoutant un espace dans la fenétre de recherche ; puis,
éventuellement, supprimer des lettres une par une a partir de la fin ; cf. page d’accueil du site evandre.info.

YeAnvitng, ov (0) : le Lunaire, le Sélénite

oEUVOLAVTLS , cepvopdvTeng (0) : le respectable devin

oepvog , 1, v % 1 respectable (= qui éveille une crainte religieuse), vénérable, grave, sacré ;
2 imposant, de rang ¢levé, magnifique ;

oeVo : (aor hom éooeva ) : mettre en mouvement ; // M cevopon : ( participe aor. cuBeig
;) 1 s’élancer ;

InAv6pia , ZnAvopiag / Zniopbpia , EnAvubpiog (1) : Sélybria / Sélymbria, ville de Thrace
a l’ouest de Byzance ;

nAv6provol , ZnAvoplavdv (oi) : les Sélybriens

ofua , onpatog (t6) : 1 signe, présage ; 2 signe auquel on reconnait une sépulture, tombeau

onpoive % (onuavd , éorunva , oeorjuayka ; part aor onuivag ; subj aor 3°™ p pl :
onuiveaot ) : 1 marquer d’un signe, signaler ; 2 faire signe, fournir un signe, donner un signal,
donner une indication ; signifier ; 3 manifester, exprimer ; 4 signifier, indiquer, dire
clairement, faire savoir, annoncer (ti ggch Tpog Twva a qqn), expliquer, révéler ; 5§ donner un
ordre, ordonner ;

onueiov , onueiov (t6) % I le signe, la marque, ’indice, le présage, le symptome, la
preuve ; 2 le drapeau, le pavillon, I’enseigne ;

ofuepov / tHuepov / 1o tuepov *: aujourd’hui

onnopot : ( oarwnoouor , éoannv, oéonma ; subj aor 2 : oamjj ;) : se corrompre, pourrir

Xnoto¢ , Xnotod (1) : Sestos, ville située sur la cote S de la Chersonnese de Thrace, face a
Abydos et Lampsaque ;

obévog , 60évoug (10) : la force, les forces, la vigueur

oBévo : étre fort, avoir de la force, étre puissant

ciodov , otdlov (16) : la salive

216vptiog , Xipvptiov (0) : Sibyrtios, nom d’homme

olya : adv. en silence (attention a ’accentuation )

o1yoAdELS , oryaddecoa , olyaAdey : splendide

otybm / ory® *: 1 faire silence, se taire; 2 taire, passer sous silence ;

ouyn , ovyfic (M) *: le silence

owf : en silence

o1apeog / onpeog , a, ov/ cwnpodg , d, odv : en fer, de fer
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cidnpog , c1dnpov (0) *: 1 le fer ; 2 I’épée, le glaive ;

ZwceMa , ZikeMog (1) : la Sicile

Ywcehkog , M,0v : sicilien

Yikov , Xikovog (0) : Sikon, nom d’esclave

ounvég , olAnvod (0) : le siléne

2wtk , Zwikng () : Simiké, nom d’esclave

Zppiog , Xypupiov (0) : Simmias, disciple de Socrate

o1pdc , o1pod (0) : 1 la jarre a blé (enfouie dans le sol) ; 2 la fosse, la trappe ;

ortéopon / ortodual : se nourrir de, manger ;

olmolg , cunoewg (1) : I la nourriture ; 2 I’entretien aux frais de 1’état, au Prytanée ;

outiov , ottiov (t6) : I le blé ; 2 la nourriture ; oitia , oitiov (t¢) : la nourriture, les vivres ; 3
la pension du Prytanée ;

oitog , oitov (0) *: le blé, le pain, la nourriture, I’aliment ; citov : génitif partitif : du pain ;

clondw / clond °: se taire, rester en silence

owwnn , cwwnig (1) : le silence ; / cionf] : adv : en silence; petd clonic : en silence ;

olwmnAdg , M, Ov : silencieux, frappé de mutisme ;

okadg , @, ov *: I gauche, stupide ; 2 grossier ;

Yxappaoviong , ZkopPmvidov : originaire du déme Scambonides

oKkamdvr , okamwdvng (1) : la pioche, le piochon, la houe

okantw : (aor. éoxawa ) : creuser ; sarcler ; bécher ; labourer ;

oKato@dymg adv : a la maniere d’un mangeur d’excréments, comme un bouffeur de merde ;

oKaQM , okaeng (1) : la bassine

oKAPOG , 6KAPOVG (T0) : embarcation, barque, nef

okedbvvot : (futur okedd ) : disperser

oKkebpdg : exactement

oKEAOG , oKELOVG (T0) : la jambe

2: examiner, considérer avec attention

OKEMTOLLOL
OKEM® : couvrir, protéger

okevalo : (inf pft M éoxevdalar ) : préparer ; / M machiner, manigancer ;
oKevn , okevtig (1) : ’équipement

okedog , okevovg (t0) 2: objet, ustensile, mobilier, attirail, équipement

oKeVOPOPOC , okeVOPHPOL (0) : le valet d’armes (celui qui porte I’équipement)
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oknvn , oknviic (1) : la tente, le baraquement, la baraque

oKvopa , cknvopotog (t6) : la tente, le baraquement, la baraque

okfjmTpov , oknmTpov (T6) : 1 baton ; 2 sceptre ;

oxnnte : I lancer ; 2 : + D s’¢lancer sur ; / M oxnmropon : (aor éoknyaunv ) : prendre
comme point d’appui ; feindre, prétexter ;

oK1 , okwig (1) : ’ombre, I’ombre portée ;

ok1alw : couvrir d’ombre, ombrager ; // P oxidlopon : prendre I’ombre, rester a I’ombre ;

YxivOapog , ZxwvOapov (0) : Skintharos (nom de vieillard)

okimwv , oxitwvog (0) : le baton

oKIPTA® / oK1pTd : sauter, bondir

okipmmuo , oxptpartog (to) : le bond, le saut, la danse, les bonds

okAnpog , a, 6v : I dur, sec, rigide ; 2 inflexible

oKOMOG , @, Ov : courbé, recourbé, tordu

oKOloy , 6kOAOTOG (0) : pieu aiguisé (sur lequel on fiche les tétes... Homere, Iliade, XVIII,
127)

okOAlvuog , okolvuov (0) : le chardon

oxomém / oxon® ': 1 regarder, observer; 2 avoir en vue; 3 prendre en considération,
considérer, examiner (un : si ; Omwg : comment) ;

okomdg , okomod (0) : le guetteur, I’observateur

Yxopodopayotl , Tkopodoudywv (oi) : les Guerriers a 1’Ail, les Scoromaques (/’ail est un
élément essentiel de [’ordinaire du soldat grec ; cf. Aristophane, entre autres)

oKOTIOG , @, OV : ténébreux

ok0T0¢ , oKOTOL (0) / oKdTOC , KOTOVG (T0) *: I ’ombre, I’obscurité, les ténébres ; la nuit ;
2 I’aveuglement, le fait de ne rien voir ;

okvBponds , oG, ov : sombre ; sévere, austere ;

oKOAOE , okVAaKOG (0, 1) : chiot, petit chien

okDAOV , okVAOV (10) : le butin, les dépouilles

oKkOuvog , okOpvov (0, 1) : le petit (d 'un animal)

OKVLTAAN , okLTAANG (1)) : skytale (bdton sur lequel est fixé un message codé dans des
lanieres de cuir), => dépéche codée, dépéche ;

oKLTEVG , 6KLTEMG (0) : le cordonnier

OKLTOTOUEIOV , oKLTOTOMEIOV (T0) : la cordonnerie
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oKOTTO : + A : railler, plaisanter, se moquer de

opepdaréog , o, ov : terrible, effrayant

ounvog , cunvovg (t0) : la ruche

oukpoOv / ukpdv , od ' un peu de ; neutre adv : un peu ; obte péyo odte cukpdV : ni peu ni
prou ; fj GUIKPOV 1 LEYQ : Peu ou prou; Koto WKPOV : peu a peu ;

oukpog , &, Ov / of mkpoc,d,0v ' petit; tout petit, le moindre...

2uwvBeig , Zpvbéwg : Destructeur de rats, Sminthien ( épithete fréquent d’Apollon ) ;

coPapog , a, ov : vif, impétueux

YoMV , Ohwvog (0) : Solon (650-560 av JC)

c0¢ , o1, 6OV ': ton, ta, tien

Yovviov , Xovviov (t6) : Sounion (le cap Sounion, a une cinquantaine de km au SE
d’Athenes) ;

Yovoapuifpng , Zovoopuibpov (0) : Sousamithres, nom d’homme, perse

cooia , cogiac (1)) *: I habileté, 2 science, 3 savoir/sagesse

co@iCopar : I M : se montrer trop habile, user de subtilités, ou d’arguments sophistiques ; 2
P (part. pft P : oeoopiouévog ) €tre inventé avec art, étre truqueé ;

copoua , copiopatog (o) : I habileté ; 2 invention ingénieuse, découverte ; 3 astuce,
sophisme ;

COPIOTNG , c0PloToD (0) : le sophiste

co@dc, M, 6v ' I habile, compétent; 2 savant ; 3 sage, prudent ;

onaviCo : + G : manquer de

omavig , omavewg (1) : le manque

omapyavov , omapyavov (10) : lange, maillot

Ymaptn , Xmhptng (1) : Sparte

YropTiatng , Xmoaptiatov (0) : le Spartiate

ona® / ond : ( part aor M oracduevog ) : A tirer, tirailler, déchirer, arracher ; / M 1 tirer a
soi, dégainer ; 2 se tordre, se rouler ;

oneipov , oneipov (10) : le haillon

oncipw *: (part aor : oneipac , oncipavrog ) : 1 semer, ensemencer, engendrer; 2 d ou faire
prospérer, cultiver ; 3 répandre ;

onévow : (f omeiow ) : faire une libation ; / M onévdopon : faire une libation pour conclure

un traité, faire une tréve ;
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onéppa , onéppatog (t6) : I la semence, le germe ; 2 I’engeance ;

onepporoyia , omepporoyiog (1) : bouffonnerie, plaisanterie de gueux, mauvaise
plaisanterie ;

onevdw *: (omevow , fomevon ) : tr. I presser, hater ; 2 rechercher avidement, étre ardent
pour ; 3 se donner de la peine pour, s’efforcer ; // intr. se presser, se hater, se dépécher ;

omAatov , omniaiov (t0) : la caverne, la grotte, I’antre

OTMAOLOONG , NG, £G : qui a la forme d’une grotte

omAdyyva , omAdyyvov (té) : les entrailles, les abats, les tripes

ondyyog , omdyyov (0) : I’éponge

omod0¢ , omodod (1) : la cendre

omovon , omovot|g (1) : 1 la libation ; 2 le traité ; omovdag moieicbot Tpdg Tva : conclure un
traité avec qqn ;

onopd , omopdg (1) : I ensemencement, semence ; 2 postérité, race ;

onOPYOG , M, OV : propre a étre ensemence

onovdalm *: ( erovddoouar , éomovdaca , éomovdaxa ) : I mepi+ A : avoir de ’ardeur pour,
s’appliquer sérieusement a, s’adonner a, mettre son zele a, faire des efforts pour, s’efforcer,
redoubler d’efforts ; 2 omovddlw mepi + G : étre empressé, Etre s€rieux, s’acharner a propos de
; 3 + inf: s’attacher &, s’appliquer a, s’empresser pour ; 4 pris “*: étre sérieux, (trop) grave,
sévére ;

onmovdaiog , a, ov *: I actif, zE&1€, empressé, ardent ; 2 sérieux, grave ;

onovdf] : adv : I avec ardeur, avec empressement ; 2 en toute diligence, en hate, avec
précipitation, d’urgence ;

onovdt| , omovdfic (V) *: 1 Ieffort, ’empressement, I’ardeur, la hate, le zéle, le sérieux ; 2
I’intérét, I’attention, le souci, I’inquiétude ;

otaymv , otoyovog (0) : liquide versé goutte a goutte, écoulement goutte a goutte ;

oTadVv , otadiov (t6) / otddog , otadiov (0) : stade (mesure grecque : = 177,6m a
Athenes) ;

otabevtog, 1, Ov : brilé, roti

otabuog , otadpod (0) *: 1 lieu, habitation ; station ; étape ; étable ; 2 pilier, jambage (d ‘une
porte) ; 3 poids ;

oTaAayHog , otalaypod (0) : le filet (d 'un liquide) ;

otapviov , otapviov (10) : la cruche a vin
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otacwalo : €tre en lutte, lutter I’un contre 1’autre, étre divisé par des dissensions ;

otloic , otaoeng () *: I place, situation; 2 dissension, soulévement, sédition ; 3 la faction,
le parti ;

oTatog , 1,0V : qui tombe droit, sans plis ; / 61at0G < 5 € yirwv> : tunique droite, sans plis ;

OTAYVG , oThYVOG (0) : I’épi

oTEYaPYOG , otEYapyov (0) : le maitre de maison

otéyn , otéyng (1)) *: le toit ; tout ce qui est couvert d’un toit : 1 le temple, le sanctuaire ; 2
le toit, la maison, le palais... ; la tente , la baraque ; le tillac (d 'un vaisseau) ;

oTéY® : couvrir, cacher

Yrelplevg , Lteptémg (0) : <I’habitant> du déme Steiria

oteifo : fouler aux pieds

oteipa , oteipag : stérile

oteiym % marcher, aller, s’avancer sur

otéleyog , otedékov (0) : I base de la tige, tige, cep ; 2 le tronc ;

oTEM : ( 0Tedd , éotelda, éotalka ) : 1 envoyer ; 2 rentrer, carguer (une voile) ;

otéppata , oteppdtov (td) : les bandelettes

otevaypd , otevaypdrtog (to) : gémissement, plainte

otevaypog , otevaypod (0) : le gémissement, la plainte

otevaywm : déplorer, sangloter, gémir

o1evVaC , 1, OV : étroit

3. gémir, se lamenter sur

OTEVD

oT1eEVOTOG , 0G,0V : étroit, resserré ; / otevondc , otevamod (0) : lieu ou passage étroit ;
ruelle ;

otépyw °: 1 aimer, chérir; 2 désirer ; 3 se résigner a, se contenter de, supporter ;

3

otepém / otep®d i priver qqn (A) de qqch (G), spolier de , dépouiller de; / P ctepéonat ,
otepodpon (futur M a sens P: atepjoouar ; inf aor passif : otepnbijvar ; part aor 2 passif épq :
oTepeEls , otepévtog ;) + G 1 étre privé de ;

otepEOU , OTEPEDUATOC (TO) : foute construction solide (caréne, squelette, firmament...)

otépvov , 6tépvou (10) *: la poitrine, le devant de la poitrine

otépopan *: + G : I étre privé de ; 2 étre incapable par nature de ;

otepony| , otepontig (M): I 1’éclair ; 2 ’éclat, la clarté ; / otepond : dorisme ;

Ytepdmn , Ztepomng ;. Stéropé
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ot1eppogs , A, Ov : solide, dur, inflexible

otepphg : fortement

otepaviokog , ote@avickov (0) : petite couronne

otéQavog , ote@dvov (0) % 1 couronne ; 2 prix (du vaingueur) ; 3 gloire ;

oTeQaVOM / 6TEQOV® *: ( impf éotepdvovy ; aor éotepdvwaoa. ; inf pr otepavodv ; aor P
éatepava@ny ) : couronner, donner une couronne ; récompenser, attribuer un honneur ;

oTéQw : (part. pft. P: otepbeic , oteplevtog ) : couvrir ; couronner ;

othO : impératif : arréte-toi !

otiifoc , omBovg (t6) : ( otijbeaor : D pl homérique) : la poitrine, le coeur ;

otAn, otiing (M) *: I la pierre dressée, la stéle ; 2 la colonne (Hpdxeiot otijdon : les
colonnes d’Héracles, Calpée et Abyla, une de chaque coté du détroit de Gibraltar, marquant
pour les anciens les extrémes confins de [’occident ; cf le 10°™ des travaux d’Héraclés — les
boeufs de Géryon)

omowot : ¢f lotnu

oTpapdc , 6, 6v : compact, solide, robuste

oTifdg , otipadoc (1) : lit de feuillage, de paille, d’herbe ; paillasse ; jonchée ( pour
certaines cérémonies, ou pour bivouaquer);

oTiypo , otiypatog (t6) : marque au fer rouge

0106, 6T00G (1)) : le portique

otoEm / otoyd : (f ororiynjow ) : + D : marcher a c6té de (au combat)

ototyiCm : ranger, organiser

OTOAN , 6TOAfG (1) : ’habillement, le vétement, la robe, le costume

oTOMOHO , 6TOAIoUATOG (TO) : équipement, armement

oTOMOG , 6TOAOV (0) : I I’expédition militaire ; 2 le corps expéditionnaire, la flotte,
I’armée ; / expr. : ot6AOV aipewv : lever une flotte ;

otopa. , otopatog (t0) % 1 la bouche, la gueule; 2 la face ; // expr. éni otduo. : sur la face,
face contre terre ( Hom.); 3 le souffle, les paroles (par métonymie) ; 4 I’embouchure, le
passage ;

oTOVOYE® / oTOVOY® : gémir

otpateio , otpoteiag (W) *: expédition (militaire)

otphtevpa , oTpatevpatog (t0) % I'expédition ; la campagne militaire ; ’armée ;
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otpatedm *: servir comme soldat ; faire campagne ; // M otpatedopon *: faire son service

militaire, servir comme soldat ; faire campagne ;

oTpatNYé® / oTpatnY® : (part pr otpatnydv , opoatnyovvrog ) : commander une armée, étre
général ;

otpotnyia , otpatnyiag (1)) : I fonction de commandement ; 2 commandement de I’armée,
charge de stratege ; 3 temps de commandement, aptitude a commander ; campagne
(militaire) ;

oTPOTNYIKOG , 1, OV : I relatif au général, au chef ; 2 propre a commander, ayant les qualités
de général, de chef;

otpatnyoc , otpatnyod (0) ': le général ; le stratége (magistrature) ;

otpatid , otpatidg (1) *: armée

oTPATIOTNG , 6TPOTIOTOY (0) % le soldat

OTPOTIOTIKOV , oTpaTIOTKoD (T0) : I’ensemble des soldats, la soldatesque

otpatodnEdOV , oTpoatonédov (10) *: le camp ; ’armée ;

otpuatdc , 6Tpatod (0) % I’armée

otpépm *: (pft P éotpouuon ) : 1 tourner, retourner, tordre en tous sens ; 2 faire tourner ;

Ytpovbofdravor , wv (oi) : les Glands-de-Moineaux, ou les Glands-d’Autruche , les
Strouthobalanes ;

otpodBog , atpovbov (0) : I le moineau, le passereau ; 2 I’autruche ;

oTpdua , oTpOUATOC (TO) : matelas ; tapis; couverture;

oTpOvvul : préparer, disposer un lit ou une jonchée ;

oTPOPA® / oTPOO® : tourner, tordre

otuyepogs , 4, Ov : odieux, misérable

otuyém / otuy® *: 1 hair, craindre ; 2 se garder de, craindre de (+ inf) ; 3 rendre odieux ;

o0, 6,000, 00l (og, o0V, c01) ' tu, te, toi (G hom. 660)

ovyyevig, ¢, £¢ *: parent, de méme famille que, qui appartient a la parenté

ovyytyvopau : (inf aor ovyyevéoBou ) : vivre avec, fréquenter

oVYYIYVOoKo ( f ovyyvacouar , aor. coveyvawy ) : pardonner

ocvyyvoun , cvyyvoung (1) %: le pardon ; // expr : cuyyvouny &yewv : accorder le pardon a (+
D);

oLYYV®GTOG , OG, OV : pardonnable

c0yyovoc , cuyyovou (0,)) *: I frére, soeur ; 2 parent(e) ;
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oLYYPAULA , CLYYPAUNOTOS (TO) @ ce qui est composé par €crit, traité, ouvrage ;

oLYYpaPels , cuyypagéms (0) : écrivain, et en particulier I’historien, le compilateur

ovyypaen , cuyypopfic (1) *: acte écrit ; contrat ;

oVYYPAQ® : ( cvYypaw® , COVEYpOWO. , GLYYEYPapa. ) : composer, écrire, rédiger ;

ovykaOantw : ( impf ovykabijrrov ) : lier fermement qqch (A) a (D), saisir fermement qqn
(D) par (A) ;

oLYKATOPVGO® : ( f. ovykatopvlw) : enfouir, enterrer

ovykelon : étre composé

ovykAeio / Euykheim : fermer, clore, enfermer ; lier étroitement, envelopper ;

ocvyKkodopot / cuykowudpon : coucher avec

GLYKOWOOLOL / GLYKOIVODLOL : communiquer, avoir une conversation

ovykouiCopou : cueillir, récolter

OLYKOTT® : (part pft passif ovykexouuevos ,n,0v) : mettre en morceaux, tailler en picces,
déchiqueter ;

OLYKLVNYETNG , CLYKLVIYETOL / cLYKLVN YOG , GuYKLYTYOD (0): le compagnon de chasse ;

oLYYVOLG , oVYXOGEWC (1)) : bouleversement, destruction

oVYYOPE® / cuyxwpd *: (inf aor cvyyopijoar ) : 1 se réunir; 2: +A se ranger a ’avis de,
étre d’accord avec, céder ; 3 concéder, consentir a, convenir que ;

ovbeic : participe aor. de cevopon : s’élancer ;

ovki] , oukiic (1)) : I le figuier ; 2 la figue ;

ovkoQovTé® / cuko@avt®d *: 1 dénoncer a tort, calomnier ; 2 faire métier de délateur, étre
un sycophante ;

oVKOQPAVTNG , cukoeavtov (0) *: sycophante ( dénonciateur professionnel), délateur,
calomniateur, escroc ;

cLAPBAVD *: ( ovAdfyouar , cvvélabov , ovveidnpa ; P ovlioubévouar , ovlineOicouar
ovveApOnv , coveilnuuor ) @ 1 prendre ensemble, rassembler, réunir, prendre ; 2 emmener,
emporter avec soi, arréter, capturer, faire prisonnier, incarcérer ; 3 fermer (en réunissant) ; 4
prendre en soi, concevoir, étre enceinte de ; 5 comprendre ; 6 + D : venir en aide a qqn,
assister qqn ;

oLAEY® *: (impft ovvédeyov ) : I rassembler, réunir, ramasser ; 2 butiner ; / M colléyopon
32 (aor M : ovvedeCouny ; imp aor M 2°™ pers sg oviieéau ; part aor M : ovidelauevog ;)

rassembler pour son compte, amasser ;
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ovAloyiCopan : I calculer, récapituler ; 2 examiner, raisonner ;

oLAOYI0TEOG , 0, ov : qu’il faut conclure ; au neutre pl : il faut conclure... (adj verbal)

ovpBaive i (pl que pft : 3™ p sg : ovvebebiret ; inf aor : couPijvor ; part aor : ooufdc,
ovupooa , ooufov , G coupavrog ; part pft ooufefnras, G ooufefnroros, ooufefnxvio,
ovuPefnrog ) : 1 marcher avec, marcher ensemble ; 2 se rencontrer, arriver (2 qqn + D),
survenir ; Kak®¢ cvpbaivey : échouer ; 3 tomber d’accord, en venir a un accord ; // 4
ovuPaivet (aor. ovvéBn ; pl que pft : ovvebebiiker ) ' impersonnel : il arrive (a : + D) que (+
proposition infinitive ) ; // 10 couPav , Tod copPavtog : part. aor. neutre subst. : ce qui est
arrivé, I’accident ; part. pft. neutre subst. copufepnkoc , couPepfnrotog (10) : ce qui s’est
produit ;

oLuBUAA® *: I réunir ; 2 comparer ; 3 échanger ; // M coupdrlopon *: + D : I rencontrer
qqn, avoir une entrevue avec, s’entretenir avec ; 2 contribuer, étre utile a ;/ expr. : péya &ig
tovT0o cvuPdAiietal dti ... : ce qui contribue beaucoup a cela, c’est que ... ;

ocupupaoctikdg ,M,06v @ propre a un arrangement, tendant a un arrangement

oLHBOAIOV , cupBoAaiov (T0) : I signe de reconnaissance ; 2 reconnaissance de dette,
contrat, engagement ;

oLUO0AOV , GLHBOAOV (T0) : signe , phénomene fortuit qui fait signe, rencontre
significative ;

ovpBoviedo : (impft ovveBoibievov ) : 1 conseiller ; 2 délibérer ;

oLUBOVAOC , GLHBOVAOVL (0) : le conseiller

SLUpOPTUPE® / EuUPapTUPE® / GLUPOPTVP® : témoigner avec ou en méme temps

cuppoyém , coppay® : + D : combattre aux cotés de, s’allier avec pour combattre

ovpuoyio , coppayiag (1) *: 1 alliance de guerre ; / cuupayiav moigicOot mpdg + A : faire
alliance avec ; 2 les troupes d’alliés ;

SOUUOOG , 0G, OV = adj. : allié, qui aide ; // subst. : cOupayog , copudyov (0) ': I'allié

ovppetpéopat / Euppetpéopot / cvppetpodpon : + D @ mesurer par comparaison avec,
calculer par rapport a ;

ocoppiyvot / ocoppetyvon / ocoppioyw : + D ;1 avoir des relations avec, avoir commerce
avec, s’entretenir avec ; 2 en venir aux mains, engager la mélée avec ; engager le combat
avec, entrer au corps a corps ;

CUUUIKTOG , 0C, oV : mélangé, mélé

ovpmaporapupave : ( ooumopolnyouo , courapéiafov , couropeiineo. ) : prendre avec soi
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ooumog / Evumag , cbumoaco , copmay *: tout entier, tout ensemble, la totalité de (intensif de

maGg), absolument tout ;

ovuneldw : (aor ovvéneioa ; aor P : cvvereioOnv ; subj aor P 3°™ p sg : ovuneiobyj ; pft P:
ovumemelouol ) : persuader entierement ; // MP consentir ; / couneifecOat molelv Tt ; consentir
a faire qqch ;

ocouméuno : (aor ovvémeuyo. ) + D : envoyer avec

ovurintm *: ( ovumecodum , cvvéreoov , ovumémtwia ; subj aor 3°™ p sg : ovuméon ) : 1 se
rencontrer , se rencontrer dans un combat, se heurter ; + D : survenir, « tomber sur » qqn ,
rencontrer qqn; se rencontrer, se heurter a ; 2 tomber en méme temps, échoir en méme temps
; 3 arriver, survenir, se produire ; // impersonnel + inf": il arrive que ; 4 décliner, s’affaisser,
s’écrouler ; / copmitve : ¢f copninte ;

ocoumAékm : lier ensemble avec, mettre en relation avec; / M cvumAéxopon : ( impf
ovverlexounv ) : 1 se lier ensemble ; 2 s’accrocher avec; engager la lutte ;

ocoumovém / Euumovéw / ovpmovad : + D : I partager les efforts de, avec ; 2 s’associer aux
peines de, souffrir avec ;

ovundclov , cuumociov (10) : le banquet

ocounpatto (f ovurpalm ) : agir avec ou de concert avec (+D) ; aider, soutenir ;

oounpén : (inf aor ovumpewor ) + D : s’accorder a, convenir a

oLUEEPOVTMG : adv. : utilement, avantageusement

ovpEép® / Evueépm ': (impft. oovépepov ) : I réunir ; 2 rencontrer ; 3 (+ D) étre utile a, étre
avantageux 4, aider; 4 aboutir ; // impersonnel copeépet ' il est utile de, il importe ;

oLUEEP®YV , 0V, OV ' + D avantageux pour ; / GOUPEPOV , GLUEEPOVTOS (TO) : ce qui est
avantageux pour, I’intérét ;

oVUPEVLY : ( cvupevlouar , avvépvyov , ovumépevya ) : 1 fuir avec, €tre exilé avec, partager
I’exil ; 2 se réfugier ;

ocopen / Evpenu : (aor 1 oovépnoa ) : approuver ; étre d’accord avec ; reconnaitre,
accorder ;

ovueBéyyouan : + D : faire entendre sa voix avec, parler avec

ovueoved® +D : tuer avec, tuer en méme temps que

oVUEOPA. , suuPopds / Evppopd , Evugopac (1) ': 1’événement (en général ficheux),
circonstance, hasard, le malheur ;

ovpgvopt : étre de méme nature, croitre avec
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ovuputeve / Euueutev : 1 planter ensemble, semer ; 2 comploter, accomplir

ensemble ; // part. pft. P : copmeputevopévog , 1, ov : inné, naturel, connaturel a (+ D) ;
COLLPMVOG , 0¢, oV : qui fait écho a, qui entre en résonance avec
obv / EOv +D ': I avec, accompagné de, en compagnie de ; 2 avec la protection ou 1’aide de,
grace a ; 3 en conformité avec, en rapport avec ;
oLVAYOVaKTE® / cuvayovakt® : s’indigner ensemble, ou unanimement

3. (aor ovveirov, part aor ovverrayv ) : + D : 1 prendre la défense de, le parti

oLVAYOpPEH®
de ; 2 parler en faveur de, défendre (avocat) ;

owvayw *: (impft oovijyov, fovvéw , aor aovifyayov , pft ovvijya ; part aor covoyaydv ,
ovvayayovrog ; impér aor P : covoybOntw ; aor P : cvvijyfnv ) : convoquer ; rassembler,
réunir ;

ouvayoyn , cuvaymync (1) : I action de rassembler ou de réunir; 2 réunion; 3 récolte; 4
rassemblement; 5 resserrement; 6 conclusion; 7 synagogue ;

ovvayoviCopot *: +D : combattre avec, aider, soutenir ; défendre ;

ouvadw : + D : chanter avec

ouvvaBpoilo : ( pft P ovviipoiouai ) : rassembler, réunir; / MP se rassembler, se réunir ;
étre relié ;

ovvaKoAovBém / cuvakolovdd : + D : accompagner, suivre

ocuvoriayn / Euvodiayn , cuvoddayiig (1) : I échange de relations, commerce, pacte, action
propitiatoire ; 2 1’atteinte, ’attaque ;

ocuvapeOTEPOL , O1,a : les uns et les autres ensemble, tous les deux ensemble

ocuvauew : (indeéclinable) les 2 ensemble

ouvavOém / ouvavld : ( part. aor. neutre : ovvovijoav ): + D : fleurir avec

ouvvavtdo / cuvavtd : + D : se rencontrer avec, rencontrer

cuvavtidle / Euvavtiale : venir a la rencontre de

ouvavo : (@or covhvooa ) : arriver en méme temps

ovvamto *: (aor ovvijya ; part aor ovvayag, oovayavrog ) : 1 lier ensemble, lier , allier ; 2
engager, commencer ;

ocvvapatto : I tr. fracasser ensemble, briser, écraser ; 2 intr. + D : se heurter ,
s’entrechoquer ;

ouvapnalo : ( part aor cuvOPTACAG , GLVOPTACAVTOG ) : se saisir de ; / M cuvaprdlopon /

Euvapmalopon : saisir ensemble, se saisir simultanément de ;
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ocuvaptdo / cuvaptd : attacher ensemble, relier

ouvapyo : exercer le commandement, la charge, ou la magistrature avec; / cuvépywv ,
ouvvapyovtog (0) : le collegue (qui exerce le pouvoir avec qqn) ;

oLVOE® : (aor ovvédnoa ) : lier ensemble ; +A +D : unir qqch a; attacher qqch a;

ocuvoldyo : ( impft ovvoiijyov ) : passer sa vie avec qqn

cuvdtartdopo / cuvdrotdpan : ( inf pr ovvolaatdobor ) : vivre avec qqn, vivre ensemble

ocuvdlatpifw + D : 1 passer son temps avec... ; 2 passer son temps dans la pratique de, passer
son temps occupé a ;

oLVOIKE® / cuVOIK® : plaider, défendre en justice

oLVvdoKE® / GLVOOK® : + D : sembler bon aussi a ; / cuvdokodv : 4 abs. : étant donné qu’il
parait bon aussi a ;

ocuvoovAeb® : + D : partager I’esclavage de

oLuVopdm / cuvopd : agir avec, étre complice

ouvédplov , cuvedpiov (t6) : I réunion ; 2 salle de réunion ;

ovvebilopoun : (part. pft : ovvelbiougvog, n, ov : habitué) : avoir I’habitude de

2. : en sachant avec, complice (participe pft de

oLVELNDG / ELVEDDC , CLVELDOTOG
cvvoida *: je suis complice de) ;

ooveyut 1 2% (impft duel oovijornv ; part pr : covédv, covévrog, D pl : ouvotory ;) : +D : 1
étre avec, fréquenter (s 'emploie pour des rapports d’éleve a maitre : vie commune,
conférences...) ; 2 avoir des rapports intimes, entretenir des relations sexuelles ; 3 étre livré a ;
4 s’adonner a ;

ocvoveyn 2 : ( part pr : oovicv, covioviog , avviodoo. , ooviovang ) : s’assembler, se réunir, se
contracter ;

ovveko®{w : aider a sauver en tirant

ovvekteBévta , cuvekteBévimv (Td) : les objets exposés en méme temps (part aor P neutre
pl de cuv-gk-tidn)

ovve&épyopan : + D : sortir avec

ocvvelopotdopat / cuveEopotodpon : +D : s’adapter a , devenir semblable a

ocuvembaivo : s’engager aussi dans, se mettre aussi dans (+D)

ocuvemikpOnto : ( inf aor cvvemikpvyar ) : contribuer a cacher, aider a cacher

ocvvénopot / Euvémopon : (aor 3 p sg : Covéomero ) : + D : 1 accompagner, marcher du méme

pas, étre en harmonie avec ; 2 étre la conséquence de ;
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ocvvepyalopat / Euvepyalopan : agir avec

ouvepyém / cuvepyd : ( inf aor avvepyijoou ) : travailler avec, agir de concert avec,
collaborer ;

ouvepYog , 0¢, OV : « qui travaille avec » : I aide ; 2 complice ;

ouvepeldw : ( f ovvepeiow ) : attacher, lier (la bouche d’un mort)

ovvépyouar *: ( ovveleboouar , cuvijAbov , ovveliivba ; part aor: oovelOiv , cuvelBovrog ):
1 rencontrer ; 2 se réunir ; 3 + D : avoir des rapports intimes avec, s unir avec, s’accoupler ; 4
aller dans le méme lieu, se rencontrer (pour combattre) ; / expr : €ig x€ipag cuvépyecat : en
venir aux mains ;

oLVeSIS , ouvécemg (1)) : intelligence pratique, sagacité

ocuveuvam / Euveuvdm / cuveuv® : + D : s’unir a

ouveyeg : neutre adverbial : continuellement, sans cesse

cuvéym : tenir, maintenir, soutenir ; P cuvéyopan : (impft 3°™ p pl ovveiyovro ) : +D étre
tenu dans , étre maintenu dans , étre accablé par ;

ouvey®g : continuellement

ocvvnoopar ( fovvyobioouor , aor covialnv ; part. aor. N masc pl : oovnoGévreg ) : se
réjouir avec (+ D) ;

ocuvvnBewa , cuvnBeiag (1) : 1 I’habitude, 1’'usage ; 2 I’intimité ;

ovvnBeg , cuvniBoug (t0) : la coutume

ocvvnOng , covnng , obvnbeg : I habituel, coutumier, familier ; 2 habitué¢ a (+ D), familier
de, ami intime de (+ G) ;

ovvnBwg : habituellement ; de la maniere habituelle ;

ouvbéoig , cuvBécemg (1)) : la combinaison

ocuvOiKkm , cuvOiKkng () ': I convention, clause ; 2 p/ pacte, traité ; // cuvOikac ToicicOot
pAg Tva : établir un traité avec qqn ;

ocuvnpdw / cuvOnpd : chasser ensemble

ocuvbvrioko : + D : mourir avec

ocuvvBpavo : briser, fracasser

ocuvilévo : se condenser ; se réduire, tomber ;

ovvinut / Eovinut : (impft 3°™ p pl cuviecay ; aor Euvijka , aor, 3°™ pers sing : Evvénke ; inf
Euvievar ) : 1 envoyer ensemble, mettre ensemble ; 2 rapprocher par la pensée, connaitre,

comprendre ; 3 reconnaitre, avouer ; 4 lancer 1’un contre 1’autre (+ infinitif : pour)
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ovviotnui / Euvietnu % rassembler, réunir ; // 2 : formes intransitives. cuovictapat *:

( ovatioouo, aor 2 ovvéatnv aor2 hom ovvéotay ; inf aor 2 gvotijvai , part pr coVIGTGUEVOS ;
part aor 2 60oT4S , GLOTOGO, , CVOTAY . Pft ovvéatnko. ;| inf pft coveoTHKEVAL ; GUVEIGTHKELY :
plus que partfait a sens intransitif ; part pft : ovveatnkag , ovveatnrotog (« debout ») et part
pft P ovveotas /ionien ovveotnag ; ). @) se mettre ensemble, se grouper ; b) s’établir, se
placer, se placer debout, se dresser, se fixer, s’arréter ; ¢) se tenir debout, étre debout ; d)
surgir, naitre, arriver, commencer ; se constituer, s’engager, étre engage ;

CLVUAPT® / GLUUAPTIO : (part aor couuGpyog ) : saisir ensemble

oLVVEN : rendre associé a, associer a

cLVVIYOUOL : nager avec, nager de conserve avec

oovoda / Ebvoda : (impératif : odvicbl) 2 I avoir conscience de, partager le savoir,
savoir ; 2 étre persuadé ; 3 étre dans la confidence, étre confident ;

3: vivre ensemble ; vivre avec ;

oVVOIKE® / ELVOIKE® / GUVOIK®D

ocuvokilm / Euvokilw : I regrouper, réunir ; 2 rétablir ; 3 coloniser ;

ocuvvoiopat / Euvoiopan : + D : avoir les mémes pensées que

ocuvvopvo : au M : se liguer avec, s’engager par serment avec (+ D)

ocvvoponaféw / cuvopomadd : +D : étre affecté de la méme fagon que ; se conformer a, se
plier a;

ouvopa® / cuvop®d ( aor avveidov ,inf aor covideiv ) : voir d’un coup d’oeil

ovvovaia , cuvovsiag (1)) : 1 la fréquentation (+ G ou mpdc + A : de qqn); 2 I’assemblée ; 3
la relation sexuelle, I’accouplement ;

ovvtdoon / cvvidtto *: (aor ovvétalo , part aor ovvidlog ocvvialavrog ) : 1 ranger
ensemble, disposer, organiser, répartir ; 2 rassembler, former en ordre de bataille; 3
ordonner ; / M cuvtdttopon : organiser en se mettant d’accord, prendre ses dispositions ;

ovvteivo : rassembler ses efforts pour, porter la ferme résolution de

oLVTEAE® / GUVTEA® : (aor P : ovvetedéobnv ) : achever ;

CUVTEUVE® : ( OOVTEUD , GUVETEUOV , GLVTETUNKO, ) : couper; abréger, résumer

ovvtiOnut ( part aor. 2 ovvleic) *: 1 placer ensemble, rassembler, réunir, composer ; 2
¢changer des promesses, faire des promesses d’amour ; 3 englober, envelopper ; // M
ovvtifepon *: (aor. M ovvebéunv 3™ p pl ovvébevro | part. aor. oovOéuevog ) : convenir ;
promettre ; Tpog Tva : faire un pari avec ;

ocuvtItpOoK® : ( impf ovvetitpaworov ) : blesser en plusieurs endroits, couvrir de blessures ;
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oUVTONOG , 0G, oV : I raccourci, concis ; 2 péremptoire ;

oLVTOU®G : sur le champ, sans délai

obVTOVOG , 0G , OV : intense, soutenu

ocuwvtpéyw : ( impft ovvétpeyov , inf aor covopauelv ) : courir ensemble, accourir

ouvtpibw : user, frotter ensemble, frotter

oLVTPOYOG , 0C, OV : qui vit avec (+ D) , compagnon, compagne

ouvtuyydve / Euvtuyxdvo : ( ovvredlouar , ovvetvyov , avvrettynka ) : + D : I rencontrer,
faire la rencontre de ; 2 avoir affaire a ;

ocuvtuyio / Euvtuyia , cuvtoyiog (1) : I le hasard ; 2 I’événement (heureux ou malheureux)

ouvopocio , cuvopoaciag (1)) : conjuration, complot

ouvoudTG , GULVEOUOTOV (0) : le conjuré

ouvopotog / Euvopotog , oG, ov i conjure, ligué

Yvpakovoal , Xvpakovo®v (ai) : Syracuse

Yvpakoolog , o, oV : syracusain, habitant Syracuse ; // subst. Zvpako0c10¢g , ZupaKovcsiov
(0) : le Syracusain ;

odpry& , ovpryyoc (1) : flite de Pan, flite de roseaux

ovpitte / cvpilwm : jouer de la flite

ovppanto : coudre ensemble

ocvppiidopor / cupprloduat : avoir les mémes racines, s’enraciner avec

odg , 6voc (0, 1) : I le porc, la truie; 2 le sanglier, la suie ;

oVGKNVOG , 06,0V : compagnon de tente

ovoyordlw : étre compagnon d’étude, ou de loisir

ovookevdlopon : 1 préparer pour soi, machiner ( part pft P : cvveokevoouevos i, ov : tout
prét, fabriqué de toutes piéces) ; 2 exciter, ameuter ;

oLOTEA® : (impf ovvéoteldov ) : ramener dans un espace €troit, ramener

CLGTHHO , CLGTHHOTOC (TO) : ensemble, réunion, troupe, amas ;

ovoTpaTev® : faire campagne avec, combattre avec

oLGTPATN YOGS , cLoTpaTYoVL (0) : le collégue stratege

ovyvé : souvent, fréquemment

ovyvog, 1, 6v : I abondant ; nombreux; 2 long, assez long, prolongé ;

ocoayn , opayfc (1) °: égorgement, immolation, meurtre, massacre
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ceaylov , ceayiov (t6) *: la victime

opayic , opayidog (1) : le sceau, le cachet

ol / opattw *: (infaor : opdlor ;) : assassiner, tuer, égorger, immoler ; // P
ocoattopon ( opayyoouot , Eopaynv ) : étre égorgé, €tre immolé ;

ooaipa , opaipag (1) : la balle

COUPOENG , MG, £¢ : en forme de sheére, sphérique

ocpapopoyém / cpalpouay® : combattre au pugilat avec le gantelet rond, boxer

o(paKog , ceakov (0) : la sauge

Ypoakmpia , Zeaxktnpiog (1) : Sphactérie, ile prés du port de Pylos, en Messénie occidentale

ocQoxtdg , M, OV : égorgé

oA *: ( aoriste premier sans augment : opijiev ) : 1 faire tomber, renverser ; 2 faire
glisser, tromper ; // M c@dMopon *: ( aor P éopdlnv )1 glisser, tituber, vaciller ; 2 échouer,
subir un malheur, un échec, une défaite ; 3 se tromper ;

OQELC , 6QaC , 6ODV / oV , opiot ' 1 prréfl 3°™ personne : eux, elles ; GOV AVTHOV :
d’eux-mémes, d’eux, d’entre eux ; // enclitique: non réfléchi : sg A. ope : lui, elle (= avtov) ;
aux cas obliqgues D oopw :alui, aelle; pl D : opr, coiol, cow (langue poét. , éolien, ionien
= a010ic ) : a eux, a elles ;

o@evdovam / opevoovd : lancer a la fronde , lancer vivement, bombarder

opevdoVNTNG , pevooviTtov (0) : le frondeur

oQETEPOS , O, OV °: adj poss: son propre, leur propre, leur ; // c@étepog avtdV
renforcement du sens ;

ootyyo : (opiyéw , éopiyla ) : serrer, lier

oc@ddpa * : fortement, fort, tout a fait, trés, absolument, assurément, sévérement, violemment

o(@odpdV , 5podpod (10) : I’exces, la violence

o(Qodpd¢ : violemment ; / cpr opodpotepov

oc@LPOV , ceLPoD (10) : la cheville

oQ®de : acc duel de la troisieme personne : eux deux

oyedov *: 1 exactement, précisément ; 2 & peu prés, un peu ; / oxeddv T : & peu pres ;

presque ; peut-étre justement ; oxeddv TL + un verbe : j’ai failli... // oyxeddv +G : pres de, chez
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oxég : expr. arréte ! stop | (2éme p sg impératif aor de o)

oyéthog , a, ov °: I funeste, cruel, terrible (a supporter), horrible; 2 malheureux, misérable,
infortuné ;

oyfua , oxynuotog (t6) *: I forme, figure, Iattitude extérieure, les gestes ; apparence ; 2
noble aspect, air imposant, splendeur ;

oxebéetv hom = oyglv (de &yo : avoir, tenir)

oy10T0G , M, 6V : fendu

ooivog , ooivov (1),0) / oyowviov , oxowviov (t0) : la corde de joncs tressés, la corde ;

oxoAdlo : I avoir du loisir, étre inoccupé ; 2 prendre du loisir ; prendre son temps, tarder ;

ool , oxoAiig (1) *: 1 le loisir, le temps a perdre, le fait de prendre son temps, le
temps ; // expr. : o0 Yo : pas le temps ! pas de temps a perdre ! ; oyoAv @yew : prendre du
repos, perdre son temps ; 2 1’étude ;

oyoAf} *: a loisir, sans hate ;

onlw 1 (odow , éowoa , dgéowka ; inf aor oo ; aor P éocdOnv ; infaor P : cwbijvar ;
poéesie : olousobo = owloucBa ) : sauver, conserver, préserver ; garder sain et sauf, garder
intact, garder ;

Yokpatc , G Zokpdtov / Zokpatovg (0) : (A Zokpdtn ou Zokpdtny ) : Socrate (470-399
av. J.C.) ;

oduo , ocopatog (t6) ': 1 le corps ; 2 la dépouille ; 3 la personne; 4 par méton. : la vie ;

o®¢ , 6iC , o®dV (contraction de c60g ) : sain et sauf, sauf, intact ;

o®dotpa / 6HOTPO , cOGTPOV (TA) : récompense pour qui sauve gqn, récompense

2DoTPATOS , ZOOTPATOL (0) : Sostrate

cotmp , cotipog adj : (V odtep ) : sauveur (épithete de Zeus)

cotmpia , compiag (1)) ': le salut, la préservation

coepovéw / coepovd *: I avoir I’Ame en bon état, étre dépourvu de passions, étre modeste,
modéré, prudent, étre sage; 2 étre chaste, tempérant ; étre respectueux ; 3 é€tre sensé,
réfléchir ;

ocoepdvmg : avec une sage modération, avec bon sens, avec modestie, retenue, prudence ,
sagesse ;

cw@pocvvn , coepocvvnc (1) °: la modestie, la modération, la prudence, la sagesse ;
2.

ocOPPOV , ®V, oV °: sage, qui est maitre de soi ; / superlatif : cwppovéotarog, 1, ov

T
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4

T ...T ... =TE..TE...

1" éott + D ' il est possible a quelqu’un de, ¢’est possible pour quelqu’un ;

0 év+ D :ce qu’il y a dans... (hellénisme)

TA HEV ... T0 O€ ... : I certaines choses... d’autres... 2 loc adv : tantdt.. .tantot. .. ;
Tayog , tayod (0) : le chef

Taivia , Toviag (1) : bandelette qui soutient les seins, bandeau soutien-gorge
TakeBev = Ta Ekelbev

TAKTOC = TO EKTOC

toAmmpio , tadocirmpiog (1)) : misere, souffrance, épreuve pénible

’: malheureux, misérable, pitoyable, souffrant

TOAUT®POG , 0G, OV

ToAaippoVv , ®v, ov : malheureux

TohavTov , Tokdvtov (t6) ': I le talent (grosse somme d’argent ou d’or ; unité monétaire =
6000 drachmes) ; 2 : le talent , unité de poids (35kg environ) ;

TOAATEIPLOG , 0C, OV : qui a beaucoup souffert

TéA0g , Tdhova , tahav ' ( ¥V masc sg tdhav ) : malheureux, infortuné, pitoyable,
misérable (avec G de cause) ;

TalB0610¢ , TaABv6iov (0) : Talthybios

ol = T dAAa ;1 tout le reste ; 2 accusatif de relation : quant au reste, pour le reste

tape aor 2 hom de tépvom

tapiag , topiov (6) *: intendant, le trésorier

Tav =10 &V ... (hellénisme)

TavOpOg = TOD AVOpPAC

TaVNAEYNS , MG, £¢ : a la longue douleur , trés douloureux, qui couche complétement (/e
mort) ;

tavv : idée de longueur, de déploiement

Tavdv :adv: a présent, en ce moment, maintenant

tavoopot : (part aor P tovoobeic ) : 1 s’étendre, s’allonger ; 2 étre étendu ;

TAVLGINTEPOG , OG, OV : aux longues ailes, aux ailes déployées

t6€1¢ , Tdéewe (1)) *: I la disposition; 2 la place, le rang, le poste ;

Tamewvog , 1, Ov °: bas, modeste, humble ; sans grandeur, dégradé ;

TAmEWVO® / Tamewv® : ( aor étameivwoa. ) . abaisser, rabaisser, humilier

tapaypdc , Tapaypod (0) : le trouble, le tracas, le bouleversement, la pagaille
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tapdrto / tapdocw : mélanger, remuer, troubler, bouleverser, mettre la panique, soulever ;

/I MP tapbrtopon (aor passif €tapaydnv pft tetapaypon ) : étre dans le désordre, étre
bouleversé ;

Topayn , tapoyiic () °: le trouble

tapPéw / Tapbd : +A : avoir peur de, craindre, étre effrayé de

Tapyydveg , Taprybvov (ol) : les Tarikhanes (les Saumurés, les Imprégnés de sel, ou les
Embaumés )

tapyevo : I dessécher, saler ; 2 embaumer (pour faire une momie) , momifier ;

Taprtapa Taptapwv (té) / Taptapog , Taptapov (0) : le Tartare ;

thoom / Tttt % (déw , &ala , téroya ) : 1 placer, organiser, poster, établir, ranger, ranger
en ordre de bataille ; 2 + proposition infinitive : ordonner que, prescrire, charger de, fixer,
impartir ; // MP : tdocopon / tattopon (pft MP: tétayuar ): 1 se placer a son poste, gagner son
poste de combat ; 2 P tdttopon (part pft passif . tetayusvos ,n,0v ) Omd Tva : €tre placé sous
les ordres de, étre soumis ;

Tavpéag , Tavpéov (0) : Tauréas, nom d’homme

TaLPNOOV : comme un taureau

TaDpogc , Topov (0) : taureau

tadta ... 8t ... ': ceci ... a savoir que...

tavtav dorien, pour TaHTNV

taOTY @ adv ainsi, de cette manicre (tavtn €0t : qu’il en soit ainsi !), en ce sens ;

tavTti : ces choses-la (iota déictique)

Tt = 70 aTo : la méme chose

TOVTOV = TO aTOHV = TO 0T

Taen , Taefs (M) : I ensevelissement; 2 la sépulture ;

T0poC , Tapov (0) % I la tombe, le tombeau, la sépulture ; 2 le fait d’étre enseveli,
funérailles, obseéques; 3 la mort ;

téyo % I bientdt, vite, rapidement ; 2 peut-étre, peut-étre bien , sans doute (souvent, avec
av: Tay av) ;

toxémg *: rapidement, vite, bientdt ; / comparatif Odzttov ;

Thy10T0G , M, oV % trés rapide, le plus rapide ; / v tayiotny : 4 adverbial : au plus vite ;

tayiov : plus rapide
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Thx0G , Txovg (1) *: la vitesse , la rapidité ; / katd téyog : promptement ; // Téyog : neutre

adv. : bien vite ;

tayV *: I rapidement, vite ; 2 toyd ¥ ~ &v : a coup sir, pour sir ;

To0¢ , Tayelo , Tayy °: rapide, agile ; + inf": rapide a, prompt a, rapide pour ; // expr : 1
taxéwv : rapidement, promptement, en hate ; / comparatif : 0attov / Tayiov ;

téyyo : I mouiller, verser ; 2 amollir, fléchir ;

e ': toujous enclitique et post-posé : et ;te ... xai ': alafois ... et ... ;

teBalvia part pft fem de G o : €tre prospere, Etre forte

té0nma : (pl que pft éteOnmea ) : je suis charmé, saisi d’admiration

1efvnkag , 1eBvnkotog (0) : le mort

1ebvmog , tebvndToc : mort (part pft de Bvnokm : mourir)

teivo : (aor éterva, [ pl que pf hom tétazo ): 1 tendre (un arc, par ex.), tirer, diriger ; 2 fixer,
¢tendre, développer ;

Tepeoiag , Tepeoiov (0) : Tirésias (prétre et devin)

teipo : user, accabler

Tewstog , Tewsiov (0) : Tisias, un accusateur d’Alcibiade

teyiov , teryiov (t6) : le muret, le parapet

teyopayém / teyopay® : faire des opération de siege, attaquer des ouvrages de défense ou
des remparts ;

1ely0¢ , teiyovg (10) *: la muraille, ’enceinte fortifiée, le rempart, le mur

tekpoipo : (aor étéxunpa ) : déterminer, fixer ; // MP texpaipopon : conjecturer, estimer,
déterminer ;

tékpap (10) (indécl.) : 1 le signe, le signe de reconnaissance; 2 le guide, I’amer (terme
maritime) ;

Tekunplov , tekunpiov (t6) *: I indice ; 2 témoignage ; 3 preuve ;

téxvov , Tékvou (t0) ': Ienfant

Tekvom / Tekv®d : engendrer

TeKOVTES , TeEKOVTOV (01) : les parents, les géniteurs (du verbe tikto : engendrer)

TéK0G , T€KOVG (16) : I’enfant

TEKTOVIKOG , 1, OV : I du charpentier, du menuisier, du constructeur ; 2 habile a construire ;

TEKTOV , TEKTOVOG (0) : I ouvrier menuisier, charpentier ; 2 tout ouvrier ou artisan ;

TéAE10G , O, OV : parfait
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tehewmbelg , tedelmBévrog : a 1’age adulte, devenu grand

tehetn| , tehetiic () : 1 le Mystere (religieux) ; 2 => la célébration, la cérémonie, tout ce qui
peut contribuer au rite d’initiation ;

terevtaiov, terevtaiov (10) : la fin ; // tehevtaiov (t0) : expression adverbiale : finalement,
au bout du compte, pour finir ;

televtaioc , o, ov *: dernier, final, dernier, pour terminer (neutre souvent adverbial)

TEAEVTA® / TENEVT® ': (aor ételevtnon ; part. aor. televtijoag , televtiioavtog ; part. pf. :
TETEAEVTHK G , TeTeAevkoTog ) @ 1 finir, terminer, achever ; 2 mourir ;

tehevt , tedevtiic (1)) *: I "accomplissement ; 2 la fin ; 3 la mort ;

tehémg/ telelmg : completement, absolument

1eMéw / TeM® *: (f 1l , aor étéleoa | infaor : teléoar ) : I mener a terme, terminer,
achever, mener a bien, accomplir, exécuter, réaliser, faire endurer ; 2 s’acquitter de, payer,
acquitter, verser ; 3 initier ;

TéAN AOewv cf hwoutedém : payer sa contribution, étre utile, mieux valoir

téhog , téhovg (t0) % I I’achévement, le terme, la fin, le but, la limite, I’extrémité ; // ¢
TéAOG : jusqu’a son terme, a fond ; o1& T€Aovg : jusqu’a la fin, compleétement, entierement,
jusqu’au bout ; 2 la mort ; 3 la fonction, la magistrature ; le pouvoir politique , le magistrat ; /
TéAT , TEA®V (Td) : les autorités ; 4 'impot, le paiement ; 5 la partie, la classe, la catégorie ;

TEAOG @ adv : a la fin, finalement

TEADOVNG , TEADVOVL (0) : le receveur des impots

éuve : (teud , éreuov , térunka ; aor 2 hom : téue ) : 1 trancher, couper, abattre ; 2
déchirer, ravager ;

Tévov , Tévovtog (0) : le tendon

tépoc , tépatoc (16) : 1 le monstre ; 2 le prodige ; 3 le présage ;

TEPACKOTOG , TEpOcKOTOL : celui qui observe les prodiges, devin

1epdoTIOg , 0, oV : prodigieux, merveilleux, étrange

tepatevopan : raconter des histoires invraisemblables, des impostures

TépNV , épeva , Tépev : tendre, délicat

Tépua , Tépatog (10) : le terme, la borne

TEPTKEPOLVOG , 0G, OV : qui aime la foudre

TepTVOC , 1), OV : agréable, charmant , gracieux
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tépn : (aor 2 étapmny ; subj aor hom I p pl : tpormeiouev ) : charmer, réjouir,

réconforter ; // MP tépropon (aor 2 étappbnv ) : étre charmé de, jouir de, se réjouir de (+D) ;

tépoopon : devenir sec, sécher

TEPYIG , TEPYEMC (1) : le charme, I’agrément

1é600pes / TETTOPES , £G, TEGoOPA. / TéETTOPA *: quatre

tecoapdrovta / tettapdkovta : quarante

TETOPTOC , M, OV . quatriéme

TETOTO : cf TEIve

TETPOive ou TITpdw : (pft passif tétpnuon ) : percer, trouer

TETPOAKOGLOL , O, o : 400

TETPOUUEVOC part pft pass de Tpénw®

TETPATOVS , 0VG, oLV (G TETPATOd0G ) : a quatre pieds, a quatre pattes, quadrupede

TETPAPAAOG , 1), OV : aux quatre cimiers

TETPMOOLOV , TETP®BOLOV (10) : le tétrobole, une piece de quatre oboles, quatre oboles

w6t , tértyog (1) : la cigale

Tedkpog , Tebkpov (0) : Teucros

1e0y0¢ , Te0)0VG (T0) *: tout outil : ustensile, instrument, ’arme, le vase, 1’urne ; Hom
tevyea , tevyéwv (td) : les armes ;

te0yo : (evéw , érevéa, teétevya ) : 1 fabriquer, faire, batir, fabriquer, produire ; 2
provoquer, préparer, ourdir ; 3 rendre (+2A) ; 4 obtenir ; // M tebyopon (pft MP téroyuar ;
part pft P ftetoyuévog ) : se produire, avoir lieu ; P : étre fabriqué, étre fait ; étre ;

TEQpN , T€epNS (1) : la cendre

teyvalo : machiner, ourdir

téxvn , éyvne (1)) % I Part, la technique, le savoir qui en découle, le métier, la profession ; 2
le moyen, ’artifice, la ruse ; 3 le talent, 1’habileté ;

TE® = Twi

téov = Tivov (cf. Tig, tig,Ti : qui? quel?)

tém¢ : jusque-la, jusqu’alors; pendant un certain temps d’abord ; pendant ce temps,
cependant ;

M :ici, la

T N : par 1a ou (homérique)

o€ : adv : 1 de ce coté, par ici, ici, la ou je suis; 2 de cette manieére-ci, ainsi ;
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™mOic , mOidog (1)) : la tante

Tn6vg , TnOOog (1) : Téthys
ko : fondre, liquéfier, épuiser, consumer
thAe : auloin, loin
TNAEKAVTOG , OG, OV : célebre au loin
TNAEGKOTOG , OC, OV : qu’on peut voir de loin
TAIKOVOE : de cet age, a cet age
mAkodtog , TNAKavT , TAtkodto (v) ': I a I’Age que j’ai ; 2 aussi 4gé, aussi grand ; 3
aussi grand, aussi puissant, aussi fort ;
AGOL : au loin ; // nAoO + G : loin de, a I’écart de ;
AoD : de loin
uepov / ofjuepov *: aujourd’hui
WU : datif dorien de €un
TVIKdoe / TO Tvikdde :  au moment (& I’heure) ot nous sommes ; a ce moment-1a ;

3: alors, a ce moment 1a ; / tpvikadta ... \viko : littéralement : & ce moment...

TNVIKODTO
lorsque ; -> seulement lorsque ;

mpéo / mpd : 1 veiller, épier, guetter ; 2 observer, conserver, préserver ;

mréo / ™mTd + G : priver de

T : adverbial ' : en quelque maniére, en quelque chose, en quoi que ce soit ; atténue
souvent lee mot qui précede (un peu... etc.) ;

i ': pourquoi ? en quoi ? comment ? 4 quoi bon ? quoi ? ; // expr. : 14 ti / i Sfjtol
pourquoi donc; ti 87 ovv : pourquoi donc ? ; ti ovv : Eh, quoi ! Eh bien ? ; ti note :
pourquoi donc ? ; tid " v + subj. : que dirais-tu (qu’en dirais-tu) si ...

i ' (impft : étiBnv , étileic , étiber, étibeuev , étibete , étibeoav ; aor : EOnko. / Esuey ;
aor.2 M 3°™ p sg &0eto hom Oéto ; impér. aor : Ogg ; part pr nifeic , bévrog ; part. aor. Oeig
, Ocioo., 0¢v ,G Oévrog ; inf aor M Oéalau ; part. aor. M : Ouevog , n, ov) : 1 poser, déposer,
placer, mettre ; 2 établir, fonder, instituer ; 3 imposer ; 4 produire; donner; 5:+2 A (l'un
COD, I’autre attr du COD) faire qqch de qqn ; rendre ; admettre, considérer comme ; 6
installer comme; // MP tibspon ': ( Ofoouar , 0unv , té0etuor ; aor.2 M 3™ p sg &beto ; ) : 1
poser sur soi ; / expr : 10 OmAa tiBecBan : prendre les armes, se poster armé pour le combat ; 2
se faire, se placer ; 3 instituer, proposer ; décider (+inf: de) ; 4 ti@spar t1 v + D : considérer

gqch comme ;
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TiOMvn , TOvng (M) : la nourrice

tikto i (télouar , Erexov , téroka ; part aor f : texovoa , texovong ) : 1 engendrer,
enfanter ; avoir un enfant ; 2 produire ;

TiAo : arracher

Tipatog , Tyaiov (0) : Timée

Twaia , Twaiog (1) : Timaia, nom de femme

Twavépa , Tywévdpag (1) : Timandra, nom de femme

TWa / rpd ' (infinitif uév ; part pr MP tiuduevog ) - 1 honorer, respecter , célébrer ; 2
évaluer ; 3 condamner a ;

nun , Twfig (1) ': I 'honneur, la marque d’honneur, la faveur; 2 estime, considération ; 3
estimation; 4 peine (jur.) ;

tiunua , Tipfpatog (to) *: 1 prix, valeur ; 2 revenu ; 3 peine, amende ;

tipog , a, ov : estimable, précieux, honorable, honoré, qui fait honneur, notable ;

Tipwv, Tipwvog (0) : Timon, nom d’homme (notamment Timon d’Athenes, connu pour sa
misanthropie, qui inspira Shakespeare)

Tuopéo / Tipepd *: +D : 1 secourir ; 2 venger qqn ; 3 punir ; / MP tipopéopor /
Tipwpodpot + A : 1 infliger une peine, punir, chatier ; 2 tirer vengeance de, se venger de ;

Tumpia , tipopiog (1) % 1 le secours ; 2 la vengeance / expr. Tipwpiov AaPelv : tirer
vengeance ; 3 le chatiment ; / expr. tipopiov Aafeiv : prendre chatiment de, punir (+G) ;

TIHOPOS , O¢, OV : vengeur

TIVAGGo : agiter en tous sens, brandir

Tive : (aor : &reloev ) : payer, acquitter

Ti¢, Tic, Tl ' (toujours accentué de I’aigu) adj : quel, quelle ; pr: qui ? quoi ? que ?
lequel ?; // expr. : tiTobt * ; qu’est cela ? ; Tl todT " < éAedoc s e > : qu’as-tu dit 1a ?; timote ou
ti mote : mais enfin, quoi ... ;

g, T1g , T G Twvog / tov i (jamais accentué) adj. indéfini quelque, un, une ; un certain ; //

pr. quelqu’un, quelque chose, on ; (avec_une négation : personne) ;// 11, adverbial ': en

quelque maniére, a peu pres, assez ; // 11 : sert uniquement, apres un adjectif, a en atténuer le
sens ;

Tiwooapépvng , Tiscapépvoug (0) : Tissapherne, satrape perse des provinces cotieres
d’Asie Mineure pendant la guerre du Péloponnese ;

TitOn , titbng (M) : la nourrice
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T1t06¢ , T1tboD (0) : le sein

TITpa® / Titpd : (priow , Etpnoa. ) : trouer, percer ;

TITPOOK® : ( pwow , Epwoa ; aor 2 passif étpwbnv pft P tétpwpar ) : blesser

tiow : (opt aor 3 pers pl : ticeiav ) : I évaluer, estimer, payer qqch a I’aune de (+D) ; 2
honorer, estimer ;

TAGpV dorien, pour TApoV,0v,0v : malheureux, misérable

TAOTOG , G, OV dorien, pour TANTOC, 1), OV : tolérable

Mo / TAD : (thijow , &Any, tétinka ; inf aor : TAijvaa ; impératif : tAj61) : 1 supporter,
souffrir, endurer; avoir la force de ; 2 oser ;

2. adj. : 1 qui supporte, qui endure, patient, pitoyable, infortuné,

TAUOV , OV, OV
malheureux, misérable ; 2 endurant, brave, courageux; // subst. TAqu@v TARpOVOG (0) : le
malheureux ; / dorien TAGp®V ;

T™ntég , M, OV : tolérable ; / dorien thatodg, @, OV ;

16 + infinitif : le fait de + infinitif

10 8¢ : adv. mais en fait

160¢€ adv : ici

Tol = ol

1ol = of (relatif)

tou ': particule d’insistance : 1 il est slr que, justement, précisément ; 2 souvent utilisée
pour introduire une sentence : vraiment, assurément, oui ; 3 alors, eh bien ;

To0l1 = ool : fréquent chez Homere

totryapodv : voila donc pourquoi ; hé bien donc ;

totvov ': I hé bien ! or, enfin bref, certes, donc, justement ; 2 dés lors, maintenant, alors
(signale le passage a un autre propos) ;

toiog , Toia / Toin , Tolov : tel ; Toiog...olog ... : tel que... tel ;

101068¢ , T0148¢ / Toinde , To1OVdE *: tel, tel que voici, tel que je vais dire

7010070¢ , TOWTY , To1dTo (V) ': (neutre pl Towdta ) : tel, de telle sorte, de cette qualité, de
ce genre ; si important ; (peut étre précédé d’un article : 10 TolovtoV : une telle chose, ot
towodtot : de telles personnes) ; en corrélation avec olog ,a,0v, ou avec olov: tel... que ;

T01}0G , Toiyov (0) : le mur, la paroi ; le flanc (d 'un bateau) ;

TOL®PLKOG , TOY®PLKOV (0) : le perce-muraille, le voleur

TOYOPLYE® / TOYPLY® : percer les murailles (pour voler), étre perce-muraille
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TOKAG , TokGO0G : adj f: qui a enfanté, qui est mere

TOKEVG , TOKEWG (0) : (A Heés. : toxfa ) : le géniteur, le parent (pere ou mere) ; au pl les
parents ;

10K0¢ , TOKOL (0) *: I ’enfantement, I’accouchement ; 2 kot , Tokwv (o) : a) les enfants ;
b) les «petits» ; les intéréts (financiers) ;

TOMpa , TOAUNG () *: Iaudace, la hardiesse, le courage

TOMUG® / TOAU® ': (aor étéiunoca , part aor toluijoag , part pft P : terolunuévog ;) : 1 oser,
avoir la force ou I’audace de, avoir le culot de ; 2 avoir le courage de ; 3 supporter de , se
résigner a ;

toAumuo , ToApnpatog (t) : 1 action hardie, action audacieuse ; 2 hardiesse, audace,
entreprise violente ;

ToUn , TOAUTG (1)) : coupure, amputation

w6V = v relatif (Hom)

16voG , Tovou (0) : I le muscle ; 2 la force ; 3 I’intensité

to&dpiov , to&apiov (T6) : le petit arc

t6&evpa , toSevpatoc (t6) : la fleche, le trait

tofevw : 1 tirer a I’arc ; 2 décocher des fléches, lancer des traits, lancer des fleches vers ; 3
atteindre de ses fléches ;

10&0V , TOE0V (10) *: 1 Iarc ; 2 le trait, la fléche, les fléches ;

10£0TNG , ToEdTOL (0) : I’archer

10m0g , TOmov (0) *: 1 le lieu, ’endroit, la région, le pays ; 2 motif, occasion ; 3 point (d 'un
discours) ;

TocoTaKis : tant de fois

1000Vde *: valeur adverbiale : a ce point

16606 , M, ov (adv tocov ): tel (autant) ; toG0c,Nn,0V ... 600G ,n,0V ... : autant...que...

106068¢ , TooNde , Tocdvde *: aussi grand (petit) que, tel, pareil ; p/ aussi nombreux ;

10600TOV / ToGODTO  ': neutre adv. : a tel point, tellement ; // Tocodtov ... Scov ... : autant ...
que.... ; tocoVtoV ... doTE + inf: assez pour

1060010G , T0600TH , ToGoDTOV ' ( T000VTOVGT = TocovToVg ) : 1 tel, de cette quantité : => si
grand, aussi grand; ou si petit, aussi faible ! ; 2 au neutre : si petit, cela seulement, ne ... rien
de plus ; 3 autant de ; aussi nombreux; 4 ce si grand, cette si grande (au neutre : ce degré de +

er

G ) ; 5 tocodtOV ... 8T ... : en ceci que, dans la mesure ou ; 6 en corrélation avec 660G, 1, OV :
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aussi grand que; // expr. : T0600T® pHOAAOV ... 6o : d’autant plus ... que et inversé : d’autant

plus ... d’autant plus ... ;

16660V ( =1000V) : autant

tote ': I alors, a ce moment, autrefois; tote puév : alors justement; 2 sur le moment ; Toté
HEV ... toté 8¢/ BAhote 8¢ *: tantdt...tantdt ; / Ot devant voyelle ;

T00 = TWvOC

100 = tivog (attention a [’accent !)

TOOUOV = TO €UV : ce qui est mien, ce qui me concerne

TOOUTOAY = TO EUTOALY

TouvOEvde = 10 €vBévde : a partir d’ici, a partir de ce moment

todvoua = TO dvopo

ToUTtl = 70 €mi; / hellénisme 10 €l G€ : en ce qui te concerne, pour ce qui est de toi ;

TOUTOVTOG = 1o €movtog de 0 émav , émdvtog le premier venu (Emelu, €nigvan : survenir)

tobmiclev = 10 dmichev : ’arriere

tovpyov = 10 €pyov, ov : le travail, I’entreprise, 1’acte, le forfait

Tovtl = TOVTO

tovtovi = 1odtov + 1 (1: voyelle d’insistance, peut ne pas se traduire)

toppa : pendant ce temps

TPAYIKOG , 1, OV : tragique

Tpayog , Tpdyov (0): le bouc

Tpoy®dia , tpaymdiag (1) : la tragédie

Tpoy®doi , Tpaymd®dv (ol) : le concours tragique

tpamela , tpanéing (V) *: la table

tponelomoldc , tpamelonotod (0) : ’esclave chargé de dresser la table pour le repas
TPoAIl : (aor. érpavlioa ; part aor tpaviicag ) : avoir un défaut de prononciation
TPOLAOTNG , TpawAOTNTOG (1)) : le défaut de prononciation ; le bégaiement

TpOadua , TpavpaTog (T0) : la blessure

TPAYMAOGS , TpaynAov (0) : le cou, la nuque

TpOLVE : irriter, exaspérer

TPOYLG , TPpoEia , TpayV : I rugueux, rocailleux ; 2 apre, agité, rude ; 3 cruel, dur ;

Tpeic , Tpeic, Tpio % (G Tpdv ) : trois
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TPEU® : trembler

1péne *: (éyw , épamov / Epeya, étpoga ) 1 tourner, faire tourner, retourner ; 2 mettre
en fuite, provoquer la déroute de ; // MP tpémopon *: ( tpamijoouat , aor étpeydunv , aor 2
gtpamounv , aor 2 P é&tpbmny , tépopuor ; part aor 1 tpeyouevog , part pft pass
tetpappévog ) @ I tr +A : mettre en fuite, culbuter ; modifier ; 2 intr. : a) se retourner (/’aor 2
a parfois un sens négatif : fuir ) ; se tourner vers , se diriger vers (npog + A) ; b) tpénopon Emi
+ A :se livrer a , se tourner vers ; ¢) s’adonner a, se mettre a ; d) se modifier, se transformer ;

peee % ( Opdwaw , EOpeya., tétpogo. ; inf aor Opéwar ) : 1 nourrir, élever, avoir a charge ; 2
faire vivre, maintenir en vie, faire prospérer ; // MP tpépopon *: ( Opéwouai / tpapiicouar
tpapnv / Etpéplnv , elpouuon ) : 1 étre nourri, étre élevé, grandir 2 étre éduqué (aor 2 rare :
Etpopov ) ;

TPEY® : ( Opauodual , Eopouov , dedpaunka. ; inf. aor. opauelv ) : courir, accourir

péo : (péow , Etpeoa ) : trembler, avoir peur

Tpibkovto. % trente ; / ol tpidkovta : les Trente (citoyens munis des pleins pouvoirs) :

régime des Trente : régime oligarchique imposé a Athénes par Sparte en 404-403 ;

TPLOKOG10L , O, o : trois cents

TP1ON , TP167|g (1)) : I usure par frottement ; 2 perte de temps, délai, lenteur ;

tpifw : I user par frottement, broyer ; 2 épuiser ;

TpiyAa , TpiyAng (1)) : mulet de mer, ou rouget

TpMpapyEn / pmpopyd *: équiper ou commander une triére ;

pmpapyio , tpmpapyiag (1)) *: la triérarchie

TPIPAPYOS , TP PapYoL (0) *: le triérarque

pmpng , Tpwpovg () % (A wpujpn ) : la triére (vaisseau qui comporte trois rangs de
rameurs) ;

TPIKEPAAOG , 0G, oV : tricéphale, qui a trois tétes

Tpiknvog , oc, ov : aux trois prunelles, aux trois yeux, a trois perles

Tpumhodg , TPIAT] , Tpumhodv : triple, ou se croisent trois routes (1 et 2° déclinaisons
contractes)

tpinovg , ovg, ovv (G 1pimodog ) : a trois pieds, tripode ; // subst. Tpinovg , tpimodog (0) : le
trépied ;

Tpic : trois fois
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TPLeOMOG 0, ov : trois fois malheureux ; TpiodOiie : pauvre bougre ! ou triple méchant!

misérable! triple gueux!

TPICKOKOOAII®V , TpLoKaKodaipovog : trois fois malheureux, trois fois infortuné

TpGpHploL, o1, o : trente mille

TpLoyiAon, at, o : trois mille ( G TpoyAioV )

Tprtoiog , o, ov : troisiéme ; du troisiéme jour ; expr. : TPITOAOL ATNVEXONUEY : nous avons
¢été entrainés le troisiéme jour ... ;

TpitaToC , 1, OV : troisieme

Tpitog, 1, ov *: troisiéme, en troisiéme; expr. tpitoc avtdc : lui-méme en troisiéme = avec
deux autres ; neutre adv avec article : la troisiéme fois ou en troisiéme lieu ; / t0 tpita : le
troisiéme prix ;

TpitTug , TpitTvog () @ la trittye ( =1/3 de tribu ; = 4 naucraries)

Tprwvouévonteg , Tprtwvopevontwv (ot) : Tritbnomendetes (Tritons-boucs-égyptiens)

tpyyf : de trois facons, triplement

Tpiyopa , Tpyyopatog (td) : la toison

TpLoPorov , Tpuwboiov (T0) : I le triobole, une picece de trois oboles ; 2 les 3 oboles, le
triobole (= % salaire quotidien d’'un ouvrier) ;

Tpoia , Tpolag/ Tpoin , Tpoing (W) : pays dont Ilion est la capitale, Troade, Troie

TPOUOG , TPOLOL (0) : le tremblement

TpoOTanoV , Tpomaiov (td) *: le trophée ; / expr : tpdémarov othcar TV molepiwv : élever un
trophée de victoire sur les ennemis (le G indique la cause du trophée ) ,

tpomn , tponi|g (1)) : I révolution ( d’un astre) ; 2 changement de direction, changement ; 3
la mise en déroute ; / Tponrv moteicOat : mettre en déroute

Tpomoc , tpomov (0) ': I tour, tournure; 2 la maniére, la fagon;/ expr. Todtov TOV
TpomoV, TOVOE TOV TpdToV : de cette maniere; mavta tpdmov : de toute fagon, en tout cas; Katd
OV avtov tpémov : de la méme fagon; Ov tpomov : de quelle fagon ; 3 manic¢re d’étre
convenable ; kot Tpdémov : comme il convient ; 4o TpoOTOL : d’'une mani€re qui ne convient
pas ; 4 I’habitude; 5 le comportement; le tempérament, le caracteére, I’humeur ; au pl. : les
meeurs ; 6 I’intention ;

TpoPels , TpoPémc (0) : celui qui éleve, le nourricier, le parent

Tpo@n , Tpo@fic (1) *: I la nourriture ; 2 I’approvisionnement, (au pl) le ravitaillement ; 3 le

fait d’¢élever, 1’éducation, le soin ; 4 rejeton, lignée ;
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TPOPLOG , TPOoGipov (0) : le maitre ; / tpogiun , tpoeiung (1)) : la maitresse ;

TPOPOG , TPoeod (1)) : la nourrice

TpoYNAATNG , TpOoYNAdTOL (0) : le cocher, le conducteur de char

TpUYho / TpVY® : récolter, cueillir

TPOE , TpLYOS (1) : 1 vin doux, vin non encore fermenté ; 2 la lie ;

TPLEG® / TPLE® / TpVPoaive : vivre mollement, vivre confortablement ; vivre dans le luxe ;
étre débauché ;

TPVEEPOS , A, OV : mou, délicat (avec souvent une connotation de volupté) ;

TpLPN , TPLOTRG (1)) : mollesse, sensualité, relachement

TpO® : user en frottant, épuiser

Tpwag , Tpwddog : adj. : de Troade, de Troie, troyen ; //subst. : Tpwbg , Tpwadog (1) : la
Troyenne ;

TpOY® : ronger, manger, brouter

Tpoeg , Tpowv (oi) : les Troyens

Tpwwodg , M, ov : adj : troyen , de Troie

yyave ' (tedlouar , froyov, tetlynka ; impf étdyyavov ; inf aor toyelv , subj aor3 p sg
wyn ) : 1 je me trouve dans tel ou tel état (+ participe) ; Toyybvo + @v : se trouver par hasard,
se trouver, €tre ; TVYYave + participe : il se trouve que ; toyybve + verbe conjugué, se
trouver + infinitif en francais; 2 toyyave + G (parfois + A): rencontrer, tomber sur, trouver,
atteindre, obtenir; arriver au résultat, réussir ; // expr : 10 Toyybvewv / 10 TuxEly : la réussite ; 3
Toyyave + D : se trouver, échoir, tomber en partage, arriver ; // expr : v Toyn : a ’occasion
(litf'. «si ga se trouvey) ; ToxOV : part. aor. neutre de ToyyOvo, a valeur absolue : « si cela se
trouve ainsi », peut-&tre ; svt. joint a icwg, qu il renforce; TVY®V , TVYOVTOC : qui Se rencontre,
ordinaire ; 6 ToydV / 16 TVYOV , TVYOVTOG ': le premier venu, 1’étre ordinaire ;

Tvodeve , Tvoéwe (0) : Tydée

TOAOG , TOAOV (0) : le durillon, le cal

oufoc , Topfov (6) *: la tombe, le tombeau

Tovdapic , Tovdapidog (1)) : la fille de Tyndare (Héléne ou Clytemnestre ); ou bien :
Tovdapic maig : ’enfant, fille de Tyndare ;

wnto : (frontiow aor &vwa, part aor P torels , toreioa. , omév ) : 1 frapper, battre,

rosser ; 2 piquer (insecte) ;
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Tupavveéopat / tvpavvoduan : ( inf topavveichou ) : €tre gouverné par un tyran (pas de sens

péjoratif en grec) , étre gouverné de fagcon despotique ;

TVUPAVVIKOG , M, 6V : I royal, princier ; 2 despotique, tyrannique, enclin a la tyrannie ; 3
caractéristique des tyrans, despotes ou princes ;

TOPOVVOG , M, OV % adj. : royal ; // subst. : TOpavvog , Topdvvou () : la souveraine, la reine ;
TOPOVVOG , TVPAvVVoU (0) % le roi, le tyran (terme qui n’est pas nécessairement péjoratif en
grec) ;

Toprog, a, ov : de Tyr, tyrien

Tupickog , Tupickov (0) : le petit fromage

Tpds , TVPOD (0) : le lait caillé, le fromage frais, le fromage

tuTtO6V : un petit peu, a peine

tth0o¢ , 0G, 6v / TVThAC , i, GV : tout jeune, tout petit

TVEAOG , M, OV : I aveugle, , aveuglé , infirme ; 2 obscur, peu clair, vague ; caché ;

TVEAO® / TVPAG : aveugler

TVEADTTO : étre aveugle

Tvedv , Tvpdvog (0) : (A Tved ) : Typhon

VOOV , TVEMOVOG (0) : I’ouragan

Toxn , ToYnG (M) ': le hasard, le sort, la fortune (favorable ou non) ; la situation ; I’aventure,

I’incident, le coup du sort ; _et, selon le contexte, bonheur, chance ; malheur, malchance,

infortune; au pl. : les succes; les coups du sort, les infortunes,// expr : Toyn dyadq : avec la
bonne Fortune ! puisse la Fortune étre favorable ! ; xotd toynv : par hasard ; toyn : par
hasard, a I’occasion, par malchance ;

TOym , Toymg (1) : le Sort, I’Infortune

1@ : alors, c’est pourquoi

T® = obtwg : ainsi

1@ : adverbial : pour cette raison, par conséquent, donc ; alors ;

1@ = tivi : pronom interrogatif

Y

Yadec , 'Yaowv (ai) : les Hyades (constellation dans le Taureau)

Ydxw0Ooc , "Yokivlov (0) : Hyacinthe (aimé d’Apollon, qui le tua involontairement, et le
transforma en fleur (jacinthe, ou lys martagon, on ne sait) ;

vaAwvog , 1, ov: fait de verre, de verre
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vPpilo ': I se conduire avec orgueil ou violence ; 2 €ic + A : outrager qqn ; maltraiter ; //

M vBpilopon : outrager, faire injure ;

VBpic , VBpewg (V) % (G épique Gfpioc ) : 1 la démesure, I’orgueil, I’arrogance, ’insolence;
2 outrage ;

U6popa , Vopicpatog (o) : violence, exces ; outrage ;

VPprotg , VPploTod : violent, fougueux, sauvage, emporté, orgueilleux, insolent, arrogant ; /
sup OVPprotdHTOTOC ;

vylaivo : 1 aller bien ; 2 étre sain d’esprit ;

VY1EWoC , 1, 6v : qui donne la santé, salutaire, salubre, hygiénique

VYG, NG, ¢ *: 1 bien portant ; sain ; 2 sensé, crédible ; 3 bon ;

VYPOV , VYpod (10) : le liquide, le fluide

VYPOG , G, 6v : liquide

Bd1ov , vdiov (16) : le pourceau (hapax provenant de i¢ , v6c : le porc, la truie ?)

10306 , Boovg (10) : ’eau

vopevopon : faire de I’eau, se ravitailler en eau, puiser de I’eau

vopia , VOpiag (1)) : hydrie, vase a puiser de 1’eau, jarre

V3PoPHPOG , 06, oV : qui produit de 1’eau, producteur d’eau

Bowp , Vdatog (10) *: I'eau

vidg / VOC , oD (0) ': (NA plV€ic / vieic ; G homérigue viog D irrégulier : visi , D pl attique
viéor) : le fils

“Yxxopa , ' Yrkkapov (té) : Hiccara, ville de Sicile

VAokY] , VAakhc (1)) : ’aboiement

VAokTéw / VAaKT® : crier, hurler ; aboyer ;

OAn , OAnc (1) : le bois, la forét

VANELS , VANECTO, DANEY : boisé

VUETG , DUbG , dudv , Opiv ': vous

vuévarog , buevaiov (0) : le mariage, I’hyménée

vuétepov 0¢ / vuetepdvode : chez vous (mvr)

vuétepog , a, ov ': votre

r r

noc , 1, ov : votre (hom)

[«

VOUEVOGS , M, oV : mouillé de pluie
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Omdyw : tr.: 1 conduire devant ou sous; 2 séduire; / intr.: se retirer, s’en aller; M.

vyopon : étre amené a ;

Vaifplog , oc, ov : sous le ciel

VIaKoV® : (impft drnrovov ; pft : dmaxnxoo ) +D : I préter I’oreille et réagir, écouter
docilement qqn, écouter, obéir ; 2 répondre, répondre a (qgn qui frappe) ; 3 se présenter ;

Vrovtdo / OTovtd : rencontrer

vravtidlo : aller au-devant de, aller a la rencontre de

vrapyovto , vropydviov (té) : les biens

ornapyw ' (impft vrijpyov ; aor Vmijpla ; inf aor dmdplan ) : 1+ attribut du sujet : se trouver,
étre ; 2 abstrait : exister, étre ; 3 3™ pers:ily a ..; 4 étre au début; 5 + D: étre a la
disposition de, appartenir a ; / dmépyet pot + inf: il m’est possible de ;

VIEYYVoV , DItepyYvov (10) : I la dette a payer a (+ D) ; 2 ce qui est garanti par ;

omeiko : ( Omeilouon , vmeila ) : 1 céder le pas a ; 2 céder a, céder aux volontés du maitre,
obéir a ;

vreopém + A : couler tout doucement dans, s’insinuer , se glisser dans ;

vreknéuno + G : éloigner secrétement de

OeknpoAvo : dégager (A) de (G)

vreknpopém : s’écouler par en dessous vers 1’avant

vrektiBepon : faire transporter en lieu sir

VekQeVY® : (impft dvrelépvyov , aor drekpvyov ) : s’enfuir en toute hate, fuir, échapper a

vrelaym : retirer subrepticement, soustraire, dérober

vregapéopon / vreEapoduan : M : (‘aor dreleilounv, part aor vmelelouevog ) : se réserver a
soi-méme, mettre de coté pour soi-méme ;

orép + G ': 1 au-dessus de ; 2 sur, émergeant de (sur, sans mvt, avec contact ; cf Bailly, sens
1) ; 3 pour, par, au sujet de, au nom de, dans I’intérét de, a la place de, en faveur de, pour la
défense de ;

onép + A ': au-dessus de ; au-dela de ;

vepayundo / vmepayand : ( impft : bmepnyydm@y ) : aimer avec exces ;

vmepocyvvopan : étre tout confus

VIEPAVYNS , NG, £G : rayonnant, brillant d’un vif éclat, scintillant de rayons

vrepPaive : ( dmepfrioouar , vmepefnv , vmepPefnra ) : 1 dépasser, surpasser; 2 omettre,

négliger, violer (une loi) ;
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VepBAAA® *: (impft bmepébatiov ) : 1 lancer par-dessus ; 2 dépasser ; surpasser ;

VépPLog , og, ov : trés violent

vrepBoAn , OmepPoriic (17)* : I I’excés, le comble ; 2 I’exagération ; 3 le dépassement ;

YrépPorog ,  YmepPorov (0) : Hyperbolos, nom d’homme ; marchand de lampes,
democrate, attaqué par Aristophane dans 4 de ses pieces, entre 424 et 421, ostracisé en 417.

vepecbio : manger avec exces, se goinfrer

uepéym / vmepioyw : + G : I’emporter sur

vreprdopon : étre au comble du plaisir

VIEPNPAVOG , 0G, OV : tres arrogant, d’une extréme arrogance

umepn@dvag : orgueilleusement

vrepBavpdlo : tre tres étonné, étre tres admiratif

urepfpdokm : s’élancer vers le haut, vers les airs

Yrepiov , Yrepiovog (0) : Hypérion

VIEPKVONG , VTEPKVIAVTOG : glorieux entre tous

VIEPUEYEMC , MG, €C : énorme

VIEPUEVNIC , NG, &G : trés puissant

VIEPOTAOG , OC, OV : arrogant, trés armé

VeponTIk®G : en regardant de haut, avec dédain, avec hauteur

*: regarder de haut ; mépriser ;

VIEPOPd® / VLepop®d

VIEPTIKPOC , OC , OV : tres aigre, trés dur, hargneux

urepmipmAnu : remplir outre mesure, gorger de

VIEPTAOVTOG , OC, OV : extrémement riche

vepmovém / Dmepmovad : travailler a I’exces, faire des exercices excessifs

omeptéAo : + G : s’élever au dessus de

vmeptepin , Vmepteping (1) : le caisson, le dessus (la bache?)

omep@épm : 1 étre éminent ; 2 : +G ’emporter sur, étre supérieur a ;

VIEPYOip® : se réjouir extrémement, étre au comble de la joie, étre fou de joie

vépyopan : ( dmepedeboouar , dmepijAbov , brepeinivba ) : se glisser par dessous,
s’introduire sournoisement ;

vrebBuvog , og, ov *: I soumis a reddition de comptes, comptable ; 2 soumis a ;

onéym *: (Vpélw , dméayov ) : 1 mettre sous, tendre ; 2 étre soumis a, subir ; // diknv Vméyey

: subir un chatiment ; 3 V€ ou au M : vVEE oo + inf. : prétexter, alléguer, mettre en avant
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VINKO0G , oG, ov : docile, soumis a (+ D)

vnpetén / dmnpet® *: + D : 1 servir comme rameur ; 2 servir, se mettre a la disposition de,
faire son service, assister ; 3 se soumettre a, obéir a, étre docile a ;

VINpPETNG , DIMPETOV (0) : le serviteur, celui qui est aux ordres de, 1’adjoint, I’acolyte

vmioyvéopar / Vmoyvodpor % ( dmooyioouor , vmecydunv , Oméoynuoa; part aor 2
vmoayouevog ; subj aor 2 : vmooywvrar ;) : 1 promettre ; 2 se faire fort de ; 3 entreprendre ;

brvog , Brvov (0) *: le sommeil ; (svt au pl. oi Drvor )

VIVO® / TV®d : dormir

oo + A ': 1 sous (avec mvr) ; 2 derriére ; 3 sous Iautorité de ; / V¢ devant esprit rude ;

ord + D ! sous, au pouvoir de ; / V¢ devant esprit rude ;

0m6 + G ' 1 sous, de dessous ; 2 sous D’effet de, du fait de , sous I’influence de, sous

I’empire de, a cause de, grace a; 3 avec un vb passif: par ; / 0¢" devant esprit rude ;

ord ' adv : en dessous, par dessous ;

VIOPAAL® : ( vmofald , OEfatov , Dmoféfiinka ) : mettre sous ; // M : s’approprier, faire
passer pour sien ;

vmoPAEn : regarder par en dessous

VmoPANONV : en réplique

VmoPpéyw : (vmofpééw , vméfpeta ) : mouiller , arroser 1égérement, humecter ; / MP
vmoGpéyopan : ( part pft P : vmobebpeyuévos i, ov) : étre 1égérement imbibé <de vin>, étre
un peu ivre, pompette;

vmoypaew : I écrire, inscrire, ou peindre en dessous ; 2 esquisser, représenter ; 3 farder ;

VIOOENG , MG, &G : inférieur ; / comparatif vmodeéarepog ;

vrodeikvup : montrer, indiquer, proposer

VmodeoIS , Vodécewc (1) : sandale, chaussure (lacée)

vrodéyoparn *: (aor dmédexro ) recevoir sous son toit, recevoir, accueillir

Vmodéw : (; aor M hom : vmo... édnoaro ) : attacher par en dessous, chausser, nouer ; / P ( P
pft vmodédeuar ) : €tre chaussé ;

VOO U , VTOdNUATOG (T0) : la chaussure

Vmodoyn| , bodoyfic (1) : réception a un repas ; repas, banquet ;

Vodpa : adv. : de travers, par en-dessous

vrodvopon : I s’insinuer, se glisser dans ; 2 s’insinuer dans les bonnes graces de, se gagner

la faveur de ; 3 : + G: sortir de dessous ;
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vrolevyvopn : (aor vmélevla ) : atteler, mettre sous le joug

vrolovvopon ( participe parfait : vme{wouevog, n, ov ): retrousser et serrer a la ceinture

onofeoic , YmoBécewg (1)) *: 1 ce qui est a la base de, le fondement ; 2 I’hypothése ; 3 le
sujet, le theme, le propos ;

vmobpaccm / vmobpdttw : ( impf vrebdpatrov ) : troubler, inquiéter, effrayer ;

vrokdtom : + G : en dessous de, en bas de

vroKAive : incliner

VTOKPLTAG , VToKpLTod (0) : I’acteur

vrolappave i ( vmoliyouar , drélabov , vreiinga ) : 1 prendre par dessous, accueillir ; 2
surprendre ; 3 prendre ensuite ; succéder ; 4 prendre la parole ; répondre, reprendre ; §
supposer, admettre, étre d’avis, penser; croire ; 6 comprendre; + 2 A comprendre qqch
comme, considérer qqch comme ;

vnoleinw *: (dmolelyw , vréhimov , vroréloima ; impf MP3éme p sg Vmeleineto ; part aor
P drmolimouevog ) : laisser derriére ; / P étre laissé en arriére, rester , rester en arriere ;

vroloyiCopat : prendre en compte, prendre en considération

4. qui reste ; qui survit ;

VIOAOmOC , 0G , OV

vrouéve % (aor dméuctva ; inf. aor. : dmwoucivou ;) : 1 rester en arriére ; attendre ; 2
consentir a, accepter de ; 3 endurer, supporter ;

vroppvioko : faire ressouvenir qqn (A) de qqch (G), rappeler qqch (G) a qqn (A) ;

VIOVOE® / Vtovo® : ( part aor dmovonoag ) : conjecturer, SUpposer, soupgonner ;

vrdvola , vovoiag (1)) : I conjecture, supposition, soupcon ; 2 allusion par insinuation,
allusion, signification allégorique ;

VIOTEUN® : + A : envoyer sous

vrominto : ( impft vmemnrov) : + D : tomber sous

VIOMTEPOG , OC, OV : soutenu par des ailes, muni d’ailes, ailé

vrontevw : I se douter de, conjecturer ; 2 avoir des soupgons, soupgonner ;

vmontnoo® : + A : trembler de peur devant

vmomntog , oc, ov : + G : I suspect, qu’on soupgonne de ; 2 soupgonneux de, qui soupgonne

vmoppante : coudre astucieusement

vmoceio : secouer

vroopilm : étayer, soutenir

VIOOTPEQ® : (part aor dmootpéwog ) : intr : revenir en arriére, s’en retourner ;
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VIOCYEDLS , Vooyécems (1) : la promesse

VmoteAé® / VTOTEA® : I acquitter, verser, payer ; 2 s’acquitter de ;

vrotiOnut *: placer sous ; offrir ; // M poser en principe ; admettre ;

VIOTPEYW : (pft vmodédpoua. ) : courir par en-dessous

VIOTPOTOG , OC, OV : qui s’en retourne, qui est de retour, qui revient

VIoVpYEm , VIoVPY®D : (inf [ vmovpynaeiv ) : rendre service, travailler sous les ordres de ;

VIoQaive : (aor dmépnva ) : montrer (qqch : A) de dessous (G), tirer de dessous pour
montrer ; / M bmoaivopal : apparaitre par en dessous, se montrer faiblement, commencer a
paraitre, poindre ;

VIoQEp : (inf aor : vmeveykelv ) : 1 emporter, ou porter par en dessous ; 2 supporter ; /P :
étre précipité dans ; €ig +A : se laisser entrainer a ;

vmoEOEyyopaun : parler tout bas, murmurer

vroyeiplog , oc / a,ov : +D : qui est sous la main de, soumis a, au pouvoir de ;

vroyia , vroyiag (1) *: soupgon

Umtiog , o, ov : a la renverse, renversé en arriére, sur le dos, couché sur le dos

vouivn , bopivne (1)) : la mélée

votato : pour la derniére fois

vototog , M, ov : dernier, ultime, supréme (t0 Votatov : neutre adverbial)

votepaio , Votepaiag (1) : le jour suivant ; / vVotepaiq (tf ) : le lendemain (... ff 7y : du jour
ou...);

votepaiog , a, ov : du lendemain, du jour suivant

VoTEPE® / VoTEP® : étre en retard, prendre du retard

votepilo : étre en retard

VYotepov ': 1 derriére; 2 puis, ensuite, plus tard ; / ypove Dotepov : plus tard ;

¥o1epOC , 0, OV °: suivant, plus tardif, postérieur

vooivo : (pft passif bpoouor ) : 1 tisser ; 2 composer ; 3 tramer, ourdir ;

Veapén / Vearpd *: dérober, soustraire

€ 7 A

VEOVTOG , N, OV : tissé

q r

veanto : allumer par en-dessous, mettre le feu a , incendier
VOEPTO : s’insinuer, se glisser, ramper par en dessous ; envahir sornoisement ;
VENYNTAS , LENYNTOD (0) : le guide, le conseiller

voinu : ( part aor veeic, dpévrog ) : 1 dresser contre, suborner ; 2 relacher, se relacher ;
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veiomn : ¢ : placer sous ; poser comme fondement ; // intr : ( part aor 2 dmoorag,

vmootavrog ) : 1 se charger de ; 2 faire face, tenir téte ; résister a ;

VEOPA® / VPopd : redouter

VYayopng , VYayopoL adj : aux propos sublimes

VYNAOG , M, Ov : I haut, élevé, altier ; 2 gonflé, érigé ;

Uyt : en haut, dans les hauteurs ; pédo Oy : trés haut

oyiPpepétg , dyPpepétov : adj : qui gronde dans le ciel

VYpéEdwv , ov, ov : qui domine dans le ciel

DYIMETNELS , DYIMETNEGGA , DYIETNEV : qui vole haut

VYIETG , NG, £G : qui vole haut, élevé, haut

VYOPOPOG , 0, oV : au toit ou au plafond élevé

Yo : (aor boa ) : faire pleuvoir

()

dagbav , Pacbovtoc (0) : Phaéton (héros mythologique : fils du Soleil, d’apres certaines
versions de la légende, il voulut conduire le char du Soleil et, ne sachant pas maitriser
[’attelage aérien, qui se mit a ravager la terre, fut foudroyé par Zeus ; dans d’autres versions

de la légende, il serait fils d’Eos (Aurore)...) ; roi du soleil, dans les Histoires Véritables de

Lucien.

eoewog , M, Ov : étincelant, brillant, luisant, resplendissant

®aiaxec , wv (oi) : les Phéaciens (cf Odyssée, chants 1X a XII)

®aiag , Paioxog (0) : Phéax, ['un des chefs de [’aristocratie (ambassade en Sicile en 423
av. J.C)

Qaidog , og, ov : étincelant, brillant; illustre

Qodpac , &, 6v : brillant, radieux, heureux

daovoag , Dadmdvoov (0) : Phaedondas ou Phédondas, disciple de Socrate

oaivo ' (pavad , épnva , mépayka ) : 1 briller, luire, paraitre ; 2 rendre visible, faire voir,
montrer; // MP @oivopar ': ( pavijoouar / pavodua , épavny , wépacuar /mépnve. ; impf
pavounv, 3°™ p sg dpaivero ; inf f M paveioOoi ; part aor pavels , pavévrog ) : 1 apparaitre,
se montrer ; +part. apparaitre clairement comme, se montrer, se révéler comme ; 2 paraitre,
sembler ; pot eaivetron + inf. : il me semble + inf. ; 3 se révéler, paraitre aux yeux de tous, se
faire reconnaitre ; 4 arriver, survenir; // impers. @aivetar : ¢’est clair, manifeste, évident ; il

est manifeste que ... ; pot aiveron : il m’apparait ... que ;
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QaAOKPOG , G, Ov : chauve sur le haut de la téte, ayant une calvitie

QOAAOG , aAloD (0) : le phallus ( sexe, ou embleme de la génération qu’on portait en
procession aux fétes de Bacchus)

oapav 4 dorien de prun

Povepdg , &, 6v ' 1 visible ; / expr. : @avepdc v O0wv ... : on le voyait sacrifier... ; év 1®
Qovep®d eivar : vivre publiquement, au grand jour ; 2 évident ;

pavepdg *: visiblement ; ouvertement, publiquement ; évidemment ;

eavtalopon : paraitre, apparaitre

eavtacua , pavraopatog (to) : I’'image, la vision, I’apparition, le fantdme

¢Aog , dovg (1) : la lumicre

eapays , papayyog (1) : escarpement, le précipice, le ravin, le gouffre

eapétpn , eapétpng (1) : le carquois

eappakov , appdxov (t0) *: 1 drogue ; 2 médicament, reméde ; 3 poison ; 4 philtre
magique ;

Ddapvabalog , PapvaPalov (0) : Pharnabaze, satrape de Bithynie et Phrygie sous
Artaxerxes 11 ;

@apog , papovg (10) : la voile

pacyavov , pacyavov (10) *: le coutelas, le poignard, 1I’épée, le glaive ;

ok ': dire, déclarer, affirmer, prétendre

eacpa , eacuatog (10) : apparition, fantdme, spectre (= eavtacua)

ootig , patéwc (1) (défectif) : 1 la parole, I’expression ; 2 la rumeur, la rumeur publique, le
bruit, la nouvelle ; 3 ’avertissement, 1’oracle ;

eatvn , edtvng (1) : 'étable

eacca / edtta , dttng (1) : pigeon ramier, tourterelle, colombe ;

QadAOG , PoOAT , padAov *: de qualité inférieure, de peu de valeur, médiocre, défectueux,
mauvais (mal), méchant, vil, futile, nul ;

eovAwg : I mal ; avec négligence; 2 aisément, facilement ;

Qodolg , pavoemc (1) : I lumiére, lueur, éclat; 2 signal lumineux ;

Q€YYog , e€yyoug (10) : I I’éclat, la lumicre des yeux ; 2 la lumiere ; 3 la journée
(métonymie) ;

4

eeidopan *: épargner, ménager ; s’abstenir de ;
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QEWOAOG , M, OV : adj : économe, ménager ; // subst . f: QeOOA] , EuOOARG (1)) : la

ménagere ;

eevokilo : tromper

QEvVo : (aor 2 Emepvo. / Emepvov ) : tuer

eépe *: allons ! ; voyons ! ; // @épe yap :eh bien, voyons! Allons!; @épe 61 / pépe vov :
allons donc! Eh bien!

0EPTEPOG , 0, ov : meilleur, supérieur

QepTOC , M, OV : supportable ; / dorien peptdg, a, Ov ;

eépo i (olow , fveyka / fveykov , évifvoya. ; impft &pepov ; aor. hom . &veika ) : 1 porter,
apporter, amener ; 2 produire, causer ; 3 obtenir, remporter (un prix) ; 3 emporter, piller ; 4
supporter ; / + part. : supporter de ... ; // MP oépopar ( oicOnoouar , nveyOnv , éviveyuat ;
part aor passif masc : éveyOeis, éveyfévrog ) : 1 porter pour soi, remporter, recevoir, obtenir
(ds un concours) ; 2 se déplacer ; 3 P personnel : étre rapporté => « on rapporte que... » ; 4 P
avec un adv de qualité : se trouver, étre dans telle ou telle situation : Kak®d¢ épechan : Etre en
mauvaise posture ;

oed *: I marque la douleur ou la colére : hélas ! hola ! 2 marque [’étonnement ou
[’admiration, notamment lorsqu’il est suivi d’'un exclamatif comme o¢ : ah ! oh !

eevyo ' ((pedouar , Epvyov , mépevka ; impf épsvyov, aor 2 hom giyov ) : 1 fuir, s’enfuir ;
2 étre exilé, étre banni ; 3 pevyw + A : échapper a ; fuir, éviter ( + inf. - de) : , se refuser a,
déserter ; 4 €tre poursuivi en justice; evym diknv : étre accuse; // M pevyopon + A : échapper
a, éviter les conséquences de ;

dnyoeds , Onyaeng : (A Pnyoud ) : originaire du déme de Phégée

ofun , erunc (M) *: I la parole , révélation, voix, oracle, présage ; 2 rumeur, bruit, nouvelle ;
3 réputation, renommeée ; / A dorien Qauav ;

onut ' (@ric, onot, pouev , pate , paot ; impft éonv ; 3°™ p pl : pacav ; aor Epnoa. ; part
aor pnoog ; subj. pr. : @ ; opt. pr. : painv ; inf : pavoa ) : parler, dire, affirmer, prétendre ;
ooct (v) / enoiv +inf: on dit que; / o0 e (+inf): refuser (de) ; / oot en incise : dit-on,
comme on dit ; on : disait-il, dit-il ; // M inf: pacOar; impft Epduny : je disais pour moi , je
me disais, je pensais, je croyais ;

P0GV *: ( pOoouar , aor 1 &pbaca., aor 2 &pbnv ; part aor pbacag ) : devancer ; se hiter

de ; + inf arriver a temps pour, avoir le temps de ;
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e0&yyouon *: ((aor &pleyéo part pr pOeyyduevog ) : 1 produire un son, émettre un son, faire

retentir ; 2 crier, faire entendre, exprimer, parler ;

eO&ypa , eB&ypatog (10) : le timbre de la voix, le son de la voix, la voix

eBelpw : (impf épbeipov ): 1 détruire, perdre, faire périr, ruiner ; 2 corrompre ;

®Oin , ®OiInc (1) : la Phthie (région de Thessalie ; le terme fait parfois jeu de mots avec une
forme d’aoriste du verbe pOivw : périr)

e0ivw *: se consumer, arriver a son terme, décroitre, disparaitre, mourir ; faire périr ; / M
eOivoparn *: (aor 2 épBiunv ) : périr ;

@Boyyn , eBoyyfic (1) : la voix, le son, le ton, I’accent

@06yyog , BOYYoL (0) : le timbre, le ton, le son, la voix, le chant

@Bovepodg , 6,0v : envieux, jaloux

eBovéw / eBovd *: + G : 1 refuser qqch par jalousie ou envie ; refuser de ; 2 négliger ; 3
étre envieux, envier, étre jaloux , jalouser, hair ;

eB6vog , eOGvov (0) *: I malveillance (en particulier des dieux), jalousie, envie, haine
( B6voc €otiv = @Bovel : il expose a la jalousie des dieux, il est odieux) ; 2 dénigrement ;

O , P1aing (1) *: la coupe

@iAavOpog , 0c, OV : qui aime son €poux

euhavOpomevopan : tr. 1 agir avec bonté, traiter avec bonté; 2 rendre bienveillant, se
concilier ;

pavOpomio , prhavOporiog (1)) *: ’amour de I’humanité, I’humanité (sentiment), la bonté,
la bienveillance ;

PavOpomog , oc , ov *: 1 ami des hommes ; 2 bienveillant, plein de bonté ; 3 agréable,
courtois ;

euavOponmg : avec bienveillance, avec affabilité, courtoisement ;

oS , QNG *: (part aor P: piAnbeic ) : 1 aimer d’amitié ou d’amour, chérir, apprécier;
témoigner de I’affection ; 2 embrasser ; eiAém,® + D : embrasser sur; /M : + 4 :
s’embrasser sur ; 3 + inf. : se plaire a ; avoir I’habitude de ; impersonnel : il est habituel.

QIAN , A (M) : amie

QUAK00G , 0G, OV : qui écoute volontiers, avide d’écouter, => avide de savoir ;

eiAnua , euiqpatog (10) : le baiser

@uAnviog , og, ov : qui est docile aux rénes

oo , eihiag (1)) % 1 liens d’amitié, relations amicales ; 2 amitié ;
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¢iMog , a, ov : I amical, bienveillant, ami ; 2 alli¢ ;

eiMmmog , oG, ov : qui aime les chevaux

dilmnog , dinkinmov (0) : Philippe

PULOYEAWG , PILOYEA®TOG : adj. : qui aime a rire, rieur

@uokivouvog , og, ov : ami du danger, hardi, téméraire

QUAOUUEONG , MG, £C : qui aime sourire

Quovelkém / priovelkd : I chercher querelle ; 2 rivaliser ;

eurovekia , priovewkiog (1) : le gotlit des querelles, amour des querelles, jalousie, esprit de
rivalité, rivalité ;

QULOVIKOG , 0G,0V : qui aime vaincre ; // 0 elAdviKkov , prhovikov : le désir de vaincre ;

euovikog / prloveikog : avec le désir de vaincre / cpr gpriovikotepov ;

@ULOTOVNPOG , 0C,0V : qui se plait dans la société des méchants, pervers

QUOTOVDG adv. : activement, vaillamment

euomocia , priomociag (1)) : I’amour de la boisson, I’ivrognerie

QUOTPMTOG , 0¢,0V : qui désire étre le premier, qui a I’ambition du premier rang ; // t0
PILOTP®TOV , PIALOTTPMOTOL : I’ambition d’étre le premier ;

' adj. cher, chéri, amical, ami, précieux, agréable (chose); mon cher, mon

¢ilog , M, OV
ami ; mon, ma (poss homérique) ; // subst. : pikoc , ilov (0) ': (D pl poét ¢pikoiot ) : ’ami

QU0G00E® / PLAocoP® : s appliquer a savoir ; philosopher

erocoeia , pthocopiog (1) °: le désir ou I’amour de la sagesse, la philosophie

PILOG0POG , PLA0GOEOVL (0) : le philosophe

QOGS , ot Tog (1)) : I I'amitié, I’affection ; 2 tendresse, amour, relations intimes

erhotipéopat / @rhotyoduon *: 1 aimer I’honneur ; 2 étre ambitieux ; / + inf': aspirer 4, avoir
I’ambition de ; 3 rivaliser, &tre un rival ;

eurotipmua , errotyunpatog (o) : acte fait par ostentation, munificence, largesse

purotia , iotipiag (1) *: amour de I’honneur ; ambition ; rivalité ; / au pl. : largesses
faites par ambition ; désir de se distinguer ;

QUOTOG , 0G , oV : qui aime les honneurs, ambitieux ; / sup @uiotipudtatog ; // subst. To
EUOTIHOV , erAotipov : I’amour des honneur, 1’ambition ;

euotipog : avec zele ; magnifiquement, avec magnificence ;

QUAOPPOVE® / PLAo@povd : avoir des sentiments d’amitié

eoppéveg : avec bienveillance, de manicre serviable, complaisante ; favorablement ;
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euoppocHvn , ethogppocsvvrg (1)) : 1 bienveillance ; 2 sentiment de bonne humeur, gaieté ;

eroyLYE® / erAoyuy® : aimer sa vie, se soucier de sa vie, tenir a la vie

eiktatog , og, ov : bien aimé, tres cher, trés grand ami de, adoré, merveilleux (superlatif de
@iAOg,M,0V)

oiktepog , a, ov : préférable pour, agréé par (comparatif de ¢ilog,n,ov)

oidtpov , piktpov (10) : I moyen de se faire aimer, philtre ; 2 charme, séduction ;

euroo : engendrer

QAODPOG , 0, OV : mauvais , vilain

QAGYEOG , 0, ov : enflammé, embrasé, ardent, étincelant

DdLGy10¢ , DAoyiov (0) : Ardent (Phlogios)

QA0 , PLotod (0) : I’écorce

OAOE | phoyoc (1) *: la flamme

eAvapém / ploapd : dire des bétises, bavarder a tort et a travers ; bavarder, parler pour ne
rien dire ;

eAvopia , pAvapiog (1) : bavardage vain, frivolité, futilité sans consistance, ineptie, niaiserie

eAbOpOC, PALApoL (0) : bavardage, sottise, niaiserie, sornettes ;

poPepdc , &, ov *: redoutable, terrible, terrifiant

P0oBim / pob® *: faire peur ; // M poPéopan / poPoduan : ( impft époboduny ; part pr
pofovuevog ; part aor poonbeis ;) : étre effraye€, éprouver de la crainte, redouter, craindre,
avoir peur ( que : un; que ne pas : un ov ou, plus rarement uq un) ;

P660c , pOBov (0) *: la crainte, la peur, I’effroi

Qo16a¢ , Po16adog (1) : prétresse de Phoibos, prophétesse de Phoibos ;

®oifn , ®oifng (1) : Phoibé (la Lumineuse)

@oifoc, m, ov : brillant

®oiBog , Doibov (0) : Phoibos, Phébus, Apollon

@oivi§ , poivikog (0) : le palmier

eoivioc, a, ov : I rouge, sanglant ; 2 sanguinaire, meurtrier ;

doivicoa , Powicong : Phénicienne

eortaom / poud : 1 fréquenter (eig + A ); 2 errer, aller et venir ;

POMOMTOG , Oc, OV : couvert d’écailles

QoveLG , ovéwg (0) *: le meurtrier ; / povijog : G homérique, sans métathése de quantité
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govebm *: assassiner, tuer

QOVIKOG , 1, OV : qui concerne le meurtre, disposé au meurtre, meurtrier ; / sup OVIKOTATOG

@oOv0¢ , 0, ov : sanglant

edvoc , eovov (0) ': I la mort, le meurtre, assassinat, massacre, carnage; 2 le cadavre, le
sang

@opa , popdg (1) : le mouvement, le déplacement, la locomotion

Qopéw / popd : ( opt pr popoinv ) : 1 porter, avoir en soi, charrier ; 2 porter ¢a et 1a, ballotter
; 3 sens part. : porter de I’eau ;

Doppinv , Poppiowvog (0) : Phormion, , général athénien pendant la guerre du
Péloponnese, vainqueur des Péloponnésiens a Naupacte en 429 av. J.C. ;

@Opoc , popov (0) : le tribut, la redevance ;

QopTIKOG , M, 6V : I qui sert & porter les fardeaux ; portefaix ; 2 grossier, vulgaire,
insupportable; // subst. : poptikoi , poptiK®V (01) : les gens du commun ;

eoprtiov , poprtiov (t6) : le fardeau, la charge ; la marchandise

QopTig , Poptidog adj : de transport, marchand, -cargo

@optog , poptov (0) : la cargaison, le chargement

opalo % (ppaow , éppaca ) : 1 expliquer, indiquer, dire, exposer, faire bien comprendre,
informer de ; ppalw + G : donner des explications au sujet de; 2 méditer ( en part. Hom.) ; //
MP opélopan : 1 se rendre compte de, prendre conscience de, méditer, réfléchir a ce que,
réfléchir que ; 2 : + inf': faire attention a ce que, prendre garde ;

opanp , ppdrepoc (0) *: le confrére, le compagnon de phratrie ;

epatpia , ppatpiog : la phratrie

opéap , ppéatoc (16) : le puits

opnv , epevog (M) % 1 le diaphragme ; ppéveg , ppévov (oi) : le diaphragme, le centre du
corps ; 2 I’ame, I’esprit, le ceeur (souvent au pluriel) ; 3 le caractére, I’intelligence ; @pevi :
par la pensée, en pensée ; 4 le sentiment ;

epudocopat : (aor éppr&auny ) : 1 s’agiter convulsivement, étre pris d’un frissonnement
convulsif, frémir; 2 étre fougueux ; 3 souffler avec force, haleter ;

oploow : ( part parfait TePIK®OG , TEPPIKOTOG ) : frissonner, frissonner (de peur), frémir

epoipov , epoipov (t6) : le préambule
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epovim / povd ': (aor éppdvioa ) : 1 avoir des sentiments, sentir, se faire une idée ,

penser, réfléchir, avoir dans 1’esprit, deviner ; // + acc : étre du parti de (+ G) ; 2 étre d’avis,
méditer, donner avis; 3 songer a, se soucier de ; 4 raisonner, étre sensé, pouvoir
comprendre, avoir un jugement sain, savoir ; / €0 gpoveiv : étre sensé, bien réfléchir ; //
opovém,® + adverbe : avoir tel ou tel sentiment ; expr. péya epoveliv : étre orgueilleux; péya
opovelv ént +D : s’enorgueillir de, se piquer de... ;

epoéVNuO , epovipatog (o) : I maniére de pensée ; 2 €lévation de pensée ; 3 fierté,
orgueil ;

epovnoic , ppoviceng (1) *: 1 ’action de penser, ’activité de pensée ; 2 faculté de penser ;
raison ; 3 sagesse ;

epoVIpOC , n/og, ov *: raisonnable, sage, intelligent, sensé

epovipwg : de fagon sensée, intelligemment

epovtiCo *: I réfléchir, méditer, penser (pdg + A : sur) ; 2 +A : examiner avec soin,
réfléchir mirement a ; 3 + G ou nepi + G ou + participe : se soucier de, se préoccuper de,
avoir le souci de , s’inquiéter de, veiller a ;

epovrtic , ppovtidog (1) : 1 soin, souci, inquiétude, préoccupation ; 2 méditation, pensée ;

epoddoG , ppovdn , epoddov *: 1 qui est en route, qui est parti ; envolé (poétique) ; 2
disparu, décédé¢, défunt ;

epovpa , ppovpdc (1) : I garnison ; 2 prison ;

epovpém / epovpd : I protéger ; 2 garder, surveiller ; 3 mettre sous bonne garde ; // M
@povpéopat / epovpoduaL : se garer, se protéger ;

®pvyia , Dpuyiag (M) : la Phrygie, au centre de la Turquie actuelle

dpoviyog , Dpuviyov (0) : Phrynikhos, général athénien

DpoE , Dpouyodg (0) : Phrygien, Troyen

PLYAG , PUYAdog *: adj fuyard, qui s’enfuit, en s’enfuyant ; / subst. : euybg , puyadog (0,
1) : banni, exilé ;

ouyn , euyfic (1)) % 1 la fuite ; 2 I’exil

o , o (1) : les qualités naturelles, la prestance

eukiov , eukiov (10) : I’algue

eulakn , puiakiig (1)) *: garde, défense, surveillance ; / puiaxny moieicOat : surveiller,
prendre des précautions;

QLAOKTIK®G : avec vigilance, en prenant garde
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QOME , OAakog (0) °: le garde, le gardien ; le protecteur ;

dvAdotlog , a, ov : du déme de Phylé ; ol ®vAdoior : les gens du déme de Phylé, les
Phylésiens ;

eurdoocw / QuAdtte i ( aor épblala impf épvlatrov ) : 1 étre sur ses gardes, veiller ; 2
veiller sur, garder, surveiller, guetter, protéger ; 3 conserver, garder en réserve, réserver ; 4
observer, respecter ; // M : (f pvialouar , inf. aor. : pviolactor ) 1 + G : se garder de, se
garantir contre ; veiller a ce que ( dwwg +subj.), craindre que (Gmws un + futur.) ; 2 pq +
subj : veiller a ne pas, prendre garde a ne pas; / imp pr M: gulittov : prends garde !
attention ! (dmwawg un + futur: a éviter de ) ;

QLAY , @UATig (1) *: la tribu (il en existait 4 du temps de Solon ; il y en aura 5 a partir de
Clisthene, en 507) ;

doAn , DoAic (1) : Phylé, deme d’Atheénes, sur les pentes du Parnés, pres de la Béotie

@OAAOV , @UALOV (10) : la feuille, le feuillage

QLAOKPIVE® / LAOKPLV® : classer, diviser en tribus

@dlov , eOAov (10) : la race, le peuple, I’espece

@Opw : I bouleverser, méler, mélanger, détremper, souiller ; 2 pétrir ;

QLGAa® / UG : ( part. pft P mepvonuévog , i, ov) : souffler dans, gonfler ; enfler ;

eboic , puoswg (1)) ': 1 nature, maniére d’étre, I’état naturel, le naturel; 2 ame, dispositions
naturelles, le caractére ; 3 la nature du corps, ’allure ; 4 I’aspect, la caractéristique ;

@uTeV : planter, engendrer, étre le géniteur de

QuTOV , puTod (10) : I I’arbre, la plante ; 2 la pousse, le rejeton, le plant ;

@O0 / @Oouon ' (impf épvov ; aor 1: &pvoa ; aor 2 : épuv ; pft 2 mépvka ; inf pft mepukévar
part pft repvrag , meporvia, wepvkog ) : 1 tr: faire pousser, faire naitre, engendrer ; 2 intr :
naitre, pousser, croitre ; aor 2: naitre, €étre par naissance é&tre naturellement ; pft : étre, étre
par naissance, naturellement; 3 + participe : €tre naturellement, étre par nature (ne se traduit
souvent pas, mais fait ressortir le caractere naturel du verbe au participe, que l’on traduit
comme verbe principal) ;

doxkic , Pokidog (1) : la Phocide

QoAedS , pAe0D (0) : taniere, trou, repaire

oovaockia , povackiog (1) : la déclamation, les vocalises

QOVED / Ve : (impér : paver ): 1 faire entendre ; 2 parler, dire, prononcer ; 3 s’écrier,

¢lever la voix, chanter ; 4 nommer ;
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eovn , wviic (M) *: 1 la voix ; la parole ; 2 la langue, I’idiome, le dialecte ;

eoOVNUa , povipatog (o) : la parole, le discours

Qewpaw / eopd : prendre en flagrant délit, prendre en défaut ; découvrir (comme un voleur
découvrant un trésor) ;

P0G, oTo¢ (T0) %: Iéclat, la lumiére , le jour, le salut (attention a [’accent, et au genre!)

00G , e0T1o¢ (0) : I’homme, 1’étre (attention a l’accent, et au genre!)

ewotp , pootipog (0) : luminaire, corps céleste lumineux, éclat

X

xoitvo : (pft kéynva , part. pft kexynvag, keynvorog ) : bailler, avoir la bouche ou la gueule
ouverte; kéynva pft 2 a sens présent : ouvrir la bouche ; bayer aux corneilles, révasser ;

xoipe : bonjour, adieu, réjouis-toi !

Xapéag , Xarpéov (0) : Chéréas

Xoapekpdng , Xopekpdtovg (0) : Khaerécrates, ou Chérécrate, frere de Chéréphon, et lui
aussi disciple de Socrate ;

Xapepdv , Xoapepdvtoc : Chéréphon (disciple de Socrate)

yaipw ': I se réjouir, étre heureux ; 2 + D : se réjouir de, étre heureux de ; / ToAAQ youpéto
: grand bien lui fasse ! ; 3 yaipw + participe : se réjouir de + infinitif ; 4 étre en bons termes
avec ; // expr. é0v yaipetv Tiva, . envoyer promener qqn , yoipe ou yaipewv : le bonjour a
(+A) ; adieu (formule d’adieu) ; moALO xdipe : bien le bonjour ! // MP yoaipopot (aor 2
Eyapnv ) : se réjouir ;

yoitn , yoitmg (1) : I la criniére ; 2 les cheveux dénoués, tombant en criniere ;

YoAQ = ymAn , ymAfg (1) : la griffe, le sabot

xéorala , xarding (0): gréle, grélons

YOG / xad®d : tr. relacher, délier, laisser tomber ; // intr. 1 se relacher de ; 2 +D : pardonner

YOAETOiv : (impft éxoiémarvoy ; aor 2 Eyalémnva. ; part aor yolemnvog , YOAETHVOVTOGS ) +
D : se facher, s’emporter, s’irriter, se mettre en colére, é&tre mécontent (contre) ;

yohemdc , M, ov % 1 difficile, pénible, désagréable, dur, néfaste ; 2 méchant, cruel, acariatre;
3 terrible, farouche, acharné ; / cpr yoiemawrtepog ;

yohendg *: 1 difficilement, avec difficulté, péniblement ; 2 durement ;

xoAwvotipla , yaAwvotnpiov (td) : les amarres

YOAKEOG , a, oV / yadkoDg , 1}, oDV / yaAkoog , 60g, 6ov : de cuivre, de bronze, d’airain ;
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yoAkevpa , yolyevpotog (1) : tout ouvrage en bronze ;

YOAKEDGS , xaAKkEéwg (0) : le forgeron

YOAKELTIKOG , M, 6V : I du forgeron ; 2 habile a forger ;

Xoaiknoovioc , a,0v : chalcédonien ; / Xaikndoviot , Xoiknooviov (ot) : les habitants de
Chalcédoine, les Chalcédoniens => Chalcédoine ;

XoAknoav , Xaakndovog (1) : Chalcédoine, ville de Bithynie (Turquie actuelle) sur le
Bosphore, en face de Byzance ;

YOAMMPNG , NG, €G : garni d’airain

xoAkoBapug , xaikoPapewa , xaikoBapv : alourdi par le bronze

yoAkoBatc , Mg, £G : au sol d’airain, au pavage d’airain, au plancher d’airain

YOAKOG , yokkoD (0) : I I’airain, le bronze, le cuivre; 2 le couteau, 1’épée (métonymie) ;

YOAKODG , YOAKT], yohkodv : de bronze

YOAKOYITOV , YoAKoyitwVoG adj : a la cuirasse d’airain

Yopdog adv : par terre, a terre

ool adv : par terre (avec ou sans mvt) ; en foulant le sol ;

YOLOEVLVAS , XOLLoneVVAdoG @ qui se couche par terre, qui dort par terre

YopaAéov , yopaléovtog (0) : le caméléon

Xbog , Xaeog ( Xaodg ) (16) : Chaos (Béance)

xopa& , xapaxog (0 /1) : échalas (pieu pour soutenir la vigne) , pieu, piquet

Yoples , yopievrog ; yapieooa , yapéoong ; yapiev , yapievrog : I plaisant, agréable, de bon
gott ; 2 cher a, charmant pour ; 3 gracieux ;

YOPLEVTOG : avec grace, avec charme

yopiCopan %: (inf aor yapicacOoi ; part pft P : keyopiougvog , i, ov) : 1 étre agréable a , faire
plaisir a (+ D) ; 2 accorder, céder, offrir ; yopicacOar dAAotpimv: faire des largesses a partir
des biens d’autrui ; 3 P : recevoir un service, un bienfait ;

XapwAf|g , XapwAiéovg (0): Charicles (nom d’homme)

x&pw + G : a cause de , pour, par complaisance pour

xapic , xaprroc () ' : (4 yépiv D pl yépiorv ) : 1 la reconnaissance, la gratitude, la grace,
estime, marque de respect ; / expr : yépwv &yewv : avoir de la reconnaissance, remercier ; TpoOg
xopwv : pour faire plaisir, pour flatter ; 2 récompense , le service, le bienfait, la faveur; / expr :

TV onv xdpwv : a ton service, pour te servir ; yapw tifecObar + D : rendre service a; 3
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agrément, jouissance ; / expression : yapwv &ewv + G: tirer jouissance, salaire, ou récompense

de ; 4 charme ;

xopua , xapuatog (td) : sujet de joie

XapoPorg , Xapvddewg (1) : Charybde

yboua , ybopatog (16) : ouverture béante, trou, gouffre, abime

YEMNOG , yethovg (10) : la levre, le bord

Yelpa , xeipotog (16) : 'hiver

yewdlopon : subir une tempéte, étre battu ou balloté par la tempéte

YEWAV , xedvog (0) : la tempéte, I’hiver

yeip , xewoc (M) ': (A pl yeipag ; G poét yepds pl yepav ; D sg poét yepi ; D pl yépor /
xéporv ; duel tw yeipe , yepoiv ) : 1 la main, le bras, ’appui ; / &ig yeipag iévar + G : tomber
entre les mains de ; 2 la mélée, le corps a corps; 3 terme de marine : yeip c1oMpad : main de fer
= grappin ;

YEWPOYwYE® / xepaywy® : mener par la main, conduire en tenant la main ;

yeipiotog , M, ov % trés mauvais, le pire, le moindre

YxeWPoNnONg , nG,eG : maniable, apprivoisé , soumis

yeipov *: adv : moins, pire, de fagon inférieure, mal ;

xewpoopa / xewpoduat : (aor éxeipwoounv ) : mettre sous sa main, soupettre, prendre

YEIPOTOVE® / YE1pOTOV® *: voter A main levée, voter

yelpopa , xeypopatog (o) : action faite avec la main

yeipwv , ov, ov % ( NA pl fréquent yeipovc ) plus mauvais, inférieur ; pire ;

YEMODV , xeMdOvog (1)) : I'hirondelle

xépviy , xEpvitog (1)) : eau lustrale, eau pour les ablutions

Xepoovnolog , a, ov : de Chersonese

YEPOOG , xépoov (1)) : la terre ferme, le roc

Yéw : (épg yedw ) : verser, répandre

N = Kain

M, A (M) = 1 la griffe ; 2 le sabot

v , ynvog (0) : le jars, 1’oie

xnpo, xipag / mpn , xnpng (1) : veuve

x0¢éc : hier

x010¢ , 1, 6v : d’hier
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x00viog , oG, ov : I de la terre ; 2 souterrain ; 3 des Enfers, infernal ;

xBovooTing , NG, €6 : qui foule la terre, terrestre

0oV , x0ovoc () ': 1 la terre, le sol ; 2 la région, la contrée, le pays ;

yidor, at, o *: (G pl yMwv ) mille ; un millier ;

XLOVOINGS , NG, ¢ : couvert de neige

Xiog , Xiov (1) : Khios ( ile de la cote ionienne)

Xiog , Xiov : de Khios ( ile de la cote ionienne) ; habitant de Khios ; au pl, par métonymie :
I’1le de Khios ; // Xioc, Xiov (0) : le vin de Khios (ad]. substantivé) ;

YTV , yrtdvog (0) : la tunique

YTOVIoKOS , yrtwvickov (0) : petite tunique courte (vétement de dessous, plutot de femme,
ou pour un enfant — gar¢on ou fille-) ;

yAopog , yAapvdog (M) : la chlamyde, casaque militaire sans manches portée par les
cavaliers ;

yAavig , yhavidog (1) : chlanide / clanide , manteau de laine fine a l’'usage des femmes et des
élégants ;

yAavidov , yAavidiov (t6) : petite chlanide

yAevdlo : railler, se moquer de, tourner en ridicule

YMOavac , ,0v : mou, délicat, efféminé

yMoT , YMdTic (1)) : le luxe

XAon , XAonc (1) : Chloé (racine lexicale : verdoyante, pousse nouvelle) ;

YAOPOG , @, 6v : vert ; d’un vert tendre ; jaune clair, jaune pale; pale ;

yxvoalm : blanchir

xon , xofi¢ (1) : la libation

X01pog , xoipov (0) : le porcelet

Xohapyeic , Xorapyéwv (oi) : Kholarges, deme attique

YoAGw / xoA® : avoir de la bile, étre furieux

YoM , YoAfig (1) : la bile, le fiel ; la vésicule biliaire ;

YOAOG , YOAov (0) : la colere

YOLO® / YOA® : irriter, mettre en colére

yopeia , yopeiag (1)) : ’action collective de danser, danse en rond, ronde, ballet ; danse ;

Yopelog , a, ov : de danse, pour la danse

XOopeLTNG , oD (0) : le danseur



F. Marméche Lexique évolutif du site Evandre.info 7359 entrées oct 2022 306

Anacréon /Apollodore /Aristophane :Nub /Aristote / Démosthéne / Diodore de Sicile/Eschine/ Eschyle/Esope/ Euripide : Alc Héc Phén /
Hérodote/ Hésiode/ Homére Illiade Odyssée/ Longus : DC I 01 32/ Lucien HV I / Lycurgue/ Lysias/ Ménandre : Dyscolos ; /Platon/
Plutarque Alc. / Sappho/ Septante : Genese 1 2/ Sophocle OeR / Thucydide/ Xénophon : Mém. I, ch I; ch. Il 1-64 ;

(les chiffres en exp indig la fréq e d’emploi — de 1 a 4 — des 1600 mots les plus courants du grec « classique », qui figurent tous ici ; corpus de
I’ARELAB / LASLA de 1985 :Andodice, Antiphon, Lysias, Démosthéne, Isocrate, Euripide, Xénophon)

Mode d’emploi : utiliser les fonctions copier/coller puis rechercher, en supprimant ou ajoutant un espace dans la fenétre de recherche ; puis,
éventuellement, supprimer des lettres une par une a partir de la fin ; cf. page d’accueil du site evandre.info.

Yopev® : danser

yopnyéw / yopny® *: 1 exercer la chorégie (liturgie), étre chorége ; 2 diriger un cheeur ; 3
pourvoir aux besoins, assumer les frais (+4 : de ) ;

xopnyia , yopnyiag (M): la chorégie (liturgie qui consiste a fournir et financer un choeur)

xopnyog , xopnyod (0) *: 1 le chorége ; le chef de choeur, et qui en assure la dépense ; 2 =>
celui qui dépense dans I’intérét public, le bailleur de fonds ;

¥opog , xopod (0) *: 1 la danse, la ronde, le choeur ; 2 le chef du choeur (= le coryphée) ;

xoptdlw : (f yoptdow ) : engraisser (du bétail) ; bien nourrir, gaver ;

xXOpTOG , xOpTOL (0) : I’herbe, le fourrage

YPOGUE® / Ypoucpd : Etre utile

ypoioun , ypaioung (1) : ’aide, le secours, I’assistance

ypbo 11 + D (ionien ypém + D) : se servir de ; // M ypdopor / yprjopon / xpdpon = (f
ypricouar , aor xpnocuny 3°™ p pl éxpricavo , pft kéypnuol ; part. pr. xpuevog, inf
ypiioBai ; inf aor ypiicacOoi; adj verbal ypnotéov ;) + D' 1 utiliser, se servir de, employer,
pratiquer qqch ; 2 fréquenter, étre familier de, étre en relation avec, avoir affaire a; / avoir des
relations avec (sexe); // ypfiocQor + D a souvent un sens tres faible, et peut étre traduit par
« avoir » ou « exercer » qqch ; 3 disposer de qqch ; / expr : toi tpaypact ypficOon : diriger les
affaires ; 4 traiter (ggn comme+ attr. ) , en user avec qqn; Koh@®¢ ypficOai Tvi ': bien se
comporter envers qqn ;

ypbw 2 : faire savoir, faire connaitre (en parlant d’un dieu ou d’un oracle), prophétiser,
rendre un oracle ; // M consulter un oracle ;

paw 3 : (fxpriow; impér aor 2°™ p pl : yproate ) : préter

ypeia , ypeiac () *: I Iobligation, le besoin, la nécessité; 2 le service, 1’usage, I’emploi,
I’utilité, I’avantage, 1’accomplissement ; 3 relations ;

P (10) : le besoin

YXPEOG , xpéovg (T0) : le besoin, I'intérét, la dette

ypedv (10) <éotr> / ypedv dott ' il faut

on - (Uimparfait ypiiv / éxpfiv a souvent valeur d’irréel) : il faut

ypnlo *: 1 avoir besoin de, désirer, souhaiter ; 2 demander ;

ypfjua , xpriporog (t6) ': I Iaffaire, la chose ; / i ypfua poét = d1i ti ypfjua ; pour quelle
affaire ? ... ; 2 la somme d’argent ; / pl ypYuata , ypnuatev (td) *: les richesses, les biens,

I’argent ; 3 : + G espece, catégorie ;
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ypnuatiCopon : gagner de I’argent, s’enrichir

PV (10) = ypfiivan (10) : le fait qu’il faut, la nécessité

xpnobéota (1d) : les réponses des oracles

YPYGILOC , 0C / M, ov *: utile, valable ; bon, obligeant, dévoué ;

xPiois , xpricemg (1)) : "usage

XPNOLOG , xpnopod (0) : 'oracle

YPNOLDOOG , xpNomooD (0) : le devin «privéy

pNoToG , 1, Ov ': bon, utile, valable, heureux, vertueux, honnéte

yplo : frotter, enduire, oindre

xpoa , ypdog (1) : I la peau , la surface de la peau ; 2 le teint, la couleur ;

xpoio = xpawg , xpoog (0) : la chair

xpow , ypouic (1) : la peau, le corps

xpovw : neutre adverbial : qui dure longtemps, depuis longtemps

povog , xpdvou (0) ': I le temps, la durée, la mesure du temps, le moment ; 2 le délai
nécessaire, le délai ; 3 I’époque, 1’époque déterminée, le temps précis ; la vie; // expr. :
moALV ypévov : pendant beaucoup de temps, longtemps ; TOv dei ypdvov : éternellement,
toujours ; TOV TpodTEPOV YPOVOV : jusque-la ; Tod Aowmod ypdvov : a ’avenir ; ypdve : avec le
temps ; ypdve Votepov : plus tard ; S ypdvov : apres un long temps ; &l TOADV YpoOVOV :
longtemps ;

¥pooc / xpdg , G xpwtoc / xpdoc (6) *: (D xpot/xp@d ) : 1 surface du corps, la peau, la
chair, le corps ; 2 le teint, la couleur ; 3 la surface ; / év yp®: au ras, a ras ;

YPVGELOC , O, OV = YPVGEOC, £0,E0V

YPLGEOG / YpLGoDG , xpvoia / xpuoti , ypvcéov / ypucsodv *: d’or, en or, doré, précieux; / O
ypLood¢ : homme « en or », treés précieux, excellent ;

YPLGNAATOG , M, OV : en or ouvrage

xpuciov , ov (t0) *: 1 ’or (monnayé) ; 2 I’objet d’or

XpOC10G , O, OV : en or

Xpvooyovog , Xpvucoyovov (0) : Chrysogonos, nom d homme

YPLGOG , xpvcod (0) *: Ior (G homérique : xpvcoio )

YPLCOGTEPOVOG , 0G, oV : a la couronne d’or

xpdlw : teindre, colorer

xpdULa , xypouatog (t6): le teint, la carnation, la couleur
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YVTPOYALAOG , 0V (0) : marmite ronde

YO = Koi O

YOAOS , 1, OV : boiteux

y®dpa , yopatog (10) : amoncellement de terre, tas de terre ; -> 1 terre (enlevée d’un trou,
ou servant a le reboucher) ; 2 le tertre funebre, le tumulus ;

yooual : se mettre en colere, étre en colére, étre irrité contre

yopo , xopog (1) ': I la région, le pays, le territoire, la contrée ; 2 la place, I’emplacement,
le quartier (militaire) ;

YopEo / yopd *: (impf éydpoov ) : I gagner du terrain, aller, s’avancer, marcher ; 2 faire
place, se retirer (ywpéopor + D : se retirer pour faire place a); 3 contenir, avoir de la place
pour ; 4 se répandre, jaillir (d ou, pour des larmes, couler) ;

Yopidlov , yopdiov (T0) : petit domaine, petite propriété

yopifo : +G : séparer de

yopiov , ywpiov (t6) 2 I la contrée, le pays, la région, le territoire ; 2 la propriété
(terrienne) ; 3 la place, ’endroit ; 4 la place forte ;

yopic % apart, al’écart; // yopic+ G *: I séparément de, différemment de ; 2 éloigné de,
loin de , a I’écart de, séparé de ; 3 outre, en plus de

YOPoUOS , yopiopod (0) : la mise a I’écart

X®dPog , xdpov (0) : ’endroit, le lieu, la région

b

yapabog , yopdtov (1)) : le sable, la gréve, la plage

yappog , wappov (1) : le sable

Yano’ : vocatif élide de I’éolien Yonpd = Zane® : Sappho

yovo *: + G : palper, tter, toucher, effleurer

yéyo : blamer, censurer, critiquer

WeLdnc , Mg, £¢ ' mensonger, trompeur, fallacieux , menteur

yeddoc , yevdoug (10) : 1 le mensonge ; 2 la fiction

yevdw ' (fwebow) +A + G : tromper qqn au sujet de ; / MP yebdopar ': (aor
Syevoounv ) : 1 mentir (0 yevoaoBou : infinitif substantive : le fait de mentir, le mensonge) ;
2 alléguer mensongerement ( pd¢ + A : pour, devant ) ; 3 tromper, tromper ’attente de ;

yebopa , yevopatog (té) : mensonge, tromperie
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Ynrromodeg , Pnrromodwv (oi) : Pséttopodes (D pl toig Ynttoémoow ) (Pieds-de-Plie ou

Tentacules-de-Barbue, mais ni les plies ni les barbues, poissons plats, n’ont de pieds ni de
tentacules !)

ymoilopon : ( aor M éyneioaunv ; part aor yneiodusvog ) . voter, décider par un vote ;
+ A : donner son suffrage pour, voter pour ;

yioopa , yneiocuatog (t6) ': le décret

yiieog , yfieov (1) % 1 jeton de vote ; caillou ; 2 vote ; 3 résultat du vote, décision,
jugement ;

YIAOG , 1, OV : I nu, pur, simple, sans apprét ; 2 armé a la 1égere (terme militaire) ;

Yoo / yypotid : farder avec du blanc de céruse

y1vpile : murmurer doucement, chuchoter

yoyoc , yoyov (0) : le blame, le reproche

YOAOELS , WoAOEGTO, WOAOEV @ fumant

Yoéw / yood : (pft. : éwopnxa ) : faire du bruit, frapper avec bruit

YOPog , yoeov (0) : le bruit (d objets qui s entrechoquent)

YyoALa , WOAANG (1) : la puce

YovirotoEotar , YuAlotoEoTtmy (oi) @ les Archers-a-puces, les Psyllotoxotes (montés sur des
puces... mais Heérodote mentionne aussi un peuple, -oi VYvoAloi- les Psylles, qu’il situe en
Cyrénaique, et qui est renommé pour ses charmeurs de serpents ... jeu de connotations...)

yoyayoyio , yoyayoyiag (1) : 1 conduite de I’ame ; 2 séduction, attrait ;

yoxn , yoxiic (1) ': I souffle de vie, la vie ; 2 I’ame, ’esprit, le ceeur ; 3 I’état d’esprit ; / G
dorien yoyoc ;

yoyouat : se refroidir, étre glacé

YUYPOAOVTE® / YuypoAovtd : prendre un bain froid

yuxpoc , 4, 6v : froid, frais

Q

® ': 6 (accompagne le vocatif : ne se traduit souvent pas); // expr : ® ovtoc : hé ! 'ami !; /
loc. ® Tdv : mon bon ami, mon cher ... ;

&> oh!

& pot/ dpot *: hélas

® momot : Hélas ! Misére !

do , dag (M) : le bord, 'extrémité
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Qyvyin , Qyvying : Ogygie

®d¢e *: I ainsi, de la sorte, de la maniére suivante ; de la méme maniére ; HJe... &G... :

ainsi...comme... ; autant ...que...2 tellement, a ce point ; 3 ici ;

®M , ®OTc (1)) : le chant

®OwoOG , M , 0, : habile a chanter

®dig , ®divog (1) : accouchement, les douleurs de 1’accouchement

00w / ®OG : (aor : éwoa ; part aor : doog , doovtog ) : pousser fortement, violemment ; //
P @Béopar / mBoduar : étre poussé, repoussé, arraché, expulsé ;

Qieavog , Qkeavod (0) : Océan

wKeavog , okeavod (0) : ’océan, la mer extérieure (= au-dela des colonnes d’Hercule)

®K1otog : le plus rapide

®KOLOPOG , 0¢, ov : I qui meurt d’une mort prompte, rapide ; 2 proche de la mort, prés de
mourir ;

OKLTETNG , OV adj : au vol rapide

wKOTOPOG , 0G, OV : qui avance promptement, vite

okontepa , akurntépov (td) : les plumes du bout des ailes, les plumes motrices ; par
métonymie : les ailes ;
oKOg , Okela , OKD : rapide

oppar = Edpapot (cf dpaw,d)

OUOG , M, 6v : I vert (= pas mir); 2 cru ; 3 non adouci : dur, cruel, inhumain ;

OUOg , dpov (0) : I’épaule

OUOTNS , dPOTTOG (1)) : dureté, cruauté, inhumanité ;

oOpoeayog , og,0v : qui mange de la chair crue, mangeur de chair fraiche, cannibale ;

&v, dvtoc , oboa, ovGfic , 8, dvtog i (hom édv ) : étant (participe présent du verbe étre)

avéopar , dvoduon *: (aor émpidunv, part. pft P : éovnuévog) : acheter

omMopévog , M, ov : bien armé (part. pft. passif de 6nMlow : équiper, armer)

dpa , dpoag (1)) *: 1 période, époque, moment; 2 saison; heure; 3 fleur de ’age (printemps,
jeunesse) ;

wpoiog , a, ov : I de la saison, du printemps ; 2 mir ; 3 opportun ; 4 joli ;

dpotog = 0 dprotog (crase) le meilleur ;

Qpiwv , Qpiovog (0) : Orion

Opoa cf Spvopt
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&¢ + superlatif ': le plus...possible ; / &g td O : le plus souvent, d’ordinaire ; &g (&tt)

téyota : le plus rapidement possible ; G¢ 016V te 671 TAEIoTOL (= O TALIGTOL) © les plus
nombreux possible (expression, souvent abrégée) ; superlatif + ®g + dvvapol : méme sens
¢ + adverbe n’est qu’explétif ; ex . ¢ AAnO®OC : vraiment, véritablement, en vérité ;

&¢ + infinitif *: au point de, de telle sorte que ( ionisme , a la place de ©Hote)

&g + participe ou + adj. ': 1 en tant que, comme ; 2 dans ’idée que ; dans I’idée de, avec la
pensée que, dans I’intention de, sous prétexte de, estimant que ; 3 parce que, dit-il... ; parce
que ; 4 ©¢ + G abs: dans I’idée que ef autres sens de 2 ; 5 &¢ + participe futur: dans I’espoir
que, dans le but de ; / parfois avec accusatif absolu ; 6 g av + part. : en prétendant que, dans
I’idée que ;

&G + vb conjugué (conjonction)' : 1 que (complétif derriére un verbe déclaratif ; nuance
subjective), le fait que (le propos introduit est subjectif ou mis en doute), en disant que ; 2
quand, lorsque ; mg téyota : aussitot que ; 3 comme, parce que, puisque ; 4 + subj ou opt obl
pour que, afin que, pour, de telle sorte que ; &g &v / &¢ ke : afin que ; 5 dans la pensée que, a
la pensée que, dans I’idée que ; 6 o¢ + optatif : exprime le souhait : pourvu que ... ! 7 comme ;
comme Si ;

g+ A 2 prép. : vers, prés de, chez, a ; // expr. ®¢ OV kai Tov : chez tel et tel, chez I’un et
I’autre ; ®g 1 ; : dans quelle intention ? pourquoi ? ;

&g = obtwg *: ainsi ; tellement ;

&¢ adv comparatif (og/ ¢ ) ': comme , en tant que, de méme que ; &¢ &v : (le Gv est
généralisant et marque la répétition) comme toujours dans ces conditions ; ®g kai : de la
méme fagon, aussi ; ¢ TS ... OG : comme quand quelqu’un ... ainsi (de la méme fagon) ; &g
...0¢ : de méme que...ainsi ; O¢ ... GG comme... ainsi ; de méme que ... de méme ; HoTE ... OC
... - de méme que... de méme ... ; autant de ; // expr. ®¢ £d0xkel : a ce qu’il semblait ; @¢
gowe(v) ' comme il est logique, comme il est naturel, a ce qu’il parait, a ce qu’il semble,
comme il semble, selon toute apparence , il faut croire ; ®g &mog einelv : pour ainsi dire ;

&G adv argumentatif (g / &¢) *: I ainsi, alors, car; de cette fagon ; 2 aussi vrai que... ; 3
(adv restrictif) dans la mesure ou ;

¢ adv interrogatif indirect : comment

¢ devant préposition, souvent explétif.

&g exclamatif (¢ / @c) ': comme ! comment ! combien ! &¢ + optatif = i yap : ah si

seulement... :
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OoaVTMC : aussi, également

domep ': 1 comme (parfois annoncé par obvto) , de méme que ; domnep ... oVT® ou Homep ...
oUtm Kai ... : comme... ainsi, de méme que... de méme ; 2 comme, pour ainsi dire; // domnep +
participe ou + G abs. : comme si, comme ¢’est le fait de; domnep €l ': comme si ; Gomep v i
+ optatif . comme si ;

wonepel : comme, en quelque sorte

®otT’ = Bote

dote (= o¢ + 1€) : comme

®ote ': par conséquent, en conséquence; // Hote + indicatif ': de telle sorte que, si bien que,
de telle maniére que (conséquence réelle) ; dote + infinitif : de telle sorte que , au point de,
afin que (conséquence possible, ou conséquence générale - pour -); obtwg ... dote
tellement que, tant et si bien que, au point de : / @@’ devant esprit rude ;

opeleia , dpeheiog / deehio , deeliag (M) *: 1 aide, secours ; 2 avantage, utilité ; / émi i
oeeheig +G : dans ’intérét de... ;

Oeerém / deeld ' I porter secours 4, aider, secourir ; 2 étre utile a, profiter a (+ A) ; //
hellénisme : deelev + inf : plit au Ciel que ... (exprime le regret) ; // P 1 étre aidé ; 2 tirer
profit de ;

OEEMUOGC , 0G , ov : utile ; avantageux ;

deerlov, deelov : j’aurais di ... , ah si seulement... (+ infinitif) ;

OV : aor passif lere p sg de 6pa®,D

oypao / oxpud : devenir jaune, palir, blémir

Oy , amog (0) : le visage, les yeux ; / expr adv : ig @ma : « en regardant en face » ;



